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PROKLAMASIE

deur Sy Edele die Administrateur van die
Provinsie Transvaal.

Nademaal ’n aansoek ontvang is om toestemming om
die dorp Meadowbrook Uitbreiding 1 te stig op res-
terende pgedeelte van Gedeelte 155 (n gedeele van
Gedeelte 28) van die plaas Rietfontein 63 IR, -distrik
Germiston; .

En nademaal aan die bepalings van die Dorpe- en
Dorpsaanleg-Ordonnansie, 1931, wat op die stigling van
dorpe betrekking het, voldoen is;

So is dit dat ek kragtens en ingevolge die bevoegdhede
wat by subartikel (4) van artikel 20 van genoemde
Ordonnansie aan my verleen word, hierby verklaar dat
genoemde dorp 'n goedgekeurde dorp is, onderworpe aan
die voorwaardes vervat in die bygaande Bylae.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Negen-
tiende dag van Februarie Eenduisend Negehonderd Agt-
en-sestig,

S. G. I. VAN NIEKERK,
Administrateur van die’ Provinsie van
Transvaal,

T.AD. 4/8/2620.

BYLAE.

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK
GEDOEN DEUR MARGARET DAISY GLUR,
GEBORE TODD (GETROUD BUITE GEMEENSKAP
VAN GOEDERE MET OTTO CAESER GLUR)
INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE DORPE.
EN DORPSAANLEG-ORDONNANSIE, 1931, OM
‘TOESTEMMING OM 'N DORP TE STIG OP DIE
RESTERENDE GEDEELTE VAN GEDEELTE 155
(N GEDEELTE VAN GEDEELTE 28) VAN DIE

PLAAS RIETFONTEIN 63 IR, DISTRIK GERMIS-

TON, TOEGESTAAN IS.

A—STIGTINGSVOORWAARDES.
1. Naam.
Die naam van die dorp is Meadowbrook Ultbreiding 1.

2. Ontwerpplan van die dorp.
Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op
Algemene Plan L.G. A3015/67.. :

] 3. Water.
- Die applikant moet ’n sertifikaat van die plaaslike
- bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlg,
‘waarin vermeld word dat— '

(a} 'n voorraad water geskik vir menslike gebruik en
wat toercikend is om aan die vereistes van die inwoners
van die dorp te voldoen wanneer dit heeltemal toege-
bou is, met inbegrip van voorsiening vir brandweer-
dienste, beskikbaar is;

MENIKO J

No. 39 (Administrator’s), 1968.]

PROCLAMATION

by the Honourable the Administrator of the
Province of Transvaal.

Whereas an application has been received for permission
to establish the Township of Meadowbrook Extension 1
on remaining extent of Portion 155 (a portion of Portion
28)°of the farm Rietfontein 63 IR, District of Germiston;

And -whereas the provisions of the Townships and
Town-planning Ordinance, 1931, relating (o the establish-
ment of townships, have been complied with; Z

Now, therefore, under and by virtue of the powers
vested in me by subsection (4) of section 20 of the said
Ordinance, I hereby declare that the said township shall
be an approved township, subject to the conditions
contained in the Schedule hereto. :

Given under my Hand at Pretoria on this Nineteenth
da;l(1 of February One thousand Nine hundred and Sixty-
eight. '

S. G. J. VAN NIEKERK, -
Administrator of the Province of Transvaal.

T.A.D. 4/8/2620.

SCHEDULE.

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY MARGARET DAISY GLUR, BORN
TODD (MARRIED OUT OF COMMUNITY OF
PROPERTY TO OTTO CAESER GLUR) UNDER
THE PROVISIONS -OF THE TOWNSHIPS AND
TOWN-PLANNING ORDINANCE, 1931, FOR
PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP ON
REMAINING EXTENT OF PORTION 155 (A
PORTION OF PORTION 28) OF THE FARM RIET-
FONTEIN 63 IR, DISTRICT OF GERMISTON, WAS
GRANTED.

A—CONDITIONS OF ESTABLISHMENT,
1. Name.
The name of the township shall be Meadowbrook
Extension 1. ) -

2. Design of Township.
The township shall consist of erven and streets as
indicated on General Plan S.G. A.3015/67.

3: Water.

The applicant shall lodge with the Administrator for
his approval a certificate from the local authority to the
effect that— . ‘

(@) a supply of potable water, sufficient for the needs

of the inhabitants of the township when it is fully built

. up, including proyision for fire-fighting services, is
available; : o
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(b) reélings' tot voldoening van die plaaslike bestuur

* getref is in verband met die lewering van water in {a)

- hierbo genoem en die retikulasie daarvan deur die bele

dorp: Met dien verstande dat onderstaande bepalings
in sodanige reglings ingesluit word—

() dat die applikant ’n geskikte voorraad water tot

. by die straatfront van die erf moet laat aanlg voordat

die planne van enige gebou wat op enige erf opgerig

sal word, deur die plaaslike bestuur gocdgekeur word;

(i) dat alle koste van, of in verband met die instal-
lering van ’'n installasie en toebehore vir die lewering,
opgaar, indien nodig, en retikulasie van-die, water deur
die applikant gedra moet word, en die applikant is O(Zk
aansprecklik om sodanige installasic en toebehore in °p
goeie toestand te onderhou tot tyd en wyl hulle deur
die plaaslike bestuur oorgeneem word: Met dien ver-
stande dat indien die plaaslike -bestuur vereis dat die
applikant ’n installasie en toebehore van ’'n groter
kapasiteit as wat vir die dorp nodig js, moet installeer,
die ekstra koste wat daardeur meegebring word deur
die plaaslike bestuur gedra moet word;

(iify dat die plaaslike bestuur daartoe geregtig is om
enoemde installasie en toebehore te eniger tyd koste-
o0s oor te neem op voorwaarde dat 6 maande kennis
gegee-word : Met dien verstande dat die applikant gelde
vir water wat gelewer word teen ’'n tarief -deur die

" plaaslike bestuur goedgekeur, kan vorder tot tyd en wyl
die plaaslike bestuur genoemde waterlewering oorneem;

(¢) die applikant geskikte waarborge aan dic plaas-

like bestuur verstrek het -met betrekking tot die

nakoming van haar verpligtings kragtens bostaande
reélings.

'n Beknopte verklaring waarin dic aard en hoeveelheid
van die watervoorraad beskikbaar en die hoofirekke van
die reglings tussen die applikant en die plaaslike bestuur
getref, uiteengesit word, met spesiale vermelding van die
waarborge in subparagraaf (¢) genoem, moet tesame met
die sertifikaat as 'n aanhangsel daarby ingedien word.

. 4. Sanitére Dienste.

Die applikant moet ’n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorié,
waarin vermeld word dat reélings tot voldoening 'van dic
plaaslike bestuur getref word vir die sznitére dienste in
die dorp, met inbegrip van voorsiening vir die afvoer van
vuilwater en vullisverwydering. :

’n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor-
noemde re€lings moet tesame met die sertifikaat as ’n
aanhangsel daarby ingedien word.

5. Elektrisiteit.

Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlg,
~waarin vermeld word dat reélings tot voldoening van die
plaaslike bestuur getref is vir die lewering en distribusie
van elektrisiteit deur die hele dorp. ’

'n Beknopte verklaring van di¢ hoofbepalings van voor-
noemde reélings moet tesame met die sertifikaat as ’'n
aanhangsel daarby ingedien word.

6. Begraafplaas-, Stortings- en Bantoelokasieterreine.

Die applikant moet tot voldoening van di¢ Administra-
teur met die plaaslike bestuur reglings tref ten opsigte van
die verskaffing van ’'n stortingsterrein en terreine vir 'n
‘begraafplaas en ’n Bantoelokasie. As sodanige verskaf-
fing bestaan uit grond aan die plaaslike bestuur oorgedra

.te word, is die oordrag daarvan nie onderworpe aan voor-
waardes waarby die gebruik of die reg van vervreemding
daarvan deur die plaaslike bestuur, beperk word nie.
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(b) arrangements to the satisfaction of the local
authority have been made regarding the delivery of the
water referred t0 in (g) above and the reticulation
thereof throughout the township: Provided that such
arrangements shall include the following provisions: —

{i) that before the plans of any building to be erscted
upon any erf are approved by the local authority the
applicant shall cause a suilable supply of water.to be
laid on o the sireet frontage of the erf;

. (ii) that all costs of, or connecled with, the installa-
tion of plant and appurienances for the delivery. storage,
if necessary, and reticulation of the water shall be borhé
by the applicant, who shall also be responsible for the
maintenance of such plant and appurienances in good
order and repair until they are taken over by the local
authority: Provided thal if -the local authority requires
the applicaat to install plant and -appurtenances of a
capacity in excess of the needs of the township the
additional costs occasioned thereby shall be borne by
the local authority; : '

(iii) that the local authority shall be entitled to take
over free of cost the said plant and appurtenances at
any time, subject to the giving of 6 months’ notice:
Provided that until the Jocal authority takes over the
said water supply the applicant may make charges for
water supplied at a lariff approved by the local
authority; .

(c} the applicant has furnished the:local authority

with adequate guarantees regarding the fulfilment of

" her obligations under the above-mentioned arrange-
ments. .

A summarised statement. setting forth the nature and
quantity of the available supply of water and the major
features of the arrangements entered into between the
applicant and' the local authority, with special reference
to the guaraniees referred to in subparagraph {(¢) shall
accompany the certificate as an Annexure thereto. '

4. Sanitation,

The applicant shall lodge with the Administrator for
his approval a certificate from the local authority to the
effect that arrangements to iis satisfatcion have been made
for the sanitation of the township, which shall include
provision for the disposal of waste water and refuse,

A summarised statement of the main provisions of the
aforesaid arrangements ‘shall accompany the certificate as

-an Annexure thereto.

5. Electricity. .~

The applicant shall lodge with the Administrator fo
his approval a certificate from the local authority to the
effect that arrangemenis to its satisfaction have been
made - for the supply and. distribution of electricity
throughout the township.

A summarised statement of the main provisions of the
aforesaid arrangements shall accompany the certificate
as an Annexure thereto.

. 6. Cemetery, Depositing and Bantu Location Sites.
The applicant shall make arrangements with the local
authority to the satisfaction of the Administrator in regard
to the. provision of a. depositing sile and sites for a
cemetery and Bantu location. Should such provision
consist of land to be transferred to the local authority,

- transfer thereof shall be free of conditions restricting the

use or the right of disposal thereof by the local authorily.

1
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7. Mineraleregte.
Alle regte op minerale en edelgesteentes word aan die
applikant voorbehou.

8. Strate.

(@) Die applikant moet tot voldoening van die plaas-
like bestuur die strate in die dorp vorm, skraap en onder-
hou tot tyd en wyl hierdie aanspreeklikheid deur -die
plaasiike -bestuur corgeneem word: Met dien verstande
dat die Administrateur geregtig is om die applikant van
tyd tot tyd gcheel en al of gedeeltelik van hierdie aan-
spreeklikheid te onthef na raadpleging met die Dorpe-
raad en die plaaslike bestuur. .

_ (b) Die strate moet tot voldoening van die
bestuur name gegee word.

0. Skenking. .

Die applikant moet, onderworpe aan die voorbehouds-
bepalings van paragraaf (d) van subartikel (1) van artikel
sewe-en-twintig van Ordonnansie No. 11 van 1931, as 'n
skenking aan die plaaslike bestuur °n bedrag betaal gelyk-
staande met 18% <(agtien persent) van slegs die grond-
waarde van alle erwe wat deur die applikant verkoop,
verruil of geskenk of op enige ander manier van die hand
gesit word (uvitgesonderd erwe ocorgedra ingevolge artikel
vier-en-twintig van daardie Ordonnansie), sodanige waarde
bereken te word soos op die datum van die afkondiging
van die dorp indien die erwe voor sodanige afkondiging
van die hand gesit is of soos op die datum waarop dit
aldus van die hand gesit word indien die erwe van die
hand gesit word na sodanige aikondiging en vasgestel te
word op die wyse uiteengesit in genoemde paragraaf (d).

Die applikant moet geouditeerde, gedetailleerde kwar-
taalstate, tesame met die bedrag wat daarop aangewys
word as verskuldig aan die plaaslike bestuur, aan die
plaaslike bestuur verstrek. Die plaaslike bestuur of enige
beampte deur hom behoorlik daartoe magtiging verleen,
besit die reg om op alle redelike tye die applikant se
boeke betreffende die verkoop van erwe in die dorp te
inspekteer en te ouditeer. Op versoek van genoemde
plaaslike bestuur of beampte moet die applikant alle
boeke en stukke wat vir sodanige inspeksie en ouditering
nodig is, voorld, Indien geen sodanige gelde gedurende
enige tydperk van drie maande onivang is nie, kan die
plaaslike bestuur ’n verklaring waarin melding hiervan
gemaak word, in plaas van 'n geouditeerde staat aanneem.

plaaslike

10. Grond vir Munisipale Doeleindes.

Die volgende erf, soos aangewys op die Algemene Plan,
moet deur en op koste van die applikant na die regte
owerheid oorgedra word: —

Vir munisipale doeleindes: As 'n transformatorterrein :
Exf 96. - -

11. Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes.
Alle erwe moet onderworpe wees aan bestaande voor-
waardes en serwitute as daar is, met inbegrip van die
voorbehoud van mineraleregte, .

12. Nakoming van Voorwaardes.

Die applikant most die stigtingsvoorwaardes nakom en
moet die nodige stappe doen om te sorg dat die titelvoor-
waardes en enige ander voorwaardes genocem in artikel
56 bis van Ordonnansie No. 11 van 1931, nagekom word :
Met dien verstande-dat die Administrateur die bevoegd-
heid besit om die applikant van almal of enigeen van die
verpligtings te onthef en sodanige verpligtings by enige
ander persoon of liggaam van persone te laat berus.

7. Mineral Rights.

All rights to minerals and precious stones shall be
reserved to the applicant.

) 8. Streets,

(@) The applicant shall form, grade and maintain the
strests in the township to the satisfaction of the local
authority until such time as this responsibility is taken
over by the local authority: Provided that the Adminis-
trator shall from time to time be entitled to relieve the
applicant wholly of partially from this obligation after
reference to the Townships Board and the local authority.

{b) The streets shall be named to the satisfaction of
the local authority.

9. Endowment,

The applicant shall, subject to the provisos to
paragraph (d) of subsection (1) of section twenty-seven of
Ordinance No. 11 of 1931, pay as an endowment {o the
local authority an amount representing 18% (eighteen
per cent) on land value only of all erven disposed of by
the applicant by way of sale, barter or gift or in any
other manner (other than erven transferred in terms of
seclion twenry-four of that Ordinance), such value to be
calculated as at the date of the promulgation of the town-
ship in the event of the erven having been disposed of
prior to such promulgation or as at the date of such
disposal in the event of the erven being disposed of after
such promulgation and to be determined in the manner
set out in the said paragraph (). ’

Quarierly audited detailed statements shall be rendered
by the applicant to the local authority and shall be
accompanied by a remittance for the amount shown to be
due to the local authority. The lacal authority, or any
official, duly authorised thereto by it, shall have-the right
to inspect and audit the applicant’s books at all reasonable
times relative to the disposal of erven in the township. If
so required by the 'said local authority, or' official,
the applicant shall produce all such books and papers
due to the local authority. The local authority, or official,
as may be necessary for such inspection and audit. If
no such moneys have been received during any quarterly
period the local authority may, in liew of an audited
statement, accept a statement to that effect,

10. Land for Municipal Purposes. ’

The following erf as shown on the General Plan shall
be transferred to the proper authority by and at -the
expense of the applicant: —

For municipal purposes: As a transformer site: Erf 96.

11. Disposal of Existing Conditions of Title. ~
All erven must be made subject to existing conditions
and servitudes, if any, including the reservation of rights
to minerals. :

12. Enforcement of Conditions.

The applicant shall observe the conditions of establish-
ment and shall take the necessary steps to secure the
enforcement of the conditions of title 'and any other
conditions referred to_in section 56 bis of Ordinance
No. 11 of 1931: Provided that the Administrator shall
have the power to relieve the applicant of all or any of
the obligations and to vest these in any other person or
body of persons.. '

3
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B—TITELVOORWAARDES.
1. Die Erwe met Sekere Ui{sonderings.

Die erwe uitgesonderd—
(i) erwe genoem in klousule A 10 hiervan; )
(i) erwe wat vir Staats- of Provinsiale doeleindes

verkry word; en .
(ili) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry word,
mits die Administrateur na raadpleging- met dic Dorpe-
raad die doeleindes waarvoor sodanige erwe nodig is,
goedgekeur het— .
is onderworpe aan die verdere voorwaardes hierpa -

eengesit:— .. - g

(a) Die applikant of enige ander persoon of liggaam.

van persone wat skriftelik deur dic Administrateur daar-
toe gemagtig is, het, met die docl om te sorg dat hxcrdl‘e
voorwaardes en enige ander voorwaardes in artikel 56 bis
van: Ordonnansie No. 11 van 1931 genoem, _nagekor_n
ward, die reg en bevoegdheid om op alle redelike tye die
erf te betrec ten einde sodanige inspeksie tec doen of
ondersoek in te stel as wat vir bovermelde doel gedoen
of ingestel moet word.

(6) Nog die eiensar nbdg enigiemand anders besit die
reg om vir enige doel hoegenaamd bakstene, teéls of
erdepype of ander artikels van ’n soorigelyke aard op
die erf te vervaardig of te laat vervaardig.

{¢) Die opstand van alle geboue moet voldoen aan die
vereistes van goeie argitektuur sodat dit nie die aantrek-
likhede van die omgewing benadeel nie.

(d) Nog die eienaar ndg enigiemand anders besit die
reg om, behalwe om die erf vir boudoeleindes in gereed-
heid te bring, enige materiaal daarop uit te grawe sonder
die skriftelike toestemming van die plaaslike bestuur.

(¢) Behalwe met toestemming van die plaaslike bestuur
mag geen dier, soos omskryf in die Skutregulasies van
die Plaaslike Besture, soos afgekondig by Administra-
teurskennisgewing No. 2 van 1929, op die erf aangehou
of op stal gesit word nie.

(f)y Geen geboue van hout en/of sink of geboue van
roustene mag op die erf opgerig wotd nie.

(g) Waar dit na die mening van die plaaslike bestuur

onuitvoerbaar is om stormwater van erwe met 'n hoér
ligging regstreeks na 'n publicke straat af te voer, is die
eienaar van die erf verpliz om te aanvaar dat sodanige
stormwater op die erf vloei en/of toe te laat dat dit daar-
oor loop: Met dien verstande dat die eienaars van erwe
met 'n ho?r ligging, van waar die stormwater oor 'n erf
met 'n laer ligging loop, aanspreeklik is om *n eweredige
aandeel van die koste te betaal van enige pyplyn of aflei-
voor wat die eienaar van sodanige erf met ’n laer ligging
nodig vind om aan te 18 of te bou, om die water wat aldus
oor die erf loop, af te voer. )
_ (#) Die erf moet slegs gebrnik word om daarop 'n
woonhuis op te rig: Met dien verstande dat, met toestem-
ming van die Administrateur na raadpleging met die
Dorperaad en die plaaslike bestuur, 'n plek vir openbare
godsdiensoefening of ’n plek van onderrig, 'n gemeen-
skapsaal, 'n inrigting of ander geboue wat in ’n woon-
gebied tuishoort, op die erf opgerig kan word: Voorts
met dien verstande dat die plaaslike bestuur sodanige
ander geboue waarvoor in 'n goedgekeurde dorpsaanleg-
skema voorsiening gemaak word kan toelaat, behoudens
die voorwaardes van die skema waarvolgens die toestem-
ming van die plaaslike bestuur vereis word.

(/) Behalwe met toestemming van die Administratenr
wat sodanige voorwaardes kan stel as wat hy nodig ag,
mag niec meer as een woonhuis met sodanige bnitegeboue
as wat gewoonlik vir gebruik in verband daarmee nodig

4

B—CONDITIONS OF TITLE.
1. The Erven with Certain Exceptions.

The erf with the exception of—

(i) the erven mentioned in clause A 10 hereof;

(i) such erven as may be acquired for State or
Provincial purposes; and
- (iii) such erven as may.be acquired for municipal
purposes provided the Administrator, after consultation

“with the Townships Board, bas approved the purposes
~for which such erven are required—

shall be subject to the further conditions hereinafter set
forth: — ' :

(@) The applicant or any other person or body.of

persons so aunthorised, in writing, by the Administrator,
shall, for the purpose of securing the enforcement of
these conditions and any other conditions referred to in

section 56 bis of Ordinance No. 11 of 1931, have the
right and power to enier into and upon the erf at all.

reasonable times for the purpose of such inspection or
inquiry as may be necessary to be made for the above-
mentioned purpose.

(b) Neither the owner nor any other person shall have
the right to make or permit to be made upon the erf for
any purpose whatsoever any bricks, tiles or earthenware
pipes or other articles of a like nature.

(c) The elevational treatment of all buildings shall
conform to good architecture so as not to interfere with
the amenities of the neighbourhood, .

(d) Neither the owner nor any other person shall have
the right save and except to-prepare the erf for building
purposes, to excavate therefrom any material without the
written consent of the local authority.

(e) Except with the consent of the local authority no
animal as defined in the Local Authorities Pounds Regu-
lations, as published under Administrator's Notice No. 2
of 1929, shall be kept or stabled on the erf.

(f) No wood andfor iron buildings or buildings of
unburnt clay-brick shall be erected on the erf,

(2) Where, in the opinion of the local authority, it is
impracticable for stormwater to be drained from higher-
lying erven direct to a public street the owner of the erf
shall be obliged to accept and/or permit the passage over
the erf of such stormwater: Provided that the owners
of any higher-lying erven, the stormwater from which
is discharged over any lower-lying .erf, shall be liable to
pay a proportionale share of the cost of any pipe line or
drain which the owner of such lower-lying erf may find
necessary (o lay or construct for the purpose of conducting
the water so discharged over the erf.

() The erf shall be used for the erection of a dwelling-
house only: Provided that, with the consent of the
Administrator after the reference to the Townships Board
and the local authority, a place of public worship or a
place of instruction, social hall, institution or other
buildings appertaining to a residential area may be erected
on the erf: Provided further that the local "authority
may permit such other buildings as may bé provided for
in an approved town-planning scheme, subject to the
conditions of the scheme under which the consent of the
local authority is required.

(7 Except with the consent of the Administrator who
may prescribe such conditions as he may deem necessary,
noi more than one dwelling-house together with such
outbuildings as are ordinarily required to be used in

\‘
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is, op die erf opgerig word nie: Met dien verstande dat
as die erf onderverdeel word of as sodanige erf of gedeelte
van 'n erf met enige ander erf of -gedeelte van 'n erf

gekonsolideer word, hierdic voorwaarde met toestemming -

van die Administrateur op elke gevolglike gedeelte of
gekonsolideerde gebied toegepas kan word.

(1) Die waarde van die woonhuis, sonder inbegrip van
die buitegeboue, wat op die erf opgerig sal word, moet
minstens R5,000 wees:

(i) die hoofgebou, wat 'n voltooide gebon moet wees
en nie een wat pedeeltelik opgerig en later voltooi sal
word nie, moet gelyktydig met, of véér, die buitegeboue
opgerig word.

(k) Geboue, met inbegrip van buitegebove wat hiema
op die erf opgerig word moset minstens 25 voet (Engelse)
van dic straatgrens daarvan gele3 wees: Met dien ver-
stande dat in die geval van hoekerwe die boulyn 25 voet
(Engelse) van die korter straatgrens en 15 vost (Engelse)
ran die langer straatgrens af moet wees.

() Indien die erf omhein of op enige ander wyse toe-
toegemaak word, moet die heining of ander omhejnings-
materiaal tot voldoening van die plaaslike bestuur opgerig
en onderhou word, o

2. Erwe aan Spesiale Voorwaardes Onderworpe.
Benewens die voorwaardes hierbo uiteengesit is die
ondergengemde erwe aan die volgende voorwaardes onder-
worpe: —
(1) Erwe 82, 83 en 84.-—Die erf is onderworpe aan ’n

serwituut vir 'n draaiplek ten gunste van die plaaslike’
-bestuur scos aangewys op die algemene plan.

(2) Erwe 79, 86, 87, 94 en 95.—Die erf is onderworpe
aan 'n serwituut van reg van weg soos ten gunste van dic
plaaslike bestuur soos aangewys op die algemene plan.

3. Serwituut vir Riolerings- en Ander Munisipale
Doeleindes.

Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit,:

is die erwe aan die volgende verdere voorwaardes onder-
worpe i —

(a) Die erf is onderworpe aan ’n serwituut, ses voet
breed, vir riolerings- en ander munisipale doeleindes ten
gunste van die plaaslike bestuur, langs slegé een van sy
grense, uitgesonderd 'n straatgrens, soos bepaal deur die

-plaaslike bestuur,

(&) Geen gebou of ander struktuur mag binne voor-

‘melde serwituutsgebied opgerig word nie en geen groot-

wortelbome mag binne die gebied van sodanige serwiluut
of binne 6 voet daarvan geplant word nie.

() Die plaaslike bestuur is gereglig om sodapige mate-
riaal as wat deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg,
onderhoud en verwydering van sodanige rioolhoofpyp-

-leidings en ander werke as wat hy na goeddunke as nood-

saaklik beskou, tydelik te gooi op die grond wat aan
voornoemde serwituut grens en voorts is die plaaslike
bestuur geregtig tot redelike toegang tot genoemde grond
vir voornoemde doel: Met dien verstande dat die plaas-
like bestuur enige skade vergoed wat gedurende die aan-
leg, onderhoud en verwydering van seodanige rioolhoof-
pypleidings en ander werke veroorsaak word. )

4. Woordomskrywing.

In voormelde voorwaardes het onderstaande uitdruk-

kings die betekenisse wat aan hulle geheg word : —

(i) ,, Applikant ” beteken Margaret Daisy Glur, gebore
Todd (getroud buite gemeenskap van goedere met Otto
Caeser Glur) en haar opvolgers in titel tot die dorp.

(i) ,, Woonhuis ” beteken ’n huis wat ontwerp is vir

“gebruik as woning deur een gesin.

connection therewith shall be erected on the'erf: Provided
that if the erf is subdivided or if such erf or alyy portion
thereof is consolidated with any other erf or portion of
an erf this condition may with the consent of the Adminis-
trator be applied to each resulting portion or consolidated
area.

- (i) The dwelling-house, exclusive of outbuildings, to be
erected on the erf shall be of the value of not less than
R5.,000;

(i) The main building, which shall be a completed
building and not one partly erected and intended for
completion at a later date, shall be erected simultaneously
with or before the erection of the outbuildings.

(%) Buildings, including outbuildings, hereafter erected
on the erf shall be located not less than 25 feet (English)
from the boundary thereof abulting on a street: Provided
that in the case of corner erven the building line shall be
25 feet (English) from the shorter street boundary and 15
feet (English) from the longer street boundary. )

(D) Ii the erf is fenced, or otherwise enclosed, the
fencing or other enclosing device shall be erccted and
maintained to the satisfaction of the-local authority.

2, Erven Subject to Special Conditions. .

In addition to the conditions set out above the under-
mentioned erven shall be subject to the following
conditions: — :

(1) Erven 82, 83 and 84.—The erf is subject to servitude
for the purpose of a turning bay in favour of the local
authority as shown on the general plan. SEEE

(2) Erven 79, 86, 87, 94 and 95.—The erf is subject
to a servitude of right of way in favour ¢of the logal

_authority as shown on the general plan,

3. Servitude for Sewerage and Other Municipal Purposes.
In addition to the relevant conditions set out above
the erven shall be subject to the following conditions: —
(@) The erf is subject to a servitude, 6 feet wide, in
favour of the local authority, for sewerage and other
municipal purposes, along one only of its boundaries
other than a street boundary as determined by the loca
authority. . :
(b)) No building or other structure shall bz erected
within the aforesaid servitude area and no large-rooted
trees shall be planted within the area of such servitude
or within 6 feet thereof. .
() The local authority shall be entitled to deposit
temporarily on the land adjoining the aforesaid servitude
such material as may be excavated by it during the
course of the construction, maintenance and removal of
such sewarage mains and other works as it in its dis-
cretion may deem necessary and shall further be entitled
to reasonable access to the said land for, the aforesaid
purpose subject to any damage done during the process
of constructing, maintaining and removing such sewerage
mains and other works being made good by the local
authority.

4. Definitions,

- - In the foregoing conditions the following {erms shall

have the: meaning assigned to them: — .

@ “ Applicant ” means Margaret Daisy Glur, born
Todd (married out of community of property to Otto
Caeser Glur) and her successors in title to the township.

(i) “ Dwelling-house ™ means a house designed for use
-as a dwelling for.a single family.
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5. Staats- en Munisipale Erwe.

As die erf genoem in klousule A 10 of enige erl verkry
soos beoog in klousule B 1 (ii) en (iii} hiervan, in die besit
kom van enigiemand anders as die Staat of die plaaslike
bestuur, is so 'n erf daarop onderworpe aan sodanige van
die voorncemde of sodanige ander voorwaardes as wat
die Administrateur na raadpleging met die Dorperaad toe-
laat.

Should the erf referred to in clause A 10 or any erf
acquired as contemplated in clause B 1 (i) and (iii) hereof
come into the possession of any person other than the
State or the local authority such erf shall thereupon be
subject to such of the aforementioned or such other
conditions as may be permitted by the Administrator after
consullation with the Townships Board.

ADMINISTRATEURSKENN]SGEWINGS.

AGMINISTRATOR'S NOTICES.

Administrateurskennisgewing No. 224.] [6 Maart 1968.
KENNISGEWING VAN VERBETERING.

MUNISIPALITEIT TZANEEN.—WATERVOOR-
SIENINGSVERORDENINGE.
Administrateurskennisgewing No, 125 van 7 Februarie
1968, word hierby verbeter deur—
(@) in die Engelse teks die uitdrukking ,. Annexure
XVII” waar dit ook al voorkom deur die uitdrukking
» Atmexure XVIIL” te vervang; en
(b) in jtem 3 van Aanhangsel XVIII die bedrag
» 25¢c™ deur die bedrag ,,27¢™ te vervang.

T.AL.G. 5/104/71.

-

Administrateurskennisgewing No. 225.] (6 Maart 1968.

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKELING
VAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE. — WYSIGING

VAN VERORDENINGE BETREFFENDE DIE AAN-

HOU VAN BYE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel:

101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uileengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.
Die Verordeninge Betreffende die Aanhou van Bye van
die Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buite-
stedelike Gebiede, afgekondig by Administrateurskennis-

gewing No. 435 van 18 Mei 1955, soos gewysig, word

hierby verder as volg gewysig:—

1. Deur in Bylae A die opskrif ,, Administrateurs-,

proklamasie ingevolge waarvan gebieds omskryf is” en
alle verwysings wat daaronder verskyn te skrap.

2. Deur die woord ,, Clayville” aan die end van Bylae |

A toe te voeg.
T.AL.G. 5/14/111.

Administrateurskennisgewing No. 228.] [6 Maart 1968.

WYSIGING VAN ADMINISTRATEURSKENNIS-
GEWING No. 1104 VAN 20 DESEMBER 1967, IN
VERBAND MET VERBREDING VAN SPESIALE
PAD 8.15 (LUGHAWE JAN SMUTS-BEDFORDVIEW),
DISTRIK KEMPTON PARK.

bit word hiermee vir algemene inligting bekendgemaak
dat die Administrateur, kragtens subartikel (3A) van
artikel vyf van die Padordonnansie No. 22 van 1957, goed-
gekeur het dat Administrateurskennisgewing No. 1104 van
20 Desember 1967, in verband met die verbreding van
Spesiale Pad S.15 (Lughawe Jan Smuts-Bedfordview)
distrik Kempton Park gewysig word deur die vervanging
van die sketsplan waarna in gesegde kennisgewing verwys
word deur die bygaande sketsplan met kodrdinate,

D.P.H. 022G-23/20/S.15/1 Deel I1.

Administrator’s Notice No. 224.]
CORRECTION NOTICE.

TZANEEN MUNICIPALITY.—WATER SUPPLY
BY-LAWS.

Administrator’s Notice No. 125, dated the 7th February
1968, is hereby corrected by the substitution—
(@) for the expression * Annexure XVII” wherever
it occurs of the expression “ Annexure XVIII”; and

(b) in item 3 of Annexure XVIII for the amount
“25¢” of the amount “27¢",

[6 March 1968.

T.AL.G. 5/104/71.

Administrator’s Notice No, 225.] [6 March 1968.
TRANVAAL BOARD FOR THE DEVELOPMENT
OF PERI-URBAN AREAS—~AMENDMENT TO BY-
LAWS RELATING TO THE KEEPING OF BEES,

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter, which have been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The By-faws Relating to the Keeping of Bees of the
Transvaal Board for the Development of Peri-Urban Areas,
published under Adminisirator’s Notice No. 435, dated
the 18th May 1955, as amended,. are hereby further
amended as follows: —

1. By the deletion in Schedule A of the heading
“ Administrator's Proclamation under which Areas are
defined.” and all references appearing thereunder,

2. By the addition to Schedule A of the word “ Clay-
ville ™,
T.ALG. 5/14/111.

Admiunistrator's Notice No. 228.] [6 March 1968.

AMENDMENT OF ADMINISTRATOR’S NOTICE No.
1104 OF 20 DECEMBER 1967 IN CONNECTION
WITH WIDENING OF SPECIAL ROAD S.15 (JAN
SMUTS AIRPORT-BEDFORDVIEW), DISTRICT QOF
KEMPTON PARK.

It is hereby notified for general information that the
Administrator has approved in terms of subsection (3A)
of section five of the Roads Ordinance No. 22 of 1057,
of the amendment of Administrator’s Notice No, 1104,
dated 20th December, 1967, in connection with the widen-
ing of Special Road 5.15 (Jan Smuts Airport-Bedford-
view), District of Kempton Park, by the substitution for
the. sketch plan referred to in the said notice of the sub-
joined sketch plan with co-ordinates.

D.P.H. 022G-23/2G/8.15/1 Vol. II.
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Administrateurskennisgewing No. 226.] [6 Maart 1968.
TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKELING
VAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE—WYSIGING
VAN VERORDENINGE VIR DIE BEHEER VAN EN
DIE VERBOD OP DIE AANHOU VAN DIERE EN
PLUIMVEE.

Die Administrateur publiscer hierby ingevolge artikel
101 van-die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom mgevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur. is.

Die Verordeninge vir die Beheer van en die Verbod op
die Aanhou van Diere en Pluimvee van die Transvaalse
Raad vir die Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede,
afgekondig by Administrateurskennisgewing No. 744 van.
23 Oktober 1957, soos gewysig, word hierby. verder
gewysig deur aan die einde van Bylae A dje -woorde

. Schoemansville ” en ,, Schoemansville Uitbreiding * -toe
te vocg.!

e — . ~

Admimstrateurskenmsgewmg No, 227.] 6 Maart 1968, . -
EDENVALE-WYSIGINGSKEMA II42 -

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van. arukel 33.
van die Ordonndnsie op Dorpsbeplanmng en Dorpe, 1965;
bekendgemaak dat nademaal 'n fout in Edenvale-dorps-
aanlegskema 1/42 ontstaan het, daar in paragrawe (a) en
(b) van, voorbehoudsbepaling (vif) van item (b)--in die”
Skemaklousules die naam ., Edenvale ” in plaas van dié:
naam ,, Edendale” voorkom, die Administrateur die
verbetering van die fout deur die vervangmg van die naam
» Edendale ” deur die naam.,, Edenvale” waar dit ook al
in paragrawe {a) en (b) van voorbehoudsbepaling (vii) van’
item {b) van die van dxe Skemaklousules voorkom. goed-

gekeur het,

o TAD 5/2/15/42
Administrateurskennisgewing No..230.] . .[6 Maart 1968
WYSIGING VAN DIE REGULASIES VIR DIE

EE%EER OOR DIE OPENBARE OORD LOSKOP-

Die Admlmstrateur wysw hmrby, mgevolge arukc] S
van die Ordonnansie op-Openbare- Oorde, 1953 (Ordon-
nansie No. 10 van 1953), die regulasies.vir die beheer
oor die Openbare "O&rd LosKopdam, afgekondig by-
Administrateurskennisgewing No. 272 van 30 Maart 1955
deur in Hoofstuk VI na- regulasna r14 dle vo]gende regu-
lasie by te voeg: — -

s 14 (A). T oestemmmg om dic openbare oord te betree
of daarin te bly is onderhewig aan- die wvitdruklike .voor-
waarde dat die Administrateur nie ganspreeklik is vir
emige skade of verlies] insluitende lewensvérliés, wat deur

enigiemand onder enige omstandighede.gely of opgedoen -

mag word nie ketsy sodanige skade of verlies veroorsaak
is deur of voortspruit uit die nalatigheid of opset van enige
persoon. in diens van die Adninistrasie al dan nie.”

Admlmstrateurskenn1sgewm" No! 229] {6 Maart 1968.
OPENING VAN OPENBARE PAD AS GEDEELTE
VAN JOHANNESBURGSE WESTELIKE VERBYPAD
(ROETE T13-14), DISTRIK ROODEPOORT.

Dit word hiermee vir algemene inligting bekendgemaak
dat die Administrateur, coreenkomstig: die bépalings van
artikel drie en subartikels (1) (6) en (2) (#) van artikel
vyf van die Padordonnansie, No. 22 van 1957, goedgekeur
het dat 'n openbare pad met afwisselende wydtes en aan-
sluitings sal bestaan op die ¢iendomme soos aangetoon en
beskryf op die meegaande sketsplan.

D.P.H. 022]-23/20/T13-14 Deel IIL

TALG.: 5174/111 N

Administrator’s Notice No. 226.] [6 March 1968.

TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOPMENT
OF PERI-URBAN AREAS.—AMENDMENT TO BY-
LAWS FOR CONTROLLING AND PROHIBITING
THE KEEPING OF ANIMALS AND PQULTRY.

" The Administrator hereby. in terms of section 101 of
the Local Government: Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter, which have been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The By-laws for Controllmg and Prohibiting the
Keeping of Animals. and Pcultry of the Transvaal Board
for the Development of Peri-Urban Areas, published
-under Administrator’s: Notice' No. 744, - dated the 23rd
October 1957, as amended, are hereby further amended
by the addition at the énd of Annexure A of the words

¢ Schoemanswlle ” and Schoemansvﬂle Extension *.

USRS S TALG. 5/74/111

Admxmstmtor s Notlce No 227] . 6 March 1968.
‘ EDENVALE AMENDMENT SCHEME 1/42.
¢ It hereby notified in’terms’ of:section 38 of the Town-

- planning and Towush1ps Ordinance, 1965, that whereas an

error occusred in Edenyale Town-plannmg Scheme 1/42,
in that in paragraphs (@) and (b) of proviso (vii) of item
-(b) of the: Scheme Clauses-the name “ Edenvale ” appears

‘instead of the.name “ Edendale ”, the Administrator has

-approved the.correction’ of the error by the substitution
of the name “Edendale " for the name * Edenvale™
wherever it appears in Earagraphs (@) and (b) of proviso
(vii) of item (&) of the Sc eme Clausés,

T.A.D. I5/2/15/42.

Admmlstrators Nollce No 230] [6 March 1968,

AMENDMENT TO THE REGULATIONS FOR THE
CONTROL OF THE LOSKOP DAM PUBLIC

. RESORT. .

The Administrator hereby, in terms of section 5 of the
Public Resorts Ordinance, 1953, amends the regulations
for the control of Loskop Dam Public Resort, published
.under Administrator’s:Notice No, 272 of the 30th March
1955 by the addition, 'of the following regulation after
regulatlion 14 in Chapter VI:—

“14 (A). Perrp_:sston to enter the public resort or to
remain therein shall- be subject to the express condition
that the Administraior:-shall not be liable for any damage

1-or Joss, including loss of ' life, which may ‘be suffered or

sustained by any person under any.cirdumstances, whether
.or not such damage or loss has been caused by or arises
jrom the negligence or intent of any person in the service
of the Adiministration.”

—

Administrator’s Notice No. 2253.] [6 March 1968.
OPENING OF PUBLIC ROAD AS PORTION OF
JOHANNESBURG WESTERN BYPASS ROAD
(ROUTE T13-14) DISTRICT OF ROODEPOORT.

It is hereby notified for general information that the
Administrator has approved, in terms of section three and
subsections (1) (b) and (2) (b) of section five of the Roads
Ordinance, No. 22 of 1957, that a public road of varying
widths with intersections shall exist on the properties as
shown and described on the subjoined sketch plan.

D.PH. 022]-23/20/T13-14 Vol. I

j
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Administrateurskennisgewing No. 231.] 6 Maart 1968.
AFMERKING VAN UTTSPANSERWITUUT OP DIE
PLAAS ZWARTLAAGTE 345, REGISTRASIE-
AFDELING HO, DISTRIK BLOEMHOF.

Met betrekking tot Administrateurskennisgewing No.
402 van die 17de Mei 1967, word hiermee vir algemene
inligting bekendgemaak dat dit die Administrateur behaag
om ooreenkomstig paragraaf (iv) van subartikel (1) en
paragraaf (i) van subartikel (7) van artikel ses-en-vyflig
van die Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie No. 22 van
1957), goedkeuring te heg dat die serwituut ten opsigte
van die onbepaalde of algemene uitspanning, 1/75ste van
2,507 morge 220 vierkante roede groot, waaraan Reste-
rende gedeelte van gedeelte gemerk A van die plaas Zwart-

laagte 345, Registrasieafdeling HO, distrik Bloemhof, -

onderworpe is, verminder word na 5 morge en afgebaken
word in die ligging "soos aangetoon op bygaande skets-
plan, D.P. 07-074B-37/3/Z4.

7E

i 2
ALIPFONTEIN \33¢ H.0.

Administrator’s Notice No. 231.] [6 March 1968.

DEMARCATION OF OUTSPAN SERVITUDE ON
THE FARM ZWARTLAAGTE 345, REGISTRATION
DIVISION BO, DISTRICT OF BLOEMHOF.

With reférence to Administrator’s Notice No. 402 of
the 17th May 1967 it is hereby notified for general infor-
mation that the Administrator is pleased, under the
provisions of paragraph (iv) of subsection (1) and para-
graph (i) of subsection (7) of section fifty-six of the Roads
Ordinance, 1957 (Ordinance No, 22 of 1957), to approve
that the servitude in respect of the undefined or general
outspan, in extent 1/75th of 2,507 morgen 220 square
roods, to which remaining portion of portion A of the
farm Zwartlaagte 345, Registration Division HO, District
of Bloemhbof, is subject, be reduced to’'5 morgen and be
demarcated in the position as indicated on the subjoined

sketchplan.
"D.P. 07-074B-37/3/Z4.

NERWYSING BELLRENCE,
BESTAANDE PRAIE EXISTING ROADS
AFCEBAKENDE '
I PSEANNING é 'gff":?;% F:J.

|
l

Administrateurskennisgewing No. 232] [6 Maart 1968.

Onderstaande Ontwerpordonnansie word vir algemene
inligting gepubliseer: —

ONTWERPORDONNANSIE

Om die Ordonnansie op Padverkeer, 1966, fe wysig ten opsigte
von die Woordormskrywings soos vervat in artike) 1; die ver-
clstes betreffende 'n korttermynlisensie soos vervat in artikel
21; die vereistes betreffiende die plig van ’n elenaar vam n
motorvoertulz om ’n registrasie-owerbeid van verandering
van pemmanente en posadres in kennis fe stel soos vervat in
artikel 26; die registrasle en lisensiéring van ’n moforvoer-
tuig alreeds gelisensieer in 'n ander provinsie of Suidwes-
Afrika deur 'n byvoeging e masak tot die bepalings vervat
in artikel 313 ’a lisensie wat die gebruik van ’n_muwe motor-
voertuig op 'n openbare pad magtig terwyl dit vervoer word
en vir hierdic doel+’'n nuwe artikel 41A in te vocg; die
indeling van lectling- en bestuurderslisensies soos vervat in
artikel 58; die bepalings wat die verbysteck van ’n voerfuig
beheer ingevolge artikel 109; die bepalings wat die packering
van "n voertuig beheer ingevolge artikel 116; dic bepalings
betreffende diere op 'n openbare pad soos vervat in artikel

125; die behcer van ‘n Kooveoi op ’n openbare pad en vir-

hierdic doel ™ nuwe arikel 129A in fe voeg sckere ver-

moedens betreffende die rapporicring vam 'n ongeluk en die

ontleding van ’n blecdmonster; en om voorsiening {e
*yir aangelcenthede in verband daarmee. -

DIE Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN
AS VOLG:—
Wysiging

Wosiging 1. Artikel 1 van die Ordonnansie op Padver-
L van keer, 1966 (hierna die Hoofordonnansie genoem),
Ordonoan- word hierby gewysig—

van 1965, (a) deur na die omskrywing van ., Konvensie ”

die volgende omskrywing in te vOCg:

konvooi van motorvoerinie’ ses of
meer motorvoertuie wat in ’n grocp
op 'n openbare pad gebruik word; ”;

sy

Administrator’s thice No. 232.] [6 March 1968.

_ The following Draft Ordinance js published for general
information : —

DRAFT ORDINANCE

To amend the Road Traffic Ordinance, 1966, In respect of fhe
definitions contained .in section 13 the requirements relating
t0 a short-term licence contained in section 21; the require-
ments .relating to the duty of an owner of a motor vehicle
to noufy a change of permonent and postal address to =
registering authority conizined in section 26; the registration
and licensing of a motor vehicle slready licensed in another
province or South-Vest Africa by adding to the provisions

_ contained In section 313 a licence suthorizing the operation
of a new motor vehicle on a public rond for the purpose of
being transported and for this purpose inserting a new
section 41A; the classification of learners and drivers licences
contained in section 58; the provisiens governing the passing
of a wehicle comtained in section 109; the provisions
.governing the parking of a vehicle contained in section 1163
the, provisions relating to animals on a public road as
contained in section 125; the regulation of a convey on a
public road and for this purpose insertinpg a new Ssection
129A; certain presumptions relating to the reporting of an

_accident and the analysis of a blood specimen; and to
proyide for matters incidental thereto.

BE IT ENACTED by the Provincial Council of

Transvaal as follows:— : .

1. Section 1 of the Road Traffic Ordinance, Jyecdven:
1966 (hereinafter. referred to as the principal 1ot
Ordinance), is hereby amended— 21 of 1966,

(a) by the insertion after the definition of

& Convention ™ of the following definition:
«<convoy of motor vehicles’ means six
or more motor vehicles which are
operated in a group on a public

road; ”;
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Wysiging
van artikel
11 van
Ordonnan-
sic 21

van 1966.

Wysiging
van artikel
17 van
Qrdonnan-
sie 21

van 1966.

Wysiging
van artikel
21 van
Ordornan-
sie 21

vag 1966,

.(b) deur na die cmskrywing van ,, motorkar *
die volgende omskrywings in te voeg:

» » motortransportklaringsbewys * n
motortransportklaringsbewys in artikel
41A (2) (b) genoem;

, motortransportlisensie’ 'n motor-
transportlisensie in artikel 41A (1)
gencem; ™';

(¢) deur die omskrywing van ,, openbare motor-
voertuig ” deur die volgende omskrywing
te vervang: :

+» » Openbare motorvocertuig * enige motor-
voertuig wat—

(a) teen huur of beloning vir die ver-
voer daarop van passasiers of
goedere of albei gebruik word;

(b) vir gebruik soos voormeld te huur
aangebied word; of

(¢) gebruik word om ’n ander motor-
voertuig te trek wat *n openbare
motorvoertuig is soos hiertevore
omskryf,

en, met betrekking tot ’n aansoek om 'n

geskiktheidsertifikaat, n motorvoertuig wat

bedoel is om as 'n openbare motorvoertuig
soos hiertevore omskryf, gebruik te word
maar 'n openbare -motorvoertuig omvat

nie— .

(i) 'n motorvoertuig wat vir die berging
van ander motorvoertuie ontwerp of
ingerig is en gewoonlik as ’n , tes-
spoedwa ’ bekend staan nie;

(ii) 'n lykswa nie; :

(iii) 'n ambulans nie;

(iv) enige motorvoertuig wat die eiendom

. van 'n plaaslike bestuur-is nie en wat

nie ’n bus is aie; .

(v) enige motorvoertuig wat vir die ver-
voer van skoolkinders gebruikx word
nie en wat nie ’n bus is nie; of

(vi) enige ander klas motorvoertuig wat
die Administrateur voorskryf om nie
'n openbare motorvoertuig te wees
nie; ”:

(d) deur in die omskrywing van ,, registrasie-
merk >* die uitdrukking ,, of 35 deur die
uitdrukking ,, 35 of 41A (2) ()" te ver-
vang; en

(¢} deur die omskrywing van ,, trekker ™ deur
die volgende omskrywing ie vervang:

«» » trekker ’ ’n motorvoertuig ontwerp of
ingerig hoofsaaklik om ander voertuic
mee te trek en nie om ’n vrag daarop
te dra nie; ™.

2. Artikel 11 van die Hoofordonnansie word
hierby gewysig deur in subartikel (2) (b) (vi) na
die syfers ,,31-(3)” die uitdrukking ,, of (3A)”
in te vogg. .

3. Artikel 17 van die Hoofordonnansie word
hierby gewysig deur in paragraaf (b) (ii) na die
syfers ,,31 (3)” die uitdrukking ,, of (3A)"” in
te voeg.

4. Artikel 21 (3) van die Hoofordonnansie word
hierby gewysig deur in paragraaf (@) van die
voorbehoudsbepaling, na die woord ,, voorge-
skryf ” die woord ,,kan” in te voeg.

(&) by the insertion after the. definition of
“motor dealer’s licence ” .of the following
definitions :

“* motor transport clearance certificate’
means a motor transport clearance cer-
tificate referred to in section 41A (2)
(b): '

‘ motor transport licence * means a'motor
transport licence referred to in section
41A (1% ™

(¢) by the substitution for the definition” of
“public motor vehicle” of the following
definition :

“‘public motor vchicle’ means any
motor vehicle—

(@) used for the conveyance thereon of
passengers or goods, or both, for
hire or reward;

(b) plying for hire for use as aforesaid;
or -

(¢) used for drawing another motor
vehicle which is a public motor
vehicle as hereinbefore defined,

and, in relation to an application for a cer-
tificate of fitness, means a motor vehicle
intended to be used as a public motor
vehicle as hereinbefore defined but a public
motor vehicle does not include—

(i) a- motor -vehicle designed or adapted
for salvaging other motor vehicles and
commonly known as a ‘breakdown
vehicle *;

(ii) a hearse;

(iit) an ambulance;
(iv} any motor vehicle owned by a local
authority and which is not a bus; .

. (v) any motor vehicle which is used for the

conveyance of school children and
which is not a bus; or o

{(vi} any other class of motor vehicle which
the Administrator may prescribe as
not being a public motor vehicle; ™*;

(d) by the substitution in the definition of
“registration mark " for the expression “ or
35" of the expression.*35 or 41A (2)
»™; and .

(e) by the substitution for the definition of
“ tractor ™ of the following definjtion:

“‘tractor’ means a motor vehicle
designed or adapted mainly for draw-
ing other vehicles and not to carry any
load thereon; ™.

2. Section 11 of the principal Ordinance is

hereby amended by the insertion in subsection (2)
(b) (vi) after the figures **31 (3)” of the expres-
sion “ or (3A) ™.

3. Section 17 of the principal Ordinance is

hereby amended by the insertion in paragraph (b)
(i) after the figures “31 (3)” of the expression
“or (3A)”.

4. Section 21 (3) of the principal Ordinance is

hereby amended by the substitution in paragraph
(@ of the proviso for the word “shall” of the ! °f19%6
word “ may ™.

Amendment
of section
11 of
Ordinance
21 of 1966.

Amendment
of section
17 of
Ordinance
21 of 1966.

Amendment
of section
21 of
Ordinance
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wesigne 5. Artikel 26 van die Hoofordonnansie word
28 van  hierby gewysig deur subartikel (2) deur die vol-

se s gende subartikel te vervang:

van 1966. .
. (2) By ontvangs van sodanige kennis-
gewing, bring die registrasie-owerheid die
nodige veranderings in sy rekords aam.”.
wysiginz 6, Artikel 31 van die Hoofordonnansie word

ek hierby gewysig—
Segpann (@) deur na subartikel (3) die volgende sub-
van 1966. - artikel in te voeg: )

. (3A) Wanneer ook al iemand inge-
volge - artikels 11 en 17 aansoek doen
om die registrasie-en lisensi€ring van
’n motorvoertuig wat afsonderlik geregi-
streer en gelisensieer is ingevolge *n wet
van ’n ander provinsie of die gebied
Suidwes-Afrika en wat nie gewoonlik in

- enige motorhuis of by ’n ander plek
binne hierdie Provinsie gehou is toe dit
aldus geregistreer en- gelisensicer is nie,
moet hy alle dokumente voorlé wat op
die registrasie en lisensiéring van die
voertuig in die betrokke provinsie of
gebied van toepassing is, en is geen
lisensiegeld betaalbaar nie indien ’n
lisensiegeld reeds vir die voertuig in
sodanige provinsie of gebied ten opsigte
van die tydperk waarvoor om 'n motor-
voertuiglisensie aansoek gedoen word,
betaal is; ”’; en

(b) deur in subartikel (4) die vitdrukking ,, of
* (3)” deur die uitdrukking ,., (3) of (3A)”
te vervang. :

Invocgioe 7, Die volgende artikel word hierby in die Hoof-
van artikel . . .
s1ain  ordonnansie na artikel 41 ingevoeg:
T » : H
sie 2l wLisense 414, (1) lemand wat 'n besigheid dryf
motarvoer- Ol UWE MOOLvVOeriuie {e vervoer waar
wig on  hy nie die eienaar van sodanige voertuie
pad % is nie, kan, indien sy hoofbesigheidsplek
woytgie  in hierdie Provinsie gele is, op die voor-
wora  geskrewe vorm by die registrasie-owerheid
‘ " in wie se gebied sodanige besigheid geleg
is aansoek doen om °’n lisensie, wat as 'n
motortransportlisensie -bekend staan, wat
hom die reg verleen om'’n nuwe motor-
voertuig wadrvan hy nie die eiemaar is
nie op 'n openbare pad te gebruik terwyl
dit vervoer word asof sodanige voertuig
. peregistreer of gelisensieer is.
(2) Die registrasie-owerheid—
(@) kan, indien hy oortuig is dat die
. aansoeker 'n geskikfe persoon is
om 'n besigheid bedoel in sub-
artikel (1) te dryf, aan dic aan-
soeker, by betaling van die icepas-
like geld in Deel VIA van Bylac 2
by hierdie Ordonnansie bepaal, of
helfte van sodanige geld indien die
aansoek gedoen word ten opsigte
van enige tydperk wat na dic der-
tigste dag van Junie van enige jaar
begin, en op sodanige voorwaardes
as wat hy nodig mag ag, *n motor-
transportlisensie op die voorge-
skrewe vorm uitreik ten opsigte van
die getal motorvoertuie in die lisen-
sie gespesifiseer; en -

12

Amendment

5. Seciion 26 of the principal Ordinance is Amcnime
hereby amended by the substitution for subsection 26 of
(2) of the following subsection: 21 of 1966..

“(2)} On receiving such notification, the
registering authority shall make the necessary
alterations in its records.”,

6. Section 3! of the principal Ordinance is &™agme™

hereby amended— . 31 of

. . : QOrdinznce
(@) by the insertion after subsection (3) of the 2! of 1966
following subsection:

“(3A) Whepever - a person  makes
application in terms of sections 11 and
17. for the registration and licensing of
a motor vehicle which is separately regis-
tered and licensed accdrding to the law
of anothier province or the territory of
South-West Africa and which was not
ordinarily kept in any garage or at any
other place within this Province when it

. was so regisiered and licensed, he shall

"~ submit all documents relating to the

registration and licensing of such vehicle

in the province or territory concerned,

and no licence fee shall be payable if a

licence fee has already been paid for

such vehicle in such province or territory

-in respect of the period for which a

motor vehicle licence is being applied
for;”; and o

(b) by the substituiion in subsection (4) for the
expression ““ or (3) ” of the expresgion “, (3)

or (3A}”.
7. The following section is hereby inserted lasention.
after section 41 of the principal Ordinance: 41A in

“ . . Ordinance
oot 41A, (1) A person carrying on a busi- 3 of 1965.

operating  ness of transporting new motor vehicles
vehideon Where he is not the owner of such
public 1020 vebicles may, if his principal place of
uansporied. bygsiness is situated in this Province, apply
on the prescribed form to the registering
authority in whose area such business is
situated for a licence, to be known as a
motor transport licence, which shall entitle
him to operale a new mofor vehicle of
which he is not the owner on a public
road whilst being transported as if such
vehicle were registered and licensed.

(2) The registering authority—

{a) may, if it is satisfied that the appli-
caiit is a suitable person to carry
on a business corntemplated in
subsection (1), issue to the appli-
cant, on payment of the appro-
priate fee as provided for in Part
VIA of Schedule 2 to this Ordi-
nance or half such fee if the

: application is made in respect of
any period ¢commencing after the
thirtieth day of June of any year,
and on such condiiions as it may
consider necessary, a motor trans-
port licence on the prescribed form
in respect of the number of motor
vehicles specified in such licence;
and
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_(p) reik aan die aansoeker ten opsigte
van elk van die getal motorvoer-
tuie aldus gespesifiscer 'n sertifi-
kaat, wat 2s n motortransportkla-
ringsbewys bekend staan, op die
voorgeskrewe vorm uit en endos-
seer op elk sodanige klaringsbewys
die registrasiemerk en nommer wat
ten opsigte daarvan toegeken Is:

Met dien verstande dat die houer van 'n
motortransportlisensie, by aansoek by die
registrasie-owerheid en betaling van die
geld hiertevore beoog, addisionele motor-
transportklaringsbewyse kragtens sodanige
lisensie kan verkry.

.« (3) 'n Motortransporilisensie is geldig

wir ’n tydperk wat begin op dic datum
waarop die aansoek om sodanige lisensie
deur die registrasié-owerheid goedgekeur
word of enige later datum wat die regi-
strasie-owerheid mag bepaal en eindig op
die. een-en-dertigste dag van Desember
na scdanige datum, . .

(4) (@) Wanneer ook al die houer van
'n motortransportlisensie, na die mening
van die Administrateur—

“(i) 'n bepaling van hierdie Ordonnan-
sie in die loop van die dryf van 'n
besigheid in subartikel (1) beoog,
oortree het;

(ii) sodanige besigheid nie behoorlik

ryf nie; of
(iif) versuim het om te voldoen aan
enige voorwaarde onderworpe
waaraan sodanige lisensie uitgereik

is,
kan die Administrateur sodanige lisensie
vir sodanige tydperk as wat hy bepaal,
opskort of dit intrek.

(b) Wanneer ’n motortransportlisensie
ingevolge paragraaf (a) opgeskort of inge-
trek is, moet die houer van die lisensie
sodanige lisensie en al die motortransport-
klaringsbewyse wat daarkragtens uitgereik
is, onverwyld aan die Provinsiale Sekre-
taris oorlewer.

(5) Die bepalings van artikels 37 en 39
is mutatis mutandis van toepassing met
betrekking tot ’n motortransportlisensie en
die houer van so ’n lisensie.

(6) Niemand mag ’n motorvoertuig
kragtens 'n motortransportlisensie op ’'n
openbare pad gebruik nie tensy—

(@) daar ’n  moétortransportklarings-
bewys wat kragiens sodanige lisen-
sie uitgereik is en die registrasie-
merk wat op sodanige klarings-
bewys geéndosseer is op die voor-
geskrewe wyse aan sodanige voer-
tuig vertoon word; en

() sodanige voertuig ’n nuwe motor-
voertuig is waarvan sodanige per-
soon nie die eienaar is nie en wat,
terwyl dit aldus gebruik word, ver-
voer word in die loop van ’n
besigheid om motorvoertuie te ver-

VOErI.

(b) shall issue to the applicant in
respect of each of the number of
vehicles so specified a certificate,
to be known as a mo:or transport
clearance certificate, on the pre-
scribed form and shall endorse on
each such clearance certificate the
registration mark and number
allotted in respect thereof:

Provided that the holder of a motor trans-
port licence may, on application to the
registering avthority and payment of the
fee as hercinbefore contemplated, obtain
additional motor transport clearance cer-
tificates under such licence.

(3) A motor transport licence shall be
valid for a period commencing on the
date on which the application for such
licence is approved by the registering
authority or any later date which may be
determined by the registering authority
and ending on the thirty-first day of
December following upon such date.

(4) (@) Whehever, in the opinion of the
Adminis:rator, the holder of a motor
transport licence—

(i) bas in the course of carrying on a
business contemplated in subsec-
tion (1) contravened any provision
of this Ordinance;

(ii) is not carrying on such business
properly; or

(iii} has failed to comply with any
condition subject to which such
licence was issued,

the Administrator may suspend, for such
period as he may determine, or cancel
such licence.

(by When a molor. transport licence
has been suspended or cancelled in terms
of paragraph (a), the holder of such
licence shall forthwith surrender such
licence and  all the motor transport
clearance certificates. issued thereunder to
the Provincial Secretary,

(5) The provisions of sections 37 and
39 shall smutaris mutandis apply in respect
of a motor ‘transport licence and the
holder of such licence.

(6) No person shall operate a motor
vehicle on a public road under the
authority of a motor transport licence

* unless—

{a) there is displayed on such vehicle
in the manner prescribed a motor
transport  clearance certificate
tssued under such licence and the
registration mark endorsed on such
clearance certificate; and

(b) such vehicle is a new motor vehicle
of which such person is not the
owner and which is, when it is so
operated, being transported in the
course of a business of transporting
motor vehicles.

13
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(7} 'n Motorvoertuiz wat gelisensieer
is kragtens ’n lisensie soortgelyk aan 'n
motortransportlisensie wat in ‘n voorge-
skrewe gebied uitgereik is, word geag
geregistreer en gelisensieer fe wees wan-
neer dit op 'n openbare pad in hierdie
Provinsie gebruik word en indien die ver-
cistes van die wet van die voorgeskrewe
gebied betreffende pencemde lisensic na-
gekom word,

(8) Iedereen wat die bepalings van sub-
artikels (4) (b) en (6) cortrez of versuim
om daaraan te voldoen, is skuldig aan 'n
misdryf,

(9) Indien ’n registrasie-owerheid ge-
weier het om 'n motoriransportlisensie
aan iemand uit te reik, kan so iemand
by die Administrateur appe] aanteken wat
daarna enige lasgewing kan doen wat hy
goed ag en die Provinsiale Sekretaris stel
so iemand en die reglstrasw-owerheld
dienooreenkomstig in kennis.”,

Wylstae 8, Artikel 58 van die Hoofordonnansie word

Sy _ hierby gewysig—

fu 19e6. (@) deur paragraaf (¢) van subartikel (1) deur
die volgende paragraaf te vervang:

»(€) 'n trekker wat nie deur elektriese

krag aangedryf word nie;”; en

(&) deur paragrawe (c), (d) en (¢} van subartikel

(2) deur die volgende paragrawe te ver-
vang:

w (c) subartikel (1) (), geregtig om ’n
motorvoertuig te bestuur van die
klas in subartikel (1) (&), () of (h)
gepoem waar, in die geval van "n
motorvoertuig van die klas in para-
graaf (f) of (k) genoem, die tarra
van sodanige motorvoeriuig  nie
7,700 1b. oorskry nie of, in die geval
van 'n motorvoertuig van die klas in
paragraaf (f) genoem wat 'n bus of
goederevoertuig is, die bruto voer-
tuiggewig nie 7,700 Ib. oorskry nie;

(d) subartikel (1) (j), geregtig om 'n
motorvoertuig te bestuur van die
klas in subartikel (1) {e), (), (k) of
(i) genoem waar, in die geval van 'n
motarvoertuig van die klas in para-
graaf (f) of (%) genoem, die tarra
van sodanige motorvoertuig nie
30,000 Ib. ocorskry nie of, in die
geval van 'n motorvoertuig van die
klas in paragraaf (f) genoem wat 'n
bus of goederevoertuig is, die bruto
voertuéggemg nie 30,000 Ib. oorskry
nie; o

{e) subartikel (1) (k), gereptiz om ’n
motorvoertuig te bestuur van die
Idas in subartikel (1) {e), (f). (&), (D)
of () genoem.”.

(7) A motor vehicle which is licensed
by virtue of a licence similar to a motor
transport licence issued in a prescribed
territory shall, when operated on a public
read in this Province and if the require-
ments of the law of the prescribed
territory relating to that licence are com-
plied with, be' deemed to be reoistered
and licensed.

(8) Any person who contravenes or
fails to comply with the provisions of
subsections (4) (b) and (6} shall be guilty
of an offence.

(9) If a- registering - authority has
refused to issue a motpr transport licence
to any person, such person may appeal
to the Administrator who may thereupon
make such order as he thinks fit and the
Provincial Secretary shall advise such
person and the registering authority
accordingly.”.

8. Section 58 of the principal Ordinance is
hereby amended—

(@) by the substitution for paragraph (e) of sub-
section (1) of the following paragraph:

“(e) a tractor which is not propelled by
electrical power; ”; and

(b) by the substitution for paragraphs (c), (d)
and {(¢) of subsection (2) of the following
paragraphs:

“(o) subsccuon (1) (1), be entitled to drive
a motor vehicle of the class referred
to in subsection (1) (), (N or (A)
where, in the case of a motor vehicle
of the class referred to in paragraph
(f) or (h), the tare of such motor
vehicle does not exceed 7,700 1b. or,
in the case of a motor vehicle of
the-class referred to in paragraph (f)
which is a bus or goods. vehicle, the
gross vehicle weight does not exceed
7,700 1b.;

{d) subsection (1) (), be entitled to drive
a motor vehicle of the class referred
to in subsection (1) {e), (f), (A) or
(i) where, in the case of a motor
vehicle of the class referred to in
paragraph (f) or (/), the tare of such
motor vehicle does not exceed
30,000 1b. or, in the case of a motor
vehicle of the class referred to in
paragraph (f), which js a bus or
goods vehicle, the pgross vehicle
weight dozs not exceed 30,000 1b.;
or .

{¢) subsection (1) (k). be entitled to drive
a motor vehicle of the class referred
3) in subsection (1) (&), (), (7, (i} or

18

Amendment
of section
58 of
Ordinanco
21 of 1966,
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Wysiging
¥an artikel
109 van
Ordonnan-
sie 21

van 1956,

9, Artikel 109 van die Hoofordonnansie word
hierby gewysig— .
{a) deur subartikels (2) en (3) te skrap; en

(b) deur subartikel (6) deur die volgende sub-
artikel te vervang:

. o (6) Wanneer hy op die punt staan
om naderende verkeer verby te steck,
moet die bestuurder van ’n voertuig op
’n openbare pad sorg dal die voertuig
wat hy bestuur nie op die ryvlak aan sy
regterkant oorgaan op *n wyse wat soda-
nige naderende verkeer mag belemmer of
in gevaar mag bring nie.”.

10, Artikel 116 van die Hoofordonnansie word
hierby gewysig deur paragraaf (f)} van subartikel
(1) deur die volgende paragraaf te vervang:

. (f} op so 'n wyse dat dit ’n private of openbare
voertuigingang na so ‘n pad versper nie.”.

Wysiging
van artikel
116 van
QOrdannan-
sie 21

van [966.

Wysiging
wan artikel
125 van
Qrdonnan
sie 31

van 1966,

. Artikel 125 van die Hoofordonnansie word
hlerby gewysig deur subartikel (4) deur die vol-
" gende subartikel te vervang:

.» (4) Niemand mag ’n dier in subartikel (1)
genocem—

(a) gedurende die tydperk tussen ’n half-
uur na sononder en ’n halfuur voor
sonop op die ryvlak van ’n openbare
pad aanjaag nie, tensy iemand wat 'n
‘rooi lig dra wat in helder weer vir 'n
afstand van minstens vyfhonderd voet
sigbaar is, sodanige dier oppas of, in
die geval van 'n trop of kudde van
meer as tien diere, iemand wat soda-
nige diere oppas en ’'n lig dra soos
voormeld, scdanige diere vooruitgaan
en iemand anders wat ’n lig dra scos
voormeld die diere volg;

(b} gedurende ’n ander tydperk dan di¢ in
paragraaf (@) bedoel op die ryvlak van
'n openbare pad aanjaag nic, teosy
iemand - wat "n rooi doek minstens
“twaalf duim in vierkant op 'n opval-
lende - wyse vertoon, sodanige dier
oppas of, in die geval van ’n trop of
kudde van meer as tien diere, iemand
wat sodanige diere oppas en 'n doek
vertaon scos voormeld sodanige diere
vooruitgaan en iemand anders wat "n
dock vertoon soos voormeld die diere
volg.”.
Invocging
van astikel

129A io
Qrdonnan-~

sie 21 . Konvooic
van 1966. op open-

bare pad.

12. Die volgende artikel word hierby in die
Hoofordonnansie na artikel 129 ingevoeg:
129A. (1) Niemand mag ’n motorvoer-
tuig wat deel uitmaak van "n konvooi van
motorvoertuie wat aan "n motorhandelaar
of ander persoon gelewer word op 'n
openbar¢ pad gebrnik pie tussen die ure
6 nm. op die dag onmiddellik voor ’n
- Saterdag, Kersdag of n Vrydag wat 'n
openbare feesdag is, walter ook al die
vroegste is, en 6 vm. op die dag onmiddel-
-lik ra ’'n Sondag, Tweede Kersdag of 'n
Maandag wat ’n openbare fecsdag is,
" watter ook al die.laaste is.

9. Section 109 of the principal Ordinance is
hereby amended—

(a) by the deletion of subsections (2) and (3);
and

{b) by the substitution in the Afrikaans text for
subsection {6) of the following subsection:

“(6) Wanneer hy op die punt staan
om naderende verkeer verby te steek,
moet die bestuurder van 'n voertuig op
’n openbare pad sorg dat die voertuig
wat hy bestuur nie op die ryviak aan sy
regterkant oorgaan op 'n wyse wat
sodanige naderende verkeer map belem-
mer of in gevaar mag bring nie.”.

10. Section 116 of the principal Ordinance is
hereby amended by the substitution for paragraph
(fy of subsection (1) of the following paragraph:
“(f) in such manner as to obstruct any private

or public vehicular ‘entrance to such road.”.

11, Section 125 of the principal Ordinance is
hereby amended by the substitution for subsection
(4) of che following subsectipn: ~

“{4) No person shall drive any animal
referred to in subsection (1)}— - '

(a) along the roadway of a public road
during the period between half-an-hour
after sunset and half-an-hour before
sunrise, unless a person carrying a red
light visible in clear weather for a dis-
tance of at least five hundred feet tends
such animal or, in the case of a flock
or herd of more than ten animals, a
person tending such animals and

- carrying a light as aforesaid precedes
and another such person carrying a
light as aforesaid follows such animals;

(b) along - the roadway of a public road
during the pericd other than that
referred to in paragraph (a), unless a
person displaying in a conspicuous
manner a red cloth, not less than
twelve inches square, tends such
animal or, in the case of a flock or
herd of more than ten animals, a per-
son tending such animals and display-
ing a cloth as aforesaid precedes and
another such person displaying a cloth
as aforesaid follows such animals.”,

12. The following scction is hereby inserted
after section 129 of the principal Ordinance:

onmom  129A. (1) No person shall operate a
road. motor vehicle forming part of a convoy
of motor vehicles, which is being delivered
to a2 motor dealer or other person, on a
public road between the hours of 6 p.m.
on the day immediately preceding any
Saturday, Christmas Day or any Friday
which is a public holiday, whichever is
the earlier, and 6 a.m. on the day im-
mediately succeeding any Sunday, Boxing
Day or any Monday which is a public

holiday, whichever ig the later.

Amendment
of section
109 of
Ordinance
21 of 1966,

Amendment
of scetion
116 of
Ordinance
21 of 1965.

Amendment
of section
125 of
Ordinance
21 of 1966.

Insertion
of section
128A in
Ordinance
21 of 19456,

13
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(2) By ’n vervolging weens 'n oorire-
ding van subartikel (1), word daar ver-
moed, totdat die teendeel bewys word,
dat ’n motorvoertuig in die proses was om
aan 'n motorhandelaar gelewer te word
terwyl dit ooreenkomstig die bepalings van
artikel 36 (1), 41A (6) (@) of 46 (3) op 'n
openbare pad gebroik is.”.

13. Artikel 135 van die Hoofordonnansie word
hierby gewysig deur subartikel (4) deur die vol-
gende subartikel te vervang:

» (4) By enige vervolging weens ’n oor-
tredmg van enige bepaling van hierdie artikel,
word daar vermoed, totdat die teendeel bewys
word, dat die beskuldigde daarvan bewus was
.dat die ongeluk plaasgevind het en dat hy.die

Wrysiging
van artikel
135 van
Qrdonnan-
sie 21

van 1966,

origeluk nie gerapporteer of die ‘mligting nie.

verstrek het soos vereis by subartikel (1) ()
nie.”

Writine - 14, Arnkcl 140 van die: Hoofordonnansxe word
Yan artikel hlerby gewysig deur aan. die end daarvan dle

ggdz"l““ volgende subartikel toe te voeg: .
van 1966, - . (4) Waar daar'by enigé vervolging inge-
volge hierdie Ordonnansie gelmems aange-
voer word van 'n ontleding van ’n monster
van die bloed van enige persoon, word daar
vermoed, totdat die teendeel bewys word, dat
enige spuit wat gebruik word om sodanige
monster te neem en die houer waarin soda-
mge monster geplaas word vir versending na |
*n ontleder, vry van enige stof of kontaminasie
was wat die ultslag van sodanige ontleding
kon geaffekteer het.”
msgi;;i 15. Bylae 2 by die Hoofordonnansie word hier-
by gewysig deur na Deel VI die voigende in te
Ordnnn L
sle 21 voeg:
van 1966, - DEEL VIA.
MOTORTRANSPORTLISENSIEGELDE
(ARTIKEL 41A).
: R ¢
Motortransportlisensiegelde en een
klaringsbewys ... . 20 00
Vir elke addxsxonele klarmgsbeWys 10 00.”.
konwet 16, Hierdie Ordonnansie heet die Wysigings~
A ordonnansie " op Padverkeer, 1968, en tree in

e werking op die cerste dag van Julie 1968.

T.AA. 3/1/58/12.

Administrateurskennisgewing No, 233.] [6 Maart 1968.

REGULASIES BETREFFENDE DIE. INSTELLING
EN SAMESTELLING VAN- DIE STEDELIKE
BANTOERAAD VAN CARLETONVILLE,

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
38 (5) van die Bantoes (Stadsgebiede) Konsolidasiewet,
1945, gelees met artikel 101 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, die regulasies hierna uiteengesit,
wat deur die stedelike plaaslike bestuur van Carletonville
ingevolge artikel 10 van Wet No. 79 van 1961 gemaak is
en wat deur die Administrateur en die Minister van
Bantoe-administrasie en -ontwikkeling ingevolge artikel
38 (5) van cersgenoemde Wet goedgekeur is.

16

(2) In a prosecution for a coniraven-
tion of subsection (1), it shall be pre-
- sumed, until the contrary is proved, that
a motor vehicle was being delivered to a
motor dealer or other person while it was
operated on a pubhc road in accordance
with the provisions of section 36 (1), 41A

(6) (@) or 46 (3).".
Amendment

13. Section 135 of the principal Ordinance is Arcdme
hereby amended by the substitution for subsection [}5.of
(4) of the following subsection:

21 of 1966,

-~ “(4) In any prosecution for a contravention

of any provision of this section; it shall be

présumed, until the contrary ig” proved that

the accused was aware of the fact- that the

-accident had occuerred and that-he did not

report the accident. or furnish  the. informa-

tion as required- by subsection (1) ().”.

14. Section 140 of the pnnc1pal Ordinance. is Amendment

hereby amended by the addition at the cnd thcreof 140 of -
of the fotlowmg subsedtion; Srapance

. . 21 of 1966

“(4) Where. in any prosecuuon under this
Ordinance ‘evidence 'is ~tendered of the
analysis of a specimen of the blood of any
person, it shall be. presumed, vntl the con-
traty is proved, that any syringe. used for
obtaining. such specimen .and the receptacle
in which such specimen.is placed for despatch
to an analyst, were frez of any substance or
ccntamination .which cou]d have affected the
result of such analysis.”.

15. Schedule 2 to the prmc1pal Ordmance ig Amendment
hereby amended by the insertion after Part Vlgfrid’““"

Qrdinance

¢

of the following: 21 of 1566,
“PART VIA,
MOTOR TRANSPORT LICENCE FEES
(SECTION 41A).
. R ¢
Motor transport licence and one
clearance certificate ... ... ... ... 20 00
For every additional clearance cer-
tificate ... ... v 10 00.”
16. This Ordinance shall be called the Road Shon title

Traffic Amendment Ordinance. 1968, and shallof come
come into operation on the first day of July, 1968, ™ecement.

T'.A‘.A. 3/1/58/12.

————

Administrator's Notice No. 233.] [6 March 1968.

REGULATIONS RELATING TO THE ESTABLISH-
MENT AND CONSTITUTION OF THE URBAN
BANTU COUNCIL OF CARLETONVILLE,

The Administrator hereby, in terms of section 38 (5) of
the Bantu (Urban Areas) Consolidation Act, 1945, read
with section 101 of the Local Government Ordinance,
1939, publishes the ragulations set forth hereinafter, which
have been made by the urban local authority of Carleton-
ville in terms of section 10 of Act No. 79 of 1961, and
which have been approved by the Administrator and the
Minister of Bantu Adminisiration and Development in
terms of section 38 (5) of tlie firstmentioned Act.




:.

‘PROVINCIAL , GAZETTE, 6 MARCH.: 1968

439

Woordomskrywing.

. 1. In hierdie regulasies, tensy. mt die samehang anders !

blyk het-°n-uitdrukking waaraan-’n belckenis geheg word
in die. Bantoes (Stadsueb:ede) Konsolidasiewet,” 1945 (Wet
No. 25 van 1945), of die Wet op Stedelike Bantoerade,
113961]( (Wet No. 79. van 1961) daardle betekenis, en
eteken—

- ... Bantoeraad »* die stedehke Bantoeraad mgestel vir die
Khuisong stedelike Bantoewoongebied ingevolge artikel 2
van die Wet op Stedelike Bantoerade, 1961 (Wet No. 79
van 1961), en saamggstel mcevolge hierdie regulasies;

+ ', bestuurder * of . direkteur * die beampte gelisensicer
ingevolge artikel 22 (1) van die Hoofwet vir die bestuur
van die stedelike: plaaslzke bestuur. se afdeling Bantoe-
administrasie en sluit in 'n ad]unk en 'n asmslent van
sodanige beampte; :

,» dorpsbestuurder * die amptenaar wat mgevolge -artikel
22 (1) van-die Hoofwet gelisensieer is. vir die bestuur van
enige stedelikeé Bantoewoongebied of enigé gedee]te daar-
van of.sy behoorlik gemagtigde assistente;

. peregistreerde okkupant » emge persoon “aan’ w:c ‘n

. perseel- of woonpérmit en énige’ manlhké persoon aan wie

'n tehuis- of..loseerderspermit uitgereik is: - ooreenkoinstig

die regulasies' afgekondigvir- die” bestuur ‘van-en beheer | -

oor die stedelike Banwewoonwebxed en wat d:e ouderdom
van.18.jaar bereik'het;~ .

r . Hoofwet ” die - Bantoes (Stadsgeb:ede) Konsohdasne-
wel, 1945 (Wet No. 25 van -1945), soos gewysig: . .

» kiesbeampte "' -dje- Bantoesakekommlssans van- -die
distrik Qberholzer- of enige- persoon of persone deur hom
vir dié dgel genomineer; -

., kiesbeampte se assiStent ™ emge persoon wat deur die
kxesbeampte aangestel is om hom -behulpsaam. te “wees
‘met .die uitvoering .of toepassinig van die bepalmgs van
hierdie regu]asxes

*,» kieser " persoon wat mgevolge hierdie regulasnes
kwalifiseer om v1r verkose ‘lede van d1e Banloeraad te
stein; - ' :
. Sekretaris-van dxe Bantoeraad *die Bantoe-amptenaar
wat deur die Banioeraad met- die instemming van’ die
stedelike plaaslike -bestuur en op. diensvoorwaardes goed-
gekeur deur die stedelike plaaslike. bestuur aangestel is
om al die klerklike en. sekretariéle pligte,van dne Bantoe-
raad te behartig’ en sluit in enige persoon wat in daardle
hoedanigheid optree tydens d1e afwe31ghe1d van dze
Sekretaris;

» stadsgebied ** die- stadsgeb1ed van Carletonville;

.,,stedchke Bantoewoongebied ” _die stedelike Bantoe-
woongebied wat afgesonder en uitgel? is deur’ die stedelike
plaaslike bestuur van Carletonville;

* ., stedelike plaaslike bestuur” "die stedclike plaashke
bestuur van Carletonville;

. stedelike  verteenwoordiger.” * 'n stedelike verteen-
waoordiger soo0s.omskryf i in Goewermemskenmsgewmg No.
231 van 1962 - . e

.. volkseenheid ™ die vo]gende eenhede vermeld'
artikel 2 (1) van die Wet op die Bevordering van Bantoe-
selfbestuur, ,1959 (Wet No. 46 ‘van 1959), te wete— .

(@) die Noord-Sotho-eenheid; - -

(b) die Suid-Sotho-eenheid; ’
(¢) die Swazi-eenheid;

(d) die Tsonga- eenhexd

() die Tswana-eenheld

(fy die Venda-eenheid;

(g) dic Xhosa-cenheid; en

(h) die Zoeloe-cenheid;

. wyk” ’'n onderverdeling van ’'n volksecnhe:d waar
‘getalle - dit regverdlg en -verteenwoordiging vir sodanige
volkseenheid op. n.wyksbasis bepaal word.

beoddon

Definitions.-
I. In-these regulations, unless the context otherwise

,mdlcates, any expression to which a meaning -has’ been

assigned in the Bantu (Urban Areas) Consolidation Act,
1945 (Act No. 25 of 1945), or the Urban Bantu Council’s
Act, 1961 (Act No. 79 of 1961), bears that meaning and—

“Bantu .Council”? means the urban Bantu council
estabhshed for the urban Bantu residential area Khutsong
in terms of secfion 2 of the Urban Bantu Council's Act,
1961 (Act No. .79 of 1961) and constltuted in terms of
these regulaions; - - -

-“ director” or * manager” means. the ofﬁcer licensed
in“terms of section’ 22 -(1) of ‘the principal Act for the

management of the.urban local authority’s Department of

' Bantu - Administration -'and includes a dcputy and an

assnstant to such. officer;.

* nationdl units meané the-followmg units ‘referred to
in. ‘section 2. (1) of the Promotion of Bantu Self-Govern-
fient Act, 1959 (Act No..46.of 1959), whlch are—: .

(a) the North-Sotho unit;__ -, . e

. (b)-the South- Sotho umt e T
«(c) the Swazi {unit; "’ T
(d) the Tsonga umt',, . :..‘_._";"",,, 2x ’:": e .-:,‘-{v‘"y‘:-.
2" () the Tswana umit; " "~ =~y v
(p the Venda ynit; . =~ - - o
_ (g)Y'the Xhosa*umt T
(h) the Zuluunit; - T T e

rmc:pal ACt” ‘méans the Bantii (Urban Areas) Con-
soh ation * Act, 1945 (Act No. 25 of 1945), as amended
‘ reglstered occupler means. any .person to whom a
s:te or residential permxt and any male p-rson to 'whom a
hostel or lodger’s permit- has been issued'in accordance
with the regulations promulgated for the management and
control of the urban Bantl residéntial area and who has
attamed the age of 18 years' '

“ returning officer ”* means the Bantu Affairs Commis-
sioner. of . the District of*Oberholzer or ‘any person or
persons nominated by him for this purpose;

“returning officer’s assistarit” means any péerson
appomtcd by the retutning officer for the purpose of
ass:stmg him in carrying out or implementing the provi-
sions of these.regulations; o '

“Secretary of the Banty Council ” means the Bantu
official - appointed by ‘the Bantu Council with the con-
currence of the urban local authority and on conditions
of service approved by the urban local authority for the
purpose: of -undertaking .all the clerical and secietarial
duties of the Bantu Council and includes any person acting
in that -capacity, during the absence. of the Secretary;

“township manager” means the officer licensed in
terms of section 22 (1) of the principal Act for the
management-of, any urban Bantu residential area or any
portlon thereof or his duly authorized assistants;

“urban area ™ means the urban area of Carletonville;

*-urban Bantu residential area’ means the urban
Bantu residential area set apart and lald out by the urban
local authority of Carletonville;

“ urban local authority * means thc urban local autho-
rity of Carletonville;

“ urban representative” means an urban- representative
as defined in Government Notice No. 231 of 1962;

“voter ” means a person who is qualified in terms of
these regulations to vote for elected members of the Bantu
Council;

“ward ” means a sub-division of a natxonal unit where
justified by numbérs and representation for such national
unit is'determined on a ward basis. ;
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Samestelling van Bantoeraad. Constitution of Bantu Council.

2. Behoudens die bepalings van die Wet op Stedelike 2. Subject to the provisions of the Urban Bantu Coun-
Bantoerade, 1961 (Wet No. 79 van 1961), moet die | cil's Act, 1961 (Act No. 79 of 1961), the urban local
stedelike plaaslike bestuur vir die stedelike Bantoewoon- author:ty shall establish for the urban Bantu residential
gebied 'n Bantoeraad instel wat bestaan uit— area a Bantu Council which shall consist of—

(1) verkose lede vir elke volkseenheid of een verkose
lid vir elke wyk van sodanige volkseenheid wat
afsonderlik verkies word deur die kiesers van daardie
volkseenheid en bestaan uit—

{a) nie meer nie as 2 wat die Suid-Sotho-volkseenheid
verteenwoordig;

(») nie meer nie as 4 wat dic “Tswana-volkseenheid
verteenwoordig;

(¢) nie meer nie as 2 wat die Xhosa-volkseenheid
verteenwoordig; en

(d) nie meer die as 1 wat die Zoeloe-volkseenbeid
verteenwoordig;

(2) gekose lede, wat stedelike verteenwoordigers is,
wie se name verskyn op die lys vermeld in regulasie
18 (3) en wat bestaan uit—

{¢) nie meer nie as 2 wat die Tswana-volkseenheid
verteenwoordig; en

(b) nie meer nie as 1 wat die Xhosa-volkseenheid
verteenwoordig.

Bepaling van Volkseenhede en Wyksgebiede.
3. (1) Die stedelike plaashke bestuur moet die stede-

(1) elected members for every national unit or one
elected member for every ward of such national unit
who shall be elected separately by the voters of -that
national unit and consisting of—

(@) not more than 2 elected by the voters of the
South-Sotho pational unit;
(b) not more than 4 elected by the voters of the
Tsonga national unit;
(¢) not more than 2 elected by the voters of the
Xhosa national unil;
(d) not more than 1 elected by the voters of the
Zulu national unit;
(2) selected members, bemg urban reprcsentatwes
" whose names appear on the list referred to in regulation
18 (3) and consisting of—
(@) not more than 2 representing the Tswana national
_unit; and
(b) not more than 1 representing the Xhosa national
unit.
Determination of National Units and Ward Boundaries.

-3, (1) The urban local authority shall divide the urban

like Bantoewoongebied in soveel volkseenhede en wyke | Bantu residential area into-as many national units and
vir sodanige volkseenhede verdeel as wat hy bepaal. wards for such national units as it may determine.

(2) Die.grense van die wyke word afgebaken met inag- | oy The ward boundaries shall be demarcated havin
; p f : 5 g
nemiung van Idlcel \:oléc_seenhtex{is;grdelmg‘s enlkword (l’cp S0 1 | regard to national unit divisions and shall be determined
wyse &.Epaai " al -dle getal Xiesers in €Ike WyK SOVET | i 7such a manner that the number of voters in each ward
mo(g;1 l;es%iger;:séde van die volkseenheidsverdelings en shall, as far as possible, be equal.
wyke van sodanige verdelings moet op die kantoo%s van (3) Details of the national unit divisions and wards of
such divisions shall be made available for inspection at

die dorpsbestuurder ter insae 18, he office of th hi
(4) Die stedelike ;flaashke bestuur kan volgens sy eie | the office of the township manager.

wense of op aanbeveling van die Bantoeraad, onderworpe (4) The urban local authority may upon its own coli-
aan die bepalings van hierdie regulasies— tion or upon the recommendation of the Bantu Council,
subject to the provisions of this regulation—

{a) die getal volkseenhede of wyke vir sodanige volks-
eenhede vermeerder of verminder;
(b) die grense van die bestaande wyke verander:

Met dien verstande dat sodarnige veranderings eers by die
daaropvolgende algemene verkiesing in werking tree,

Kwallfikasies van Verkose Lede.

‘4. Niemand kom vir verkiesing in die Banioeraad in
aanmerking nie, wat—

. {@) nie in die stedelike Bantoewoongebied woonagtig
is nie;

{b) 'n kieser is en agterstallig is met enige koste,
gelde en ander bedrae wat deur hom betaalbaar is
aan die stedelike plaaslike bestuur of aan die Bantoe-
raad op die dag waarop die nominasies sluit;

(c) binne die tydperk van 5 jaar onmiddellik voor die
datum van sy nominasie vir verkiesing skvldig bevind
js aan 'n misdryf waarvoor hy tot gevangenisstraf
gevonnis js sonder die keuse¢ van 'n boete, vir 'n tyd-
perk van meer as 1 maand, of met die keuse van "n
boete, vir ’n tydperk van meer as 6 maande;

{d) onderworpe is aan ’n bevel van die hof wat hom
geestelik gekrenk of gebrekkig verklaar, of wat wettig-
lik kragtens die Wet op Geestesgebreken, 1916 (Wet
No. 38 van 1916) as geestelik gekrenk of gebrekkig
aangehou word;

() as werknemer ’n winsgewende amp of wins-
betrekking beklee onder die stedelike. plaaslike bestuur
of waaroor die stéedelike plaaslike bestuur beskik;

18

{a) increase or decrease the number of national units
or wards for such national units;

() change the boundaries of existing wards:

Provided that such alteration shall take effect only at the
next ensuing general election.

Qualifications of Elected Members.

4. No person shall be eligible for clection to the Bantu
Council who—

(@) is not resident in the urban Bantu residential
area;

(b) being a voter, is i arrear with any charges, fees
and other dues payable by him to the urban local
anthority or Bantu Council ¢n the day when nomina-
tions close;

(c) has, within the period of 5 years immediately
preceding the date of his nomination for election, been
convicted of any offence in respect of which he has
been sentenced to imprisonment without the option of
a fine for a period of more than 1 month, or with
the option of a fine for a period of more than 6 months;

(d) is subject to an order of court declaring him to
be mentally disordered or defective or is lawfully
detained as mentally disordered or defective in terms
of the Mental Disorders Act, 1916 (Act No. 38 of
1916);.

(e) holds an office or place of profit under or in the
gift of the urban local authority as an employee;
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(f) verbied is ingevolge artikel 2 (3) van die Wet op
Oproerige Byeenkomste, 1956 (Wet No. 17 van 1956),
om samekomste by te woon en wie se naam verskyn
onder besonderhede van kennisgewings wat in die
Staatskoerant afgekondig is kragtens arlikel 2 {3) bis (b)
van genoemde Wet; )

{g) verbied is ingevolge artikel 5 (1) (e} of artikel
9 (1) van die Wet op Onderdrukking van Kommunisme,
1950 (Wet No. 44 van 1950), om samekomste by te
woon en wie se naam verskyn onder besonderhede van
kennisgewings wat in die Stawtskoerant gepubliseer Is
ingevolge artikel 10 ter van genoemde Wet;

(/) *n Persoon is wie se naam verskyn op 'n lys wat
opgestel is ingevolge die bepalings van artikel 4 (10)
van die Wet op Onderdrukking van Komnmunisme, 1950
(Wet No. 44 van 1950}, en in die Staatskocrant kragtens
artikel 8 (4) van gemelde Wet gepubliseer is; en

(i) ’n persoon is wat onderworpe s aan die bepalings
van artike] 12 van die Hoofwet.

Nominasie vir Verkiesing.

5. Die dorpsbestuurder moet .binne 3 maande na
afkondiging van hierdie regulasies en daarna nie later nie
as die eerste dag van Augustus van elke jaar waarin 'n
algemene verkiesing gehou staan te word, in albei die
amptelike tale, in ’n koerant wat gewoonlik in die stads-
gebied sirkuleer en deur middel van kennisgewings wat
by sy kantoor vertoon word, om die nominasie vra van
kandidate vir verkiesing tot lede van die Bantoeraad vir
die tydperk neergelé by regulasies 17 (1) en 26.

6. (1) Die kennisgewing genocem in regulasie 5 vermeld
die plek waar en die datum en tyd waarop die kiesbeampte
nominasies ontvang., Sodanige datum mag nie vroeér as
14 dae en nie later as 21 dae na die datum van uitreiking
van die kennisgewing waarin om nominasies gevra word,
wees nie.

(2) Nominasies van kandidate vir verkiesing tot lede
van die Bantoeraad moet skriftelik ingedien word op die
vorm voorgeskryf in die Aanhangsel hierby wat aan die
kiesbeampte verstrek word deur die dorpsbestuurder en
moet gestaaf word deur handtekeninge van minstens 10
stemgeregtigdes, behorende tot die volkseenheid ten
opsigte waarvan die nominasies gedoen is en wat op die
datum vermeld in subregulasie (1) nie aglersiallig is by
die stedelike plaaslike bestuur ten opsigte van huur en
ander vorderings nie. ;

(3) Niemand ten opsigte van wie 'n nominasievorm
ingevolge subregulasie (2) by die kiesbcampte ingedien
is, word behoorlik genomineer geag nie tensy hy ingevolge
hierdie regulasies hom verkiesbaar kan stel en ’n bedrag
van R10 by die kiesbeampte gedeponeer het.

(4) Indien enige kandidaat by die verkiesing minder as
een-vylde van die getal stemme ontvang wai dic sukses-
volle kandidaat ontvang het, verbeur hy die bedrag wat
ingevolge subregulasie (3) gedeponeer is en die geld wat
daardeur ontvang is, word op die Bantoe-inkomste-
rekening gestort, anders word dit aan hom terugbetaal
nadat die uitslag van die stemming bekend is. :

(5) Die kiesbeampte most, sodra moontlik, en nie later
nie as 14 dae na die datum wat vir die ontvangs van
nominasies bepaal is, ’n keunisgewing bevattende die lys
van name van kandidate wat behoorlik genomineer is
ingevolge hierdie regulasies, op die aanplakbord by die
kantoor van die dorpsbestuurder aanplak en moet ook die
kandidate wat onbestrede verkies is, verkose lede van
hulle onderskeie volkscenhede of wyke van sodanige
volkseenhede verklaar.

(f) is prohibited in terms of section 2 (3) of the
Riotous Assemblies Act, 1956 (Act No. 17 of 1958),
from attending gatherings, and whose name appears
under particulars of notices published in the Govern-
ment Gazette in terms of section 2 (3) bis (b)) of the
said Act:

(2) is prohibited in terms of section 5 (1) (¢) or of
section 9 (1) of the Suppression of Communism Act,
1950 (Act No. 44 of 1930), from attending gatherings
and whose name appears under particulars of notices
published in the Govermment Gazeste in terms of sec-
tion 10 rer of the said Act; and

(k) is a person whose name appears on a list com-
piled in terms of the provisions of section 4 (10). of
the Suppression of Communism Act, 1950 (Act No, 44
of 1950), and published in the Governnient Gazefte in
terms of section 8 (4) of the said Act;

(7 is a person subject to the provisions of section 12
of the Principal Act.

Nomination for Election.

5. The township manager shall within 3 months from
the date of publication of these regulations and thereafter
not later than the first day of August of each year in
which a general election is to be held, call, in both the
official languages, in a newspaper which generally circu-
lates in the urban area and by means of notices displayed
at his office, for the nomination of candidates for the
election of members of the Bantu Council for the period
laid down in terms of regulations 17 (I) and 26,

6. (1) The notice referred to in regulation 5 shall
specify the place at which and the date on and time at
which nominations shall be received by the returnin
officer. Such date shall not be earlier than 14 days ans
not later than 21 days after the date of issue of the notice
calling for nominations.

(2) Nominations of candidates for election as members
of the Bantu Council shall be submitted in writing on the
form prescribed in the Annexure hereto which shall be
supplied by the township manager to the returning officer
and shall be supported by the signaturcs of not fewer
than 10 voters belonging to the national unit in respect of
whom the nornination is made and-who are not in arrear
to the urban local authority in respect of rent and other
charges on the date referred to in subregulation (1).

(3) No person in respect of whom a nomination form
has been submitted to the returning officer in terms of
subregulation (2) shall be deemed to be duly nominated
unless he qualifies to stand for election in terms of these
regulations and has deposited with the returning officer
the sum of R10.

(4) Should any candidate receive les than one-fifth of
the number of votes received by the successful candidate
at the election he shall forfeit the sum deposited in terms
of subregulation (3) and the money thereby received shall
be paid to the Bantu Revenue Account, otherwise it shall
be returned to him after the result of the poll is known.

(5) The returning officer shall, as soon as practicable

_and not later than 14 days after the date fixed for the
receipt of nominations, affix on the notice board at the

office of the township manager a notice containing a list
of the candidates duly nominated in terms of these regu-
Jations and shall also declare those candidates who have
been returned unopposed to be elected members for their
respective national units or wards of such national inits,

19
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(6) Indien daar om watter rede cok ‘al geen geldige
nominasies ten opsigte van 'n volkseenheid of wyk van
sodanige volkseenheid ontvang is nie, moet die dorps-
hestuurder onmiddellik na die sluitingsdatom van die
nominasies weer om nominasies, op die wyse voorgeskryf
in regulasie 5, vir die betrokke volkseenheid of wyk vra.
Sodanige nominasies moet by die kiesheampte ingchandig
word op ’'n datum deur hom bepaal wat nie vroeér as 14
dae na en nie later as 21 dae na die datum van uitreiking
van die kennisgewing waarin om nomibasies pevra word,
mag wees nie.

Toerusting en Aanstelling” van
Amptenare, )

7. Die kiesbeampte moet by alle verkiesings komparte-
menie, stembusse en stembriewe verskaf asook instru-
mente om op stembriewe die. offisiéle merk aan te bring
en moet sodanige assistente aanstel en sodanige ander
handelinge verrig en sodanige reélings tref om die stem-
opneming te vergemaklik as wat wenslik peag word vir
die doeltreffende hou van die verkiesing. Die toerusting
moet verskaf word deur, en alle uitgawe in hierdie verband
is vir rekening van, die stedelike plaaslike bestuur.

Verskaffing van

Verklaring van Geheimhouding.

"8, Die kiesbeampte en sy behoorlik aangestelde assis-
tente moet voor die aanvang van die stemming ’n
verklaring van geheimhouding onder esd afle. Sodanige
verklaring moet deur die kiesbeampte voor ’n vrederegler
of 'n kommissaris van ede en deur sy assistente voor die
kiesbeampte afgelé word.

Stemdag.

9. Die kennisgewing uitgereik ingevolge regulasie 6 (5)
toon ook die plek aan waer en die datum waarop, uit-
gesonderd op ’n Sondag, Goeie Vrydag, Hemelvaaridag,
Kersdag en Geloftedag, en die ure waartydens die
verkiesing gehou moet word. Die ure mag nie minder
wees as 6 uur tussen die ure 8§ vm. en 8 nm. nie en moet
deur die kiesbeampte vasgestel word met behoorlike
inagneming van die gerief van die meerderheid van die
kiesers:

Wyse Waarop Gestem Word,

10. By alle verkiesings gehou kragtens die bepalings
van hierdie regulasies word die siemme per stembrief
uitgebring op die volgende wyse: —

(a) Die kiesbeampte of sy assistente by die stemlokaal
vir elke volkseenheid of wyk van sodanige volkseenheid
moet hulle daarvan vergewis dat die persoon wat kom
stem ' kieser is wat ingeskryf is op die kieserslys vir
daardie volkseenheid of wyk van sodanige volkseenheid,
en nadat vasgestel is dat sodanige persoon aldus ingeskryl
is en dat sy persoonsnommer voorkom op sodanige lys,
moet hy sy persoonsnommer wat voorkom op die identi-
teitskaart aan hom uitgereik ingevolge die Bevolkings-
registrasiewet, 1950 (Wet No. 30 van 1950), op die teen-
blad in die stembriefboek inskryf, en moet dan die stem-
brief wat by daardie teenblad behoort uitskeur en dit aan
die kieser oorhandig nadat hy dit agterop met 'n geheime
‘merk wat deur die kiesbeampte bepaal is, gemerk het.

(b) Wanneer die kieser die stembrief ontvang waarop
die name van al die behoorlik genomineerde kandidate
vir, die betrokke volkseenheid of wyk van sodanige volks-
eenheid by sodanige verkiesing in alfabetiese volgorde
gedruk is, moet hy dit neem na die kompartement wat vir
dié doel verskaf is,.en aandui vir wie hy wil stem deur
in die geheim ’n Kruis teenoor die naam van die kandidaat
vir wie hy wil stem te maak. Hy moet die stembrief
dan so vou dat die geheime merk sigbaar is en nadat hy

20

(6) If for any reason no val’d nominations were received
in respect of any national unit or ward of such national
unit, the township manager shall immediately after.the.
closing date of the nominations, re-call for nominations
for the national -unit or ward concerned in the manner
prescribed in regulation 5. .

Such nominations shall be handed in to the returning
officer on a date fixed by him which shall be not earlier
than 14 days after, and not later than 21 days after the
date of issue of the notice calling for nominations.

Provi.s‘_r'on of ‘Egquipment and Appointment of O[ﬁcefs.

7. For all elections the returning officer shall provide
compartments, ballot boxes, ballot papers and instru-
ments for marking ballot papers with the -official mark
and shall appoint such assistants and do such other acts
and make such arrangements to facilitate the taking of
the -poll as may be deemed advisable for effectually con-
ducting the election. The equipment shall be supplied
by, and all expenditure in this connection shall be for
the account of, the urban local authority.

. Declaration of Secrecy.

8. The returning officer and his duly appointed assis-
tants shall make, before the opening of the poll, a-declara-
tion of secrecy on oath, Such declaration shall be made
by the returning officer before a justice of the peace or
commissioner of oaths, and by his assistants before the
returning officer.

Polling Day.

9. The notice isued in terms of regulation 6 (5) shall
also stipulate the place at which, the date, other than a
Sunday, Good Friday, Ascension Day, Christmas Day or
the Day of the Covenant, on which and the hours during
which the election shall be held. The hours shall be not
less than 6 hours between the hours of 8 a.m. and 8 p.m.
and shall be fixed by the returning officer with due regard
to the convenience of the majority of the voters,

Manner of Voting.

10. The voting at all elections held in terms of the
provisions of these regulations shall be by ballot and
shall take place as follows: —

(a) The returning officer or his assistants at the polling
station in respect of each national unit or-ward of such
national unit shall ascertain that the person coming to
vote is a voter enrolled upon the voters’ list for that
national unit or ward of such naticnal unit, and having
ascertained that such person is so enrolled and that his
identity number appears on such list shall enter his iden-
tity number appearing on the identity card issued to him
in terms of the Population Registration Act, 1950 (Act
No. 30 of 1950), upon the counterfoil in the ballot paper
book and shall then tear out the ballot paper corres-
ponding to such counterfoil and having stamped the same
with a secret mark determined by the returning officer,
shall hand it to the voter.

() When the voter has received such ballot paper on
which shall be printed in alphabetical order the names of
all the duly nominated candidates for that particular
national unit or ward of such national unit at such elec-
tion, he shall take it to the compartment provided for

. that purpose and signify for whom he desires to vote by

secretly placing a cross opposite the name of the candi-
date for whom he wishes to vote. He shall then fold the
ballot paper so that the secret stamp may be visible and
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die stembrief so opgevou het dat die kiesbeampte of sy
assistent die merk kan herken, laat hy die stembrief val
in die stembus wat voor die kiesbeampie of sy assistent
staan. - . , .

- {¢) Indien die kieser ’n kruis maak teenoor die naam
van. meer as | kandidaat, sy naam op die stembrief tcken
of enige merk maak of enige woord skryf waardeur hy
uitgeken sou kan word, word daardie stembrief as bedorwe
beskou en by die tel van stemme buite rekening gelaat.

Bedorwe Stembriewe en Rekord van Stembriewe.

11. (1) Indien 'n kieser onopsetlik ’n stembrief bedert,
kan hy dit teruggee aan die kiesbeampte of sy assistent
‘'wat, as hy oortuig is dat dit onopsetlik gebeur het, aan
hom 'n ander stembrief moet gee en die bedorwe stem-
brief -behou wat hy -onmiddellik-. moet kanselleer en
endosseer met die woorde ;, Teruggegee ingevolge regulasie
11" en die kansellering op die-teenblad moet aanleken.
: (2) Sodanige bedorwe stembrief: moet bewaar word deur
die kiesbeampte wat so spoedig moontlik nadat-die stem-
ming plaasgevind het ’n rekord saamstel van. die getal
stembriewe uitgereik, die getal bedorwe slembriewe en
die getal stembriewe wat met-die sluiting van-die stem-
ming in die stembusse gevind is. - .

Aantekening van Stemme deur Kiesbeampte,

12, Die kiesbeampte of sy assistente moet op versoek
van enige Kkieser, in die teenwoordigheid van sodanige
kieser, die stem van sodanige kieser aanteken op die stem-
brief wat aan hom uitgereik is, op *n wyse wat deur die
kieser aangetoon word en moet die stembrief .in die teen-
woordigheid van die kieser in die stembus plaas.

Identifikusie van Kiesers.

13. Geen geregistreerde kieser wat op die dag van
stemming nie in staat is om sy bewysboek of identiteits-
kaart te toon om homself te identifiseer nie, word toe-
gelaat om te stemn.
- ’ Steinlokaal. _

14, (1) Niemand, uitgesonderd die kiesbeampte, sy
assistente, kandidate en 1. stemophemer  aangestel deur
elke kandidaat en goedgekeur deur die kiesbeanipte, en
die persone wat hulle stemme uitbring, word in die
stemlokaal toegelaat nie, )

(2) Die kiesbeampte kan enige persoon versoek om die
stemlokaal te verlaat en enige persoon wat weier om die
stemlokaal te verlaat wanne¢r aldus versoek, begaan ’n
misdryf.

Uitslag van Verkiesing.

15. (1) Sadra moontlik nadat die stemlokaal gesluit bet
en nadat die rekord ingevolge regulasie 11 (2) saamgestel
is, moet die kiesbcampte en sy assistente die stemme uit-
gebring op elke kandidaat tel en bekendmaak en . moet
hulle die kandidate wat die meeste stemme obtvang.hét
ten opsigte van hul onderskeje. volkseenhede of wyke van
sodanige volkseenhede, as behoorlik verkose lede van
die Bantoeraad verklaar.

(2) Slegs die kiesbeampte, sy assistente en die kandidate
moet teenwoordig wees terwyl die stemme getel word.

(3) So spoedig moontlik na die stemdag moet dic kies-
beampte die direkteur of bestuurder skriftelik in kennis
stel van die uitslag van die verkiesing en die getal stemme
wat ten opsigle van elke kandidaat uilgebring is, aandui.

Beslissing in geval van Staking van Stenune.

16. Ingeval eweveel stemme op 2 of meer kandidate
vir 'n bepaalde volkseenheid of wyk van sodanige volks-
eenheid uitgebring word, word die suksesvolle kandidaat
deur die kiesbeampte in die teenwoordigheid van die
kandidate deur loting bepaal.

having held up the ballot paper so.that the returning
officer or his assistant can recognise the mark, shall drop
the ballot paper in the ballot box placed in front of the
returning officer or his assistant, ‘ :
(c) Should the voter make a cross opposite the name
of more than 1 candidate, sign his name on the ballot
paper or make any mark or write any word by which he
could become identified, such ballot paper shall be con-
sidered spoilt and not be taken into account at the
counting of the votes. ' ' ' ’

Spoilt Ballot Papers and Record of Ballot Papers.

11. (1) If a- voter inadvertently spoils a ballot paper,
he may return it to the returning officer or his assistant
who, if he is satisfied of such inadvertence, shall give him
another ballot paper and refain the spoilt bailot paper
which he shail immediately cancel and cndorse with the
words ““ Returned under regulation 11* and the fact of
such cancellation shall be noted upon the counterfoil

(2) Such spoilt ballot paper shall be retained by the
returning officer who shall, as soon as the poll is closed,
compile a record of the number of ballot papers issued,
the number of spoilt ballot papers and the number of
bal]llot"papers found in the ballot boxes at the close of the
poll. ' ‘ :

Recording of Votes by Returning Officer.

12. The returning officer shall, at the request of any
voter, in the presence of such voter, mark the vote of such
voter on the ballot paper issued to him in a manner
directed by such voter and place the ballot paper in_the
ballot box in the presence of the voter. _ .

ldentification of Volers.

13. No registered voter who, on the day of polling ‘is
unable to produce his reference book or identity card to
identify himseif, shall be permitted to vote.

. Polling Station.

14. (1) No person, other than the returning officer, his
assistants, candidates and 1 scrutineer appointed by
every candidate and approved by the returning officer,
and the persons recording their votes shall be admitted
into the polling station. A .

(2) The returning officer may require any person.to
leave the poliling station, and any person who fails to leave
tl;fe polling station when so required, shall be guilty of an
offence. :

Result of Election. .

15. (1) As soon after the closing of the poll as prac-
ticable and after the record in terms of regulation 11 (2)
has been compiled, the returning officer and his assistants
shall count and make known the votes recorded for each
candidate and shall declare the candidates who have
received the greatest mimber of votes for their respective
national units or wards of such national uhits, to be duly
elected members of the Bantu Council, T

(2) Only the returning officer, his assistants and the
candidates shall be present while the votes are being
counted.

- (3) As soon as possible after the polling day the
returning officer shall notify the director or manager in
writing of the result of the election indicating the number
of votes polled in respect of each candidate.

Determination in Event of Equal Number of Votes.

16. If 2 or more candidates for election in a parti-
cular national unit or ward of such national unit receive
an equal number of votes, the successful candidate shall
be determined by the returning officer by the casting of
lots in the presence of the candidates,

21,
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Eerste Algemene Verkiesing.

17. (1) Die cerste algemene verkiesing van lede vir 'n
Bantoeraad word gehou op 'n datum binne 6 maande na
die afkondiging van hierdie regulasies, en die lede wat
aldus verkies is bly aan tot die 30ste dag van September
van die derde kalenderjaar nadat die eerste verkiesing
gehou was,

_ (2) Die prosedure van dic eerste algemene verkiesing
moet, waar dit van (oepassing is, mudatis mulandis
voldoen aan die bepalings van regulasies 4 tot en met 16.

_ _Register en Lys van Stedelike Verteenwoordigers.

18. (1) Sodra die Bantoesakekommissaris die inligting
vermeld in regulasic 4 van die regulasies afgekondig by
Goewermentskennisgewing No. R. 231 van 1962 ontvang,
sal hy dit aan die stedelike plaaslike bestuur verstrek en
so 'n plaaslike bestuur verwittig of die Minister die kandi-
dataur vir kiesing tot lid van die Bantoeraad van clke
stedelike verteenwoordiger daarin genoem goedgekeur
het,

(2) Op sy eerste vergadering nadat hy die inligting
Eenoem in subregulasie (1} ontvang het, besljt die stede-
ike plaaslike bestuur of hy die kandidatuur vir kiesing
tot lid van die Bantoecraad van elkeen van die betrokke
stedelike verteenwoordigers goedkeur en of so 'n stede-
like verteenwoordiger 'n lid is van 'n.volkseenheid waar-
van dadr volgens die mening van die stedelike plaaslike
bestuur soveel lede in die stedelike Bantoewoongebied
woonagtig is dat hulle in die Bantoeraad verteenwoordig
moet word. Die stedelike plaaslike bestuur dra onverwyld
sy beslissing aan die Bantoesakekommissaris oor wat dit
sal aanteken in die register van stedelike verteenwoor-
digers wat hy ingevolge regulasie 4 van die regulasies
afgekondig by Goewermentskennisgewing No. R. 231 van
1962 moet hou.

(3) Binne 7 dae na die datum van afkondiging van
hierdie regulasies en op die laaste werksdag van Junie van
die jaar waarin ’n algemene verkiesing daarna gehou staan
te word, of binne 7 dae van die datum af waargp 'n
vergadering kragtens die voorbehoudsbepaling by regulasie
19 (2) gehou staan te word, sal die Bantoesakekommissaris
'n lys in triplo opstel waarin al die inligting wat in sy
register van stedelike verteenwoordigers vervat is, verskyn.
Op dieselfde dag sal hy die lys sertifiseer as 'n ware afskrif
van die inligting wat in sy register van stedelike verteen-
woordigers vervat is, die oorspronklike lys aan die kies-
beampte oorhandig en die duplikaat- en triplikaatoor-
spronklikes op die aanplakborde by sy eie kantoor en by
die kantoor van die dorpsbestuurder aanplak.

Kiesing van Gekose Lede.

19. (1) Die kiesbeampte sal afsonderlike vergaderings
byeenroep van die stedelike verteenwoordigers van elk
van die volkseenhede wat in die stedelike Bantoeraad
kragtens regulasie 2. (2} verteenwoordig moet word ten
einde hulle in staat te stel om uit hulle eic geledere 'n
verteenwoordiger of verteenwoordigers te kies om hulle
volkseenheid in die stedelike Bantoeraad te verteen-
woordig.

(2) Die vergaderings sal gehou word nie laler nic as
21 dae na die afkondiging van hierdie regulasies en nie
later nie as die laaste werksdag van Julie van die jaar
waarin 'n algemene verkiesing gehou staan te word: Met
dien verstande dat waar die maksimium getal stedelike
verteenwoordigers ten opsigte van enige volkscenheid soos
by regulasie 2 (2) bepazl om die een of ander rede nie
gekies is nie, vergaderings te eniger tyd gehou kan word
om een of meer addisionale stedelike verteenwoordigers,
in die geheel nie meer as die getal wat in regulasie 2 (2)
voorgeskryf is nie, te kies en die bepalings van hierdie
regulasies is mutatis mutandis van toepassing ten opsigte
van sodanige kiesing en op sodanige vergadering.

22

First General Flection.

17. (1) The first general election of members for a
Bantu Council shall take place on a date within 6 months
of the publication of these regulations and the members
5o elected shall hold office until the 30th day of-Septem-
ber'cl)]f ltlle third calendar year after which the first election
was held. SR

(2) The procedure in the first general election -shall,
where applicable, mutatis mutandis conform to the provi-
sions of regulations 4 to 16, inclosive.

Register and List of Urban Representatives.

18. (1) As soon as the Bantu Affairs Commissioner
receives the information mentioned in'regulation 4 of the
regulations published under Government Notice No.
R. 231 of 1962, he will furnish it to the drban local
authority and advise- such local authority whether the
Minister has approved the candidature for selection as a
member of the Bantu Council of every urban represen-
tative mentioned therein.

(2) At its first meeting after baving received the infor-
mation referred to in subregulation (1), the urban local
authority shall decide whether it approves of the can-
didature for selection as 2 member of the Bantu Council
of every urban representative concerned and whether such
urban representative is a member of a national unit of
which there are, in the opinion of the urban local
authority, so many members resident in the urban Bantu
residential area that they should be represented on the
Bante Council. The urban local authority shall forthwith
convey its decision to the Bantu Affairs Commissioner
who will record it in the register of urban representatives
which he is required to maintain in terms of-regulation 4
of the regulations published under Government Notice
No. R. 231 of 1962.

(3) Within 7 days of the date of publication of these
regulations and on the last working day of June of the
year in which a general election is thereafter to be held
or within 7 days of the date on which a meeting in terms
of the proviso to regulation 19 (2) is to be held, the Bantu
Aflairs Commisioner will compile & list in triplicate on
which all the information contained in his register of
urban representatives is reflected. On the same day he
will certify the list to be a true transcript of the informa-
tion contained in his register of urban representatives,
hand the original list to the returning officer, and post
the duplicate and triplicate originals on the notice boards
at his and the township manager’s office.

Selection of Selected Members.

19. (1) The returning officer will convene separate
mectings of the urban representatives of each of the
national units to be represeated on the urban Baatu
Council in’ terms of regulation 2 (2) to enable them to
select from amongst themselves a representative or repre-
sentatives to represent their national unit on the urban
Bantu Council. :

(2) The meetings will be held not later than 21 days
after the publication of these regulations and not later
than the last working day of July of the year in which a
general election is to be held: Provided that where the
maximum number of urban representatives in respect of
any national unit as provided for in terms of regulation

2 (2) have not been selected for any reason, meetings may
be held at any time for the selection of one or more
additional urban representatives, in all not more than the
number prescribed in terms of regulation 2 (2) and the
provisions of these regulations shall mutatis mutandis
apply in respect of such selection and at such meeting.
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(3) Die kiesbeampte sal elke stedelike verteenwoordiger
van die volkseenheid ten opsigte waarvan n vergadering
gehou moet word per geregistreerde pos verwittig van dic
tyd, datum en plek van die vergadering. - )

(4) Slegs stedelike verteenwoordigers wie se name op
die lys genoem in regulasie 18 (3) verskyn en wat lede is
van die volkseenheid ten opsigte waarvan ’n verteen-
woordiger gekies moet word en sodanige assistente as wat
die kiesheampte nodig het, moet die vergadering bywoon.

(5) Die kiesheampte sal op die vergadering voorsit en
nadat hy die doel daarvan verduidelik het, sal hy die
stedelike verteenwoordigers wat teenwoordig is versoek
om uijt hulle eie geledere kandidate te nomineer om die
vakatures te vul soos by regulasie 2 (2) voorgeskryf. Elke
nominasie moet pesekondeer word. In gevalle waar
minder as 3 stedelike verteenwoordigers is, of in die geval
'van ’n staking van stemme, sal die kiesbeampte die
verteenwoordigers deur middel van loting aanwys.

(6) Indien slegs die verlangde getal kandidate om die
vakatures te vul genomineer word, sal die kiesheample
hulle behoorlik gekose verklaar. Ingeval meer as die
vereiste getal genomineer word ten opsigte van die
betrokke volkseenheid, sal die kiesbeampte dadelik 'n
stemming hou op die wyse wat in subregulasic (7)
voorgeskryf word, .

(7) (a) Die kiesbeampte sal die stedelike verteen-
woordigers vra om deur hande op te stesk, te stem vir
elkeen van die getal kandidate wat nodig is om die
va}catures ten opsigte van die ‘betrokke volkseenheid te
vul, .

(b) Die verciste getal kandidate wat die meeste stenune
ontvang, word behoorlik verkose verklaar.

(c) Ingeval ewe veel stemme op twee of meer kandidate
uitgebring word, sal die suksesvolie kandidaat deur die
kiesbeampte deur loting op sodanige vergadering bepaal
word.

. 20. Die kiesbeampte sal 'so gou moontlik na die ver-
gadering 'die bestuurder skriftelik in kennis stel van die
name van die gekose kandidate en van die name van die
stedelike verteenwoordigers wat die’ vergadering bygewoon
het.

Ampsrermyn van Gekose Lede.

21, Elke gekose lid beklee sy amp tot op die datum
onmiddellik voor die algemene verkiesing.

Vakatures.

"22. (1) Enige lid van die Bantoeraad kan deur 'n
skriftelike kennisgewing deur hom onderteken aan die
direkteur of bestuurder te oorhandig, sy setel bedank wat
dan vakant word. e $

(2) 'n Lid hou op om lid. van die Bantoeraad te wees,
indien hy—

() ten opsigte van. 'n skuldigbevinding weens 'n
misdryf" gevonnis word tot gevangenisstraf sonder die
keuse van 'n boete vir *n tydperk van meer as 1 maand,
of met die keuse van 'n boete vir "n {ydperk van meer
.as 6 maande; L .

(b} terwyl hy 'n verkose lid is, die stadsgebied verlaat
of daaruit afwesig is sonder die toestemming van die
Bantoeraad vir “n ononderbroke tydperk van meer as
2 maande, .

(c) sonder die toestemming van die - Bantoeraad
afwesig is van 3 agtereenvolgende maandelikse vergade-
rings van di¢’ Bantoeraad, of hom sonder die toestem-
ming van die voorsitter aan enige Bantoeraads-
vergadering onttrek; . .

(d) onderworpe word aan 'n bevel van die hof wat
hom geestelik gekrenk of gebrekkig verklaar, of indien
hy wettiglik kragtens die Wet op Geestesgebreken, 1916
(Wet No. 38 van 1916), as geestelik gekrenk of
gebrekkig aangehou word; . :

(3) The returning officer will notify each urban repre-
sentative of the national unit in respect of which a mesting
is to be held by registersd post of the time, date and
place of meeting. ) :

. (4) Only urban representatives whose names appear on

the list referred to inm regulation 18 (3) and who are
members of the national unit in respect of which a repre-
sentative is to be selected, and such assistants as the
returning officer may require-shall atiend the meeting.

(5) The returning officer will preside at the meetings
and after explaining the purpose thereof, call on the
urban representatives present to nominate from amongst
themselves candidates to fill the vacancies as prescribed
in terms of regulation -2 (2), Fach nomination shall be
seconded. In cases where there are less than 3 urban
representatives or in the case of an equal vote the urban
representative will be determined by the returning officer
by the casting of lots.

(6) If only the required number of candidates to fill
the vacancies is nominated, the returning officer will
declare iliem to be duly selected. In the event of more
than the required number being nominated in respect of
the national unit concerned, the returning officer will
forthwith conduct a ballot in the manner prescribed in
terms of subregulation (7).

(7} () The returning officer will ask the wrban repre-
sentatives to vote by show of hands for each of the num-
ber of candidates required to fill the vacancies'in respect
of the national unit concerned. '

(5) The required number .of candidates’ who receive
Lh¢1= laggest number of votes shall be declared fo be dily
selected.

“{c) If two or more candidates. recejve-an equal Aumber
of votes, the succesful candidate will be determined by
the returning officer by the casting of lots at such meeting,

20. The returning officer will; as soon as possible after
the meeting, furnish the director in writing with the names
of the selecied candidates and with the names of urban
representatives who atténded the meeting,

Term of Office of Selected Members. ‘

21. Every selected member shall hold office until the
date immediately preceding the general clection.' \

-

.  Vacancies. t
- 22, (1) Apy member of the Bantu Council may by
giving notice in writing under his hand delivered to the
director or manager, resign his seat which shall there-
upon become vacant,

(2) Any member shall cease to be a member of the
Bantu Council if he— :

(@) is sentenced, in respect of a conviction for any
offence to imprisonment without the option of a fine
for a period of more: than 1 month, ‘or with ‘the
option of a fine, for a-period of more than 6 months;

(b) being an elected member, leaves or absents him-
self from the urban area without the permission of-the
Bantu Council for a continuous period of more than 2
months; ' SR '

(c) is absent, without the leave of the Bantu Council,
from 3 consecofive monthly - mectihgs® of the Bantu
Council, or withdraws from any meeting of the Bantu

- Council without -the permission of th¢ chairman;

. (d) becomes subject to an order of. court declaring

. him to- be mentally disordered or defective or if he is

lawfully detained as mentally disordered or defective

~under the Mental Disorders Act, 1916 (Act No, 38 of
1916); . - oo
2
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(¢) per abuis tot lid van die Bantoeraad verkies gf
gckies word, terwyl hy nie bevoeg is om kragiens die
bepalings van hierdie regulasies tot raadslid daarvan
verkies of gekies te word nie; . )
(f) onderworpe word aan die diskwalifikasies wat n
regulasie 4 (a), (b) en (e) tot en met (h) vo_orgeskryf is.
(g) ophou om ’n stedelike verteenwoordiger te wees
ingevolge Goewermentskennisgewing No. R. 231 van
1962; of
(h) sterf. . )
(3) Indien ’n lid om enigeen van die redes uileengesit
in subregulasie (2) {a) tot en met {g) ophou om lid te wees,
moet die direkteur of bestuurder ’n skriftelike kennis-
gewing by sodanige lid se jongsbekende woonplek Jaat
affewer, waarin hy meegedeel word dat hy nie meer lid
van die Bantoeraad is nie. Terselfder tyd moét die direk-
teur of bestuurder ’n afskrif van die kennisgewing aan
die stedelike plaaslike bestuur besorg.

(4) (@) As ’n vakature vir ’n verkose lid ingevolge sub-
regulasie "(1) of (2) ontstaan, moet diec direkteur of
bestuurder onverwyld die kiesbeampte versock om °n

tissenverkiesing ooresnkomstig hierdie regulasies ‘te hou |
ten einde die vakature te vul: Met dien vefstande dat -

as_sodanige vakature ontstaan tussen die eerste*dag van
April en die dertigste dag van September van die jaar
waarin algemene verkiesings gehou moet word, dit
onnedig is om ’n tussenverkiesing te hou. .

{(5) Enige lid wat na aanleiding van 'n tussenverkiesing
gehou ingevolge subregulasie (4) (@) Of verkies 0f benoem
is, beklee die amp slegs vir die onverstreke gedeelte van
die ampsterinyn van die lid in wie se plek hy verkies
of benoem is. )

(5) As ’n vakature vir 'n gekose lid mggvolge sub-
regulasie (1) of (2) ontstaan, moet die direktenr of
bestuurder onverwyld die kiesbeampte versoek om die
vakature te vul op die wyse voorgeskryf ingevolge
regulasies 19 en 20.

Kwadlifikasies van Kiesers.

23. (1) Slegs persone wat geregistreerde okkupante van
die stedelike’ Bantoewoongebied is ‘en wie se name
ingevolge regulasie 24 op die kieserslys verskyn, is bevoeg
om by die verkiesing van verkose lede van die Bantoe-
raad te stem.

(2) Indien dit te eniger tyd tot tevredenbeid van die
dorpsbestuurder of die kiesbeampte bewys word dat so 'n
kieser onderworpe is aan enige van die diskwalifikasies
wat in regulasie 4 (f), {g), (#) en () vermeld is, moet hy
onverwyld sy naam van die kieserslys verwyder.

Kieserslyste.

24, (1) Die dorpsbestuurder moet 1 maand na
afkondiging van hierdie regulasic 'n lys opstel en hou
van persone wat ingevolge regulasie 23 bevoeg is om
by enige verkiesing genoem in daardie regulasie te stem.

(2) In sodanige lys moet aangetoon word die persoons-
nommer, naam en adres van die kieser, en die volks-
eenheid waarvan hy lid is of nommer van die wyk van
sodanige volkseenheid waarin hy woonagtig is.

(3) Vir die doeleindes van enige algemene verkiesing
wat ingevolge hierdie regulasies gehon moet word, is slegs
kiesers wat geregistreer is as okkupante tot en met die
laaste werksdag van Junie van die jaar waarin die
verkiesing gehou staan te word geregtig om by daardie
verkiesing te stem: Met dien versiande dat in geval van
dic ecrste algemene verkiesing slegs kiesers wat
geregistreerde okkupante is op die dag van afkondiging
van hierdie regulasies geregtig is om by sodanige
verkiesing te stem.

24

(e) is inadvertently elected or selected as a member
of the Bantu Council, whilst not being eligible for elec-
tion or selection thereto in terms of the provisions of
these regulations;

() becomes subject to the disqualifications prescribed
in regulation 4 (a), (b) and () to (A) inclusive;

(2) ceases to be an urban representative in terms of
Government Notice No. R. 231 of 1962;

(7 dies.

(3) If, for any of the reasons-set out in subregulation
(2) (@) to (g) inclusive, a member ceases to be a member,
the director or manager shall cause a written notice to be
delivered to suéh member’s last-known place of residence
advising him that he is no longer a member of the Bantu
Council. At the same time the director or manager shall
deliver a copy of the notice to the urban local authority,

(4) (@) Upon a vacancy for an elected member occurring
in terms of subregulation (1) or (2), the director or
manager - shall forthwith call upon the returning officer
to hold a by-clection in terms. of -these regulations to fill
the vacancy: Provided that if the said vacancy occurs
between the first day of -April and the thirteenth day of
September of the year in which general elections are to
to be held, it shall not be necessary to hold a by-election.

(b) Any member who, in pursuance of a by-election
held in terms of subregulation (4) (a) is either elected or
appointed, shall hold office only for the unexpired portion
of the term of office of the member in whose place he
has been elected or appointed. :

(5) Upon a vacancy for a selected member occurring in
terms of subregulation (1) or (2), the director or manager
shall forthwith call upon the.returning officer to fill the
\lagcan‘;:y2 (i)n the manner prescribed in terms of regulations

and 20,

Qualifications of Voters.

23. (1) Only persons who are registered occupiers of the
urban Bantu residential area, and whose names appear on
the voters’ list in terms of Regulation 24 shall be qualified
Eg votn;l at any election of elected members of the Bantu

ouncil.

(2) If it is proved to the satisfaction of the township
manager or the returning officer at any time that such
voter is subject to any of the disqualifications mentioned
in regulation 4 (f), (g), (k) and (i), he shall forthwith
remove his name from the voters’ list.

Voters' Lists.

24, (1) The township manager shall, within 1 month
from the date of publication of these regulations, compile
and maintain a list of persons who are qualified in terms
of regulation 23 to vote at any election referred to in
that regulation.

(2) In such list shall be reflected the identity number
and name and address of the voter and the national unit
of which he is a member or the number of the ward of
such national unit in which he is resident.

(3) For the purpose of any general election to be held
in terms of these regulations, only those voters registered
as occupiers up to and including the last working day of
June of the year in which the election is to be held shall
be entitled to vote in that election: Provided that in the
case of a first general election only voters who are regis-
tered occupiers at the date of publication of these regula-
tions shall be entitled to vote at such election.
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- (4) Vir die docleindes van enige tussenverkiesing wat
ingevolge hierdie’ regulasies gehou- staan te word, is slegs
kiesers wat as okkupante geregistreer is tot en met die
dag‘waarop ’n vakature vir °n verkose lid van die Bantoe-
raad onistaan geregtigz om by daardie tusSenverkiesing
te.stem. . . . . .

(5) Enige kicserslys wat ingevolge hierdie regulasies
opgestel is, moet ter insae van die Bantoe-inwoners van
die stedelike Bantoewoongebied [é ten minste 2 kalender-
maande voordat' ‘die algermiene verkiesing of tussen-
verkiesing gehou staan te word.

(6) Enige foute wat. in die kieserslys genoem in sub-
regulasie (5) mag voorkom, moet - onmiddellik deur die

_betrokke partye. wat enige belang daarby mag hé onder |

die aandag van .die dorpsbestuurder gebring word ten
einde hom in staat te stel om dit reg te stel want na
afloop -van. die tydperk waarin .die kieserslys ter insae

nie.

Lede en Ampsdraers.

* 125! (1)-’n'Spesiale vergadzring van die Bantoeraad moet.

gehou word-binne -14 dde na-elke algemene verkiesing

Wwat'ingevolge hierdie regulasies gehou is en-daarna jaarliks

gedurende die eerste’ 14 dae-van die maand Okilober-én
- op elke sedanige vergadering moet die teenwoordige lede

1 uit"hulle eie geledere verkies tot voorsitter en i tot vise-

voorsitter wat onverwyld "hulle ampte moet- aarnivaar en

daarin moet aanbly tot die datum van die eerste spesiale
vergadering wat in ‘Oktober-van die volgende jaar gehou
word. ) . A :

(2) Indien. die amp van voorsitter of vise-voorsitter
vakant raak, anders as deur die verstryking van die tyd-
perk waarvoor die bekleér verkies was, moet 'n opvolger
op ‘die gewone maandelikse vergadering nadat die
vakatufe ontstaan het deur die lede uit huille geledere
verkies word. - . ‘

(3) Indien beide die voofsitter en vise-voorsitter om
enige rede versuim om ’‘n vergadering by te woon, moet
die teenwoordige lede enigeen uit hulle geledere aanstel
om as voorsitter op daardie vergadering op te tree. -

‘Ampstermyn van Verkose Lede.
26. Behondens die bepalings van regulasies 17 en 22,
beklee elke verkose lid van die Bantoeraad sy amp vir 'n
tydperk van 3 jaar en is herkiesbaar.

Diensvoorwaardes van Lede. .

.27. (1) Geen lid van die Bantoeraad mag op watte

‘wyse ook al, met die uitsondering van die huur van

persele of geboue, betrokke wees by. in. of belang hé

by enige transaksie, konirak of re€ling’ wat ook al gesluit

of getref deur of met die Bantveraad of siedelike plaaslike
‘bestuur nie. . - .

(2) Geen lid mag enige belofte, geld, omkoopprys of
‘vergoeding wat ook al, uvitgesonderd sy regmatige hono-
rarium of toclaes wat ooreenkomslig hierdie regulasies
bepaal is uit hoofde van sy amp, eis of aanneem mie. °
- '(3) Enige lid wat subregulasie (1) of (2) oortree, begaan
’n misdryf en’ is onbevoeg om 'n amp kragtens- hierdie
‘regulasies te beklee of om daarin aan te bly. :

Bztaling van Lede. ) ‘
.+ 28.:(1) Aan lede van.die Bantoeraad word die toelaes
“betaal wat die stedelike plaaslike bestuur bepaal, .
- (2) Sodanige toeclaes -word op ’n maandelikse basis
-bereken-en word maandeliks betaal: Met dien, verstande
~:dat 'n-lid 10% (tien persent) van sodanige toelae verbeur
ten; opsigte van: elke vergadering gedurende die maand

gele het, kan' geen. verandering .daarin aangebring. word |

(@) For the.purpose of any by-election to be held in
terms of these regulations only those voters registered as
occupiers up to and including the day on which a vacancy
for an .clected member of the Bantu Council occurs shall
be entitled to vote in that by-election. . ) _

(5) Any voters’ list compiled in terms of these regula-
tions shiall be available for inspection by the Bantu inhabi-
tants of the urban Bantu residential area at least 2 calen-
dar months before the general election or by-election is
due to take place. o , o

(6) Any errors which might appear in the voters’ list
mentioned in subregulation (5) shall be brought to the
notice of the township mariager. immediately by the inte-
rested -parties. concernéd to.enable him fo rectify -the
matter because:on expiry of the period during which the
voters’ lists have. been available' for inspection no altera-
tion may be made thereto. , . . ‘- e

[
e ce e g P

- Members and Office-bearers.” ST
. 25. (1) A special meeting of the Bantu Council shall be
held:within: 14 days of-every genera] election held in terms
of ‘these regulations.and annually thereafter. during- the
first 14 days of the .month of October, and at’evéry such
theeting the'members preSent, shall glect 1 of thiéjr nuriber
to be chairiman.and’'| member to be depuity chairman who
shall “forthwith enter Upon™their “ffices and” cohtintie
therein up to the dafe of the first special” meeting héld in
October of the ensuing year;” "~~~ "~ v el
(2} In the event of the offices of chairman or deputy
chairman being vacated, otherwise than by the expiry- of
the. period for which the incumbent was elected, a, sticces;
sor shall at .the ordinary. monthly mecting aftei the
vacancy has occurred be elected by’ the ‘menibers from
amongst themselves. =, | T
(3) If both the chairman and deputy chairman for .any
reason fail to attend a meeting, the members present shall
appoint any one_of, their. number to act as, chairman at
that meeting. T

Term of Office,of Elected M?zmbers. _

26. Subject to the provisions of regulations 17 and 22,
every elected member of the Bantu Council shall hold
office for a period of 3 years and shall be eligible ‘for
re-election. e

et . t
ety . 1 VT

Conditions of Sérvice of Members,

'27. (1) No member of the Bantu Council shall.isi ‘any
way whatsoever, with “the ‘exception of the hiring of

‘premises or buildings, be concérned or.interested. in‘any

bargain, contract or arrangement whatsover -made-by-or
with the Bantu Council or urban’ local authority.” -+

(2) No member shall éxact or accept any promise, fee,
bribe or reward whatsoever by virtue of his office -other
than his proper honorarium or allowances fixed ,in
accordance with these regulations. N

(3) Any member contravening subregulation.(1) or (2)
shall be guilty of an offence and shall be incapable of
holding office or continuing in any office under these

-regulations.

Payment of Members. - v

28. (1) Members of the Bantu Council shall' be paid

such allowances as may be détermined by the urban lo¢al
authority. - \ _ h ‘ T

(2) Such allowances shail be computed on a monthly

basis and shall be payable- monthly: Provided that a

"member shall forfeit 109 (ten per centum) of such allow-
‘ance in respect of each meeting which he does not attend

2

v
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waarvoor die toelac betaalbaar is wat nie deur hom
bygewoon werd nie: Voorts met dien verstande dat hy
nie enige gedeelie van sy toelae verbeur nie,as sy afwesig-
heid van enige vergadering toe te skryf is aan enige
oorsaak wat die stedelike plaaslike bestuur na oorleg-
pleging met die Bantoeraad redelik ag.

(3) Die Bantoeraad kan ’'n lid verlof gee vir nic meer
as 30 dae gedurende enige jaar nie, en die volle toelae
betaalbaar aan enige sodanige lid ingevolge subregulasie
(1) is aan hom betaalbaar gedurende sodanige tydperk.

Bevoegdhede, Funksies en Pligte van die Bantoerand.

29, (1) Die Bantoeraad oefen namens en onderworpe
aan die voorskrifte van die stedelike plaaslike bestuur,
die bevoegdhede van ’n stedelike plaaslike bestuur uit en
verrig die funksies en pligte wat ingevolge artikel 4 (1)
van die Wet op Stedelike Bantoerade, 1961 (Wet No. 79
van 1961), aan hom verleen is en oefen sodanige bevoegd-
hede uit en verrig sodanige funksies en pligte as wat
ingevolge artikel 4 (2) van gemelde ‘Wel goedgekeur is.

(2) Geen funksie of plig goedgekeur ingevolge artikel
4 (2) van gemelde Wet is van toepassing nie aleer dit in
beide amptelike tale en in-die Bantoetaal of -tale wat die
meeste oor die algemesn in die dorp‘gebesig word, op
die kennisgewingbord by die kantoor van die dorps-
bestuurder en by minstens een ander publicke plek in
die Bantoewcongebied bekendgemaak is.

Addisionele Pligte van Gekose Lede.

,30. Benewens die bevoegdhede, funksies en pligle
genoem in regulasie 29 moet 'n gekose lid, namens die
volkseenheid wat hy verteenwoordig, die belange van
daardie eenheid binne die stedelike Bantocewoongebied
behartig en die lede van die betrokke volkseenheid ingelig
hou en ook sodanigé lede adviseer met betrekking tot
aangeleenthede wat die algemene belang raak van die

lede wat in die stedelike Bantoewoongebied woonaglig is.

Belé van Vergaderings.,

31. Die Bantoeraad moet ten nrinste 1 vergadering per
maand hou op ’'n dag, tyd en plek waaroor die Bantoe-
raad in oorleg met die direkteur of bestuurder moet
besluit.

Spesiale Vergaderings.

32, (1) Wanneer die stedelike plaaslike bestuur van die
noodsaaklikheid daarvan oortuig is, moet hy die direkteur
gelas om ’n spesiale vergadering van die Bantoeraad te
belé deur die lede van die Bantoeraad ten minste 24 wur
kennis te gee.

{2) Geen sake word op enige sodanige vergadering
verrig nie, uitgesonderd dié vir die corweging waarvan die
vergadering spesiaal belé is.

Kennisgewing van Vergaderings.

33. 'n Kennisgewing van die tyd en plek van elke
vergadering van die Bantoeraad moet deur die Sekretaris
van die Bantoeraad aan elke lid en aan die direkienr en
aan die dorpsbestuurder beteken word. In sodanige
kennisgewing moet die agenda vir daardie besondere
vergadering opgeneem word en 'n kennisgewing aan ’n
lid moet persconlik of per pos geskied ten minste 72 uur
voor sodanige vergadering, en kennisgewing aan die direk-
teur of dorpshestuurder moet Of persoconlik geskied Of
deur die kennisgewing by die direkteur of dorpsbestuurder
se kantoor te laat. .

. Kwaorum.

34. Enige getal lede meer as die helfte van die totale
getal behoorlik verkose en gekose lede waaruit die Bantoe-
raad bestaan, maak ’n kworum uit, ~

26

during the month for which the allowance is payable:
Provided further that he shall not forfeit any portion of
his allowance if his absence from any meeting is due to
any cause which the urban local authority, after consul-
tation with the Bantu Council, considers to be reasonable,

(3) The Bantu Council may- grant a member not more
than 30 days leave during any year and the full allowance
payable to any such member in terms of subregulation
(1) shall be payable to him during such period.

Powers, Functions and Duties of the Bantu Council,

29. (1) The Bantu Council shall exercise on behalf of
and subject to the directions of the urban local authority,
the powers of an urban local authority and perform such
functions and duties as may be granted. to him in terms
of section 4°(1) of the Urban Bantu Council’s Act, 1961
(Act No. 79 of 1961), and exercise such powers and per-
form such functions and duties as may be approved in
terms of section 4 (2) of the said Act.

(2) No function or duty approved in terms of section
4 (2) .of the said Act shall apply until mmade known, in
both -official languages and in the Bantu language or
languages most commonly used in the township, on the
notice board at the office of the township manager and
at not less than 1 other public place within the Bantu resi-
dential area. '

Additional Duties of Selected Members.

30. In addition to the powers, functions and duties
referred to in regulation 29 a selected member shall, on
behalf of the national unit he represents, serve the interests
of that unit within the urban Bantu residential area and
shall keep the members of the national unit concerned
informed and also advise such members in regard to
matters affecting the general interests of the members
resident in the urban Bantu residential area.

Convening of Meetings.

31. The Bantu Council shall hold at least 1 meeting
per month on a day and at a time and place to be decided
upon by the Bantu Council in consultation with the direc-
tor or managet.

Special Meetings.
32. (1) The urban local authority upon being satisfied
of the necessity of so doing, shall direct the director to
call a special meeting of the Bantu Council by giving the

1 members of the Bantu Council at least 24 hours’ notice.

(2) No business shall be transacted at any such meeting
except business for the consideration of which the meeting
may have been specially convened. '

Notice of Meetings.

33. Notice of the time and place of every meeting of
the Bantu Council shall be served by the Secretary of
the Bantu Council on every member and on the director
and on the township manager. Such notice shall embody
the agenda for that particular meeting and notice to a
member shall be effected either personally or by post at
least 72 hours before such meeting, and notice to the
director or township manager shall be effected either
personally or by leaving the notice at the office of the
director or of the township manager. .

. Quorum.
34. Any number of members exceeding one half of the
total number of duly elected and selected members com-
prising the Bantu Council shall forin a quorum,
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~ -Beslissende Stem van Voorsitter. .
+35. In geval van ’n staking van stemme het die voor-
sitter 'n beslissende stem. Die voorsitler kan enige lid
na goeddunke belet om te stem of aan die besprekings
deel te neem waar hy van oordeel is dat dié lid *n geldelike
belang het by die saak in corweging.

Notde.
36. (1) Die Sekretaris van die Bantoeraad moet notule
van die verrigtings hou en in scdanige notule die name
aanteken van elke lid en beampte wat teenwoordig is.

(2) Sodanige notule moet -op die - daaropvolgende
gewone vergadering van die Bantoeraad bekragtig word.

(3) Geen bespreking ten opsigte van die notule word
toegelaat nie behalwe aangaande die jnistheid daarvan.

Sake van die Bantoeraod is Beperk 1ot Agenda.

37. Geen sake, uitgesonderd dié op die agenda wat in
die kennisgewing van die vergadering opgeneem is, mag
op die vergadering van die Bantoeraad bespreek word
nie: Met dien verstande dat die vergadering ’n
onbestrede mosie van ’n formele aard kan bespreek.

Toespreek van Vergadering.

38. Lede moet staan wanneer hulle praat en die voor-
sitter aanspreek en geen lid mag meer as een keer oor
enige onderwerp of mosie praat nie, behalwe dat die lid
wat die mosie ingedien het repliek kan lewer voordat die
mosie tot stemming gebring word,

Voorrang van Sprekers.

39. As 2 lede gelyktydig probeer om die voorsilter aan
te spreek en die een nie vir die ander wil terugstaan nie,
stel die voorsitter die een aan'die woord wat na sy mening
op voorrang gereglig is om die voorsilter aan te spreek.
' Wanneer die voorsitter van mening is dat ’n lid persoonlik
in so 'n mate betrokke is by of belang het by die onder-
werp onder bespreking dat dit wenslik is dat hy nie aan
die beraadslaging daaroor declneem nie, kan hy daardie
lid gelas om hom aan die vergadering te onttrek tot na
afhandeling van die betrokke item.

Voorrdng van Voorsitter.

40. Wanneer die voorsitter praat, moet enige lid wat
dan aan die woord is of wil praat, gaan sit en die Banioe-
raad moet swyg sodat die voorsitter sonder onderbreking
gehoor kan word. '

Mosies moet Gesekondeer word.

41. Geen mosie of amendement wat deur ’n lid voor-
gestel is mag bespreek word nie tensy dit deur ’n ander
lid gesekondeer is en dic feit dat so "n mosie of amende-
ment nie gesekondeer is nie moet in die nofule aangeteken
word.

Bywoning van Vergaderings.

42, (1) Benewens die lede en die Sekretaris van die
Bantoeraad, is die volgende persone geregtiz om die
vergaderings van die Bantoeraad by te woon:—

(a) Enige lid van die stedelike’ plaaslike bestuur. "

(#) Die  bestuurder, adjunk-bestuvrder, assistent-
bestuurder en enige ander beample van die stedelike
plaaslike bestuur wie se teenwoordigheid deur die
bestyurder nodig geag word of wie se teenwoordigheid
deur die Bantoeraad verlang word.

(c) Die Hoofbantoesakekommissaris of sy verteen-
woordiger.

Casting Vote of Chairman. .
35. In the event of an equality of votes the chairman
shall have a casting vote, The chairman may, in his dis-
cretion, preclude any member from voting or from taking
part in the discussions if in his opinion the member has
a pecuniary interest in the matter under consideration.

Minytes.
36. (1) The Sccretary of the Bantu Council shall keep
minutes of the proceedings and shall record in such
minutes the names of evefy member and official present.

(2) Such minutes shall be confirmed at the next suc-
ceeding ordinary meeting of the Bantu Council,

(3) No discussion shall bz allowed on the minutes
except as to the accuracy thereof.

Business of Bantu Council Confined to Agenda.

37. No business other than that included in the agenda
embodied in the notice of the meeting shall be transacted
at the meeting of the Bantu Council: Provided that the
meeting may discuss an unopposed motion of a formal
nature,

Addressing Meeting. v
38. Members shall stand when speaking and address
the chair and no member shall speak more than onte on
any one subject or motion except that the member who
introduced the motion may reply before the motion is
put to the vote. ‘

Precedence of Speakers.

39. If two members seek to address the chair- at the
same time, and neither shall give way, the chairman shall
call upon the one who is, in his opinion, entitled to
precedence to address the chair, If in the opinion of
the chairman a member is personally concerned with or
has an interest in the subject of discussion to such an
extent that it’is desirable that he does not participate in
the deliberations tbereon, he may order that member to
withdraw from the meeting until the relative item has been
disposed of.

Precedence of Chairman.

40. Whenever the chairman speaks any member then
speaking or offering to speak, shall sit down and the
Bantu Council shall be ‘silent allowing the chairman to-be
heard without imterruption. -

Motions to be .S"ecoﬁded.

41. No motion or amendment proposed by a member
shall be discussed unless it is seconded by another mem-
ber and the fact that such motion or amendment was not
seconded shall be recorded in the minutes.

Attendance at Meetings.
42. (1) In addition to members and the Secretary of
the Bantu Council, the following persons shall be entitled
to attend meetings of the Bantu Council;: —

(@) Any member of the urban local authority.
(6) The manager, the assistant manager and any other
official of the urban local authority whose presence is

considered necessary by the manager or whose presence
is requested by the Bantu Council.

(¢) The Chief Bantu Affairs Commissioner or his
representatives.

21
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(d) Die Bantoesakckommissaris of sy verteenwoordiger.

(¢) Enige beampte aangestel kragtens artikel 22 (3) van
die Hoofwet. )

(/) Die landdros of sy verteenwoordiger.

(¢) Die senior polisicbeampte van die distrik of sy
verteenwoordiger.

. {2) Die voorsitter van die Bantoeraad kan na goed-
dunke lede van die publiek toelaat om sy vergaderings
by te woon: Met dien verstande dat nie-Bantoes ook die
skriftelike toestemming van die plaaslike Bantoesake-
kommissaris, gegee na ocorlegpleging met die bestutirder
en die voorsitter van die Bantoeraad, moet verkry
alvorens hulle sodanige vergadering bywoon.

(3) Enigeen gencem in subregulasie (1) is geregtig om
die Bantoeraad toe te spreek oor enige onderwerp onder
bespreking, maar het nie die reg om daaroor te stem nie
en persone genoem in subregulasie (2) is nie geregtig om
die Bantceraad toe te spreek of deel te neem aan enige
bespreking van die Bantoeraad nie. Coe e

- . Strafbepalings. R
43. Enigeen wat skuldig gevind word aan 'n corireding

van regulasie 14 of 27 is strafbaar met die strawwe

voorgeskryf in artikel 44 van die Hoofwet,

AANHANGSEL.

Die Dorpsbestuurder,

NOMINASIE VAN KANDIDAAT VIR VAKATURE IN
STEDELIKE BANTOERAAD VIR DIE
VOLKSEENHEID OF WYK No
VAN SODANIGE VOLKSEENHEID,

Ons, die ondergetekendes, geregistreerde kiesers vandie .
volkseenheid/wyk nommer. nomineer hierby
(naam van kandidaat} ingevolge regulasie
6 (2) van die regulastes afgekondig by Administrateurskennisgewing

0 VA, vir verkiesing

in bogenoemde volkseenheid,

(d) The Bantu Affairs' Commissioner or his representa-
tive. : )

(e) Any officer appointed in terms of section 22 of the
principal Act.

(f) The magistrate or his representative.

(¢) The senior police officer of the district or his repre-
senlative.

(2) The Chairman of the Bantu Council may in his
discretion, allow members of the public to attend its
meetings: Provided that non-Bantu shall also, before
attending such meeling, obtain the written permission of
the Iocal Bantu Affairs Commissioner given after consul-
tation with the manager and the chairman of the Bantu
Council. '

(3) Any person referred to in subregulation (1) shall be
entitled to address the Bantu Council upon any subject
under discussion, but shall not have the right to vote
thereon and persons referred to in subregulation (2) shall
not have the right to address or to participate in any dis-

cussions of the Bantu Council.

Peralties.

43. Any person convicted of a contravention of regu-
lation 14 or 27 shall be liable to the penalties prescribed
in section 44 of the principal Act.

ANNEXURE,

The Township Manager,

NOMINATION OF CANDIDATE FOR VACANCY ON URBAN
BANTU COUNCIL, FOR THE
NATIONAL UNIT OR WARD No
OF SUCH NATIONAL UNIT.

We, the undersigned, registered voters of the
National unit/Ward No . hereby nominate, in
terms of regulation 6 (2) of the regulations published under Adminis-
trator’s Notice No. dated
(Name of Candidate): i
in the above-mentioned national unit.

for election

(In blﬁaakalg'ters). I:’J%r‘;on(;g:‘- Adres, Handtekening.
1. .
2.
3.
4,
5.
6. . .
a1
8.
9.
10,

AANVAARDING VAN NOMINASIE DEUR KANDIDAAT.

Ek, Persoonsnommer.
woonagtig te - aanvaar hierdie nominasie
vir die vakature in die Stedelike Banteeraad.

‘Handtekening van Genopmineerdg.

Datum.

T.ALG. 5/171/146.

2%

{In Bl]:)’léll?1 Eatters) Identity No. | Address. Signature,
1.
2,
3.
4.
- 5.
6.
T
8.
9.
10.

ACCEPTANCE OF NOMINATION BY CANDIDATE.

I;
Identity No. - residing at
hereby accept nomination {or the vacancy on the urban Bantu Council

Nominee’s Signature.

Date.

T.ALG. 5/171/146.
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Administrateurskennisgewing No. 234.] [6 Maart 1968.

REGULASIES BETREFFENDE DIJE INSTELLING
EN SAMESTELLING VAN DIE STEDELIKE BAN-
TOERAAD VAN NIGEL.

Die Administrateur publiseer hierby mgevolﬂc artikel
38 (5) van die Bantoes (Stadsgebiede) Konmsolidasicwel,
1945, gelees met artikel 101 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, die regulasies hierna uiteengesit,
wat deur die stedelike plaaslike bestuur van Nigel inge-
volge artikel 10 van Wet No," 79 van 1961 gemaak is en
wat deur die Administrateur en die Ministervan Bantoe-
administrasie -en -ontwikkeling ingevolge artxkel 38 5
van eersoenoemde Wet goedgekeur is.- .

Woordomskrywmg

" 1. Tn hierdie regulasies, tensy ult die samehang anders
blyk het 'n uitdrukking waaraan n betekenis geheg word
in die Bantoes (Stadsgebiede) Konsolidasiewet, 1945 (Wet

No. 25 van 1945), of die Wet op Stedelike Bantoerade,”

1961 (Wet No. 79 van 1961) daardle betekenis, en
beteken—

,» Bantoeraad " die stedelike Bantoeraad ingestel vir die
stedelike Bantoewoongebiede Charterston en Dauduza
ingevalge artikel 2 van die Wet op Stedelike Bantoerade,
1961 (Wet No. 79 van 1961), en saamgestel ingevolge
hierdie regulasies:

» bestuurder  of .. direkteur ” die beampie gelisensieer
ingevolge artikel 22 (1) van die Hoofwet vir die bestuur
van die stedelike plaasllke bestuur se afdelmg Bantoe-
administrasie en sluit in 'n adjunk en n assnstent van
sodanige beampte;

»» dorpsbestuurder *! die amptenaar wat ingevolge artikel
22 (1) van die Hoofwet gelisensieer. is vir die bestuur van
enige stedelike Bantoewoongebied of enige gedeelte daar-
van of sy behoorlik gemagtigde assistente;

» geregistreerde okkupant ” enige persoon aan wie 'n
perseel- of woonpermit en enige manlike persoon aan wie
'n tehuis- of loseerderspermit uitgereik is ooreenkomstig
die regulasies afgekondig vir die bestuur van en beheer
oor die stedelike Bantoewoongebied en wat die ouderdom
van 18 jaar bereik het;

.» Hoofwet” die Bantoes {Stadsgebiede} Konsolidasie-
wet, 1945 (Wet No, 25 van 1945) soos gewysig;

. kiesbeampte ¥ die Bantoesakekommissaris van die
distrik Nigel of enige persoon of persone deur hom vir
dié dos! genomineer;

. kiesbeampte se assistent ™ enige persoon wat deur die
kiesbeampte aangestel is om hom behulpsaam te wees met
die uitvoering of toepassing van die bepalings van hierdie
regulasies;

. kieser” 'n perscon wat ingevolge hierdie regulasies
kwalifiseer om vir verkose lede van die Bantoeraad te
stem;

. Sekretaris van die Bantoeraad ™ die Bantoe-amptenaar
wat deur die Bantoeraad met die instemming van die
stedelike plaaslike bestuur en op diensvoorwaardes goed-
gekeur deur die stedelike plaaslike bestuur aangestel is
om al die klerklike en sckretarifle pligie van die Bantoe-
raad te behartig en sluit in enige persoon wat in daardie
hoedanigheid optree tydens dic afwesigheid van die
Sekrelaris;

. stadsgebied ™ die stadsgebied van Nigel;

. stedelike Bantoewoongebied ” die stedelike Bantoe-
woongebied wat afgesonder en uitgel is deur die stedelike
plaaslike bestuur van Nigel;

» stedelike plaaslike bestuur” die stedelike plaaslike
bestuur van Nigel;

Administrator’s Notice No. 234.] _[6 March 1963,
REGULATIONS RELATING TO THE ESTABLISH-

MENT AND CONSTITUTION OF THE URBAN
BANTU CGUNCIL. OF NIGEL.

The Administrator hereby, in terms of section 3§ (5)
of Bantu (Urban Areas) Consolidation Act, 1945, read
with section 101 of the Local Government Ordinance,
1939, poblishes the regulations set forth hereinafter,
which have been made by the urban local authority of
Nigel in terms of section 10 of Act No. 79 of 1961, and
which have been approved by the Administrator and the
Minister of Bantu Administration and Development in
terms of section 38 (5) of the first-mentioned Act.

. Definitions.,

1. In these regulations, uvnless the context otherwise
indicates, any expression to which a ‘meaning bas been
assigned in the Banto (Urban Areas) Consolidation Act,’
1945 (Act No. 25 of 1945), or the Urban Bantu Council's
Act, 1961 {(Act- No. 79 of 1961), bears that meaning
and— ’ -

“ Banty Council” means the urban Bantu Council
established for the. urban Bantu residential areas,
Chaterston and Duduza in terms of section 2 of the
Urban Bantu Councnl’s Act, 1961 (Act No. 79 of 1961)
and constituted in terms of these regulations;

“director” or ‘“ manager” means ihe officer licensed
in terms of section 22 ([) of the principal Act for the
management of the urban.-local authority’s Department of
Bantu Administration and includes a deputy and an
assistant to such officer;

*“ national units " .means the following units referred
to in section 2 (1) of the Promotion of Bantu Self-
government Act, 1959 (Act No. 46 of 1959), which dre—

(@) the North-Sotho unit;
(b) the South-Sotho unit;
(¢) the Swazi unit;

(d) the Tsonga unit;

{¢) the Tswana unit,

{f) the Venda unit;

(g) the Xhosa unit; and
(h) the Zulu unit;

* principal Act™ means the Bantu (Urban Areas)
Consolidation Act, 1945 (Act No. 25 of 1945), as
amended;

* registered occupier” means any person to whom a
site or residential permit and any male person to whom a
hostel or lodger’s permit has been issued in accordance
with the regulations promulgated for the management
and control of the urban Bantu residential area and who
has attained the age of eighteen years; -

* returning officer ” means the Bantu ‘Affairs Commis-
sioner of the district of Nigel or any person or persons
nominated by him for this purpose;

“retuming officer’s assistant™ means any person
appointed by the returning officer for the purpose of
assisting him in carrying out or implementing the provi-
sions of these regulations;

““ Secretary of the Bantu Council” means the Bantu
official appointed by the Bantu Council with the concur-
rence of the urban Jocal authority and on conditions of
service approved by the urban local authority for the
purpose of undertaking all the clerical and secretarial
duties of the Bantu Council and includes any person
acting in thal capacxty during the absence of thc
Secretary; T

29
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.. stedelike verteenwoordiger ® °n stedelike verteenwoor-
diger soos omskryf in Goewermentskennisgewing No. 231
van 1962;

., volkseenheid ” die volgende eenhede vermeld in artikel
2 (1) van die Wet op die Bevordering van Bantoe-self-
bestuur, 1959 (Wet No. 46 van 1939), te wete—

(@) die Noord-Sotho-eeinheid;

(F) die Suid-Sotho-eenheid;

{c) die Swazi-cenheid;

(d) die Tsonga-eenheid;

(e) die Tswana-eenheid;

(f) die Venda-eenheid;

(g) die Xhosa-eenheid; en

() die Zoeloe-eenheid;
»Wyk” ’n onderverdeling van ’n volkseenheid waar
getalle dit regverdig en verteenwoordiging vir sodanige
volkseenheid op 'n wyksbasis bepaal word. -

Saniestelling van Bantoeraad.

2. Behoudens die bepalings van die Wet op Stedelike -

Bantoerade, 1961 (Wet No, 79 van 1961), moet dic ‘stede-
like plaaslike bestuur vir die. stedelike Bantoewoongebied
'n Bantoeraad instel wat bestaan uit-—

(1) verkose lede vir elke volkseenheid of 1 verkose

lid vir elke wyk van sodanige volkseenheid wat afsonder-
lik verkies word deur die kiesers van daardie volks-
eenheid en bestaan uit—

(@) nie meer nie as ! verkies deur die kiesers van
die Noord-Sotho-volkseenheid;

{b) nie meer nie as 2 verkies deur die kiesers van die

- Suid-Sotho-volkseenheid;

(¢) nie meer nie as 1 verkies deur die Kkiesers van
die Swazi-volkseenheid; :

(d) nie meer nie as 1 verkies deur die kiesers van die
Tswana-volkseenheid;

(e) nie meer nie as 2 verkies deur die kiesers van die
Xhosa-volkseenheid; en '

(7 nie meer nie as 3 verkies deur die kiesers van die
Zoeloe-volkseenheid; '

(2) gekose lede, wat stedelike verteenwoordigers is,
wie se name verskyn op die lys vermeld in regnlasie 18
(3) en wat bestaan uit—

{@) nie meer nie as 1 wa; die Noord-Sotho-volkseen-
heid verteenwoordig; |

(b) nie meer nie as 1 wat die Suid-Sotho-volkseenheid

. verteenwoordig:

{c) nie meer nie as 1 wat dic Swazi-volkseenheid ver-
teenwoordig;

(d) nie meer nie as 1 wat die Tswana-volkseenheid
verteenwoordig; ..

{e) nie meer nie as-1 wat die Xhosa-volkseenheid ver-
teenwoordig; en

(f) nie meer nie as 1 wat die Zoeloe-volkseenheid
verteenwoordig. .

Bepaling van Volkseenhede en Wyksgebiede,

3. (1) Dic stedelike plaaslike bestuur moet die stede-
like Bantoewoongebied in soveel volkseenhede en wyke
vir sodanige volkseenhede verdeel as wat hy bepaal.

(2) Die grense van die wyke word afgebaken met inag-
neming van die volkseenheidsverdelings en word op so n
wyse bepaal dat die getal kiesers in elke wyk sover moont-
lik gelyk is. '

(3) Besonderhede van die volkseenheidsverdelings en
wyke .van sodanige verdelings moet op die kantoor van
die dorpsbestuurder ter insae 18.

-3

* township manager” means the officer licensed in
terms of section 22 (1) of the principal Act for the
management of any urban Bantu residential area or any
portion thereof or his duly authorised, assistants;

*“ urban area ”” means the urban area of Nigel;

“urban Bantu residential area™ means the urban

| Bantu residential areas set apart and laid out by the

urban local authority of Nigel:

“urban local authority  means the urban local autho-
rity of Nigel; ;

‘“urban representative ” means an urban representative
as defined in Government Notice No. 231 of 1962;

*“ voter ” means a person who is qualified in terms of
these regulations to vote for elected members of the
Bantu Council;

. “ward” means a subdivision of a national unit where
justified by numbers and representation for such national

| unit is determined on a ward basis.

Constitution of Bantu Council.

2. Subject to the provisions of the Urban Bantu
Council’s Act, 1961 (Act No. 79 of 1961), the urban
local authority shall establish for the urban Bantu
residential area a Bantu Counci] which shall consist of—

(1) elected members for every national umit or 1
elected member for every ward of such fational unit
who shall be elected separately by the voters of that
national unit and consisting of—

(a) not more than 1 elected by the voters
North-Sotho national unit;

() not more than 2 .elected by the voters
South-Sotho national unit; -

(c) not more than 1 elected by the voters
Swazi pational unit;

. (4 not more than 1 elected by the volers
‘Tswana national unit; and ~

{¢) not more than 2 elected by the voters
Xhosa pational unit; and .

{f) not more than 3 elected by the voters
Zulu national unit;

{2) selected members, being urban representatives
whose names appear on the list referred to in regulation
18 (3) and consisting of— .

(@ not more than 1 representing the North-Sotho
pational unit; '

(b) not more than 1 representing the South-Sotho
national unit;

(¢} not more than 1 representing the Swazi national
unit;

(d) not more than 1 representing the Tswana national
unit; : Co
{e) not more than 1 representing the Xhosa national

uait; and
() not more than 1 representing the Zulu national
unit.

of the
of the
of the
of the
of the
of the

Determination of National Units and Ward Boundaries.

3. (1) The urban local autherity shall divide the urban
Bantu residential area into as many national units -and
wards for such national units as it may determine.

(2) The ward boundaries shall be demarcated having
regard to national unit divisions and shall be determined
in such a manner that the number of voters in each ward
shall, as far as possible, be equal. '

(3) Details of the national unit divisions and wards of
such divisions shall be made available for inspection ‘at
the office of the township manager.
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’(4) Dic stedelike plaaslike bestuur: kan volgens' sy. eie
wense of op aarbeveling van die -Bantoeraad, onderworpe
aan die bepalings van ‘hierdie regulasies—

- (a) di¢ getal volkseentiede of wyke vit sodamﬂe volks-

eenthede’ verineerder of verminder; -
(b) die grense van die bestaahde wyke Verandel:. .

McL dien verstande dat 'sodanige verandermgs eers by die
daaropvolgende algemsne Verklesmo in werlung trce

Awaifﬁkaszes van Verkose Lede.; -

Y

.4, Niemand' kom ‘vir verklcsmg in d:e Bantoeraad in

aanmerking me, wat— -t w !

(a) nie- in 'die stedel; ce Bantoewoongebled wounaotlg
is nie; ' ST T

(h) 'n kieser is en auterslalhg is met enige koste,
-.gelde en ander bedrae .wat deur hom bctaalbaar is aan
“dic stedelike plaaslike bestiur of aan die Bantoeraad

.. op die dag.waarop die nominasies sluit; ..

{c) binne die tydperk van 5 ]aar onmiddellik voor
- die datum van sy nominagie vir verkiesing skuldig bevind
- is aan n misdryf waarvoor hy tot gevangemsstraf gevon-
"nis is sonder die keuse van ’n boete, vir n tydperk van

-t

- meer as 1 maand, of met die keuse ~an.'n. boete, vit

v -

’n tydperk van meer as 6 maande:;, , |

1 (d) onderworpe is aan ’n bevel van die- hof -wat hom
+ “geestelik gekrenk of gebrekkig verklaar, of wat wettiglik
kragtens die Wet op Geestesgebreken, 1916 (Wet No.
.38 van '1916): as geestehk gekrenk of. gebrekktg aan-
gehou word;

(e) a8 werknemer 'n wmsgewende amp' .of wmsbe-
trekkmg beklee onder die stedelike plaaslike bestuur of
waaroor die stedelike plaaslike bestuur. beskik;

'(f), verbied is ingevolge artikel 2 (3) van'di¢ Wct-op
Oproerige Byeenkomste, 1956 (Wez ‘Ne. 17 van 1956),
om samekomste' by te ‘woon en wie se¢ naam verskyn

' onder besonderhede van "kennisgewings: -wat: in ‘die-

" Staatskoerant -afgekondig is kragtens artlkel 2 (3) brs
(b van genoemde Wet;

(g) verbied is ingévolge art:kcl 5 (1} (e) of amkel 9

' (1) van die Wet op Onderdrukking van Kommueisme,

1950 (Wet No. 44 van 1950), om samekomste by te woon

' €n’ wie se naam verskyn onder besonderhede vaiiken-

- -nisgewings wat in die -Staatskoerant gepubliseer is

.+ ingevolge artikel 10 fer van-genoemde Wet; -,

“(h) 'n persoon is wie se naam verskyn op'’n Iys wat
opgestel is ingevolge die bepalings vap artikel 4 (10)

. van die-Wet op Onderdrukkmg van Kommunisme, 1950

(Wet No. 44 van 1950), en in-die-Stadtskoerant kragtens
artikel 8 (4) van gemelde Wet oepubhseer is: en

(i) 'n persoon is. wat onderworpe is.aan- dle bepalmgs
van artikel 12 van die Hoofwet

Nominasie wr Verktesmg.

5. Die dorpsbestuurder moet binne 3. ‘maande na

afkondiging van hierdie regulasies en daarna nie later nie

.as die eerste dag van 'Augustus van elke jaar waarin n

algemenc: verkicsing gehou staan ¢’ word, in-albei die
amptelike tale, in n koerant wat gewoonlik in die stads-
gebied sirkuleer en deur middel van kennisgewings wat

by sy kantoor vertoon word, om di¢ nominasie vra,.van

kandidate vir verkiesing fot lede van dig” Bantocraad vir

-di¢ tydperk neergelé by regulas:es 17 (1) en 26.
6.-(1) Die kenmsoewm genoem in rctmlasm 5 vermeld )

die plek waar en die datum en tyd waarop die k:esbeampte

-mominasies ontvang.  Sodanige, datum mag :ni¢ vroegr
‘as 14 dae en nie later as 21 dae pa die, datum’ van. uit-

reiking van die kennisgewing waarin om nommas:es gevra
word, wees hie, -

. (4) The urban local authorlty I0ay. upon 1ts own
vohnon or upon  the recommendation .of Lthe Bantu

| Council, subject to the provisions of this- regulauon—— .

-+-(a) increass or decrease the number of nanonal units
or wards for such national vnits;, - - .

(b) change the boundaries- of existing wards

Provided that such alieration shall taLe eﬂect'only at the
next ensumo general election, - :

Qualfﬁca!mns of Flec!ed Member.s'

<4, No peérson ‘shall be eltgxble for elecuon to the Bantu
Council - who— .

(@) is* not resxd.,nt in - the urban Ban*u re51dent1al
area L -
{b) bemg a voter, is in atrear with any charges fees
., and other dues payable by him to ithe urban local
authority or Bantu Councﬂ on the day when nOmma-
;. tions close; *

; (c) has; -within -the period: of -5, years 1mmedxate!y
preccdmg the date of his nomination for election, been
convicted of any offence in'respect of-which he has
,-.been sentenced to imprisonment without the option .of
a fine for.a period of more than, 1 month,, or, with the
_ option of a fiue for a .period of more than 6 months;

), is subject to -an order-of court declarmg him to
_be mentally disordered or defective or is lawlully
t detained as mentally disordered or defective in terms
cl)f tl)ue Mental D1sordcr Act 1916 (Act No.: 38 of

* 1916 .

(¢) .holds- an -office or place. of profit under or m the
gift of the urban local authorzty as an employee, A

(j) is prohnblted in terms of section 2 (3) ‘of the
RlOtOllS Assemblies Act, 1956:(Act No..17 of 1956),

- from attending gathermgs,. and- whose -name appears
+under particulars of notices published in the ‘Goyern-
< memt Gazetfe in terms’ of sect;on 2 (3) bis (b) ot' the

- said Act;- .. ! U r

* {g)"is -prohibited mlterms of section 5 (1) (e) or of
section’ 9 '(1) of ‘the Suppression of Communism Act,

1950 (Act No. 44 of 1950), from attending ‘gatherings

and-whosé' name- appears under: particulafs of* notices

published in the Government Gavette in terms of .
section 1Q zer-of the said Act; and - oo

(k) is a person whose name appears on "a list

- -compiled in terms of .the provisions of section 4 (10)

" of the Suppression of Communism Act, 1950 (Act No.

- 44-0f1950), and published in the Govermnent Gazette
in terms of section 8 (4) of the said Act;-

(i) is.a person subject to the prov1s10ns of secnon 12
of the principal Act.

Nomination’ for Elect.ran :

5. The townsh:p manager_ shall within 3 months from
the date’ of publication of these regulations and there-
“after not later than the first day of ‘Augbst of each year
-in, which, a -general elccuon is to be held, call, in both
the official languages, in .a newspaper whlch generally
‘circulates ‘in the urban ‘area’ and by means of notices
displayed at his office, for the nomination of candidates
for the election of members of the Bantu Council for the
"period laid down in - terms”of reghlations 17 (1) and 26.

6. (1) The uouce ‘referred to in regulition 5 shalI
specify the place at which and the’ date on arid time at
_which- nominations shall be ‘receivéd by the returning
“officer.. Such date shall .not be earlier than 14 days and
"not later. than 21 days, after the date" of 1ssue of the
notlce calling for nommatmns o

Ve P
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(2) Nominasies van kandidate vir verkiesing tot l-ede van
die Bantoeraad moet skriftelik ingedien word op die vorm
voorgeskryf in die Aanhangsel hierby wat aan die Kies-
beampte verstrek word deur die dorpsbestourder eén moet
gestaaf word deur handtekeninge van minstens 10 stem-
geregtigdes, behorende tot die volkseenheid ten opsigte
waarvan die nominasie gedoen is en wat op dl? datum
vermeld in subregulasie (1) nic agterstallig is by die stede-
like plaaslike bestuur ten opsigte van huur en ander vor-
derings nie. ) o

(3) Niemand ten opsigte van wie 'n nominasievorm
ingevolge subregulasie (2) by die kiesheampte ingedien is,
-word behoorlik genomineer geag nie tensy hy ingevolge
hierdie regulasies hom verkiesbaar kan stel en 'n bedrag
van Ri0 by die kiesbeampte gedeponeer het.

(4) Indien enjge kandidaat by die verkiesing minder as
ecn-vyfde van die getal stemme ontvang wat die sukses-
‘volle kandidaat ontvang het, verbeur hy die bedrag wat
ingevolge subregulasie (3) gedeponeer is en die geld wat
daardeur ontvang is, word op die Bantoe-inkomsterekening
gestort, anders word dit aan hom terugbetaal nadat die
uitslag van die stemming bekend is.

(5) Die kiesbeampte moet, sodra moontlik, en nie later
nie as 14 dae na die datum wat vir die ontvangs van
nominasies bepaal is, 'n kennisgewing bevattende die lys
van name van Kkandidate wat behoorlik genomineer is
ingevolge hierdie regulasies, op die aanplakbord by die
kantoor van die dorpsbestuurder aanplak en moet ook die
kandidate wat onbestrede verkies is, verkose lede van
hulle onderskeie volkseenhede of wyke van sodanige
volkseenhede verklaar.

(6) Indien daar om watter rede ook al geen geldige
nomnasies ten opsigte van 'n volkseenheid of wyk van
sodanige volkseenheid ontvang is nie, moet die dorps-
bestuurder onmiddellik na die sluitingsdatum van die
nominasies weer om nominasies, op die wyse voorgeskryf
in regulasie 5, vir die betrokke volkseenheid of wyk vra.
Sodanige nominasies moet by die kiesbeampte ingehandig
word op ’n datum deur hom bepaal wat nte vroeér as 14
dae na en nie later as 21 dae na die datum van uitreiking
van die kennisgewing waarin om nominasies gevra word,
mag wees nie,

Verskaffing van Toerusting en Aanstelling van
Amptenare.

7. Die kiesbeampte moet by alle verkiesings komparte-’

mente, stembusse en stembriewe verskaf asook instrumente
om op stembriewe die offisiéle merk aan te bring en moet
sodanige assistente aanstel en sodanige ander handelinge
verrig en sodanige re€lings tref om die stemopneming te
vergemaklik as wat wenslik geag word vir die doeltreffende
hou van die verkiesing. Die toerusting moet verskaf word
deur, en alle uvitgawe in hierdie verband is vir rekening
van, die stedelike plaaslike bestuur.

Verklaring van Geheimhouding.

8. Die kiesbeampte en sy behoorlik aangestelde assis-
tente. moet voor die aanvang van die stemming ’n
verklaring van geheimhouding onder eed aflé, Sodanige
verklaring moet deur die kiesbeampte voor 'n vrederegter
of 'n kommissaris van ede en deur sy assistenle voor die
kiesbeampte afgelé word.

- . Stemdag.

. 9. Die- kennisgewing vitgereik ingevolge regulasie 6 (5)
toon ook die plek aan waar en die datum waarop, uit-
gesonderd op ’n. Sondag, Goeie Viydag, Hemelvaartdag,
Kersdag en Geloftedag, en die ure’ waartydens die ver-
kiesing gehou moet- word. - Die ure mag nie minder wees
as 6 uur tussen die ure.8 vm. en § nm. nie en moet deur
die kiesbeampte vasgestel word met behoorlike inagneming
van die gerief van die meerderheid van die kiesers.

32

 (2) Nominations of candidates for election as members
of the Bantu Council shall be submitted, in writing, on
the form prescribzd in the Annexure hereto which shall
be supplied by the township manager to the
returning officer and shall be supported by the signatures
of. not fewer than 10 voters belonging to the national
unit in respect of whom the nomination is made and
who are not in arrear to the urban local authority _in
respect of rent and other charges on the date referred to
in subregulation (1).

(3) No person in respect of whom a nomination form
has been submitted to the returning officer in terms of
subregulation (2) shall be deemed to be duly nominated
unless he qualifies to stand for election in terms of these
regulations and has deposited with the returning officer
the sum of RIQ.

(4) Should any candidate receive less than one-fifth
of the number of votes received by the successful candi-
date at the election he shall forfeit the sum deposited in
terms of subregulation (3) and the money thereby
received shall be paid to the Bantu Revenue Account,
otherwise it shall be returned to him after the result of
the poll is known.

(5} The returning officer shall, as soon as practicable
and not later than 14 days after the date fixed for the
receipt of nominations, affix on the notice board at the
office of the township manager a notice containing a list
of the candidates duly nominated in terms of these
regulations and shall also declare those candidates who
have been returned unopposed to be elected members for
their’ respective national units or wards of such national
units.

) If for any reason no valid nominations were
received in respect of any national unit or ward of
such national unit, the township manager shall imme-
diately after the closing date of the nominations, re-call
for nominations for the national unit or ward concerned
in the manner prescribed in regulation 5. Such nomina-
tions must be handed in to the returning officer on a date
fixed by him which shall be not earlier than 14 days
after, and later than 21 days after the date of issue of
the notice cailing for nominations.

Provision. of Egquipment and Appointment of Officers.

7. For all elections the returning officer shall provide
compartments, ballot boxes, ballot papers and instru-
ments, for marking ballot papers with the official mark
and shall appoint such assistants and do such other acts
and make such arrangements to facilitate the taking of
the poll as may be deemed advisable for effectually
conducting the election. The equipment shall be supplied
by, and all expenditure in this connection shall be’ for

.the account of, the urban local authority.

Declaration of Secrecy.

8. The returning officer and his duly appointed
assistants shall make, before the opening of the poll, a
declaration of secrecy on cath. Such declaration shall be
made by the returning officer before a justice of the
peace or commissioner of oaths, and by his assistants
before the returning officer. .

Polling Day.

9. The notice issued in terms of regulation 6 (5) shall
also stipulate the place at which, the date, other than
a Sunday, Good Friday, Ascension Day, Christmas Day
or Day of the Covenant, on which and the hours during
which the election shall be held. The hours shall be
not less than 6 hours between the hours of 8 a.m. and
8 p.m. and shall be fixed by the returning officer with
due regard to the convenience of the majority of the
voters.
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Wyse waarop Gestem word.

10 'By alle ‘verkicsings “gehou kragiens- die bepalings
van hierdie regulasies word die stemme per stembrief uit-
gebring op die volgende wyse: —

‘(a) Die kiesbeampte of sy assistente by die stemlokaal

vir elke volkseenheid of wyk van sodanige volkseenheid’

moet hulle daarvan vergewis dat die” persoon wat kom
stem: 'n kieser is wat mgeskryf is op die kieserslys vir
daardie volkseenhe:d of wyk'van sodanige volkseenheid,
en nadat vasgestel is dat sodanige persoon aldus ingeskryf
is en dat sy persoosnommer voorkom op sodanige lys,
moet hy sy persoonsnommer wat voorkem op die
identi:eitskaart aan hom uitgereik ingevolge die Bevolkings-
reglstramewet 1950 (Wet No. 30 van 1950), op die teen-
blad in die stembriefboek inskryf, en moet dan nie stem-
brief wat by daardie teenblad bzhoort uitskeur en_dit aan
die kieser oorhandig nadat hy dit agterop met 'n geheime
merk wat deur die kiesbeampte bepaal is, gemerk het.

(b)-Wanneer die kieser die stembrief ontvang waarop
dic name van al die behoorlik penomineerde kandidate
vir die betrokke volkseenheid of wyk van sodanige. volks-
eenheid by sodanige verkiesing in alfabetiese volgorde
gedruk is, moet hy dit neem na die kompartement wat vir
dié doel verskaf 1s, en aandui vir wie hy wil stemn deur
in die geheim 'n kruis teenoor die naam van die kandidaat
vir wie by wil stem te maak. Hy moet die stembrief dan
5o vou dat die geheime merk sigbaar is en nadat hy die
stembrief so opgevou het dat die’ kiesbeampte of sy
assistent die merk kan herken, laat hy die stembrief val

in die stembus wat voor die- klesbeampte of sy assistent

staan,’

(c) Indien die kieser ’'n kruis maak teenoor die naam
van meer as 1 kandidaat, sy naam op die stembrief teken
of ehige merk maak of enige woord skryf waardeur hy
uitgeken sou kan word, word daardie stembrief as bedorwe
beskou-en by die tel van stemme buite rckerung gelaat.

Bedorwe Stembriewe eri Rekord van Stembriewe.

11. (1) Indien ’n kieser onopsetlik 'n stembrief bederf,
kan hy dit teruggee aan die kiesbeampte of sy assistent

wat, as hy oortuig is dat dit onopselik gebeur het, aan,

hom ’n ander stembrief moet gee en die bedorwe stembricf
behou wat hy onmiddellik moet kanselleer en endoseer met
die woorde ,, Teruggegee ingevolge regulasie 11” en die
kansellering op die teenblad moet aanteken.

(2) Sodanige bedorwe stembrief moet bewaar word deur
die kiesbeampte: wat so spoedig moontlik nadat die stem-
ming; plaasgevind het 'n rckord saamste] van die getal
stembriewe uitgereik, die petal bedorwe stembriewe en die
getal stembriewe wat met die sluiting van die stemming
in die stembusse gevind is.

Aantekeninge van Stemme deur Kiesbeampte.

- 12. Dic kiesbeampte of sy assistente moet op versoek
van enige kicser, in die teenwoordigheid van sodanige
kieser, die stern van sodanige kieser aanteken op die stem-
brief .wat zan hom- uitgereik is, op 'n wyse wat deur die
kieser aangetoon word en moet die stémbrief in die teen-
woordigheid van die. kieser in. die ‘stembus plaas.

Identiﬁkasié van Kiesers.

. 13. Geen gereglstreerde kieser wat op die dag van stem-

ming die in’staat is om sy bewysboek of identiteitskaart

te toon om homself te identifiseer nie, word toegelaat om

te stem.
21—24201

Manner_of . Voting.

10. The voting at. all.elections held. in terms of the
provisions of these reguiations shall be by ballot and shall
take place as follows: —

-

(a) The returning ofﬁcer or his assistants at the polling
station in respect of each national unit or ward of such’
nanonal unit shall ascertain that the person coming to
vote is a voter enrolled upon Lhe voters’ list. for “hat
national’ unit or ward of such national unit, and having
ascerlained that such person is so enrolled and that his
identity number appears on such list shall enter his
identity number appearing on the identity card issued
to him-in terms of the Populalion Registration Act, 1950
(Act No. 30 of 1950), upon the counterfoil in the ballot
paper book and shall then tear out the ballot paper
corresponding to such counterfoil and having stamped
the same with a secret mark determined by the relummg
officer, shall hand ii to lhe voter,

(h) When the voter has received such ballot paper on
which shall be printed-in alphabetical order the names
of all the duly nominated candidales for that particiilar
national unit or ward of such national unit at such’
election, he shall. take it to the compartment provided
for that purpose and signify for whom he desires to vote
by secretly placing a ¢ross opposite the name of “the .
candidate for whom he wishes to vote. He shall then
fold the ballot paper so that the secret stomp may be
visible and having held up the ballot paper so that the
returning officer or his assistant can recognise the mark,
shall drop the ballot paper in the ballot box placed in
front of the returning ofﬁcer or his assistant,

(c) Should the voter make a cross opposite ‘the
name of more than 1 candidaté, sign his name on the
ballot paper or.make any mark or write any word by
which he could become identified, such ballot paper
shall be considered spoilt and not be taken into account,
at the counting of the votes.

Spoilt Papers and Record of Ballot Pupers.

11. (I) If a voter inadvertently spoils a ballot paper,
he may return it to the returning officer or his assistant’
who, if he is satisfied of such inadvertence, shall give him
another ballot paper and retain the spoilt ballot paper
which he shall immediately cancel and endorse with the
words “ Returned under regulation 11 and the fact of
such canccllanon shall be noted upon the counterfoil. |

(@) Such spoilt ballot paper shall’ be retained - by the
returning officer who shall, as soon as the poll is closed,
compile a record of the number of ballot papers issued,
the number of spoilt ballot papers and the number of
ballot papers found in -the ballot boxes at the close of
the poll.

Recording of Votes by Returning Officer.

12. The returning officer shall, at the request of any
voter, in the presence of such voter, mark the vote of
such voter on the ballot paper issued to him in a manner
directed by such voter and place the ballot paper in the
ballot box in the pr&sence of the voter.

. Identification of Voters.
13. No registered voter who, on the day of polhng is
unable to produce his reference book or identity card to
identify himself, shall be permmed to vol:e e
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Stemlokaal.

14 (1) Niemand, ujtgesonderd dic kiesbeampte, sy
asgistente, kandidate en 1 stemopnemer aangestel deur
elke kandidaat en goedgekeur deur die kiesbeampte, en
die persone wat hulle stemme uitbring, word in die stem-
lokaal tozgelaat nie.

(2) Die kiesbeampte kan enige persoon versoek om die
stemlokaal te verlaat en enige persoon wat weier om die
stemnlokaal te verlaat wanneer aldus versoek, begaan 'n
misdryf.

Uitslag van Verkiesing.

15 (1) Sodra moonilik nadat die stemlokaal gesluit het
en nadat die rekord ingevolge regulasie 11 (2) saamgestel
is, moet die kiesbeampte en sy assistente die stemme uit-
gebring op elke kandidaat tel en bekendmaak en moet
hulle die kandida‘e wat die meestc stemme ontvang het

ten opsigte van hul onderskeie volkseenhede of wyke van.

sodanipe volkseenbede, as behoorlik verkose lede van die
Bantoeraad verklaar. . .

(2) Slegs die kiesbeampte, sy assxstentc en die kandidate
moet teenwoordig wees terwyl die stemrne getel word.

(3) So spoedig moonilik na die stemdaa moet die kies-

beampte die direkteur of bestuurder skriftelik in kennis
stel van die vitslag van die verkiesing en die getal stemme
wat ten opsigte van elke kandidaat uitgebring is, aandui.

Beslissing in geval van Staking van Stenune.

16 Ingeval eweveel stemme op twee of meer kandidate
vir 'n bepaalde volkseenheid of wyk van sodanige volks-
eenheid uitgebring word, word die suksesvolle kandidaat
deur die kiesheampte in die teenwoordlghmd van die kan-
dxdate deur loting bepaal.

Eerste Algemene Verkresmg

17. (1) Die eerste algemene verkiesing van Tede vir "
Bantoeraad word gehou op 'n datum binne 6 maande na
die afkondiging van hierdie regulasles. en die lede wat
aldus verkies is bly aan tot die 30ste dag van September
van die derde kalenderjaar nadat die eerste verkiesing
gehou was. .

(2) Die prosedure van die eerste alzmene verkiesing

moet,, waar dit van toepassing is, mutatis mutandis vol-

doen aan die bepalings van regulasies 4 tot en met 16

" " Register en Lys van Stedelike 'Verteenwoordigers.

18. (1) Sodra die Bantoesakekommissaris die inligting
vermeld in regulasie 4 van die regulasies afgekondig by
Goewermentskennisgewing . No. R. 231 van 1962 ontvang,
sal hy dit aan die stedelike plaaslike ‘bestuur verstrek en
s0 'n plaaslike bestuur verwittig of die Minister die kan-
didatuur vir kiesing tot lid van die Bantoeraad van elke

stedelike verteenwoordiger daarin genoem goedgekeur het..

(2) Op sy eerste vergadering nadat hy die inligting
genoem in subregulasie (1)-ontvangrhet, besluit die stede-
like plaaslike bestuur of hy die kandidatuur, vir- kiesing
tot lid van die Bantoeraad van elkeen van die betrokke
stedelike verteenwoordigers gdedkeur en of so ’n stedelike
verteenwoordiger 'n lid is van ’n volkseenheid waarvan
daar volgens die mening van die stedelike plaaslike beshr
soveel lede in die stedelike Bantoewcdongebied woonagtic
is dat hulle in die Bantoeraad verteenwoordig moet word.
Die stedelike plaaslike bestuur dra onverWyld sy beslissing
aan die Bantoesakekommissaris oor wat dit sal aanteken
in die register van stedehke verteenwoordigers” wat hy
ingevolge regulasie 4 van die regulasies afgckondlg by
Goewermentskenmsgewxnn No. R.231 van 1962 moet hou.

Polling Station.

14, (1} No person, other than the returning officer, his
assistants, candidates and 1 scrutineer appointed by
every candidatc and approved by the returning- officer,
and the persons recording their yotes shall be admitted
into the polling station. .

(2) The retummg officer may reqmre any pcrson to
leave the polling station, and any person.who fail§ to
leave the polling station: whed so reqmred shall be gmlty
of an offence.’ ‘ -

. Result of -Election. . :

15. (1) As soon after the closing. of the poll as prac- .
ticable and after the record in terms of regulation 11 (2)
has been compiled, the.returning officer and his assistans -
shall count and make known the votes récorded for each.
candidate and shall declare the..candidates who have
received the greatest.number of votes for- their .respective
national units or Wards of such national uaits, to"be
duly elected members of the Bantu Council.

(2) Only the’ returning' officer, his' assistants and ‘the
candidates shall be prescnt while the votes are belnnr‘
counted. ’

(3) As soon as posssble aher the pollmg ‘day the return-
ing officer shall notify. the director or ihanager, in writing,:
of the result of 'the election indicating the, number of’
votes polled in respect of each candxdate .

‘Determination m Evem of Equal Numbér of Votes.

16. If 2 or more candidatés for election in a parhcu]ar,
national ‘unit or ward of such, national unit receive an
equal number of votes, the stccessful candidate shall be
determined by the returning officer by rhe casting of lots
in the presence of lhe cand1dates “o

i’

F :rst Genem! E lecnon

17 (1) ‘The first general election of members for a
Bantu Council shall take place on a dale within 6. months

“of the publication of these regulations and the members

so elected -shall hold office. until. the -30th day of
September of the third calendar year after which the first
election was held.

(2) The procedure m the, first geperal electmn shall,
where appl:cable. muiatis murand:s conform [0 the provi-
sions of regulations 4 to'16, mcluswe

Register and List of Urban Représentatives.

18. (1) As’ soon” as the Bantu Affairs Commissioner
receives -the information mentioned in-regulation 4 of the
regulations_ published - under Government Notice No.
R. 231 of 1962, he will- furnish it to:the_urban local
authority and ' advise such :local authority “whether the
Minister has approved the candidature for selection as a
member of the Bantu Council of every urban- represen-
tative mentioned therein.

(2) At its first meeting after having received the infor-
mation referred to in subregulation (1), the urban local
authority shall decide whether it approves of the candi-
dature for:selection as a member.of the Bantu Council
of every urban representative concerned and whether
such urban representative is a member.of a national unit
of which -there are, in the opinion of the.urban local
authority, so many-'members. resident in the urban Bartu
residential area that they should be represented on the ..
Bantu Council. The urban local authority shall forth-
with convey its decision to the Bantu Affairs Comnmiis-
sioner who will- rccord it iri the register-of 'urban represen-
tatives ‘which he is requlred to' maintain ‘it terms’ of

laton-4' of -the regulations published under- Govern-
ment Notice No. R, 231 of 1962.

(P
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(3) Binne 7 dae na die datum van afkondiging van hier-
die regulasies en op die laaste werksdag van Junie van
die jaar waarin n algemene verkiesing daarna gehou staan
te word, of binne 7 dae van die datum af waarop 'n ver-
gadering kragtens die voorbehoudsbepaling by regulasie
19 (2) gehou staan te word, sal die Bantoesakekommissaris
'n lys in triplo opstel waarin al die inligting wat in sy
register van stedelike verieenwoordigers vervat is, verskyn.
Op dieselfde dag sal hy die lys sertifiseer as *n ware afskrif
van die inligting wat in sy register van stedelike verteen-
woordigers vervat is, die oorspronklike lys aan die kies-
beampte oorhandig en die duplikaat- en triplikaatoor-
spronklikes op die aanplakborde by sy cie kantoor en by
die kantoor van die dorpsbestuurder aanplak.

- Kiesing van Gekose Lede.

19 ) Die kiesbeampte sal afsonderlike vergadermﬂs
byeenroep van . die stedelike verteenwoordigers van elk
van die volkseenhede wai in die’ stedchkc Bantoeraad
-kragtens regulasie 2 (2) verteenwoordig moet word ten
einde hulle in staat te stel om’ uit huﬂc éie seledere n

JVerteenwoordiger of verteenwoordigers te kies om hulle

volkseenheld in d1e stedelike Bantoeraad te ‘verteenwoor-
dlg

dae na die afkondiging van hierdie regulasies en nie later
nie as die laaste werksdag van Julie van die jaar waarin
'n algemene verkiesing gehou siaan te word: Met dien
verstande dat waar die maksimum getal stedelike verteen-
woordigers ten opsigte van enige volkseenheid soos by

,regulasxe 2 (2) bepaal om.die een of ander rede nie gekies
_is nie, vergaderings te eniger tyd gehon kan word om 1
_of meer addisionele stedelike verteenwoordxgers. in die’
-geheel nie meer as die getal wat in regulasie 2 (2) voor-

geskryf is nie, te kies en die bepalings van hierdie regulasies
is mutatis mutandis van toepassing ten ops:g.e van sodanige

.kiesing en op sodanige vergadering.
" (3) Die kiesbeampte sal elke stedelike verteenwoordiger

van-die volkseenheid ten opsigte waarvan ’'n vergadefing

- gehou moet word per geregistreerde pos vcrw:ttug van die

tyd, datum en plek-van die vergadering.

(4) Slegs stedelike' vericenwoordigers wie se name op
die lys genocem in regulasie 18 (3) verskyn en wat lede
is van die volkscenheid ten opsigte waarvan ’n verteen-
woordiger gekies moet.word en sodanige assistente as wat

.die kiesbeampte nodig het, moet die vergadering bywoon.

(5) Dic . kicsbeampte sal op die vergadering voorsit en
nadat hy die.doel daarvan verduidelik het, sal hy die
stedelike verteenwoordigers wat teenwoordig is versoek
om uit hulle eje geledere kandidate te nomineer om die
vakatures te vul soos by regulasie 2 (2) voorgeskryf. Elke
nominasie moet gesekondeer word. In gevalle waar min-

der as 3 stedelike verteenwoordigers is, of in die geval
van 'n staking -van stemme, sal die kiesbeampte die ver-

‘teenwoordigers deur middel van loting aanwys.

(6) Indien slegs die verlangde getal kandidate om die
vakatures' te vul genomineer word, sal die kiesbeampte
hulle behoorlik gekose verklaar. Ingeval meer as die
vereiste getal genomineer word ten opsigte van dle betrokke
volkseenheid, sal die kiesbsampte dadelik n stemming
hou op die wyse wat in subregulasie (7) voorgeskryf word.

(7) (@). Die kiesbeampte sal dic stedelike verteenwoor-
digers vra om-deur hande op te stéek, te stem vir elkeen
van die getal kandidate wat nodig is om die vakatures

-ten opsigte van die betrokke volkseenheid te vul,

(b)-Die vereiste getal kandidate wat die meeste stemme
ontvang, word behoorlik verkose verklaar.

- (@), Die vergaderings sal gehou.word nie later me as 21

(3) Within 7 days of the date of publication of these
regulations and on the last working day of June of the
year in which a general eleclion is “thereafter to be held
or within 7 days of the date ¢ on which a meeting in terms
of the proviso to regulation 19 (2) is to be held, the
Bantu Affairs Commissioner will compile a list in tripli-
cate on which all the information contained in his register
of urban’ representatives is reflected. On the same day
he will certify the list to be a true transcription of the
information contained 'in his register of urban represen-
tatives, hand the original list to the returning officer, and
post the duplicate and ‘triplicate originals on the notice
boards at his and the township manager’s’ office.

Selection of Selected Members.
19. (1) The returning officer w:ll convene separate

imeetings *of the urban representatives of each of the

national units to be represented on the urban Bantu
Council in terms of regulation 2 (2) to enable them to
select from ‘amongst themselves a representative or
representatives to represent their nauonal unit on the
urban Bantu Council.

(2) The meetings w:lI be held not later than 21 days
after the publication of these regulation and not later
than the last working day of July of the year in.which

a general election is to be held: Provided.that where ‘the
.maximum number of vrban representatives in respect of

any national unit as provided for in terms of regulation
2 (2) 'have not been. selected for any reason, meetings
may be held at any time for the selection of 1'or more
additional urban fepresentatives, in all not more than the
number prescribed ;in terms of regulation 2.(2) and the
provisions of these regulations shall muratis™ mutandis
apply in respect of such selection”dnd at such meeting,

(3) The returning. officer .will rnotify each urban
tepresentative of the national unit in respect of which a
meeting is to be held by regxstered post of the time, date
and, place of meeting.’

@) Only urban representatives whose names appear on

the list referred to in regulat:on 18 (3) and who are

members of the national unit in respect of which a
representative is to be selected, and such assistants as
the returning officer may require shall attend the meeting.

(5) The returning officer will preside at the meetings
and after explaining the purpose thereof, call on- the
urban representatives present to nominate from amongst
themselves candidates. to fill the vacancies as prescribed
in terms of regulation 2 (2). Each nomination shall be
seconded. In cases where there are less than 3 urban
representatives or in the case of an equal vote the urban
representative will be -determined by the returning officer

- by the casting of lots.

(6) If only the required number of candidates to fill
the vacancies is nominated, the returning officer will
declare them to be duly selected, In the event of more
than the required number being nominated in respect
of the national unit concerned, the retumning officer will
forthwith conduct a ballot in the manner perscribed in
terms of subrcgulation (7).

(7 (@) The returning officer w1ll ask the wurban
representatives to vote by show of hands for each of the
number of candidates requued to fill the vacancies in
respect of the national unit concerned,

(») The required number of candidates who receive
the largest number of votes shall be declared to. be duIy
selected.

<3
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(€) Ingeval ewe veel stemme op twee of meer kandidate
uitgebring word, sal die suksesvolle kandidaat deur dic
kiesbeampte deur loting op sodanige vergadering bepaal
word.

20. Die kiesbeampte sal so gou moontlik na die ver-
gadering die bestuurder skriftelik in kennis stel van die
name van die gekose kandidate en van die name van die
stedelike verteenwoordigers wat die verzadering bygewoon
het. -

Ampstermyn van Gekose Lede.

21. Elke gekose lid beklee sy amp tot op die datum

onmiddellik voor die algemene verkiesing.

Vakatures.

. 22. (1) Enige lid van die Bantoeraad kan deur ’n skrif-
telike kennisgewing deur hom onderteken aan die direk-
teur of bestuurder te oorhandig, sy sctel bedank wat dan
vakant word. :

- (2) 'n Lid hou op om lid van die Bantoeraad te wees,
indien hy—

(@) ten opsigte van ’n skuldigbevinding weens 'n mis-
dryf gevonnis word tot gevangenisstraf sonder die keuse
.van 'n boete vic 'n tydperk van meer as 1 maand, of
met die keuse van ’n boete vir 'n tydperk van meer as
6 maande; '

(b) terwyl hy 'n verkose lid is, die stadsgebied ver-
‘laat of daaruit afwesig is sonder die toesternming van
‘die Bantderaad vir 'n ononderbroke tydperk van meer
as 2 maande;

(¢) sonder die toestemming -van die Bantoeraad
afwesig is van 3 agtereenvolgende maandelikse ver-
gaderings van die Bantoeraad, of hom sonder die toe-
stemming van die voorsitter aan enige Bantoeraadsver-
gadering onttrek;

(d) onderworpe word aan 'n bevel van die hof wat
hom pgeestelik gekrenk of gebrekkig verklaar, of indien
hy wettiglik kragtens die Wet op Geestesgebreken, 1916
(Wet No. 38 van 1916), as geestelik gekrenk of gebrek-
kig aangehou word; -

(e) per abuis tot {id van die Bantoeraad verkies of
gekies word, terwyl hy nie bevoeg is om kragtens die
bepalings van hierdie regulasies tot raadslid daarvan
verkies of gekies te word nie;

(f) onderworpe word aan die diskwalifikasies wat in
-~ regulasie 4 (@), (&) en () tot en met (h) voorgeskryf is;
(¢) ophou om ’n stedelike verteenwoordiger te wees
ingevolge Goewermentskennisgewing No. R. 231 van
1962; of
{h) sterf. _ o i
.. (3) Indien ’n lid om enigeen van die redes uiteengesit
in subregulasie (2) (a) tot en met (g).ophou om Iid te wees,
~moet die direkteur of bestuurder 'n skriftelike kennisgewing
by sodanige lid se jongsbckende woonplek laat aflewer,
waarin hy meegedeel word dat hy nie meer lid van die
Bantoeraad is nie, Terselfdertyd moet die direkteur of
bestuurder 'n afskrif van die kennisgewing aan die stede-
like plaaslike bestuur besorg. '

(4) (@ As 'n vakature vir 'n verkose lid ingevolge sub-
regulasie (1) of (2) ontstaan, moet die direkteur of bestuur-
der onverwyld die kiesbeampte.versoek om ’n tussenver-
-kiesing ooreenkomstig hierdie regulasies te hou ten einde

-die vakature te vul: Met dien verstande dat as sodanige
vakature ontstaan tussen die eerste dig van April-en die
dertigste dag van September van die jaar waarin algemene
verkiesings gehou moet word, dit onnodig is om ’n tussen-
verkiesing te how.

a4

(¢ If 2 or more candidates receive an equal number
of votes, the successful candidate. will be determined by
the returning officer by the casting of lots at such
meeting. '

20. The returning officer will, as soon as possible after
the meeting, furnish the director, in writing, with"the
names of the selected candidates and with the names o

.

urban representatives who attended the meeting. '

Term of Office of Selecied Members,
21. Every selected member shall hold office until the
date immediately preceding the general election.

Vacancies.

22..(1) Any member of the Bantu Council may by
giving notice, in writing, under his hand delivered to the
director or manager, resign his seat which shall théreupon
become vacant. : )

(2) Any ‘member shall ccase to be 'a member of the

Bantu Council if he— ;

() is sentenced, in respect of a conviction for any
offence to imprisonment without the option of a fine
.for a period of more .than | month, or with. the
option of a fine for a period of more than 6 months;

(b) being an elected member, leaves or absents
himself from the urban area without the permission of
the Bantu Council for. a contiouous 'period of more
than 2 months; ’ \ '

(c) is absent, without the leave of the Bantu
Council, from 3 consecutive monthly meetings of the
Bantu ‘Council, or withdraws from any meeting. of the
Bantu Council without the-permission of the chairman;

(d) becomes .subject to an order of court declaring
him 1o be mentally disordered or.defective or if he Is
lawfully detained as mentally disordered or defective
u?d{:;l Gt;w Mental Disorders Act, 1916 (Act No, 38
o H

(e) is inadvertently elected or selected as a member
of the Bantu Council, whilst not being eligible for
election or selection thereto in terms of the provisions
of these regulations;

() 'becomes subject to the disqualifications pre-
scribed in regulation 4 (@), (b) and (&) to (/), inclusive;

. {g) ceases to be an urban rcpresenr_iitive_in teni:é of
Government Notice No. R. 231 of 1962; or

(h) dies. e

(3} If, for any of the reasons set out -in subregulation
(2) (a) to (g), inclusive, a member ceases to be a member,
the director or manager shall cause-a written notice to
be delivered to such member’s Iast-known place of
residence advising him that he is no longer a member of
the Bandu Council. At the same time the director .or
manager shall deliver a copy of the notice to the urban
local authority. )

(@) {@) Upon a vacancy for an elected member occur-
ring in terms of subregulation (1) or (2), the director-or
manager shall forthwith call upon the returning officer
to hold a by-election in terms of these regulations to- fill
the vacancy: Provided that if the said vacancy occurs
between the first day of April and the thirtieth day of
September of the year in which general elections are to
be held, it shall not be necessary to hold a by-clegt‘ion.
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_ (b) ‘Enige lid wat na aanleiding van ’n tussenverkiesing
gehou ingevolge subregulasie (4) (@) of verkies Of benoem
is, beklee die amp slegs vir die onverstreke gedeelte van
die ampstermyn van die lid in wie se plek hy verkies of
benoem -is.

(5) As 'n vakature vir 'n gekose lxd ingevolge sub-
regulasie (1) of (2) ontstaan, moet die direkteur of bestuur-
der onverwyld -die -kiesbeampte versock om die vakature
te vul op die wyse voorgeskryf mnevolge regulasies 19
en 20.

Kwalifikasies van Kiesers.

23. (1) Slegs persone wat- getegistreerde’ okkupante van
die stedelike Bantoewoongebied is en wie se name inge-
volge regulasie 24 op die kieserslys verskyn, is bevoeg
om by die verkiesing van verkose lede van die. Bantoeraad

te stem..

(2) Indien dit te .eniger.tyd. tot tevredenheid van die
dorpsbestuurder of die kiesbeampte bewys word dat so
'n kieser onderworpe is aan enige van die diskwalifikasies
wat in regulasie 4 (f). (g}, (1) en (i) vermeld is, moet hy
onverwyld sy naam van dic kieserslys verwyder.

K zeser.s! yste. .

24. (1) Dle dorpsbestuurder moel 1 maand na afkon-
diging van hierdie regulasie -'n lys opste] en hou van
persone_wat ingevolge regulasie 23 bevoeg is om by enige
verkiesing genoem in daardie regulasie-te stem.

(2) In sodanige lys moet aangetodn word die persoons-
nommer, naam en adres van die kieser, en die volkseen-
heid waarvan hy lid is of nommer van die wyk van
sodanige volkseenheid waarin hy’ woonagtig is.

(3) Vir die doeleindes van enige algemene verkiesing
wat ingevolge hierdie regulasies gehou moet word. is slegs
kiesers wat geregistreer is as okkupante lot en met die
laaste werksdag van Junie van die jaar waarin die ver-
kiesirig -gehou- staan t& word geregtig om-by daardie ver-
kiesing te stem: Met dien verstande dat in geval van die
eerste algemene verkiesing slegs kiesers wat geregistreerde
okkupante is op dle dag ‘'van afkondiging van hierdie
regulasies geregtig is om by sodanige verkiesing te stem.

(4) Vir die doeleindes van enige tussenvcrklesmo wat
mgevolge hierdie regulasies gehou staan te word, is slegs
kiesers wat as okkupante gereg:streer is tot en met die
dag waarop 'n vakature vir ’n verkose lid van die Bantoe-
raad ontstaan geregtig om by daardie tussenverkiesing te
stem.

(5) Enige kieserslys wat ingevclge hierdic regulasies
opgestel is, moet ter insae van die Bantoe-inwoners van
die stedelike Bantoewoongebied 1é ten minste 2 kalender-
maande voordat die algemiene verkiesing of tussenver-
kiesing gehou staan te word.

(6) Enige foute wat in die kieserslys genoem in sub-
regulasie (5) mag voorkom, moet onmiddellik deur die
betrokke partye wat enige be]ang daarby mag hé onder die
aandag van die dorpsbestuurder gebring word ten einde
hom in staat te stel om dit reg te stel. want na afloop van
die tydperk waarin die kieserslys ter insae gelé het, kan
geen verandering daarin aangebring word nie.

Lede en Ampsdraers.

25. (1) ’n Spesiale vergadering van die Bantoeraad moet
gehou word binne 14 dae na elke algemene verkiesing wat
ingevolge hierdie regulasies gehou is en daarna jaarliks
gedurende die eerste 14 dae van die maand Oktober en
op elke sodanige vergadering ‘moet die teenwoordige lede
1 uit hulle eie geledere verkies tot voorsitter en 1 tot

* vise-voorsitter wat onverwyld hulle ampte moet aanvaar

en daarin moet aanbly tot die datum van die eerste
spesiale vergadering wat in Oktober van die volgende jaar
gehou word. )

- (b) Any member who, in pursuance of a. by-election
held in terms of subregulation (4) (2) is either elected -or
appointed, shall hold office only for the unexpired
portion of the term of office of the member in whose
place he has been elected or appointed.

(5) Upon a vacancy for a seleccted member occurring
in terms of subregulation (1} or (2), the "director or
manager shall forthwith call upon the returning officer
to fill the vacancy in the manner prescribed in terms of
regulations 19 and 20.

Qualifications of Voters.

23. (1) Only persons who are are registered occupiers
of the urban Bantu residential area, and whose names
appear on' the voters™ list in terms of regulation 24 shall
be qualified to vote at any election of elected members
of the Bantu Council,

(2) If it is proved to the satisfaction of the township
manager or, the returning officer at any time that such
voter is subject to any of the disqualifications mentioned
in regulation 4 (f), (g), () and (), he shall forthwuh
remove his name from the voters’ list.

“e

. Voters' Lists.

24, (1) The township manager shall, withih 1
month from the date of publication of these regilations,
complle and .maintain a list of persons who are qualified
in terms of regulation 23 to vote at any election referred
to' in that regulation,

(2) In such list shall be reficcted the identity number
and name and-address of the voter and the national unit
of which he is a member or the gpumber of the ward of
such national unit in which he is resident.

(3) For the.purpose of any general glection. to be -held
in terms of these regulations, only those voters registered
as occupiers up to and including the last working day
of June of. the year in which the election is to be held
shall be entitled to vote in that election: Provided that
in-the case of a first general election only voters who are
registered occupiers at the date of publication of these
regulations shall be entitled to vote at such election,

(4) ‘For the purpose of any by-election to be held in
terms of these regulations only those voters registéred as
occupiers up to and including the day on which a' vacancy
for an elected member of the Bantu Council oceurs shall
be entitled to vote in that by-election.

(5)- Any voters’ list compiled in terms of these regula-
tions shall be available for inspection by the Bantu
inhabitants of the urban Bantu residential area at least
2 calendar months before the genmeral election or by-
election is due to take place.

(6) Any errors which might appear in the voters’ list
mentioned in subregulation (5) shall be brought to the
notice of the township manager immediately by the
interested partics concerned to enable him to rectify the
matter because on expiry of the period during which the
voters” lists have been available for inspection no altera-
tion may be made thereto,

Members and Office-bearers.

- 25. {1} A special meeting of the Bantu Council shall
be held within 14- days of every general election held in
terms of these regulations and annually thereafter during
the first 14 days of the month of October, and at every
such meeting the members present shall elect 1 of their
number to be chairman and 1 member to be deputy
chairman who shall forthwith enter upon -their offices and
continue therein up to the date of the first special mect-
ing held in October of the ensuing year, .

-5
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(2) Indien die amp van -voorsitter of vise-voorsilter
vakant raak, anders as deur di¢ verstryking van dic tyd-
perk waarvoor die bekler verkies was, moet *n opvolger
op die gewone maandelikse vcrgadenng nadat die vakature
ontstaan het deur die lede uit hulle geledere verkies word.

(3) Indien beide die voorsmer en vise-voorsitter om
enige rede versuim om ’'n veraadermg by te woon, moet
dié teenwoordige lede enigeen uit hulle geledere aanstel
om as voorsitter op daardie vergadering op te tree.

Ampstermyn van Verkose Lede.

26. Behoudens die bepalings van regulasie 17 en 22,
beklee elke verkose lid van die Bantoeraad sy amp vir 'n
tydperk van 3 jaar en is herkiesbaar.

Diensvoorwaardes van Lede.

27. (1) Geen lid van dic Bantoeraad mag op watter wyse
ook al, met die nitsondering van die hunr van persele
of gebaue, betrokke wees by, in, of belang hé by enige
transaksie, kontrak of reling wat ook al gesluit of getref
deur of met die Bantoeraad of stedelike plaaslike bestuur
nie.

(2) Geen lid mag enige belofte, geld, omkoopprys of
vergoeding wat ook al, uitgesonderd sy regmagtige
honorarium of toelaes wat ooreenkomstig hierdje regulasies
bepaal is uit hoofde van sy amp, els of aanneem nie.

)] Enige lid ‘wat subregulasie (1) of (2) oortree, begaan
'n misdryf .en is onbevoeg om 'n amp kragtens hierdie
regulasies te beklee of om daarin aan te bly.

Bemlmg van Lede.

28 {1) Aan lede van die Bantoeraad word die toelaes
betaal wat die stedelike plaaslike bestuur bepaal:

(2) Sodanige toelaes word op ’n maandelikse basis
bereken en word maandeliks betaal: Met dien verstande
dat 'n lid 10% (tien persent) van sodanige toelae verbeur
ten opsigte van elke vergadering gedurende die maand
waarvoor die toelae betaalbaar.is wat nie deur hom
bygewoon word nie: Voorts met dieg verstande dat hy
nie enige gedeelte van sy toelae verbeur me as sy afwes:g-
heid van enige vergadering toe te skryf is aan enige oor-
saak wat die stedelike plaaslike bestuur na oorlegplegmg
met die Bantoeraad redelik ag.

(3) Die Bantoeraad kan aan ’n lid verlof gee vir nie
meer as 30 dae gedurende: enige jaar mie, en dic volle
toelae betaalbaar aan enige' sodanige lid ingevolge sub-
regulasie (1) is aan hom betaalbaar gedurende sodanige
tydperk.

Bevoegdhede, Funksies en Pligte van die Bantoeraad.

29. (1) Die Bantoeraad oefen namens en onderworpe
aan die voorskrifte van die stedelike plaaslike bestuur,
die bevoegdhede van ’n stedelike plaaslike bestuvr-uit en
verrig die funksies en pligte wat ingevolge artikel 4 (1)
van die Wet op Stedelike Bantoerade, 1961 (Wet No. 79
van 1961), aan hom verleen is en oefen sodanige bevoegd-
hede uit er verrig sodanige funksies en pligte as- wat
ingevolge artikel 4 (2) van gemelde Wet goedgekeur is.

2 Geen funksie of phg goedgekeur ingevolge artikel
4 (2) van gemelde Wet is van toepassing nie aleer dit in
beide amptelike tale en in die Bantoctaal of -tale wat die
meeste oor die algemeen in die dorp gebesig word, op die
kennisgewingbord by die kantoor van die dorpsbestunrder
en by minstens 1 ander publicke plek in die Bantoewoon-
gebied bekend gemaak is. .

&

(2) In the event of the offices of chairman or deputy
chairman being being vacated, otherwise than by the
expiry of the period for which the incumbent was elected,
a successor. shall at the ordinary monthly meeting alter
the vacancy has occurred be elected by the members
from amongst themselves.

(3) If both the chairman and deputy chairmaa for any
reason fail to attend a mecting, the'members present
shall appoint any one of their number to act as chairman
at that meeling,

Term of Office of Elected Members.

26. Subject to the provisions of regulations 17 and 22,
every elected member of the Bantu Council shall hold
office for a period of 3 years and shall be eligible for
re-glection.

Conditions of Service of Members.

27. (1) No member of the Bantu Council shall in any
way whatsoever, with the exception of the hiring of
premises or buildings, be concerned or interested in any
bargain, contract or arrangement whatsoever made by or
with the Bantu Counml or urban local authority.

(2) No member shall exact or accept any promise, fee,
bribe or reward whatsoever by virtue of his office other
than his proper honorarium or allowances fixed in
accordance with these regulations,

(3) Any member contravening subregulation (1) or (2)
shall be guilty of an oﬁence and_shall be incapable of
bolding office or contmumg in any office under these
regulations, .

Payment of Members.

--28. (1) Members of the Bantu Councii shall be paxd
such allowances as may be determined by the urban
local authority.

(2) Such allowances shall be computed on a monthly
basis and shall be payable monthly: Provided that a
member shall forfeit 10% (ten per centum) of such
allowaace in respect of each meeting which he does not
attend 'during the month, for which the allowance is pay-
able: Provided further that he shall not forfeit any
portion of his allowance if his absence from any meeting
is due to any cause which'the urban local authority, after
consultation with the Bantu Council, considers to be
reasonable.

(3) The Bantu Council may grant a member not more
than 30 days’ leave during any year and-the full ‘allow-
ance payable to any such member in terms of subregula-
tion (I) shall be payable to him during such period.

Powers, Functions and Duties of the Bantu Council.

29. (1) The Bantu Council shall exercise on behalf of
and subject to the directions of the urban local authority,
the powers of an urban local authority and perform
such funotions and duties as may be granted -to him in
terms of section 4 (I} of the Urban Bantu Council’s Act,
1961 (Act No. 79. of 1961), and exercise such powers
and perform such functions and duties as may be
approved in terms of section 4 (2) of the said Act.

{2) No function or duty approved in terms of section
4 (2) of the said Act shall apply until made known, in
both official languages and in the Bantu language or
Iangnages most commonly used .in the township, on the
notice board at the office .of the township manager and
at not less than 1 other public place within the Bantu
residential area. .
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Addisionele Pligte van Gekose Lede.

| 30. Benewens die bevoegdhede, funksies en pligte
genoem jn regulasic 29 moet 'n gekose lid, mamens die
volkseenheid wat hy verteenwoordig, die belange van
daardie cenheid binne die stedelike Bantoewoongebied
behartig en die lede van die betrokke volkseenheid imgelig
hou en ook sodanige lede adviseer met betrekking tot aan-
geleenthede wat die algemene belang raak van die lede
wat in dic stedelike Bantoewoongebied woonagtig is. -

Belé van Vergaderings,

31. Die Bantocraad moet ten minste 1 vergadering per

maand hou op ’n dag, tyd en plek waaroor die Bantoeraad
in corleg met die direkteur of bestuurder moet besluit.

L Spesiale Vergaderings. - .

32. (1) Wanneer die stedelike plaaslike bestuur van die
noodsaaklikheid daarvan cortuig is, moet hy die direkteur
gelas om ’n spesialé verpadering van dic Bantoeraad te
belé deur-die lede van die Bantoeraad ien minste 24 nur
kennis te gee. - ..

(2) Geen sake word op enige sodanige vergadering ver-
rig nie, uitgesanderd dié vir die oorweging waarvan ‘die
vergadering spesiaal bel# is.

Kennisgewing van Vergaderings. .

33, *n Kennisgewing van die¢ tyd en plek van etke ver-
gadering van die Bantoeraad -moet deur die Sekretaris
van die Bantoeraad aan elke lid en aan die direkteur en
aan die dorpsbestuurder beteken word. In sodanige ken-
nisgewing moe! die agenda vir daardie besondere ver-
gadering opgeneem word en °n kenmisgewing aan ’n lid
moet persoonlik of per pos geskied ten minste 72 uur voor
sodanige vergadering, en kennisgewing aan die direkteur
of doipsbestuurder moet Of persoonlik geskied of deur
die kennisgewing by die direkteur of dorpsbestuurder se
kantoor te laat.

Kworum.

< 34, Enige getal lede meer as die helfte van die totale
getal behoorlik verkose en gekose lede waaruit die Ban-
toeraad bestaan, maak 'n-kworum uit.

Beslissende Stem van Voorsitter,

35. In geval van 'n staking van siemme het die voor-
sitter 'n beslisscnde stem. Die voorsitter kan enige lid na
goeddunke belet om te stem of aan die besprekings deel
e neem waar hy van oordeel is dat di€ Iid 'n geldelike
belang het by ‘die saak in corweging. .

Notule.
36. (1) Die Sekretaris van die Bantoeraad moet notule

van die verrigtinge hou en in sodanige motule die name
aanteken van elke lid en beampte wat teenwoordig is.

(2) Sodanige notule moet op die daaropvolgende gewone
vergadering van die Bantoeraad bekragtip word.

. (3).Geen bespreking ten opsigte van die notule word
toegelaat nie bebalwe aangaande die juistheid daarvan.

Sake van die Banto-e_mad is Beperk tot Agenda.

37. Geen sake, uitgesonderd dié¢ op die agenda wat in
die kennisgewing van die vergadering opgeneem is, mag
op die vergadering-van die Bantoeraad bespreek word
nie: Met dien verstande dat die vergadering-’n onbestiede
mosie van ’n formele aard kan bespreek. -~ '

. | natore:-

Additional Duties of Selected Members.

30. In- addition to the powers, functions and duties
referred to in regulation 29 a selected member shall, on
behalf of the national unit he represents, serve the
interests of that unit within the urban Bantu residential
area and shall keep the members of the nafional unit
concerned informed and also advise such members in
regard to matters affecting the.general interests of the
members resident in the urban Bantu residential area.

Convening of Meetings, .
" 31. The Bantu Council shall hold at least 1 meeting
per month on a day and at a time and place to be
decided upon by the Bantu Council in consultation with
the director or manager. ' '

. Special Meetings. : .

32. (1) The urban local authority upon being satisfied
of the necessity of so doing, shall direct the director to
call a special meeting of the Bantu Council by giving the
members of the Bantu Council at least 24 hours’ notice,

(2) No business shall be transacted at any-such meeting
except business.for the consideration of which the meet-
ing may have been specizlly convened.

) . Notice of Meetings,

33. Notice of the time and place of every meeting of
the Bantu Council shall be served by the Secretary of
the Bante Council on every member and on the director
and on the township manager. Such notice shall embody
the agenda for that particular meeting and notice to-a
member shall be effected either personally or by post at
least 72 hours before such meeting, and notice to the
director or township manager shall be effected either
personally or by leaving the notice at the office of the
director or of the township manager.

. - Quorum. .
34. Any number of members exceeding one-half of

the total number of duly elected and selected members

comprising the Bantu Council shall form a quorum.

Casting Vote of Chairman,

35. In the event of an equality of votes the chairman
shall have a casting vote. " The chairman may, in his
discretion, preclude any member from voting or from
taking part in the discussion if in his opinion the member
has a pecuniary interest in the matter under consideration.

Minutes.
36. (1) The Secretary of the Bantu Council shall keep
minutes of the proceedings and shall record in such
minutes the namss of every member and official present.

(2) Such minutes shall be confirmed at the next
succeeding ordinary meeting of the Bantu Council.

13} No discussion shall be allowed on the minutes
except as to the accuracy thereof. _ . .
° I

- * Business of Bantu Council Confined to ‘Agenda.

37. No business other than that included in the agenda
embodied in the notice of the meeting shall be transacted
at.the meeting of the Bantu Council: Provided that the
meeting may ‘discuss an unopposed motion af'a formal

4 .- . - A
L P t
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Toespreek van Vergadering.®

38. Lede moet staan wanneer hulle praat en die voor-
sitter aanspreek en geen lid mag meer as 1 keer oor enige
onderwerp of mosie praat nie, behalwe dat die Iid wat die
mosie ingedien het repliek kan lewer voordal dle mosie
tot stemming gebring word.

Voorrang van S prekers.

" 39. As twee lede gelyktydig probeer omdie’ voorsit.cr
aan te spreek en die I nie-vir die ander wil terugstaan nie,
stel die voorsitter die 1 aan die woord ‘wat na sy mening
op voorrang geregtlg is om die vootsitter aan te spreek.
Wanneer die vootsitter van mening is dat n lid persoon:
lik in" so 'n mate betrokke is by of belang hei. by die

onderwerp onder bespreking dat dit wenslik-is ‘dat-hy nie |

aan die beraadslaging daarcor declneem nie, kan hy daar-
die lid gelas om hom aan die vergadering te onnrek tot
na afhandelmg van die betrokke item. . .

e - Voorrang van Voorsitter. - - - . .

© 40, Wanneer dié voorsitter prdat, moet enige lid wat
dan aan die'woord is'of wil praat; gaan sit en die Bantoe-
raad moet swyg. sodat die voorsitter sonder onderbreking
gehoor kanword. . - . - L=

Ma.wes moet Gesekondeer word.

.41 Geen mosie" of amendement wat deur "n lid voor-
gesteI is mag bespreek word nie teasy dit deur.’n ander
lid gesekondeer is en die feit dat so 'n mosie of amende-
men&‘. nie ;gesekondeer-is nie moet in die notule aangeteken
wor : .

L Bywoning van Vergadermgs.

42 (1) Benewens die lede en die Sekretans van die
Bantoeraad is die volgende’ persone geregtig om d1e vér-
gadefings vah dié Ban.oeraad by te woon:— .

() Enige lid van die stedelike plaaslike béstuar.

(b) Die  bestuurder, adjunk-bestuurder,  assistent-
bestuurder en enige ander beampte van die stedelike plaas-
like ‘bestuilr wie se -teenwoordigheid: deur die bestunrder
nodig géag word of wie se teenwoordigheid- deur die
Bantoerand verlang word.

di {(¢) Die Hoofbantoesakekommissaris of sy verteenwoor-
iger.
. () Die Bantoesakekomm:ssans of sy, verteenwoordnger

{¢) Enige beampte dangesiel kragtens amkel 22 (3). van
die Hoofwet. )

() Die landdros’of sy verteenwoordlgcr. o ’

.(g) Die senior pohs:ebcampte van dle dlslnk of sy’ ver—,
teenwoordlger ’

(2) Die voorsitter van die Bantoeraad kan na goeddunke
lede van. die publiek toelaat om sy vergaderings by te
woon: Met die verstande dat nie-Bantoes ook die skrif-
telike toestemmmg van-‘die pldaslike Bantoesakekommis-
saris, gegee na oorlegpleging met die bestuurder en die
voorsitter van die Bantoeraad, moet ver}.ry alvorens hulle
sodanige vergadering bywoon, .

(3)-Enigeen _genoem in subregu]as:e (l) is weregu-r om
die Bantoeraad toe te spreek oor enige onderwerp onder
bespreking, maar het ni¢ die'reg om daaroor te stem
nie en persone genoem in subregulasie (2) is nie geregtig
om die Bantoeraad 'to¢ t¢ spreek- of deel t¢ neem aan
enige- bespreking ‘van die Bantoeraad nie. - - - ..

T Strafbepalmgs - -

43, Emgeen wat skuld:g bevmd word aan ’n oortreding
van regulasie 14 of 27 is stfafbaar met die strawwe voor-
geskryf in artikel 44 van die Hoofwet.

Addressing . Meeting.
- 38. Members shall stand when speaking and address
the chair and no member shall speak more than once
on any one subject or .motion except that the member
who introduced the métion may reply before the mouon
is put to the vote. -

Precedence of S peaker.s'

39. If 2 members seek to .address the’ Chal[' ‘at the
same time, and neither shall give way, the chairman shall
call upon the 1 .who is,- in ‘his opinion, entitled -to
precedence to address the chair.. If in the opinion of the
chairman a member is personally’ concerned with' or

"has an interest in the subject of .discussion to such an

extent that it is' désirable that he’ does not participaté”

in the deliberations thereon, he may order that member
to withdraw from* the meetmg unul the relative item has
bcen disposed of," S -

Precedence of C!ra:rman

- 40, Whenever the. chairman speaks any member then
speaking or offering to speak, “shall sit down- and the!

Bantu .Council shall be silent allowing the chairman to
be heard wuhout mterrupnon .

Motions to be.Seconded,

41. No motion or amendmeut proposed by a member

shall be discussed unless it is seconded by another
member and: the, fact that such motion or amendment
was not seconded 'shall be recorded in the minutes.

Attendance at. Meetings.
42 (l) In addition to members and the- Secretary of
the Bantu Council, the. following persons shall be ermtled
to attend meetings of the Bantu Council: — :

."(@) Any member of the ‘urban ‘local authority.

() The manager, the assistant manager and any other
official of the ‘urban local authority whose presence is
considered necessary by the manager or whose presence
is requested by the Bantu.Council,

- (¢) The ClueE Bantu Affmrs Commxssrouer or hlS
representative, -« :

() The Bantu Aﬂau‘s Commlssmner or his represén-
tative.

G Any officer appomted in terms of secuon 22 of the
principal. Act. -
(f) The mag:strate or his’ representauve

® “The senmr pohoe officer- of the district or hlS
representatwc X

(2) The Chairman of the Bantu Counml may in hxs
discretion, allow members of the public to attend its
meetings: Provided ‘that “non‘Bantu- shall also; before
attending such meeting, obtain the written permission-of
the Tocal Bantu Affairs: Commissioner given after consul-
tation wrth the manager-and the chairman of the Bantu
Council. :

(3) Any person referred to in subregulatmn )] shall
be entitled to address the Bantu Council upon any subject
under ‘discussion,. but shall not-have the right-to vote
thereon' and persons referred to in subregulation (2) shall
not have the right to address or to partrc:pate in any
dlscusmns of the Bantu Courcil. C

Penalnes :
43. Any person -convicted- of a contravennon of
regulation 14. or- 27 shall be liable fo the penaltres
prescribed in section 44 of sthe principal Act. - .
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Cel AANHANGSEL: -
Die Dorpsbestuurder, -

NOMINASIE VAN KANDIDAAT -VIR VAKATURE IN
STEDELIKE BANTOERAAD VIR DIE

VOLKSEENHEID OF WYK No
VAN SODANIGE VOLKSEENHEID,

Ons, die ondergetekendes, - geregistrecrde kiesers van dle__.___
volkseenhmd/wyk nommer nomineer herby
(riaam van kandidaat) ingevolge reguldsie
(qu (2) van- dxe regulasies afgekondig by Administrateurskennisgewing

- - ANNEXURE.
The Township Manager,

NOMINATION OF CANDIDATE FOR VACANCY ON URBAN
BANTU COUNCIL, FOR THE

NATIONAL UNIT OR WARD No -

OF SUCH NATIONAL UNIT. e

We; the unders:gned registered voters of the
National unit/Ward No hereby nominate, in
terms of regulation 6 (2) of the regulations published under Adminis-
trator’s Notice No. dated

,woonagtig te aanvaar hlerdle nominasie
vir die vakafure in die Stedel:ke Bantoeraad.-

4

Handrekemng van Genommeerde

"TA.L. G. 51171123
E

- [6 Maarl 1968.

MUNISIPALITEIT - GREYLINGSTAD.
VAN HONDE- EN. HONDELICENTIESBIJWETTEN.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordéninge hierna’ uiteengesit, wat "deur hom ingevolge

 artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekenr js: —

Die Honde- én Hondellcennesbuwetten van die. Munisi-
afgekondig ™ by Administrateurs-
kennisgewing No. 317 van 10 Augustus 1922, soos
gewysxg, word’ hierby verder as volg gewysig: — -

1. Deut die tweede paragmaf van artikel 3 deur die
volgende te vervang: —

. Hy moet verder. ten -opsigte van _elke hond .wat
gelisensieer :moet word. die volgende gelde betaal: —

(1) Vir elke hond, hetsy.reun. of- teef, -wat na. die
mening. van_die perscon wat aangestel is om liscnsies uit
te reik, ’n hond van die mudhondfamrlxc of 'n hond van

dergehke soort of 'n’ hond bekend as 'n kaﬂer]abhond

“RI0. - -

(2) Wir elkc Teun waarop d:e bepalmgs van paragmaf
(1) nie van toepassing is nie:-RI1. -

(3) Vir elke teef waarop die bepalmgs van- paragraaf
(1) nie van tocpassmg is nie: R2." .

.. 2. Deur .in artikel 11 die u;tdrukkmg ,.een fooi van
3s7 deur die volgende te vervang: —

., die kosten krachtens artike] 3% - T.A: L.G 5133158

Date. :

van ) vir ve:k:wng. (Name of Candidate):__.._.. —. for election
in bogenoemde volkseenheid.' - . — in the above-mentionéd national unit. S
. L gﬁ)aﬁgiq;): h . 'Ir'l%r;nnczgrs:' C - Adres.’ ﬁa?l@lél‘ff:ﬁin_g. 1 @ Bll:)rck Lettcrs) Identity No. i _ - Address, Sigpatﬁ':e.
PSR | L .
3. -3,
o . N L
g v N i : Ch i ot -
. 6, _ o
.1, | APRE (L E— L
g 2 : |
9. ).
10... i 10: el —
AANV AARDING VAN NOMINASIE DEUR KANDID, A.AT . ACCEPTANCE OF NOMINATION BY CANDIDATE ‘
Ek, Persoonsnommer—

ldcnmy No.___ - ! i residin
hereby accept nomination for the vacancy on the urban Bantu Council

Nomiinee's Signature.
T.AL.G..5/171/23.

’
‘ [T

Administrator’s Notice No. 235 . . (6 March 1968.

.MUNICIPALITY OF GREYLINCSTAD —AMEND-

"MENT"TO"DOGS AND DOG LICENCES BY-LAWS.

The Administrator hereby, in ‘terms of section” 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes "the

‘by-laws set forth hereinafter, which have been approved

by him in' terms<of section 99 of the said. Ordinance: —
The Dogs and ‘Dog Licences By-laws of the Munici-

-pality of- Greylingstad,; published under Administrator’s

Notice No. 317, dated the 10th August, 1922, as amended,
are hereby further amended as follows: —

1. By the -substitution for the second paragraph of
sectlon 3 of the following: — -

“He shall further, in respec’t of each dog to be
licensed, pay the following fees:— -

(1) For every dog, _whether a male dog-of a biich,
which in the judgment of the person appointed to issue
licences, is a dog of the greyhound strain or a dog of a
similar kind, or a dog known as a kafﬁr huntmgdog

. R10,

2) For evcry male dog . to which the provxsxons of

| paragraph (1) do not apply: R1.

«(3) For every bitch to which the provxslons of para-

' graph (1) do not apply: R2.”

2. "By the substitution in section 11 for the expression
“a fee-of 35, and should” of the following: — -

“the"charg&e in terms of section 3-and shall™, .
- TALG 5/33/58
9 .
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Aanspreekhkherd van Huurders vir Beskadiging van Raad
se Eiendom,

7 D1e huurder is aanspreckhk vir enige breek- ‘of ander
skade wat ook al aan die saal; meubels, toebehore of enige
ander eiendom van'dic Raad wat tydeng die huurtydperk
ontstaan het. As die huurder bevind dat enige meunbel-
stuk gebrekkig is, moet hy die -opsigter daarop attent’
maak_ voordat hy dit gebruik; by gebreke hiervan word
daar geag dat alles in goeie orde is. Die hiurder moet
betaal vir emge artikel wat aan die Raad behoort en wat
tydens of in verband met die verhuur van die saal vit die
kamers verlore raak of vermis word.. Die Stadsklerk kan
na goeddunke verels dat die huurder vooraf ’n deposito
moet stort of °n bankiersgaransie van hoogstens R100
(honderd rand). maet .verskaf om enige moontlike skade
of verliese. te' dek, Tngeval die skade groter is -as die

voormelde bedrag is die-huurder vir- sodnmge oorskrydmg

aanspreekhk

Reg van Toegang en Hou van. Verrigtinge.- -
(1) Die reg word hxerby aan d1e huurder verleen om
toelatmg tot die saal wat deur hom gehuur is te reserveer
en liy word aanspreeklik .gehou vir die behoorlike inag-
nemm%( en mtvoermg -van dle volgende voorwaardes.
naa . ' ..

(a) Nlemand word tot die gebou toegelaat nie, of. mag..
nadat hy daann toegelaat "is, toegelaat word om daarin
te vertoef nie indien dit bekend. is dat by 'n persoon _is
van swak karakter of wat beskonke is .of onfatsoenlik
gekleed is;

() Niemand wat nie. na die vemgtmg mtgenoo: is of
wat nie betaal het vir toégang tot die verrigting vir die
doeleindes” waarvoor die akkommodasie ' gehuur is, kani
van bedwelmende drank of ander verversmgs deur dJe
huurder se leweransier voorsien word nie. :

(¢) Niemand word toegelaat om in enige saal of vertrek
te‘dans, tensy hy behoorlike dansskoene aan het sodat che
vloeroppervlakte nie beskadig kan word- nie. .

(d) Die saal mag - ni¢ oorvol gepak” word ni¢ en die
aantal persone wat in die saal toegelaat word moet beperk:
word tot die beskikbare sitplekke. Persone word nje toe-
gelaat om in die ‘gange, paadjies of déuropeninge wat lei
na sodanige saal saam te drom nie. Sodra al die beskik-
bare sitplekke ingenecem is, moet die huurder die toegang
va[{] 'eclllige persone bo die aantal beskikbare sitplekke,
verbied. .

P (2) Die opsigter of enige behoor]xk gemagtngde
amptenaar van die Raad het dic-reg om te alle tye.’n
saal, wat ingevolge hierdie verordemnge gehuur word, te
betree

Verbod op Dekoras;es en Aanpiakbrl;eue
9. Niemand mag— - .

(@) enige muurverswrmgs van-watter aard ook al en
geen binne- of buiteversierings, vlae, baniere, embleme,
aanplakbiljette of kennisgewings of dergellkc artikels
sonder die goedkeunng van die Stadsklerk in of op
enige deel van ’n saal vertoon nie;

(b) enige aanplakbiljette of dergelike advertensies by
die ingang van ’n saal vertoon nie, unitgesonderd op die
“spesiale aanplakbord wat deur die Raad vir di€¢ doel
daargestel is. Sodanige "aanplakbiljette en advertensics

1z

Responsibility of Hirer for Damage to Council's Property.
7. The hirer shall be responsible for any breakages or

'damage of. whatsoever nature to the hall, furniture, fittings -

or any-other property of the.Council occurring during the
period’ of hiring. Should any article of furniture be found
defective by the hirer, be shall point out such defect to

the caretaker before taking the article into use, failing.

which cverythmg shall be deemed to -be, in proper order

Any articles beloniging to the Council which may “be lost
or missing from the rooms during or in connection’ with
the hiring of a hall shall be paid for by the hirer. The-
Town Clerk may, in his discretion, fequire” the hirer to,
make a deposit of or ‘to provide’'a banker’s guarantee
beforehand for an amount not exceeding R100 (one hun-’
dred rand) to cover any possible damage or-loss..Should

: the damape- exceed the aforesaid amount, the hu‘er shall*

Be liable for suchi excess. - .- -~

. Right of Adm:mon ‘and Cona'uct of Funct:ons 3

8 (1) The hirer is. hereby ‘given the right-to’ reserve
admission to the hall’ or rooms hired by Him and. is held’
responsible. for the’ die observancé and catrymg out of'
the followmg st1pulauons namer — :

(a) No person shall be admmed ;o the buxldmg ‘or,

, havmg gained admission, be permmed to-femain therein,.

who. is of known_bad character or who is mtoxxcated or
who is unsu:tably clad )

‘() No person who has not been mwted to the funcuon
or who has not paid for admission to the function for the
purpose for which the aécommodation has been “hired,
shall-be supplied with intoxicating hquor or other refreshi-
ment by the hirer’s caterer, i

(©) No person shall be permltted to dance’in any hall
or rooin unless propétly shod for dancmg. S0 as not to
damage the ﬁoor surface -

(@ No overcrowdmg shall take place, and the number
of persons allowed in the hall shall be.limited to the
seating accommodation .available. No persons shall be
allowed to congregate in the passages, aisles or doorways
leading to such hall.” When the available seating accom-
modation shall have been cccupied, the hirer shall prevent

the admittance of any persons in excess of such seatmg )

capaclty RS

(2) 'I'he caretaker or any- duly-authorised officer of the
Councﬂ shall be entitled at all times to enter, a hall hired
in terms of these by laws, o o ;

- Prohibition on Decorauans and Posters:
. 9. No person shall— s . :

(@ display" any mural decoration of any descnphon
or any interior or exterior decorations, flags, banners
emblems, posters or notices or similar articles in or on
any llc)ottxon of a hall without the approval of the Town

erk; -

(b) display any posters or similar adv'estxsements at
the entrance to a hall except on the special display
board provided by the Council for that purpose. Such

-

[¢]
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kan op genoemde bord vertoon word vir hoogstens 14
(veertien) dae voor die verrigting waarvoor 'n saal
“-gehuur word; :
(¢) enige skroewe of spykers in of aan enige deel van
die saal aanbring nie, |

Verbod op Fietse.

~]0. Niemand mag enige trapfiets of motorfiets in enige
saal jnbring nie..

. Rook Verbode.
11, Niemand mag in enige saal rook nie wanneer 'n
kennisgewing wat rook verbied daarin aangebring is.

© -+ -Ontruiming en Skoonmaak van Saal..

12. (1) 'Die ‘huurder moet toesien dat die saal ontruim
word voor 8-uur op die oggend wat velg op die ver-
stryking van die huurtermyn van die saal. Hy moet
toesien dat die omgewing van die saal behoorlik skoon-
gemaak cn in dieselfde toestand gelaat word as did
waarin dit gevind is.

_(2) Indien die huurder die kombuis, opwasplek of die
dienskamer gebruik, moet hy toesien dat dit behoorlik
skoongemaak word vecor 8-uur op .die oggend wat volg
op die verstryking van die huurtermyn vaa die saal.”

(3) Die huurder moet toesien dat alle goedere en dinge
wat nie die eiendom: van die Raad is nie, wit die gebou
verwyder word vgor 8-uur op die oggend wat volg op die
verstryking van die-huurtermyn van die saal.

(4) Indien die huurder versuim om aan die bepalings
van subartikels (1), (2) en (3) te voldoen, is die Raad
geregtig om te doen wat nodig is en die koste van skoon-
maak en verwydering op die huurder te verhaal.

Huurders van Saal moet Hulle Eie Bediendes Verskaf
om Breekgoed te was,

13. Indien breckgoed of eetgerei van die Raad gehuur
word, moet die huurder sy eie bediendes verskaf om
bedoelde breekgoed of eetgerei te was, en sodanige huur-
der moet toesien dat die breekgoed of eetgerei in 'n skooh
en bevredigende toestand, terugbesorg word.

Saal mag nie daaruit Verwyder
word nie.

14. Ceen meubels of artikels van watter aard ock al
wat aan die Raad behoort mag uit die saal wat die huurder
-pebruik, geneem word nie, tensy dit onder die repstreckse
toesig van en met die toestemming van die opsigter gedoen
word.

Eiendom behorende by

. Inspeksie vari Saal.

15. Na elke verrigting moet die saal deur die opsigter
en die huurder of enigeen deur hom aangeste], geinspek-
teer word om vas te stel watter skade veroorsaak is.

Toelating van Publieck en Verkoop van Kaartjies.

16. Die huurder is aanspreeklik wvir alle re€lings in
verband met die toelating van die publiek tot die saal, die
verskaffing van inleiers, polisie en sodanige personeel as
wat rodig is om die toelating van persone tot die saal
en die verkoop van kaartjies te beheer.

Elektriese Beligting en Kookapparaat.
" 17. (1) Elektriese beligtings- en dergelike toestelle in die
saal moet slegs deur die opsigter of*ander goedgekeurde
‘Beampte wat die Raad benoem gehanteer word.

_ posters and advertisements may be displayed on such
board for not more than 14 (fourteen) days before the
_ fanction for which a hall has been hired;

- g:) affix any screws or nails in or on any portion of a
all. ;

Prohibition on Cycles.

10. No person shall bring any cycle or motor cycle into
any hall, ) .

. Smoking Prohibited.

11. I:\{d ﬁcrson shall 'smoke in any hall wherein a notice
prohlblt_!ng smoking is displayed. .

~ Clearing and Cleaniing of Hall.
. 12. (1) The hirer shail ensure that the hall is vacated
by 8 o’clock on the morning following the expiration of
the hire of the hall. He shall ensure that the precincts of
the hall are properly cleaned and left in the same condi-
tior in which they were found.

" (2) Should the hirer use the kitchen, scullery or the
serving room ke shall ensure that it is properly cleaned
before-8 o'¢lock on the morning following the expiration
of the liire of the'hall, o S

(3) The hirer shall ensure that all articles and things
ot belonging to the Council are removed from the
building by 8 o’clock on the morning following the
expiration of the hire of the hall,

.. (4) Should the hirer fail to comply with the provisions
of subsections (1), (2) and (3) the Council shall be entitled
to do what is necessary and recover the costs of cleaning
and removal from the hirer.

Hirers of Hall shall Supply their Own Servants to Wash
the Crockery.

13. If crockery or cutlery is hired from the Council, the
hirer shall supply his own servants for the washing of
such crockery or cutlery and ensure that the crockery or
cutlery is returned in a clean and satisfactory condition,

Property Belonging to Hall shall not be Removed
Therefrom.
" 14, No furniture or articles whatsoever belonging to the
Coungil, shall be taken out of the hall used by the hirer,
except under the direct supervision of and with the per-
mission of the caretaker.

Inspection of Hall.
15: After every function, the hall shall be inspected by
the caretaker and the hirer or someone appointed by him
for assessing any damage that may have occurred.

Admission of Public and Sale of Tickets.

16. The hirer shall be responsible for all arrangements
in connection with admission of the public to the hall, the
provision of ushers, police and such staff as may be
necessary to control the admission of persons to the hall
and the sale of tickets.

Electric Lighting and Cooking A pparatus.
17. (1) Electric lighting and similar appliances in the
hall shall be manipulated only by the.caretaker or other
authorised officer appointed by the Council.

13
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(2) Te alle tye wanneer die gebruik van kookapparaat
nodig is mag niemand enige ander apparaat as die stop-
kontakte of stowe wat deur die Raad verskaf word,
gebruik nje. Die gebruik van draagbare stowe waarin
vloeibare brandstof gebruik word, word ien strengsic
verbied. . )

Toestemming van Eienaar van Kopiereg Word Vereis vir
Uitvoering of Vertoning van Enige Musikele of Ander
Werke. :

18. (1) Die verhuur van enige saal ingevolge hicrdie
verordeninge word nie beskon as ’n verlening van enige
toestemming van die Raad tot die uvitvoering of vertoning
van enige musikale of ander werk nie sonder die toe-
stemming van die ejenaar van die kopiereg daarvan in
enige vorm met inbegrip van die reg van uitvoering. Die
huurder is verplig om die toestemming van enige sodanige
eienaar te verkry in sodanige mate as wat wettiglik vereis
word en indien dit deur die Stadsklerk of ander gemag-
tigde beampte van die Raad van hom verlang word, moet
hy op aanvraag tot voldoening van die Stadsklerk of
sodanige ander beampte bewys lewer van die verlening
van sodapige toestemming voor enige sodanige uitvoering
of vertoning, en by ontstentenis van die lewering van
sodanige bewys, is die Raad geregtig om, tensy sodanige
werk onmiddelik op sy eis aan uitvoerings of vertonings
onttrek word, die bespreking van die aldus gehuurde per-
seel op staande voet te kanselleer, en by skriftelike kennis-
gewing te dien effekie, ward die reg van die huurder op
die gebruik of verder gebruik van die saal onmiddellik
begindig en gestaak, en die Raad kan die huurder en sy
bediendes en vergunninghouers daarvandaan uitsluit en
weier om toegang daartoe te verleen en is voorts nie aan-
spreeklik vir die terugbetaling of vergoeding van enige
huurgeld wat vir die gebruik van die saal vooruit of
andersins betaal is nie.

(2) Deur ondertekening van die aansoekvorm vrywaar
die buurder die Raad en stel hy die Raad skadeloos vir
en teen enige vordering vir 'n geregtelike bevel, vir skade-
vergoeding of andersins en vir koste met inbegrip van
koste tussen prokureur en kliént, wat teem die Raad
ingestel kan word weens enige oortreding deur die huurder
eh deur enige agent werknemer, kaartjie-agent, of be-
diende van die huurder tydens die gebruik van die saal,
waardeur afbreuk gedoen word aan die kopiereg in enige
vorm, van enige perscon of maatskappy en in die hon van
‘enige uitvoering, werk of handeling daarin (met inbegtip
van buitercklame en uitsaai),

(3) Wanneer programme van musick of van werke
wat uitgevoer moet word, voor ’‘n uitvoering gedruk
word, moet 2 eksemplare van sodanige gedrukte pro-
.gramme deur die huurder aan die end van sodanige uit-
.voering aan die opsigter corhandig word tesame met ’n
lys in duplo van die gelewerde ekstra nommers. Waar
daar 'n afwyking van die gedrukte programme is, moet
die huurder sodanige afwyking op sodanmige programme
skriftelik aanbring ten einde die werklike musick of
werke aan te dui wat uitpevoer word, Waar daar geen
programme van musiek of werke wat uitgevoer moet
word, gedruk word mie, moet ‘n volledige lys van die
gelewerde musiek of werke, in duplo deur die huurder na
afloop van die uitvoering aan die opsigter oorhandig word.
Sodanige lys moet aantoon—

(a) die titels van werke wat uitgevoer is;
(b) hoeveel keer dit vitgevoer was;
{¢) ’n beskrywing daarvan; '
(d} die outeur;
14

(2) At all times where the use-of cooking apparatus is
necessary, no person shall use any apparatus other than
the plugs or stoves provided by the Council, The use of
portable stoves utilising liquid. fuel is strictly prohibited.

Consent of Owner of Copyright shall be Required for
Performance or Exhibitionr of any Musical or Other
Works. .

18. (1) The letting of a hall in terms of these by-laws,
shall not be deemed to convey any sanction by the Coun-
cil for the performance or exhibition of any musical .or
other work without. the consent of the owner of the copy-
right thereof in any form including the performing right.
The hirer shall be bound to obtain the consent of any
such owner to such extent as may lawfully be required and,
if so required by the Town Clerk or other authorized
officer of the Council, shall produce on demand proof to
the satisfaction of the Town Clerk or such other ‘officer
of the grant of such consent prior to any such performance
or exhibition; failure so to produce such proof shall entitle
the Council, unless such work be immediately withdrawn
ot its demand from performance or exhibition, summarily
to cancel the engagement of the premises hired hereunder
and on written notice fo that effect, the right of the hirer
to the vse or confinved vse of the hall, shall at once deter-
mine and cease, and the Council may exclude the hirer
and his servants and licensees therefrom and decline to
give access thereto, .and shall not be liable to restore or
refund any rent or hire paid in advance or otherwise
for the use of the hall,

r

(2) By signing the application form, the hirer shall
indemnify and hold harmless the Council from and against
any claim for an injunction, damages or otherwise and for
costs, including costs between attorney and client, that
may be made against it by reason of any infringement by
the hirer and any agent, employee, booking agent or ser-
vant of the hirer whilst using the ‘hall, of the copyright
in any form of any person or company and in the conduct
(including éxternal advertisement and broadcasting) of any
performance, work or act therein,

(3) Where programmes of music or works to be per-
formed are printed prior to a performance, 2 copies of
such printed programmes shall be. banded to the care-
taker by the hirer at the conclusion of such performance
together with a list in duplicate of -the encores rendered.
Where the printed programme has' not been adhered .to,
the hirer shall make the relevant alteration, in. writing,
to such programme so as to show the actval music or work
performed, Where no programmes of music or works to
be performed are printed, a complete list in duplicate of
the music or works rendered shall be handed to the
caretaker by the hirer at the conclusion of the performance.
Such list shall show—

(a) titles of work performed;
(5) number of times performed;
(©) descrip@ion; -

(d) author;
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() die komponis:
*(f) die arrangeerder; en
(g) die uitgewer,

Bepalings vir die Regulering van Vertonings.

19. (1) Die Raad behou hom die reg voor om, voordat
enige tentoonstelling, opvoering, vermaaklikheid, rol-
prent of ander vertoning in die openbaar gchou word,
skriftelik n voorskou te eis wat vir alle Raadslede toe-
ganklik is, ten einde vas te stel of dit onwenslik is om
dit in die openbaar te hou en tensy sodanige voorskou
toegestaan word en tot tyd en wyl die Raad se skriftelike
goedkeuring tot so 'n publieke vertoning verleen word,
word die huur as gekanselleer beskou, en geen vergoeding
is deur die Raad aan die huurder- betaalbaar vir emge
verlies wat die huurder weens sodamge kansellasie 1y nie.

(2)' Die Raad behou hom die Teg voor om in die geval*

van 'n tentoonstelling, opvoering,- vermaaklikheid, rol-
prent- of ander vertoning wat rceds aan die publlek ver-
toon is en wat, na die mening van-die Raad,-onwenslik
is vir vertoning aan die publlck enige herhaliog daarvan
te verbied en om enige ooreenkoms met die huurder te
Kariselleer en geen vergoeding is deur die Raad aan die
butirder betaalbaar vir enige verlies wat hy weens sodamge
weens sodanige kansellasie ly nie.

(3) Ingeval die huurder enige saal gebruik .vir 'n roi-
prent-. of skyfiesvertoning moet hy op ele koste ‘bevoegde
operateurs verskaf.

Nakoming van Verordemnge

20. Ingeval enigeen van die bepalings van hierdie ver-
ordeninge nie nagekom word nie, besit -die Voorsittér van
die Raad en die Stadsklerk gesamentlnk en afsonderlik
die bevoegdheid om te eniger tyd die huur van ’n saal te
kanselleer, en_geen vergoeding is deur die Raad aan die
huurder betaalbaar vir enige verlies wat hy weens sodamge
kansellasie ly nie,

Strafbepaling
21. Enigiemand wat emge bepaling van hicrdie ver-
ordeninge oortree bcgaan 'n misdryf en is by skuldigbe-
vinding strafbaar met 'n boete van hoogstens R100
(honderd rand) en in die geval van °n voorigesetie misdryf,
met ’n boete van hoogstens R4 (vier rand) per dag vir elke
dag wat die misdryf voortduur.

Toepassing van Tariewe.

- 22, Indien enige dispuut of twyfel bestaan oor welke
tarief op enige besondere soort verrigting waarvoor 'nm
saal gehuur word, moet die Stadsklerk of sy behoorlik
gemagtigde verteenwoordlger beslis welke aanslag gemaak
moet word. Enige persoon wat deur sodange beslissing
‘benadeel word kan hom beroep op die Stadsraad wu: se
beshssmg die eindbeslissing is.

23. Die. Raadsaal of enige kantoor of die ontvangskamer— -

van die Burgemeester of Burgemeestersvmu mag onder

geen ' omstandighede vir enige ander doel as munisipale

doeleindes verhuur of gebnuk word nie.

24.. Hierdle verordeninge tree in werkmg op die eerste |-

dag van die maand wat volg op die datum van. afkondi-
ging, maar alle_besprekings wat voor daardié tyd gemaak
en op sodanige datum nog onafgehandel is word afgehandel
asof hierdic verordeninge nie afgekondig is nie.

(¢) composer;
(/) arranger; and
(g) publisher.

_ Provisions for the Regulation of Performances.

19. (1) The Council reserves the right to demand, in
writing, a preview open to all Councillors before any exhi-
bition, performance, entertainment, bioscope or other dis-
play is publicly shown in order to determine whether it is
undesirable for public exhibition, and unless such preview
is granted and unlil the Council has notified .its assent
to ‘such public entertainment, in writing, the hiring shall
be deemed to be cancelled, and no compensation shall be
payable by the Council to the hirer in respect of any loss
‘- which he may sustain: by reason of such cancellation,

(2) The Council reserves the right in the case of any
exhibition, performance, entertainment, bioscope or other
display which has already been publicly shown and which
is considered by the Council to be undesirable for such
public showing, to prohibit any repetition thereof, and to
cancel any agreement with the hirer, and no ccmpensat.ton
shall be payable by the Council to the hirer in respect of
any 16ss which ke may sustain by reason of such cancella-

-tion, -~ -

(3) Should the hirer use.any hall for a b:oscope' or
exhibition of .slides, -he shall provxde qualified operators
at his own expense,

Comphance with By-laws.

20. Should the provisions of these by-laws not be com-
plied with, the Chairman of the Council and the Town
Clerk shall be entitled jointly and severally at any time,
to cancel the letting of a half and no compensation shall
be payable by the Council to the hirer for any loss which
he may sustain by reason of such cancellation.

Penalty Clause.

21, Any.person contravening any provision of these
by-laws shall be guilty of an offence and liable on con-
viction to a fine not exceeding R100 (one hundred rand)
and in the case of a continuing offence to a fine not
exceeding R4 (four rand) per day for every day during
which the offence continues.

Application of Tariff of Charges.

22. In the gvent of any dispute or doubt arising as to
which.tariff of charges shall apply to any particular class
of function for which a hall is'to be hired, the Town Clerk
or his duly authorised representative, shall determine the
charge to be made. Any person feeling aggrieved ‘by such
decision may appeal to the Council whose ‘decision shall
be fina

23. The Council Ci:amber. 61' any of the offices or the
parlour of the Mayor or Mayoress, :shall on no account
be let or used for any purpose other' than municipal.

24 These by-laws shall come into operation on the first
-day of the month following the date of promulgation, but
-all reservations made -prior, to and .uncompleted at such
date t:ihall be completed as if- these, by-laws had not been
pass

I
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BYLAE L
TARIEF VAN GELDE.

+ " [ ‘e : -

9 vin, tot | 9 vm. tot|1-pm: tot 9 vm tot| 9 vm. tot| 5 nm. tot} 7 nm. tot|7 nm. tot
Dol waarvoor akkommodasie beriodig word of soort verrigting. Saal of vertrek.. lam. | 6pm. | 6omi m;idg‘?r' vm. | 8 pm. m;;cllzr- 2 vm.
L ) . - S R.|.R. | R R’ R R R R

1. Bals, danse, kabarette (insluitende mebriik van orkesverhoog, | Stadsaal of Eetsaal....... R — weee | 11,001 17.00 | 11.00°| — —_ — 24.00 | 27.00

tafels.en stocle) Fenfeessaal......covinvcecesvennnncarnoen e e 7.00| 11.00 7.00,, — e 14.00 | 18.00
o Openbare komiteckamer of enige Sysaal.... . . .. 3.00}] 5.00| 3.00] = e 4.00] 4.00

2. Huweliksonthale (insluitende gebruik van orkesverhoog, tafels, | Stadsaal of Eetsaal...... ve e v s oes ove on 0is 0 0 2 15.00:| 15.00 15.00| 20.00 |- — ° — —_ —
stoele, en sysale) Eeufeessaal... .. . v e s e or nee scs e o st ses o wee | 10.00,| 10,00 | 10.00°| 15.00 — — — —

3. Bankette, dinees, noenmale, skemcrkelkpa:tytjles, brugwedstryde, Stadsaal of Eetsaal.. naw s s e n e s s b e 9.00-| 12.00 9.00 | 26.00 — - 14.00 | 18.00
blommetentoonstelling, modeparades, barmitswas, verjaarsdag- | Eenfeessaal.......coiiaieenaniiiannn.. e siv 20 4,001. 7.00 4.00 | 14.00 — — 7.00 | 12.00
partytjies, speletjies, volkspele, musiekteorie en ander eksamens, Openbare komneekamer of cnige sysaal.c...... 2.00 | 3.00 2.00 6.00 — 8.00 3.00 4.00
babaskou, konferensies en gesellige byeenkamste - B ' T :

4. Vergadermgs en lesings: Belastingbetalers-; burgérlike, maatskap- | Stadsaal of Eetsanl..e.eses ey s sn on sois o 7.00| 10.00-] 7.00| 21.00| — - 11.00 | 13.00
like en sportliggame of -klubs, losle, polit:ei:e partye of verkiesing, | Eeufeessaal..ovvivviirnsiininrrinrscecammee 4001 5.00 4.00| 12.00'|° — —_ 7.00 $.00
vendusies, handwetk- en Kkunstentoonstellings, kersboom, en | Openbare komiteckamer of enige sysaal,..... = 2.00. 3.00( z2.00 6,00 —_ —_ 3.00 5.00
kookkunsvertoning 1, P ¢

5. Basaars, kecmisse, verkope van werk, oywetheids- en kommersiéle | Stadsaal of Eetsaal.... .. v v s on vs e oo so o | 12.00,[" - 17.00 | 11.00 | 32.00| 42.00| — 24.00| 26.00
tentoonstelling en diec- en glulmve&skoue, stokperdjletemoonstel- Eeufeessanl.....coviireiscmenconnsssnnmosms 7.007 11.00 7.00 | 21.00° 26:00 —_ 8.00 | 13.00
ling. en vertonings in buinboukunde Openbare komiteekamer of enige sysaal.... vo.ee 3.00| 5.00 3.00 8.00:| 11.00 —_ 4.00 6.00

6. Rol&rentvertonmgs, onderworpe aan die goedkeuting van dic’| Stadsaal of Eetsaal.. . . ve vs e e vs s e s oo wee | 11,00 17,00 | 11,00 | 32.00°| 42.00 - 21.00 1 26.00
Stadsklerk, toneelopvoerings, beroepskonserte, en radio-opvoerings | Eeufeessaal... .. oo m v ve ove oe o s00 00s 200 400 000 200 00 9.00°] "13.00 | 9100°] "24.00 | 28.00 —_ 13.00 | 17.00

7. Beroepshokstoernooi (die gebruik van die galtery gedurende boks. | . SIadsaal. .. .. . ov ce vor ais 0o 000 cus 0t 410 08 200 200 v 20 —_— —_ — —_ - | = 32.00 —
toernooie word nie toegelaat nie) Ecufeessanli. v v e i srsmmrsn s ma e s smesns | = ) = — - - - 26.00, —

8. Amateurtoneelopvoerings, kunswedstryde, amateurkonserte, dans- | Stadsaal of Eetsaal.. Cee b are s e e et aca ais 2 s ove e are 4,00 ' 6.00/| 4.00| 12,00 -— —_ §.00 [ 10.00
, vertonings, amateurboks- en stoeitoernooie en ander onthale wat | Eeufeessaal............ terebtessenes S 3.00 5,00 3.00 9.00 — —_ 6.00 8.00
‘nie toneelopvoerings is nie. Kerkdienste (slegs erkende genoot- | Openbare komiteekamer of enige sysaal..., ... 1.00 3.00 1.00 [ .3.00 —_ -_— 2,00 4.00

. skappe), Sondagskoolbyeeukomste. prysuitdelings (skole alleen) ) ' . _ ) . .

9, Verkiesing (Volksraad en Provinsiale Raad) (wanpeer saal as stem- | Stadsaal of Eetsaal..‘ o0 en o1t ses Sra wre won un bat 48 A0 W0 5.00 8.00, 500| 1500]. — —_ 00| 11.00

lokaal gebruik word) _ Eeufeessaal,....... ccceeterrsrnecean o o o 4.00 5.00.] 4.00] 12,00 —_ —_ 7.00 9,00
Openbare komiteekamer ol' emge sysaal. cavsem 2.007] 3.00 2.00 6,00 - — —_ 3.00 5.00
10. Gebruik jan' Eetsaal saam met die Smdsaa! -—Wanneer die Eetsaal saam met du: Stadsaal vu' n basondel:e vemgtmg gebruilc word, dan'is dle huurgcldmr die. eetsaal RS.5

11. Repetisies. =
(1) Stadsaal; : . S -
(a) 'n Tydperk van 3 uur. tusse_n— e

' (i) 9 vm. en 6 nm.: R3. -
(u)8nmcn11nm RS, o=

(b) Per uur,.na 11 om.: R3. e
(2) Eetsaal of Eeufecssaal: e e s
(a) n Tydperk van'3 uur tussen—— - -

. 9vm,en 6n.mR2 -
., (ii) 8 nm, cnllnm R3, . ., R

(b)'Peruur,nallnm R2. ..« °

-

12. Bykomende heffings.—Vir alle vemgtmge wat op 'n Sondag of Opcnbare vakansnedag gehou word is 'n bykomende heﬂing van 50 pcrsem van d:e toepashke tariewe in hierdie bylae gcnoem bétaal-

baar.

Ky
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13, Spesrale tariewe ' —

(a) Boksburgse Huisviyt, R1 per vergadermg vir die gebn.nk van slegs die Eefsaal. - -~ s e
(b) Vroue Landbou Unie, R1 per vergadering vir die gebruik van slegs die Eelsaal,
(c) Nasionale Raad vir Vroue R1 per vergadering vir die gebruik van slegs die Felsaal.
(d) Transvaalse Vroue Landbou Unie, R1.50 per vergadering vir die gebruik van die Eetsaal en klavier.
(e) Danslesse, R1.50 per les vix die gebroik van slegs die Eeufeesaal.
S.A. Bloedoortappingsdiens, R1.25 per oortappingsgeleentheid vir die gebruik van slegs die Eeufeessaal,
(g) Geselskapdanslesse (lnsimtcndc klavier): 8 nom, tot 11 nm., R5 per les onderworpe daaraan dat die Eetsaal nie vir ander doeleindes benodig word nie.

14, Gratis gebruik van sm'e.——D:e gebruik van die sale vie—

(a; burgemeesterlike onthale;

() burgerlike ontvangste deur die Burgemeester; ,

(¢) byeenkomste deur Raad gereél;

(d) vergaderings en verrigtinge van die-Vereniging van. Munisipale Werknemers (Tak Boksburg); en

(e) verrigtinge deur inrigtings, genootskappe, organisasies, verenigings en klubs penoem in artikel 79 s van Ordonnansie No.-17 van 1939, soos gewysig,' wanneer spcsmal deur die Raad
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goedgekeur is, gratis of teen sodanige verminderde tarief as-wat die, Raad bepaal, . R
. . SCHEDULE L
, L . TARIFF OF CHARGES.
Py Tyt e . - “ 1o Vo .. e - N e va 'R D .
N ’ 9a.m, to] 9a.m, to| [ p.m. to| $a.m. to] Fa.m. to| 5 t M.
Purpgse for which’ accommodanon is requued ot type o{ funrt:'tu_m. SLE w3 Mot or room. o | 6 pen. p;f'm"’ midg}ghot f SP;“m © ;%{l’i‘g{ﬁ' A
N G B _ R R R R R R R
1. Balls. da.noes, cabarets (lncludmg use of bandstand,‘ lables and Town Hall or Banquctmg Hall....ovoivvneees | 1500 17)00 | 11.00 — —_— —_— 24.00
halrs) oo - O - CentenaryHall.........oiiiiienninn sennes 7.00| 11.00 7.00 —_ — —_ 14.00
i N o A Public Committee Room or any of the wings... 3.00 5.00 3.00 — —_— —_ 4.00
. 2 Wedding receptlons (including use of bandstand tab]es, chaxrs and Town Hall or Banquetmg Hall cersvagecesiss | 15,00 15,00 15.001 20.00 — —_ —_
left and rlght wings) " Centepary Hall.......... ..h:.. eansadde] 10:00 11100000 100000 15000 | = — —_
3, Banquets. dmners, luncheons. cocktaﬂ parties, bridge drives, | Town Hall or Banqueting Hall............... 9.00 | 12.00 9.00 | 26.00 —_ - 14.00
flower shows, mannequiin’ parades, barmitzvahs, birthday parties, | Centenary Hall......... ..o, ceren 4,00 7.00 4.00( 14.00 —_ _ 7.00
gaa.mes evenings, volkspele, music theory or other examinations, | Public Committee Room of any of the wings... 2,00 3.00 2.00 6.00 _ 8,00 3.00
by shows,rconferences agd-socials o
4, Meetmgs and lecmres. Ratepayers, cmc, sacial aod sporting bodies { Town Hall or Banqueting Hall. ..o vvvuen. -7.00 1 10.00 7.00 1 21.00 -— —_ 11.00
or clibs; lodge; political _party or election, auction sales, handiwork | CentenaryHall...........c.iiiiinnin,e 400 5.00 4.001 12,00 —_ -_— 7.00
and art exhibmons, Ch.nstmas Trées, cookery demonstrations Public Commitiee Room or any of the wmgs.. . 2,00 3.00 2.00 6:00 —_— — 3.00
. Ly e + - - -
5. Bazaars,fetes, sares of work, lndustml and commercial exhibitions,| Town Hall or Banqueting Hall. . ... .. eeeemean 1200 17,00 11.00] 32.00) 42.0D —_ 24.00
{ amma.l and pqultry shows, hobbies fair, horticultural shows CentenaryHall......... ... cciciiiiiiiiinnas 7.00| 11.00 7.001 21.00| 26.00 —_ 8.00
Public Committee Room or any of the wings... 3.00| -5.00 3:00 8.00 | 1I. —_ 4,00
6. Cinema shows {subject to approval by the Town Clerk) theatrical | Town Hall or Banqueting Hall. .... veemseenen 11.00] 17.00 | 11.00 - 32.00 | 42.00 _ 21.00
. {shows, concerts by pmfesswnals and radlo shows S gpngcqary‘_l;lall,....,.r.._.- .......... ,,900 ._,_1:_13:00. . 9_‘00 ‘,_,,2:@.00 28.00 —_ 13.00
7. Professional boxing touraaments (N.B.—The use of the gallery | Town Hall....... vesrmauas turmecaerenann - -— —_ —_ —_ —_ 34.00
during boxing tournaments js not permitted) Centenary Hall............... rermamenaeras - -_ —_ — — — 26.00
.8. Amateur theatricals, eisteddfords, amateur concerts, dancing dis- | Town Hall or Banqueting Hall............... 4.00 6.00 4.00 | "12.00 — —_ 8.00
plays, amateur boxmg and wrestlmg tournaments or other enter- | Centepary Hall..... ... .ciiiiiiiiiniinan.s 3.00 5.00 3,00 9.00 — —_ 6.00
fainments not being theatrical performances. Religious services | Public Committee Room or any of the wings... | . 1.00 3.00 1.00 3.00 — — 2.00
(recognised denominations only); Sunday school rallies, prize-
givings (schools only) .
- 9, Elections, parliamentary and provincial (when used as a pelling | Town Hall or Banqueting Hall...... Ceeeanenen 5.00 8.00 5.00| 15.00 — — 9.00
station) Centenary Hall.......ooveiniiiinaiiannns =4.00 5.00 4.00] 12.00 —_ — 7.00
Public Commitiec Room or any of the wmgs.. . 2.00 3.00 2.00 6.00 — — 3.00

I8
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10.

1.

12,
13,

14,

Use efBauSquen'ng Hall together with Town Hall.—When the Bangueting Hall is used in conjunction with the Town Hall for a particular function, then the charge for the use of the Bangueting Hall
shall be RS. : .

Rehearsals.

(1) Town Hall:

(a) A period of 3 hours between—
(i) 9 a.m. and 6 p.m.: R3,
(i) 8 P and 11 p.m.: RS.

(b) Per hour after 11 p.m.: R3,

(2) Banqueting Hall or Centenary Hall:

(a) A period of 3 hours between—
(i) 9 a.m. and 6 p.m.: R2,
(i) 8 p.m. and 11 p.m.: R3.

(&) Per hour after 11 p.m,: R2,

Additional charges.—For all functions held on Sundays or Public Holidays an additional charge of 50 per cent of the applicable tariffs mentioned in this schedule shall be payable.
Special charges:

Ea Boksburg Homecrafts, R1 per meeting for the hire of the Banqueting Hall only,
b) Yroue Landbou Unis, R1 per meeting for the hire of the Banqueting Hall on]]-fé]
{c Natlonal Council of Women, R1 per meeting for the hire of the Banqueting Hall oply. .
Transvaalse Vroue Landbou Unle, R1,50 per meeting for the hice of the Banqueting Hall and piaso,
ge Dancing classes, R1.50 per class for the hire of the Centenary Hall only,
S5.A. Blood Transfusion, R1.25 per transfusion for the hire of the Centegary Hall only. . o
(2) Ballroom dancing classes: (including piano), R8.00 p.m. to 11,00 p.m, RS peér class subject to the Banqueting Hall not being required for other purposes.

Free use of halls.—The use of the halls for—

gag mayoral at homes;

b) civic mayoral receptions;

(¢) functions held by the Council ; . L.

(d) meetings and functions of the South African Association of Municipal Em&lloyees {Boksburg Branch); and

(¢) functions held by institutions, asseciations, organisations, societies and clubs mentioned in section 79 (15} of Ordinance No. I7 of 1939, as amended, when specially approved by the Council,
- shall be free of charge, or at such reduced charges as the Council may decide,

g96f LHVVI 9 "INVYI0ON TIVISNIAOYEL
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BYLAE IL

A—~TARIEWE VIR DIE HUUR VAN TAFELGEREEDSKAP,
BREEKGOED EN ANDER UITRUSTING EN BETALING VIR
VERLIESE OF BREEKSKADE,

1. Tafelgereedskap, breeckgoed en ander uitrusting:—

Bedrag
' betaal vir
Huurgelde. verliese of

eek-

skade

(EIk.)
c
(7)) Koppies en pierings teen 15c per dosyn............ 30
(b) Messe teen 15¢ per dosYN. i veieieainnansgnnnes 50
(c) Dessertvurke teen 15c per dosyn. . vv.vvnceanennnnn 0
(d) Dessertlepels teen 15c per dosyn.. .. vviecieiiansn 30
(e Eetlcpels teen 15¢ per dosyn....... Crereesussaennn 40
(f) Teelepels teen 15¢ per doSYN. . vviicneiannaniass 15
(&) Dessertbakkies teen 15¢ per dosYN. c.vvienrenniars 30
(1) 10°-borde teen 1Sc per dosyn.....ovivvncenneannnn 40
() 8”-borde teen 15¢ per dOSYN......vvinnennnsnsanes 35
(/) 6"-borde teen 15¢ per dosyn....... Viesrecesaniaen 30
(k) 4"-borde teen 15c per dosyn....... Cieersttsaenves 30
() Suikerpotte teen 15¢ Per AOSYN. . vivcnaransnneannn 40
(m) Melkbekers teen 15¢ per dosyD.. . viiereiannineans 35

. Eu) 9'-tafeldocke teen 20c elk. ... ... Ceveerabranassenn R1.40

o) 14"-tafeldoeke teen 30 elk.oovovivnivevievisaeee  R3.00

. (p) Termiese kan teen 50¢ per verrigting.........\..... Vervang-
of herstel-

koste.

(g) Skinkborde, vry..... P | § - 1]

(r) Emaljcbekers teen 5¢ elk..... Tirvairssareesiasss. K170

2. Luidsprekertoestel, insluitende die dienste van die bediener:—
(1) Vir dic eerste uur: R4. .
(2) Daaina, per uur of gedeelte daarvan: R2.50. N
" 3.. Vieuelklavier, slegs deur professionele persone gebruik te word,
per verrigting: RS, - . :
4, Regopklavier, per verrigting: R2.
5, Tombolastalletjie, per verrigting; R2, .
6. Elektriewe stoof, verwarmingsoond of yskas, vir elke toestel:—
?) Vir die eerste tur of gedeelts daarvan: R1, :
2) Daarna, per uur of gedeelte daarvan; 50c,
7. Bykomende verligting, per uuf of gedeelte daarvan: 50c.
8, Bokskrytligte, per verrigting: RS: - )
9. Verdowers, inslnitende dienste van bediener, per vur of gedeclte |
daarvan: R2, ' L _
10, Kroeg, onder Stadsaalverhoog, per verrigling: R4.
11. Kroeg, in linker- of regtervicuel van Stadsaal of komitcekamer, .

er verrigting: R2.
P s T.A.L.G. 5/94/8.

s/

Administratcurskenaisgewing No.-237.] [6. Maart 15968,
MUNISIPALITEIT DELAREYVILLE—WYSIGING
VAN ELEKTRISITEITVOORSIENINGSVERORDE-
NINGE. -

Die Administrateur publiscer hierby ingevolge artikel.
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna viteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur js: —

Die Elektrisiteitvoorsieningsverordeninge van die Muni-
sipaliteit Delareyville, afgekondig by Administrateurs-
kennisgewing No. 86 van 6 Februarie 1963, soos gewysig,
word hierby verder gewysig deur item 7 van die tariewe
onder die bylae deur die volgende te vervang:-—

", 1. Aansluitingsgelde.

(1) Die gelde betaalbaar ten opsigte van enige aan-
sluiting vir die lewering van elektrisiteit bedra die werk-
like koste van die materiaal en .arbeid wat vir sodanige
aansluiting gebruik word, plus 'n toeslag van 10% (tien
persent) op sodanige bedrag. o

(2) Waar ’n verbruiker “ingevolge artikel 30 geskikie
huisvesting vir die Raad se skakeltuig en transformatos-
uitrusting verskaf, is aanslvitingsgelde ingevolge subitem
(1) nie ten opsigte van sodanige perseel betaalbaar nie.”

T.ALG. 5/36/52..

SCHEDULE II.

A—CHARGES FOR THE HIRE OF CUTLERY, CROCKERY
AND OTHER EQUIPMENT AND PAYMENT FOR LOSSES OR
BREAKAGES.

1. Cutlery, crackery and other equipment:—

Anj}mmt
’ ayable for
Charges for hire. P losses ({;'
breakages.
(Each)
: - c
{a) Cups and sancers at.15¢c per dozen............ ees a0
() Knivesat 15cperdozen.........oiveevnnnnnnnnen 50
(c) Desscrt forks at 15¢ per dozen...vuervevusernnnn 30
(d) Dessert spoons at 15c perdozen....vvovuverrnnnn. 30
(¢) Table spoons at 15c per dOZeN.....vvvierrnerranes 40
(f)Teaspoonsat 15cperdozen. .......ccvvnervness 15
(g) Desscrt plates at 15c perdozen......ovvvueeernns. 30
EI:) 10" plates at 15C PEr dOZEN.. . o v vvivreeerrsrennans 40
i) 8"plates at 15¢ per dozen...cvvivnevunuunserennnss 35
(/) 6" plates at 15c per dOZeN.. .o vuverurnnssorinnans 30
() 4" plates at 15c perdozen.......covvevvnnnrvennns 30
(/) Sugar basins at 1Sc perdozen..,...........cenll, 40
(m) Miik jugs at 15cperdozen........ccvvnvnvneecinns 35
(M9 tablecloths at 20c cach, .. ... viii v vrrencnnne. R1.40
(o) 14/ tablecloths at 30ceach..........cocvvevennnns R3.00
(») Thermal urn at 50c per function....v.ovvevvrvrn... Costof
. replace-
‘ ment or
repair
gq)'l'rays,fr_eeo{charge ..... . veesvaer R1,50
- (r) Enamel jugs at Sceach........... reerereer vvers RIL70

2. Public address system, including services of operator:—
{1} For the first hour or part thereof: R4,
(2) Thereafter, per hour or part thereof; R2.50.
Grand piano, for the use of professionals only, per function; RS.
Upright piano, per fuaction: R2,
Tombola stall, per function: R2.
Electricstove, warming oven or refrigerator, for each appliznce i —
(1) For the first houf or part thereof: R1.
(2) Thereafter, per hour or part thereof; 50c,
7. Additional lighting, per hour or %z.lsrt thereof: 50¢c.
8. Boxing ring lights, per function: RS,
9. Dimmers; including.services of operator, per hour or part
thereof: R2,
10. Bar, under Town Hall stage, per function: R4.
11. Bacin left or right wing of Town Hall or Committee Room, per

function: R2.
T.A.L.G. 5/94/8.

Qi

-

Administrator's Notice No, 237] [6 March 1968.

MUNICIPALITY OF DELAREYVILLE.—AMEND-
"MENT TO ELECTRICITY SUPPLY BY-LAWS,

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, pubiishes the
by-laws set forth hereinafter, which have beecn approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance: —

The Electricity Supply By-laws of the Municipality of
Delareyville, published under Administrator’s Notice No.
86, dated the 6th February 1963, as amended, are hereby
further amended by the substitution for item 7 of the
tariffs under the schedule of the following: —

7. Connection Charges.

(1) The charges payable in respect of any connection
for the supply of electricity shall amount to the actual
cost of -material and Jabour used for such connection,
plus a surcharge of 10% (ten per cent) on such amount.

(2) Where, in terms of section 30, a consumer provides
suitable accommodation” for - the Council’s switchgear
and transformation- plant, connection charges in terms of
subsection (1) shall not be payable in respect of such
premises.” . T.ALG. 5/36/52.

19
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Administrateurskennisgewing No. 238.] - [6 Maart 1968.

MUNISIPALITEIT OTTOSDAL.—AANNAME VAN~
STANDAARD-FINANSIELE VERORDENINGE.

1. Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, _dat
die Dorpsraad van Ottosdal die Standaard-Finansi€le
Verordeninge afgekondig by Administrateurskennisgewing
No. 927 van 1 November 1967 ingevolge artikel 96 bis (2)
van genoemde Ordonnansie sonder wysiging aangeneem het
as verordeninge wat deur gencemde Raad opgestel is.

2. Die Finansiéle Regulasies afgekondig by Deel 11 van
Administrateurskennisgewing No. 179 van 18 Maart 1953
en mutatis mutandis op die Dorpsraad van Ottosdal van
toepassing gemaak by Administrateurskennisgewing No.
795 van 3 Oktober 1956 word hierby herroep. '

- o T.AL.G. 5/173/100.

T —— T ———————————————

Administrateurskennisgewing No. 239.] [6 Maart 1968.

MUNISIPALITEIT KEMPTON PARK.—WYSIGING
VAN WATERVOORSIENINGSVERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur- hom ingevolge
artikel 99 van.gerioéinde Ordonnaniie goedgekeur is.

Die Watervoorsieningsverordeninge van die Munisipali-
teit Kempton Park, afgekondig by Administrateurskennis-
gewing No. 1044 van 19 November 1952, soos gewysig,
word hierby verder gewysig deur Aanhangsel X van Bylae
I by Hoofstuk 3 deur die volgende te vervang:—

_ . AANHANGSEL X.
(Slegs van toepassing op die qui§ipaliteit Kempton Park.)
1. Vorderings vir die Verskaffing van Water.
Vir ‘Huishoudelike-, Opvoedkundige-, Hospitaal-, Nywer-

heids- en Landboudocleindes. . R
: c

(a) Vir die eerste 2,000 gellings of n gedeelte .
daarvan in enige maand verbruik ... ... ..o ..o 115
* () Vir water bo 2,000 gellings tot en inslui-
tende 200,000 gellings of 'n gedeelte daarvan in
dieselfde maand verbruik, per 1,000 gellings of 'n
gedeelte daarvan ... .« «o. i e wee e een ooy sne
. (¢) Vir alle water bo 200,000 gellings in die-
sélfde maand verbruik, per 1,000 gellings of ’n
gedeelte daarvan ... ... .o s eee e e

(&) Benewens die vorderings hierbo bepaal
word ’'n verdere vordering gelyk aan 5% (vyf
persent) van sodanige vorderings maandeliks
gehef,
2. Vorderings vir die Aansluiting van Watertoevoer.

(@) Vir die heraansluiting van watertoevoer
wat afgesluit is weens 'n oortreding van hierdie
verordeninge ... ... -c coc cih cee ers see see wer ene

(b) Vordering vir die aanlé van verbindings-
pype teen kosprys met 'n minimum bedrag van
R15; Met dien verstande dat geen aansluiting by
enige nywerheidsperseel meer as 4 (vier). duim in
deursnit mag wees nie. .

. (¢) Vir die toepassing van hierdie tarief beteken
,» kosprys " die koste van alle materiaal en toebe-
hore met inbegrip van die meter gebruik en op
die terrein afgelewer, plus arbeidskoste.
3. Vorderings in Verband met Meters.

Vir die toets van _meters verskaf deur die
Raad in gevalle waar bevind word dat 'n meter
nie. meer as 3% (drie persent) te veel om te min
AANWYS IHE 1ve vr er ven mer aen vae s

032

022

300

R X'
T.ALG. 4/104/1

20

d

Administrator’s Notice No, 238.] [6 March 1968.l

OTTOSDAL MUNICIPALITY —ADOPTION OF
STANDARD FINANCIAL BY-LAWS.

1. The Administrator hereby, in terms of section 101
of-the Local Government Ordinance, 1939, publishes that
the Village Council of Ottosdal has in terms of section 96
bis (2) of the said Ordinance adopted without amendment
the Standard Financial By-laws, published under Adminis-
trator’s Notice No. 927, dated the 1st November 1967, as
by-laws.made by the said Council. oL

2. The Financial-Regulations published under Part I of
Administrator’s Notice No. 179, dated the 18th March,
1953, and made applicable mutatis mutandis to the Village
Council of Ottosdal by Administrator’s Notice No. 795,
dated the-3rd October 1956, are hereby revoked, =~

o : ‘T.ALLG. 5/173/100.

+

Administrator’s Notice. No. 219.]. .. R - [6 March 1_968.
KEMPTON PARK MUNICIPALITY —AMENDMENT
: TO WATER SUPPLY BY-LAWS. .

The Administrator- hereby, in terms of section- 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
laws set forth hereinafter, which have been approved by
him in terms of section 99 of the said Ordinance. 1

The Water Supply ‘By-laws of the Kempton Park
Municipality published under Administrator’s Notice No.
1044, dated the 19th-November 1952, as amended, are
hereby further amended by the substitution -for Annexure
X of the Schedule I to Chapter 3 of the following: — .

‘ “ ANNEXURE X. -
(Applicable to the Kempton Park Municipality only.)
1. Charges for the Supply of Water.

For Domestic, Educational, Hospital, Industrial dand
Agricultural Purposes.

R ¢
(@) For the first 2,000 gallons or a portion )
thereof consumed in any one month ... ... ... ... 1 15
(b) For water in excess of 2,000 gallops up to
and including 200,000 gallons or a portion there-
of consumed in the same month, per 1,000 gal-
lons or part:thereof ... ... ... o0 coi viv e v e
(¢) For all water in excess of 200,000 gallons
consumed in the same month, per 1,000 gallons
or part thereof ... ... ... ... ... i e e e
(&) In addition to the charges stipulated above
a further charge equal to 5% (five per centum)
of such charges shall be levied menthly. .. .

032

022

2. Charges for the Connection of Supply.

(a) For the reconnection of supply which has
been cut off for a breach of these by-laws

(b} Charge for laying of communication pipes
at cost price with a minimum charge of R15:
Provided that no connection to any industrial
premises shall exceed 4 (four) inches in diameter.

(¢) For the purpose of this tariff “ cost price”
means the cost of all material and fittings in-" -
cluding the meter used and delivered on the site, -
plus the cost of labour, ; T

~3-°00:.

3. Charges in Connection with Meter, .
For testing of meters supplied by the Council -
in cases where it is found that the meter doés not -
show an error of inore thao 39 -(three per cen- - -
tum) either way T R 1 1 28
T.ALG. 5/107/16.
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Administrateurskennisgewing No. 240.] [6 Maart 1963.

MUNISIPALITEIT PRETORIA.—BENOEMING VAN
"KOMMISSIE- VAN - ONDERSOEK.

Die Administrateur publiseer hierby, ingevolge artikel 2
(1) van die Ordonnansie op Kommissies van Ondersoek,
1960, dat hy mar. S. A Lombard aangestel het as Kommis-
saris om ondersoek in te stel na en verslag te doen oor die

gepastheid van die voorneme van -die. Stadsraad van.

Pretoria om Erwe -537 en 538, Groenkloof (voorheen
transformatorterreine) per openbare veiling teen minimum
insetpryse van onderskeidelik ‘R4,100 en R3,250 plus koste
as woonerwe te, verkoop eén die besware daarteen,
S . ’ T.ALG. 11/3/1444.

Ad;ﬁinis..t-r-mel:lrs;kenn:‘sgewinf,;'No.-24l.] R . -[6 Maart 1968.
VOORGESTELDE - OPHEFFING OF - -VERMINDE-
RING VAN UITSPANSERWITUUT -OP DIE PLAAS
GROENBQOM: 154 KP, DISTRICT THABAZIMBIL

Met die oog op 'n aansoek ontvang van mnr. P. C.
Welgemoed om die opheffing of vermindering van die
serwituut -van uitspanning, 1/75ste van 2,149 morge 261
vierkante roede groot, waaraan Gedeelte I van die plaas
Groenboom' 154 KP; distrik Thabazimbi, onderworpe is.
is ' die Administrateur voornemens om ooreenkomstig
paragraaf (iv) van subartikel: (1)-van artikel ses-en-vyftig
van die Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie No. 22 van
195Tyoptetiee. . . .... . ... ., I. .t ... .

" Alle persone is bevoegd om binne 3 maande- vanaf die
datum van. verskyning van hierdie kennisgewing in dic
Provinsiale Koerant, hulle besware by die Streeksbeampte,
Transvaalse_Paaiedepartement, Privaatsak 2063, Rusten-
burg, skriftelik in te dien. - . :

co . D.P. 08.086-37/3/G/1.

e ———

Administrateurskennisgewing No. 242.] {6 Maart 1968.

OPRIGTING VAN 'N SKUT OP DIE PLAAS
* MOUNTJOY 180 LR, DISTRIK WATERBERG.

Ingevolge die bepalings van di¢ ,, Schutten Ordonantie .
No. 7 van 1913, het die Administrateur goedgekeur: —.

(1) Kragtens artikel 3, die oprigting van ’n skut op die
plaas Mountjoy 180 LR, distrik Waterberg, met brand-
merk &=, o

(2) Kragtens artikel 6, die benoeming van mnr. C. P.
Kloppers tot skutmeester van die skut opgerig ingévoige
paragraaf | hierbo.

- Die Skutmeester se adres is Possak 150, Vaalwater.
T.AA. 10/1/23},

Administrateﬁrskennisgcwing No, 243.] [6 Maart 1968.
VOORGESTELDE OPHEFFING OF VERMINDE-
RING VAN UITSPANSERWITUUT.—RHENOSTER-
FONTE_I.‘IN 210 JR, DISTRIK- BRONKHORST-
SPRUIT. : . .-

Met die oog op ’'n aansoek ontvang van mev. L. C.
Gouws en mev. J. M. Basson om die opheffing of vermin-
dering van die serwituut van uitspanning, groot 1/75ste van
1,426 morge 427-5 vierkante roede, waaraan die restant
gedeelte van die plaas Rhenosterfontein 210 JR, distrik
Bronkhorstspruit, onderhewig is, is die Administratenr
voornemens om ooreenkomstig artikel ses-en-vyfrig van die
Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie No: 22 van 1957), op
te tree.

Alle belanghebbende persone is bevoeg om bipne 3
maande vanaf die datum van verskyning van hierdie
kennisgewing in die Provinsiale Koerant, hulle besware by
die Sireekbeampte, Privaaisak 2, Moregloed, Pretoria,

skriftelik in te dien.
D.P. 01-015-37{3/R.1.

Administrator’s Notice No. 240.] f6 March 1968.

PRETORIA MUNICIPALITY —APPOINTMENT .OF
COMMISSION OF INQUIRY.

The Administrator hereby publishes, in terms of section
2-(1) of the Commissions of Inquiry Ordinance, 1960, that
he has appointed Mr S. A. Lombard as a Commissioner to
investigate and. report upon the propriety of Pretoria City
Council’s proposal, and the objections thereto, to sell as
residential stands Erven 537 and 538, Groenkloof (formerly
transformer sites) by.public auction at minimum réserve
prices of R4,100 and R3,250 respectively plus costs.

T.ALG. 11/3/1444..

Administrator's Notice No. 241 [6 March 1968.
PROPOSED CANCELLATION OR REDUCTION OF
OUTSPAN SERVITUDE ON THE FARM' GROEN-
BOOM 154 KP, DISTRICT OF THABAZIMBI.

In view of an application having been made by Mr
P. C. Welgemoed for the cancellation or reduction of the
servitude of outspan, in extent 1/75th of 2,149 morgen
261 square roods to which Portion 1 of the farm Groen-
boom- 154 KP, District of Thabazimbi is subject, it is
the Administrator’s intention to take action in terms of
paragraph (iv) of 'subsection (1) of section fifty-six of the
Roads Ordinance, 1957 (Ordinance No. 22 of :1957).

It is competent for any person interested to-lodge his
objections in-writing with-the Regional Oficer, Transvaal
Roads Department, Private Bag 2063, Rustenburg, within
3 months of the date of publication of this notice in -the

Provincial Gazette, . :
- _ D.P. 08-086-37/3/G/ 1.
————————— '
Administrator’s Notice No. 242.] [6 March 1968.

ESTABLISHMENT. OF A POUND ON THE FARM
MOUNTIOY 180 LR, DISTRICT WATERBERG.

Under the provisions of the Pounds Ordinance, No, 7 of
1913, the Administrator has approved : —

(1} In terms of section 3 the establishment of a pound
on the farm Mountjoy 180 LR, District Waterberg, with
brand <z,

(2) In terms of section 6, the appointment of Mr C. P,
Kloppers as poundmaster of the pound established in
terms of paragraph 1 above. ' '

The Poundmaster's address is Post Bag 150, Vaalwater,

: T.A.A. 10/1/231.

Administrator’s Notice No. 243] {6 March 1968.
PROPOSED CANCELLATION OR REDUCTION OF
OUTSPAN - SERVITUDE.—RHENOSTERFONTEIN
210 JR, DISTRICT OF BRONKHORSTSPRUIT. .

In view of application having been made by Mrs L. C.
Gouws and Mrs J. M. Basson for the cancellation or
reduction of the servitude of outspan, in extent 1/75th of
1,426 morgen 427:5 sguare roods, to which the remaining
extent of the farm Rhenosterfontein 210 JR, District of
Bronkhorstspruit, is subject, it is the Administrator’s inten-
tion to take action in terms of section fifry-six of the Roads
Ordinance, 1957 (Ordinance No. 22 of 1957).

It is. competent for any person interested to lodge his
objections, in writing, with the Regional Officer, Privaie
Bag 2, Moregloed, Pretoria, within 3 months of the daze
of publication of this notice in the Provincial Gazette,

D.P. 01-015-37/3/R.1.
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Administrateurskennisgewing No. 244.] 16 Maart 1968.

VOORGESTELDE OPHEFFING VAN UITSPAN-
SERWITUUT OP DIE PLAAS VARKENSKRAAL 93
IQ, DISTRIK VENTERSDORP.

Met die oog op ’n aansoek van mnre. L. J. P.en T. F.
du Preez, om die opheffing van die serwituut van uitspan-
ning 1/75ste van 465-7333 morge groot, waaaraan reste-
rende gedeelte van Gedeelte 3 van die plaas Varkenskraal
93 1Q, distrik Ventersdorp, onderworpe is, is die Admini-
strateur voornemens om ooreenkomstig paragraaf (iv) van
subartikel (1) van artikel ses-en-vyftig van dic Padordon-
nansie No. 22 van 1957) op te tree.

Alle belanghebbende persone is beveeg om binne 3
maande vanaf die datum van verskyning van hierdie
kennisgewing in die Provinsiale Koerant, hulle besware by
die  Streeksbeampte  Transvaalse Paaiedepartement,
Privaatsak 928, Potchefstroom, skriftelik in te dien.

D.P. 07-076-37/3/V 4.

Administrateurskennisgewing No., 245.] 16 Maart 1968.
VOORGESTELDE OPHEFFING OF VERMINDE-
RING VAN UITSPANSERWITUTE OP DIE PLAAS
BRAKFONTEIN 399 JR, DISTRIK PRETORIA.

Met die oog op ’n aansoek ontvang van mar. M, C.
Opperman om die opheffing of vermindering van (i) die
serwituut van uitspanning, groot 1/75ste van 2,165 morg
528 vierkante roede, en (i) die opgemete uitspanning,
groot 19 morg 595 vierkante roede, waaraan die
resterende gedeelte van die plaas Brakfontein 399 JR,
distrik Pretoria, onderhewig is, is die Administrateur
voornemens om, ooreenkomstig artikel ses-en-vyftig van
die Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie No. 22 van
1957), op te tree,

Alle belanghebbende persone is bevoeg om binne 3
maande vanaf die datum van verskyning van hierdie
kennisgewing in die Provinsiale Koeramt, hulle besware
by die Streekbeampte, Privaatsak 2, Moregloed, Pretoria,
skritfelik in te dien, D.P. 01-012-37/3/B.10.

Administrateurskennisgewing No. 246.] [6 Maart 1968.

PADREELINGS OP DIE PLASE KOPERFONTEIN
364 JQ EN BASFONTEIN 363 JQ, DISTRIK KOSTER.

Met betrekking tot Administrateurskennisgewing No.
901, gedateer 1 WNovember 1967, word hiermee vir
algemene inligting bekendgemaak dat dit die Administra-
teur behaag om, corcenkomstig subartikel (1} van artikel
een-en-dertig van die Padordonnansie, 1957 {Ordonnansie
No. 22 van 1957), goedkeuring te heg aan die padreélings
soos aangetoon op meegaande sketsplan.

D.P. 08-084-23/24/K f7.

\ K0f=7‘éh\¢-ln Sll.:‘."L.
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Administrator’s Notice No. 244.] [6 March 1968.
PROPOSED CANCELLATION OF QUTSPAN
SERVITUDE ON THE FARM VARKENSKRAAL 93
IQ, DISTRICT. OF VENTERSDORP.

In view of application having been made by Messrs
L. J. P. and T. F. du Preez, for the cancellation of the
servitude of outspan, in extent I /75th of 465-7333 morgen
to which the remaining portion of Portion 3 of the farm
Varkenskraal 93 [Q, District of Ventersdorp, is subject,
it is the Administrator’s intention to take action in terms
of paragraph (iv) of subsection (1) of scction fifty-six of
the Roads Ordinance 1957 {Ordinance No. 22 of 1957),

It is competent for any person interested to lodge his
objections, in writing, with the Regional Officer, Transvaal
Roads Department, Private Bag 928, Potchefstroom, within
3 months of the date of publication of this notice in the

Provincial Gazette.
D.P. 07-076-37/3/V 4.

Administrator's Nofice No. 245.] [6 March 1968

PROPOSED CANCELLATION OR REDUCTION OF
OUTSPAN SERVITUDE ON THE FARM BRAK.-
FONTEIN 399 JR, DISTRICT OF PRETORIA,

In view of an application having been made by Mr
M. C. Opperman for the cancellation or reduction of
(i} the servitude of outspan, in extent 1/75th of 2,165
morgen 528 square roods, and (ii) the surveyed outspan,
jn extent 19 morgen 595 square roods, to which the
remaining extent of the farm Brakfontein 399 JR, District
of Pretoria, is subject. it is the Administrator’s intention
to take action in terms of section fifry-six of the Roads
Ordinance, 1957 (Ordinance No. 22 of 1957).

It is competent for any person interested to lodge his
objection, in writing, with the Regional Officer, Private
Bag 2, Moregloed, Pretoria, within 3 months of the date
of publication of this notice in the Provincial Gazette,

D.P. 01-012-37/3/B.10,

Administrator’s Notice No. 246.] [6 March 1968.
ROAD ADIJUSTMENTS ON THE FARMS KOPER-
FONTEIN 364 AND BASFONTEIN 363 JQ, DIS-
TRICT OF KOSTER.

With reference to Administrator’s Notice No. 901, dated

1 November 1967, it is hereby notified for general informa-
tion that the Administrator is pleased, under the provi-
sions of subsection (1) of section fhirty-one of the Roads
Ordinance, 1957 (Ordinance No. 22 of 1957), to approve
the road adjustments shown on the subjoined sketch plan.
D.P. 08-034-23/24/K /7.

NP 08.084-23 /34 /1 [7.

Uerugs'tg:- Beterence:-

FPad Jeopen  emmre—— %d °Pm'°~:!-- )

fad qr:tRu'l" c=E=o=T= '&°Qa clowad.,
3bIAR. estacnde E‘:.u\;\; .nq
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Administratenrskennisgewing No.- 2471 | .[6 Maart 1968

WYSIGING VAN . ADMINISTRATEURSKENNIS-.

GEWING No. 135, GEDATEER 7 FEBRUARIE 1968.

Dit word hiermee vir algemene: inligting bekendgemaak
dat Admmlstrateurskenmsgewmg No. 135, gedateer 7
Februarie 1968, waarby Distrikspaaie 706 en 510 verkiaar
en verbreed is, gewysig word deur dit te vervang met
die volgende: —

Dit word hiermee vir algcrflene ‘inligting bekendgemaak
dat die Administrateur, na ondersoek en verslag deur die
Padrade van Bloemhof en Wolmaransstad; ocdgekeur

het jngevolge ‘paragrawe "(b) ' €n '(c) ‘'van subartikel-(l).
van ‘artikel vyf.en artikel drie van die ‘Padordonnansie,-

11957 (Ordonnansie No. 22 van. 1957), dat Openbare

Dlstnkspaale 706, en 510; 80 Kaapse ‘voet breed,.

sal bestaan oor ‘die, plasé Zoutpan 212 HO, Twecbosschen
246 HO, De Cue 351 HO, Verlatenkraat 352 HO, distrik

Bloemhof, en Vlakkraal 353 HO, ‘Witpan 354 HO, Vaal-’

bank 355 HO, Daniélskraal 356 'HO en Rugtkraal 129
HP, distrik Wolmaransstad, soos -aangetoon Op - mee-

Admlmstrators Notice No 247] [6 March, 1968

AMENDMENT OF ADMINISTRATOR’S, NOTICE
No. 135, DATED. 7 FEBRUARY 1968. .

It .is - hereby- ;notified for general ‘information. that
Administrator’s Notice No, 135, dated 7 February 1968,
whereby. District Roads 706 and 510 were declared and
widéned, shall be amended by the substitution thereof
for the following: —

It is hereby notified for general information that the
Administrator has approved, after investigation and
report-by the Road Boards of Bloemhof. and Wolmarans-
stad, in -terms ‘of ‘paragraphs (b) and (¢) of subsection (1)
of section five and- section three of the Roads Ordinance,
1957 . (Ordinance No. 22 of. 1957), that Public. Districts
Roads 706 and 510, 80 Cape feet wide, shall exist on the
farms Zoutpan 212 HO, Tweebosschen 246 HO, De Cue
351 HO, Verlatenkraal 357 HO, District of Bloemhof.

.and Vlakkraal *353 HO, Witpan' 354. HO, . Vaalbank
355 HO, Daniélskraal’ 356. HO ;apd Rustkraal 129 HP,

District of Wolmaransstad, as 1nd1cated on the subjoined

KAAPSE vda'

gaande sketsplanne. D.P. 07-074-23/2. sketch plans. D.P.-07-074-23/2.
2! i’ ' . .
F; P 1 ’
~ 247 " | AATDOORNKRAAL g
RIEREONT. (o ( L [’ 249 H.0, -
R v . 908 . [ )
' v | cuf 331 40- ! VAN KRAAL 353 HO.
e - VERUrENARMES . | T =
. Ed ' ; !
' . ' VAALBANK 4
- " SR R 355 4o, :
D/ ROAD__ i
. DP.07-074 - 23/
L . VERWYSING - REFERENCE
' - | BESTAANDE PAAIE EWSTING ROADS. [
0 ﬂ\'ﬂ —— RMES OPENEDJMP

Administrateurskennisgewing No. 248.1-.
PADVERKEERSREGULASIES—WYSIGING VAN
" REGULASIE 14.

Die Administrateur wysig hierby mvevolge die be palings

[6 Maart 1968. | Administrator’s Notice No. 248.]
- ROAD TRAFFIC REGULATIONS.—AMENDMENT

[6 March 1968.

> . .+ OF REGULATION 14.
The Administrator hereby, -in terms.of section 165 of

van artikel 165 van die Ordonansie op Padverkeer 1966 | the Road Traffic Ordinance, 1966 (Ordinance No. 21 of
(Ordonnansic No. 21 van 1966), gelees met Item 9 van :1966), read .with Item 9 of Part IV of Schedule 2 to that

.23
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Deel IV, van Bylae 2 by daardie Ordonnansie, regulasie
14 van die Padverkeersregulasies deur paragraaf (29) deur
die volgende paragraaf te vervang:—

»(29) Die Apostoliese Geloof Sending Welsynsraad en
Geaffilieerde Organisasies.” - :

T.AV. 38/5/1/1 T.O. 2.

[P ———— —

Administr:iteurskcnnngcwing No. 245.] [6 Maant 1968.

MUNISIPALITEIT ERMELO.—HERROEPING VAN
WEIDING EN KAMPREGULASIES.

Die .Administrateur. publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat
hy ingevolge artikel 99 van genoemde Ordonnansie sy
goedkeuring geheg het aan die herroeping met ingang
van |-Julic 1968, van die Weiding en Kampregulasies van
die Munisipaliteit Ermelo, afgekondig by Administrateurs-
kennisgewing No. 370 van 21 Jjulie 1927.

T.ALG. 5/95/14.

e ———————
Ar:lministratcurskennisgcwing No. 250.] [6 Maart 1968.

MUNISIPALITEIT ERMELO—WYSIGING VAN
PUBLIEKE GESONDHEIDSVERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Publieke Gesondheidsverordeninge van die Munisi-
paliteit Ermelo, afgekondig by Administrateurskennis-
gewing No. 11 van 12 Januarie 1949, soos gewysig, word
hierby verder gewysig deur subartikel (b) van artikel 69
onder Hoofstuk 2 van Dee]l IV deur die volgende te ver-
vang: —

» (0) Niemand mag, met ingang van 1 Julie 1968, enige
perde, muile, donkies, beeste, skape, bokke of varke, op
enige perseel in die munisipaliteit, uitgesonderd persele in
die gebied New Ermelo, aanhou nie of toelaat dat dit
daarop aangehou word of dat enige sodanige perseel daar-
voor gebruik word nie.”.

T.ALG. 5/77/14.

Administrateurskennisgewing No. 251.] [6 Maart 1968.

ORDONNANSIE OP WINKELURE, 1959 (ORDON-
NANSIE No. 24 VAN 1959).—EET- EN DRINKWARE
WAARIN 'N WINKELIER NIE BUITE NORMALE
HANDELSTYE HANDEL MAG DRYWE NIE OF
WAT "N MARSKRAMER OF VENTER NIE BUITE
NORMALE HANDELSTYE MAG SMOUS OF VENT
NIE: WYSIGING VAN EERSTE BYLAE.

Ingevolge artikel 5 (2) van die Ordonnansie op Winkel-
ure, 1959 (Ordonnansie No. 24 van 1959), wysig -of ver-
ander die Administrateur hierby verder die Eerste Bylae
by genoemde Ordonnansie vanaf die datum van afkon-
diging hiervan, deur items 5 tot en met 14 te skrap.

e T.AA. 8/2/2.
24 .

Ordinance, amends regulation 14 of the Road Traffic
Regulations by the substitution for paragraph (29) of the
following paragraph:—

“(29) Welfare Society of the Apostolic Faith Mission
and affiliated Organisations,” o

T.AV. 38/5/1/1 T.0. 2,

Administrator’s Notice No. 249,] . [6 March 1968

ERMELO MUNICIPALITY.—REVOCATION- OF

GRAZING AND CAMP REGULATIONS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes that -he
has in terms of section 99 of the said Ordinance approved
of the revocation with effect from 1st July, 1968, of the
Grazing and, Camp Regulations of the Ermelo Munici-
pality, published under Administrator’s Notice No. 370,
dated the 21st July, 1927. - . -

"T.ALG. 5/95/14.

—_—=

Administrator’s Natice No, 250,] [6 March 1968.

ERMELO MUNICIPALITY. —AMENDMENT TO
PUBLIC HEALTH BY-LAWS,

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter, which have been approved
by bhim in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Public Health By-laws of the Ermelo Municipality,
published under Administrator’s Notice No. 11 dated the
12th January 1949, as amended, are hereby further
amended by the substitution for subsection () of section
69 under Chapter 2 of Part IV of the following:—

*“(b) No person shall, with effect from the 1st July
1968 keep any horses, mules, donkeys, bovines, sheep,
goats or pigs on any premises in the municipality, except
premises in the New Ermelo area, or allow such animals
ltg b? kc;pt'thereon or any such premises to be used

erefor.”

T.AL.G. 5/77/14.

Administrator’s Notice No. 251.] [6 March 1968.
SHOP HOURS ORDINANCE, 1959 (ORDINANCE No.
24 OF 1959)—EATABLES AND DRINKABLES IN
WHICH A SHOPKEEPER MAY NOT TRADE'OUT-
SIDE NORMAL TRADING HOURS OR WHICH A
HAWKER OR PEDLAR MAY NOT HAWK OR
PEDDLE QUTSIDE NORMAL TRADING TIMES:
AMENDMENT OF FIRST SCHEDULE.

In terms of section 5 (2) of the Shop Hours Ordinance,
1959 (Ordinance No. 24- of 1959), "the- Administrator
hereby further amends or alters the First Schedule to the
said Ordinance, as from the date of promulgation hereof,
by the deletion of items$ 5 to 14 inclusive.

TAA. 8/2f2
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ALGEMENE KENNISGEWINGS.

"GENERAL -NOTICES.

KENNISGEWING No. 73 VAN [968.

.Hierby word bekendgemaak dat aansoek gedoen is om
die wysiging, ooreenkomstig die bepalings van subartikel
(3) van artikel dertip van Wet No. 9 van 1927, soos
gewysig, van die Algemene Plan L.G, A.3978/46, wal
Ophir Uitbreiding 1 Landbouhoewes voorslel, -wat geleé
is op Gedeelte 74 van die plaas Langkuil 363 IR, distrik
Vereeniging, waarvolgens die volgende strate permaneat
gg}scl‘uit‘sal word: — )
" (I) Die straat peleZ tussen Hoewes 251, 254, 269-273
en. Hoewes 255, 263, 274, 276, 278; 280, 282, 284, 286.

- (2) Die straat geleé tussen Hoewes 262, 268,.275, 277,

279, 281, 283,- 285, 288, -301-312, -314 en Hoewes 315, |

317;°318, 322-327, 332, 333, 336-341. -
(3) Die straat -peleé - tussen Hoewes 315-317,. 32t en
Hoewes 349, 362.

" (4) Die straat geleé ten- snidooste van Hoewes 328-331, |

342-348, . L
. (5) Die straat gele# tussen Hoewe 370 en.FHoewe 371,
< (6) Die straat.geleg ten noordweste van Hoewes 375,
382 en 383, .- . ..
(7) Die gedeelte van die straat gele€ ten suidooste van
Hoewes 361, 378,-379. 380 en 381." "~ .
- (8) Die straat -geleé tussen Hoewes 252-254, 263-268
en Hoewes 269, 274, 275. . . .
(9) Die straat geleg tussen Hoewes 273, 286-288, 327,
331 en Hoewes 289-291, 301, 332, 334, 335, 342.
. (10) Die straat geleé ten noordooste van Hoewes 300,
313, 314, 341 en 348. ' g )
+ (11) Die straat geleé tussen Hoewes 317, 349-361 en
Hoewes 318-321, 362-374, 378, T CLe
(12) Die straat gele?’ tussen Hoewes 375-377, 381 en
Hoewes 382, 384, 386, 388, 390, 392, ' z
'n Efenaar van grond in genoemde Ophir Uilbreiding
1 Landbouhoewes wat teen die voorgestelde wysiging van
die' Algemene Plan beswaar mdak moet sy besware voor
of op 20 Maart 1968 skiiftelik by my indien.
R - L.‘ w. PENIZo .
Landmeter-generaal, Transvaal,

Kantoor van die Landmeter-generaal,
Pretoria, 29 Januarie 1968. .-

KENNISGEWING No. 74 VAN 1968, "

KENNISGEWING.

Hierby word bekendgemaak dat aansoek gedoen is om
dic wysiging, ooreenkomstig die bepalings van _ariikel
dertig, subartikel (3) van Wet No. 9 van-1927, soos
pewysig, van Algemene Plan L.G. A.5966/49, wat Wissing-
dallandbouhioewes: voorstel, wat geleé-is op Gedeelte 132
(n: gedeelte van- Gedeelte 1) van die plaas Oog-van-
Wonderfontein 110 IQ, distrik Oberholzer, waarvolgens
'n gedeelte van Mariastraat, geleé ten weste van -Hoewe
14, permanent gesluit sal word.
- ’n Eienaar van grond in genoemde Wissingdallandbou-
hoewes wat teen die voorgestelde, wysiging beswaar maak
moet sy besware voor of op 20 Maart 1968 skriftelik by
my-indien.

- Hierdie kennisgewing kanselleer Kennisgewing No. 447

van 1967. N
. . L. W. PENTZ,
Landmeter-gericraal, Transvaal:

Kantoor van ciie Landmeter-generaal,
~-Preloria, 29" Januarie 1963. -

NOTICE o, 73 OF 1968,

i .~ Notice -is- hereby' given that application has been -made
"for the amendment, in terms of sub-section (3} of -section’
thirty of Act No. 9 of 1927, as amended, of the General
"Plan S.G. A.3978/46, representing Ophir Extension 1
Agricultural Holdings, -situate on Portion 74 of the farm
Langkuil - 363 IR District of Vereeniging, by which the
following streets- will be permanently closed: —

(1) The street sitvate between Holdings 251, 254, 269-
%"é'g and Holdings 255, 263; 274, 276, 278, 280, 232, 284,
- {2). The street situate between Holdings 262, 268, 275, -
277, 279, 281, 283, 285, 288, 301-312, 314 and Holdings
315-317, 318, 322-327, 332, 333, 335-341. T
. (3) The street situate- between Holdings 315-317, 321
and Holdings 349, 362, : ' ST

(4) The .street situate south-east of Holdings 328-331,
342-348. PRI C e

(5) The street situate between Holdings 370 ‘and 37).,
. (6) The street situate north-west of Holdings®375,7382
"and 383, . o L

(7) The portion' of the street situate south-eagt’ of
Holdings 361, 378, 379, 380 and 38L. . | o
~ (8) The street situate between, Holdings 252-254, 263«
268 and Holdings 269, 274, 275. . o
* (9) The street sitvate between Holdings 273, 286-288,
327,331 and Holdings- 289-291,-301,:332, 334, 335, 342.

(10) The street situate north-east of Holdings 300,
313, 314, 341 and- 348, . v :

- (11) The street sifuate between Holdings 317; 349-361
and Holdings :318-321, 362-374, 378, .
_ (12), The-street situate between Holdings 375-377, 381
and Holdings 382, 384, 386, 388, 390,392, -

Any owner .of land within the Ophir Extension 1
Agriculiuial | Holdings whd objects’ to the proposed
amendment must submit'his objection to me, in writing,
got latér than 20 March 19687"° . :
' L. W. PENTZ,

- _ Surveyor-General, Transvaal,
Office of the Surveyor-Genera), . '
- Pretoria, 29 January. 1968.

-

.14-21;28-6

" NOTICE No. 74 OF 1968.

" . NOTICE. . o
. Notice is hereby given that application has been made
for the -amendrient, -in- t&fms- of section thirty, subsection
(3) of Act No. 9 of 1927, as amended, of the.General Plan
S.G. A.5966/49, representing Wissingdal -Agricultural
Holdings, situate on Portion 132.(a portion of Portion 1)
of the farm Oog-van-Wonderfontein. 110 1Q, District of

Oberholzer, by which a portion of Maria Streel, situaté to
the west of Holding 14, will be permanently closed.

Any owner of land within the Wissingdal Ag;icullu'ral
Holdings who objects to the proposed amendment must
submit his objection to me, in writing, not later than
20 March 1968, ’

_This notice cancels Notice No, 447 of 1967. ,

. L. W. PENTZ, - ...
Surveyor-General, Transvaal.

Office of the Surveyor-General, - . . -
- Pretoria, 29 January 1968.

| 1421-28-6
25
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KENNISGEWING No. 90 VAN 1968.

BLOEMHOF-DORPSAANLEGSKEMA.—
WYSIGENDE SKEMA 1.

. Hierby word ooreenkomstig die bepalings van subartikel

(1) van artikel 39 van die Dorpe- en Dorpsazaualeg-
Ordonnansie, 1931, bekendgemaak dat die Dorpsraad van
Bloemhot aansoek gedoen het om Bloemhof-dorpsaanleg-
skema, 1961, 'soos volg te wysig: —

" 1. Die ou Lokasieterrein, Gedeeltes 8, 9 en 10 en die |

gedeelte van die plaas Klipfontein 344 HO soos op die
kaarte aangedui word, heringedeel, van ,, Okkupasic deur
Kleurlinge », ,, Onbepaald ™ en.,, Spesiale Woon > met ™
digtheid van ,,Een Woonhuis per 10,000 vk wt” tot
» Algetnéne Nywerheid ” met digtheid van ., Een Woon-
huis per 12,500 vk vt -vir die ditbreiding van die Nywet-
heidsgebied. .
- 2. Die digtheidsindeling van gedeelte van die plaas Klip-
fontein 344 HO, tussen die spoorlyn en die nasionale-pad
sa0s’ op die kaart aangedui, ‘word gewysig’ van ,, Fen
Woonhuis per 10,000 vk vt ", ., Onbepaald ™ en » Yoor-
gestelde Nuwe Strate™ tot ,, Een Woonhuis per 7,000
vk vt en ,, Een woonhuis per 12,500 vk vt > om voor-
siening vir 'n sub-ckonomiese dorp te maak. - )

3. Gedeelte van.Voorgestelde Openbare Oop Ruimie 8
word heringedeel van ,, Voorgestelde Openbare Oop
Ruimte ” tot ,; Spesiale Woon ™ met 'n digtheid van ,, Een
Woophuis per 7,000 vk’ vt™. en ,,Een Woonhuis per
12,500 vk vt* as *n verdere uitbreiding tot die bestaande
dorpsgebied. . '

4. Die digtheidsindeling van pedeelte van die plaas
Klipfontein 344 HO, cos van die nasionale-pad soos op
die kaart aangedui, word gewysig van ,;Een Woonhuis
per 10,000 vk vt tot ;, Een Woonhuis per 15,000 vk vt*.

5. Voorgestelde Openbare Oop Ruimtes 9 en 10, en
edeclte van die plaas Klipfontein 344 HO word her-
ingedeel van ,, Voorgestelde Openbare Oop Ruimtes *,
» Munisipale " en’,, Een Woonhuis per 10,000 vk vt tot
" .zgkesiale " om voorsiening vir 'm puwe plesieroord te
maak.

6. (a) Erwe 591 tot 596 (een woonhuis per 12,500 vk vt)
en Erwe 597 tot 604, 606 tot 613 (een woonhuis per
erf) Bloemhof Uitbreiding 1 en Erwe 186, 187, 190, 191,
198, 199, 202, 203, 210 en 211 (een woonhuis per erf) en
Erwe 394 tot 400, Gedeelte 1 en restant van Erwe 576,
377 en 578 (cen woonhuis per 7,000 vk vi), dorp Bloem-
hof, word heringedeel van ,, Spesiale Woon” tot
»Onderwys .

(b) Die Markplein word heringedeel van ,, Oubepaald
tot ,, Onderwys ™. ]

{c) .. Voorgestelde Nuwe Straat 5°’ word heringedeel tot

. wOnderwys”. -

(d) Gedeeltes van Bloem-, Hoop-, Evans-, Kerk-,
Market-, Goetz-, Slang-, Marais- en Argylestraat, soos op
die kaart aangetoon; word heringedeel ‘van ,, Bestaande
Strate ” tot ,, Onderwys ™. : -

Alles van bo in 6 (a), (), (¢) en (d) word nou saam
met die bestaande onderwysterreine gekonsolideer om een
groot skoolterrein te maak.

. 7. Die oorblywende gedeelte van die plaas Klipfonfein
344 HO tussen die spoorlyn en die nasionale-pad soos op
die’ kaart aangetoon, word heringedeel van ,, Fen Woon-
huis per 10,000 vk vt”, ,, Voorgestelde Openbare Oop
Ruimtes™ en ., Voorgestelde - Nuwe - Strate™ _ tot
» Munisipale Doeleindes * vir beter beplanning.
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NOTICE No. 90 OF 1968.

BLOEMHOF TOWN-PLANNING.—AMENDING
SCHEME 1.

It is hereby notified in terms of subsection (1) of section
39 of the Townships and Town-planning Ordinance, 1931,
that the Village Counncil of Bloemhof has applied for
Bloemhof Town-planning Scheme, 1961, to be amended
as follows: —

1. The old Location site, Portions 8, 9 and 10 and the
portion of the farm Klipfontein 344 HO, as indicated on
the map is rezoned from ** Occupation for ‘Coloured
Persons ," “ Undetermined * and ** Special Residential *
with a deasity. of ** One Dwelling-housé per 10,000 sq ft ™
to “Geaeral Industrial ” with a density of “* One Dwelling-
house per 12,500 sq. £t as an extension of the industrial
area. ceL L ' _

"2.'The density zoning on portion of the farm Klip-
fontein 344 HO between the railway line and the national
road as shown on the map is’ amended from * One
Dwelling-house per 10,000 sq ft ”, ** Undetermined ” and
** Proposed New Streets” to * Ope Dwelling-house’ per
7,000 sq ft ”"and “ One Dwelling-bouse per 12,500 sq ft
to. make provision for a sub-economical township, .

3. Portion of proposed Public Open Space 8 is rezoned
from * Proposed . Public Open Space” to * Special
Residential  with a density of * One Dwelling-house per,
7,000 sq ft”_and “ One Dwelling-house per 12,500 sq fiL *
as an exlension of the existing residential area.

4. The density zoning on portion of the farm Klipfontein
344 HO, east of the national road, as shown on the map,
is amended from * One Dwelling-house per 10,000 sq ft*
to * One Dwelling-house per 15,000 sq ft ™.

5. Proposed Public Open Spaces 9 and 10, and portion
of the farm Klipfonr.giin 344 HO is rezoned from
** Proposed Public Open Space ”, * Municipal ” and ** One
Dwelling-house per 10,000 sq ft* to “ Special” to make
provision for a new pleasure resort.

6. (a) Erven 591 to 596 (one dwelling-house per 12,500
sq ft) and Erven 597 to 604, 606 t6 613 (one dwelling-
house per erf), Bloemhof Extension 1 and Erven 186, 137,
190, 191, 198, 199, 202, 203, 210 and 211 (one dwelling-
house per erf) and Erven 394 to 400, Portion 1 and
remainder of Erven 576, 577 and 578 (one dwelling-house
per 7,000 sq ft), Bloemhof Township area rezoned from
* Special Residential ™ to ** Educational .

(b) The Market Square is rezoned from * Undeter.
mined ™ to * Educational ”. '

(c) *“Proposed New Street 5" is rezoned *“ Educa-

tional ™. .

) Portions of Bloem, Hoop, Evans, Kerk, Market,
Goetz, Slang, Argyle and Marais Streets as shown on the
map are rezoned from ‘* Existing Sireets” to ** Educa-
tiomal ™. - ' . :

All of the above in 6 (a), (b), (c) and (d) together with
the existing educational sites are consolidated to.form one
school-site. - .

-7.-The remaining portion of the farm Klipfontein 344
HO between the railway line and the national road, as
shown on-the map, is rezoned from “ One Dwelling-house
per 10,000 sg°ft”, * Propbsed. Public Open Spaces ™ ‘and
* Proposed New Streets ’ to ** Idunicipal ” to allow better
planning. T T e o :

-l
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Verdere besonderhede van hiérdie skema (wat Bloem-
hof-dorpsaanlegskema: Wysigende Skema I- genoem sal
word) 1€ in die kantoor van die Stadsklerk van Bloemhof
en in die kantoor van die Sekretaris van die Dorperaad,
Kamer B222, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria,
ter insae, :

*Alle eienaars of bewoners van onroerende eiendom wat
geleg is binne die gebied ten opsigte waarvan die skema
van toepassing is, het die reg om beswaar teen die skema
aan te teken en kan te eniger tyd binne 'n maand na die
laaste .publikasie van hierdie kennisgewing in die Offisiéle
Koerant van. die Provinsie, dit wil s& op of voor 5 April
1968, die Sekrelaris van die Dorperaad by bovermelde
adres of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in kennis ste] van
50 'n beswaar en die redes daacvoor,

H. MATTHEE,

‘ Sekretaris, Dorperaad.
Pretoria, 21 Februarie 1968. '

This amendment will be known as Bloemhof Town-
planning Scheme:- Amending Scheme 1." Further particu-
lars of the Scheme are lying for inspecticn at the office
of the Town Clerk, Bloemhof, and at the office of the
Secretary. of the Townships Board, Room '222, Provincial
Building, Pretorius Street, Pretoria.

. Every owner or occupier of immovable properly situate
within the area to which the scheme applies shall bave the
right of objection to the scheme and may uootify the
Secretary of the Townships Boa-d, in writing, at the above
address or P.O. Box 892, Pretoria, of such objection and
of the grounds thereof at any time within 1 month after
the last publication of this notice in the Provincial Gazette,
i.e. on or before the 5th April 1968.

H. MATTHEE,
Secretary, Townships Board.

Pretoria, 21 February 1968. 90—21-28-6

e e

KENNISGEWING No. 94 VAN 1968.

VOORGESTELDE STIGTING VAN'DORP LAKE-
FIELD UITBREIDING 17.

Ingevolge artikel 58 (1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe No. 25 van 1965, word hierby bekend-
gemaak dat Quentin Arnold Bessler aansoek gedoen het
om 'n dorp te stig op die plaas Kleinfontein 67 IR, distrik
Benoni, wat bekend sal wees as Lakefield Uitbreiding 17.

Die voorgestelde dorp 1& cos van Dunswartlaan op
Hoewe 21 van Kleinfontein Landbouhoewes, distrik
Benoni, R -

.Die aansoek met die betrokke planne, dokumente, en
inligting 18 ter insae by die kantoor van die Direkteur,
Kamer B225, Tweede Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,
Pretoria, vir 'n tydperk van 8 weke na datum hiervan.

-Ingevolge artikel 58 (5) van genoemde Ordonnansie
moet jedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor te
word of .vertod te rig, die Direkteur skriftelik in .kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as 8 weke
van die datum van sodanige eerste publikasie. in die
Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur ontvang word. :

" Alle beswareé moet in duplo ingedien word en gerig

word aan die Dirckteur, Departement van Plaaslike

Bestuur, Posbus 892, Pretoria. . . .
J. G. VAN DER MERWE,

Direkteur van Plaaslike Bestour.

Pretoria, 28 Februarie 1968.

— — — ——

NOTICE No. 94 OF 1968,

PROPOSED ESTABLISHMENT OF LAKEFIELD
EXTENSION 17 TOWNSHIP,

It is hereby notified in terms of section 58 (1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, thai
application has been made by Quentin Arnold Bessler
for permission to lay out a township on the farm
Kleinfontein 67 IR, District Benoni, to be known as
Lakefield Extension 17. .

The proposed township is situate east of Dunswart Road
on Holding 21 of Kleinfontein Apticltoral Holdings,
District Benoni. . . .

The application together with the relative plans, docu-
ments and information, -is open for inspection, at the
office of the Director, Room B22S, Second Fioor, Block B,
Provincial Building, Preteria, for a period of eight weeks
from the date hereof,

In terms of section 58 (5) of the said Ordinance any
person who wishes to object to the granting of the applica-
tion or who ‘is desirous of being heard or of making
representations in the matter, shall communicate in. writing
with the Director of Local Government. Such .communi:
cation shall be received by the Director not later than 8
weeks from the date of such first publication in the
Provincial Gazette. . : .

All objections must be lodged in duplicate; and
addressed to the Director of Local Government, P.O.
Box 892, Pretoria. )

CL J. G. VAN DER MERWE,
Director of Local Government.

Pretoria, 28 February 1963. 28-6

KENNISGEWING No. 95 VAN 1968.

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 1/150.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van subartikel
(1) van artikel 31 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning
en Dorpe, 1965, bekendgemaak -dat die Stadsklerk van
Pretoria aansoek gedoen het om Pretoria-dorpsaanleg-
skema 1, 1944, soo0s volg te wysig:—

,» Die vervanging van die woorde , 'n straatfront’ deur
die woorde ‘’n tosgang van minstens 12 voet wyd na "n
straat’ in voorbehoudsbepaling (ii) van Tabel D van die
oorspronklike Skema. - -

NOTICE No. 95 OF 1968.

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 1/150.

It is hereby notified in terms of subsection (1) of
section 31 of the Town-planning and Townships Ordinance
1965, that the City Council of Pretoria has applied for
Pretoria Town-planning Scheme 1, 1944, to be amended
as follows:—

“ The substitution of the words ‘an access at least 12
feet wide, to a street,” for the words _‘a street fromtage,’
in proviso (i) to Table D of the original Scheme.
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Die algemene uitwerking van die wysigingskema sal
wees om die oprigting van woonhuise op bestaande erwe
wat nie 'n straatfront het nie, toe te laat, mits ’n toegang
van ten minste 12 voet wyd van 'n straat na die perseel
verkry kan word.” : e : -

" Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Pretoria-wysigingskema 1/150 genoem sal word) I€ in die
kantoor van die Stadsklerk van Pretoria en in die kantoor
van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Kamer B222
Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, ter insae.

Enige eienaar of besitter van onrcerende eicndom wat
geleg is binne die gebied ten opsigte waarvan-die skema
van toepassing is, of binne een myl- van- die- grens van
¢nige sodanige skema en enige plaaslike bestuur wie se
regsgebied aangrensend is aan sodanige gebied, het die reg
om beswaar teen die skema aan te teken en kan te eniger
tyd binne 4 weke vanaf die datum- van hierdie kennis-
gewing die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bovermelde
adres of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in kennis stel van
so ’n beswaar en die redes daarvoor.

_.1.G.VAN DER MERWE,
... ,Direkteur van’Plaasliké Bestuur.

Pretoria, 28 Februarie 1968.

-

KENNISGEWING No. 96 VAN 1968.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP KAAP-
MUIDEN,

Ingevolge artikel 58 (1) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe No. 25 van 1965, word hierby
bekendgemaak dat Petrus Jacobus van der Westhuizen,
Johan Dawid Gerhardus Badenhorst en Lourens Andries
de Jager Wiid aansoek gedoen het om ’n dorp te stig op
die plaas Kaapmuiden 212 JU, distrik Barberion, wat
bekend sal wees as Kaapmuiden.

Die voorgstelde dorp 18 noord van die nasionale pad
vanaf Nelspruit tot Komatipoort en svid van en grens
aan die Kaapmuiden spoorwegstasie en op Gedeeltes 2,
9, 17 en 18 van die plaas Kaapmuiden 212 JU, distrik
Barberton.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente, en
inligting 1& ter insae by dic kantoor van die Direkteur,
Kamer B225, Tweede Vlcer, Blok B, Provinsiale Gebou,
Pretoria, vir 'n tydperk van 8 weke na datum hiervan.

Ingevolge artikel 58 (5) van gencemde Ordoonansie
moet jedereen wat beswaar wil maak teen die toes'aan
van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor
le word of veriog te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as 8 weke
van die datum van sodanige eerste publikasie in die
Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur ontvang word.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike
Bestuur, Posbus 892, Pretoria.

J. G. YAN DER MERWE,
Direkteur van Plaashke Bestuur.

Pretoria, 28 Februarie 1968.
28

The general effect of the proposed amendment will be
to permit the erection of dwelling houses on existing erven
not having a street frortage, provided an access at least
12 feet wide, from a street to the site can be obtained.”

This amendment will be known as Pretgria -Amendment
Scheme 1/150. Further particulars of the Scheme are
open for inspection at the office of the.Town. Clerk,
Pretoria and at the office of the Director of Local Govern-
ment, Room B222, Provincal Bulding, Pretorius .Street,
Pretoria.

* Any owner or occupier of immovable ‘property ‘situate
within the area to which'the schéeme applies or within one
mile of the boundary of any such scheme and any local
authority whose area of jurisdiction is. contiguous to.such
area shall have the right to object to the scheme and may
notify the Director -of Local Government, in writing,, at
the above address or P.O. Box 892, Pretoria. of such
objection and of the reasons therefor at any time within
4 weeks from the date of this notice. <

J.G. VAN DER MERME,
e Director of Local Government.
Pretoria, 28 February 1968, - '

. 28-6
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NOTICE No, 96 OF 1968,
PROPOSED ESTABLISHMENT OF KAAPMUIDEN
TOWNSHIP. .

It is hereby notified in terms of section 58 (1) of the
Town-planning and Townships. Ordinance, 1965, that
application has -been made by Petrus Jacobus van der
Westhunizen, Johan Pawid Gerhardus Badenhorst and
Lourens Andries de Jager Wiid for permission 1o lay out
a township 6n the farm Kaapmuiden 212 JU, District
Barberton, to be known as Kaapmuiden,

The proposed township .is situate .north of the national
road from Nelspruit to Komatipoort and south. of and
abuts the Kaapmuiden raiway station and on Portions 2,
9, 17 and 18 of the farm Kaapmuiden 212 JU, District
Barberton.

The application together with the relative plans: docu-
ments and information, is oper for inspection, at .the
office of the Director, Room B225, Second Floor, Block
B, Provincial Building, Pretoria, for a period of 8 weeks
from the date hereof. .

In terms of section 58 (5) of the said Ordinance any
person who wishes to object to the graniing of the
application or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter, shall communicate in
writing with the Director of Local Government. Such
communication shall be received by the Director not later
than 8 weeks from the date of such first publication in the
Provincial Gazette. : .

All objections. must be lodged in &upl?cale; “and
addressed to the Direcior of Local Government, -P.O.

Box 892, Pretoria. ;

J. G. VAN DER MERWE,
Director of Local Government.

Pretoria, 28 February 1968, ¥ ¥

4
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KENNISGEWING No. 97 VAN 1968,

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP WATER-
KLOOF GLEN UITBREIDING 6.

‘Ingevolge artikel 58 (1) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe No. 25 van 1965, word hierby
bekendgemaak dat Kruispaaie Beleggings (Edms) Beperk
aansoek gedoen het om ’n dorp te stig op die plaas
Garstfontein 374 JR, distrik Pretoria, wat bekend sal wees
as Waterkloof Glen Uitbreiding 6. -

Die. voorgestelde dorp 1& wes van en grens aan dorp
Constantia. Park en oos van die ou militére pad en op
Gedeeltes 142 en. 143 van die plaas Garsifontein 374 JR,
distrik Pretoria. s

- ‘Die aansoek met die betrokke planne, dokumente, en
inligting 1& ter insae by die kantoor van die Direkteur,
Kamer-B225, Tweede Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,
Pretoria, vir 'n tydperk van 8 weke na datum hiervan.

Ingevolge artikel S8 (5) van genocemde Ordonnansie
.moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toes'aan
van-die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor
te word of verto€ te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as 8 weke
.van die datum van sodanige eersle publikasie in die
Provinsiale Koerant deur die Dirckteur 'van Plaaslike
Bestuur ontvang word,

- _Alle besware moet in duplo ingedien word en. gerig
-word- aan die Direkteur, Departement van .Plaaslike
Bestuur, Posbus 892, Pretoria.

J. G- VAN DER MERWE,
Direkteur van Plaaslike Bestuar,

"Prétoria, 28 Fabruarie 1968.

KENNISGEWING No. 98 VAN 1968,

'VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP

CONSTANTIA PARK UITBREIDING 2.

Ingevolge artikel 58 (1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, No, 25 van 1965, word hierby
‘bekendgemaak dat Andricor Beleggings (Edms.) Beperk
‘aansoek gedoen het om 'n dorp te stig op die plaas Garst-
fortein 374 JR, distrik -Pretoria, wat bekend ‘sal wees as
Constantia Park Uitbreiding 2.

Die voorgestelde dorp 18 suidoos van en grens aan
Constantia Park Dorp en op Gedeelte 160 van die plaas
Garstfontein 374 JR, distrik Pretoria. -

‘Die aansoek meét die betrokke planne, dokumente, en
“inligting 1é ter insae by die kantoor van die Direkteur,
Kamer B225, Tweede Vioer, Blok B, Provinsiale Gebou,
"Pretoria, vir 'n tydperk van 8 weke na datum hiervan,

* Ingevolge artikel 58 (5) van genoemde Ordonnansie
.moet -iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor
. te -word of vertog te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
: stel: Sodanige kennisgewing moet nie later nie as 8 weke
van: die datum van sodanige eerste publikasie mn die
Provinsiale Koerant deur die Dirckteur van Plaaslike
Bestuur ontvang word.

Alle besware moer in duplo ingedien word en gerig
word aan die Direkteur, Departement van- Plaaslike
Bestuur, Posbus 892, Pretoria.

J, G. VAN DER MERWE,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 28 Februarie 1968.

NOTICE No. 97 OF 1968.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF WATERKLOOF
GLEN EXTENSION 6 TOWNSHIP.

It is hereby notified in terms of section 58 (1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
application has been made by Kruispaaie Beleggings
(Edms) Beperk, for permission to lay out a township on
the farm Garstfontein 374 JR, District Pretoria, to be
known as Waterkloof Glen Extension 6. '

The proposed township is situate west of and abuts
Constantia Park Township and east of the old military
road and on Portions 142 and 143 of the farm Garstfon-
tein 374 JR, District Pretoria.

The application together with the refative plans, docu-
ments and -information, is open for inspection, at-the
office of the Director, Room B225, Second Floor, Block

‘B, Provincial Building, Pretoria, for a period of 8 weeks
‘from the date hereof: - : '

In terms of section 58 (5) of the said Ordinance any
person who is desirous to object to the granting of the
application or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter, shall communicate in
writing with the Director of Local Government. Such
communication.shall be received by the Director not later
than 8 weeks from’the' date of such first publication-in the
Provincial Gazette, .

All- objections - must be lodged in duplicate, .and
addressed to the Director of Local Government,. P,O.

Box 892, Pretoria,
) J. G. VAN DER MERWE,
Director of Local Government.

Pretoria, iB February 1968,
28-6

NOTICE No. 98 OF 1968,

PROPOSED ESTABLISHMENT OF CONSTANTIA
.PARK EXTENSION 2 TOWNSHIP.

It is hereby notified, in terms of section 58 (1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
application has been made by Andricor Beleggings (Edms.)
Beperk, for permission to lay out a township on the farm
Garstfontein 374 JR, District of Pretoria, to be known as
Constantia Park Extensjon 2.

The proposed township is situate south-east of and
abuts Constantia Park Township and on Portion 160 of
the farm Garstfontein 374 JR, District of Pretoria,

The application fogether with the relative plans,
documents and information, is open for inspection,” at the
Office of the Director, Room B22S, Second Floor, Block
B, Proviacial Building, Pretoria, for a period of 8 weeks
from the date hereof.-

In terms of section 58 (5) of the said Ordinance "any
person who wishes to object to the granting of the applica-
tion or who is desirois of being heard or of making
representations in the matler, shall communicate, in
writing, with the Director of Local Government. Such
communication shall be received by the Director not later
than 8 weeks from the date of such first publication in
the Provincial Gazette. _

All objections must be lodged, in duplicate, and
addressed to the Director of Local Government, P.O. Box
892, Pretoria.

J. G. VAN DER MERWE,
Director of Local Government.
28-6

29

Pretoria, 28 February 1968.
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KENNISGEWING No. 99 VAN 1968.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP
BRAMLEY-NOQRD UITBREIDING 2.

Ingevolge artikel 58 (1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en- Dorpe No. 25 van 1965, word hierby
bekendgemaak dat J. E. Briggs (Eiendoms) Beperk aan-
soek.gedoen het om °n dorp-te stig op die plaas Syfer-
fontein 51 IR, distrik Johannesburg, wat bekend sal wees

as Bramley-Noord Uitbreiding 2. '

Die voorgestelde dorp 1& noordaos van die aansluiting

van Dalene- ¢n Homesteadweg, -dorp Raumaraispark en’

wes van die dorp Bramley-Noord op die resterende
gedeelte van Gedeelte 304 van die plaas Syferfontein 51
IR, distrik ‘Johannesburg, _ LT Co

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente, en

inligting 1& ter insae by die kantoor van die Direkieur,’

Kamer B225, Tweede Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,
Pretoria, vir 'n tydperk van 8 weke na datum hiervan. -
" Ingevolge artikel 58 (5) van genoemde Ordonnansic
moet jedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansoek of wat begerig i om in die saak gehoor
te ‘word of vertod te rig, die Direkteur skriftelik in
kennig stel. Sodanige kennisgewing moert nie Jater nie as
8 weke van die datum van sodanige eerste publikasie in
die Provinsiale Koerant deur-die Direkteur van Plaaslike
Bestuur ontvang word.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word a2an die Direkteur, Departement van- Plaaslike
Bestour, Posbus 892, Pretoria.

i . I:G. VAN DER MERWE,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 28 Februarie 1968.

KENNISGEWING No. 100 VAN 1968.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP -
. MORNINGSIDE UITBREIDING 69.

Ingevolge artikel 58 (1) van dic Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, No, 25 van 1965, word hierby
bekendgemaak dat Grace Baird Fuller aansoek gedoen
‘et om ’n dorp te stig op die plaas Zandfontein 42 IR,
distrik Johannesburg, wat bekend sal wees as Morningside
.Uitbreiding 69.

.. Die voorgestelde dorp 18 noordoos van en grens aan
Summitweg en op Gedeelte 1 van Hoewé 34 van Morming-
side Landbouhoewes.

Die aansoek met die betrokke planne,-dokumente, en
inligting 1€ ter insae by die kantcor van die Direkteur,
Kamer B225, Tweede Vioer, Blok B, Provinsiale Gebou,
Pretoria, vir 'n tydperk van 8 weke na datum- hiervan.

Ingevolge artikel 58 (5) van genoemde Ordonnansie
moet jedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor
te word of vertog te rig, die’' Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet.nie later nie as 8 weke
van die datum van sodanige eerste publikasie in die
Provinsiale Koerant deur die Direkleur van Plaaslike
Bestuur ontvang word. :

Alle besware moet in duplo -ingedie{: word en’ gerig
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike
Bestuur, Posbus 892, Pretoria, )

J. G. VAN DER MERWE,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Prétoria, 28 Februarie 1968. © - ’ :
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Box 892, Prctoria_. i

NOTICE No, 99 OF 1968.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF BRAMLEY
NORTH EXTENSION 2 TOWNSHIP.

It is hereby notified in terms of section 58 (1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that

‘application has been made by J. E. Briggs (Pty) Ltd for

permission (o lay out a township on the farm Syferfontein
51 IR, District Johannesburg, to be' known as Bramley
North Extension 2. ' -

The proposed township is situate north-east of the
junction of Dalene and Homestead Roads, Raumarais
Township and west of Bramley North Township on the
Remaining Extent of Portion 304 of the farm Syférfou-
tein 51 IR, District Johannesburg. _

The application together with the relative plans, docu-

-ments and information, is open for inspection, at the

office 'of the’ Director, Room B225, Second Floor, Block
B, Provincial Building,” Pretoria, for a' period of 8 weeks
from the date hercof, o . )
In terms of section 58 (5) of the said Ordinance any
person -who wishes' to object to the granting- of the
application or who is désirous of being heard or of making

-Fepresentations. in the matter, shall communicate, in

writing, . with the ‘Director of ‘Local Government. Such
commuication shall be received by the Director not later

‘than 8 weeks from the date of such first publication in

the Provincial Gazette.
All- - objections must be lodged in duplicate, -and

:addrassed “to the Director of ‘Local- Government, . P.O.
- Box 892, Pertoria.

. .].G.VAN DER MERWE,
" Director of Local Government.

Pretoria, 28 February 1968,
: 28-6

= —

* NOTICE No. 100 OF-1968, * -

'PROPOSED ESTABLISHMENT OF MORNINGSIDE

.. . '+ EXTENSION, 69 TOWNSHIP,
It is hereby notified,-in terms of section 58 (1) of the
Town-planning and -Townships Ordinance, 1965, that
application has been made by Grace Baird Fuller for

- permission to’ lay out a township on the farm Zandfon-

tein 42.IR; District of .Johannesburg, to be known as
Morningside Extension 69, s .

The proposed township is situate north-cast of and
abuts Summit Road and on Portion 1 of Holding 34 of
Morningside Agricultural Holdings,

The application . together . with the relative plans,
documents and information, is open for inspection, at
the office of the Director, Room B225, Second Floor,
Block B, Provincial ‘Building, Pretoria, for a- period of
8 wecks from the date hereof,

In terms of section 58 (5) of the said Ordinance any
person who wishes to object to’the granting of the appli-
cation or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter, shall communicate, in
writing, with the Director of Local Government., Such
communication shall be received by the Director not later
than 8 wecks from the date of such first publication in
the Provincial Gazette.

All- objections: :must . be lodged in duplicate, and
addressed to the Director of Local Government, P.O.

J. G. VAN DER MERWE,
Directpr of Local Govermnent.

Pretoria, 28 February 1968. 286
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KENNISGEWING No. 101 VAN 1968.

VOORGESTELDE STIGTING VAN .DORP.
BEDFORDVIEW UITBREIDING 140.

Ingevolge artikel 58 (1) van die Ordonnansxe op Dorps-
beplanning .en . Dorpe, - No. 25 ‘van 1965, word hierby

bekendgemaak dat Hazel Virginia Flohr aansocek gedoen .

het om ’n dorp te stig op Jie plaas Elandsfontein 90 IR,
distrik Germiston, wat bekend sal wees as Bedfordview
Uitbreiding 140.

“Die voorgesteide dorp 1& suid vanen grens aan Kloof-
weg en op Gedeelte 1 van Hoewe 266 Geldenhuis Estate
Landbouhoewes. -~ ‘.

‘Die aanscek met ‘die bctrokke planne, dokumente, en
inligling 18-'ter insae by die kantoor van die Dirckteur,
Kamer B225,’ Tweedc Vioer, Blok B, Provinsialé Geboil,
Pretona. vir 'n tydperk van 8 weke na, damm hiervan.

moet iedereen wat beswaar wil maak teen ‘die toestaan
van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor
te - word of vertog te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel, Sodanige kennisgewing Inoet nie later. nie as 8 weke
van die datum van sodanige eerste publikasie in :die
Provinsiale Koerant deur die Dlrekteur van Plaasllke
Bestuur onwang word : .

Alle: besware - moet in duplo mgedaen uora' en geng
word aan die Direkteur, Departement ‘van Plaaslike
Bestuur, Posbus 89 Pretona

L VAN DER MERWE
' Du-ekteur van, Plaasllke Bestuur

Pretorla. 28 Februane 1968,

MRV

— e e —

! 3 . i

KENNISGEWING No: 103 VAN 1968..
SPRINGS-WYSIGINGSKEMA 1/28.

‘I-Ilerb tword ooreenkomstig die bcpalmgs van sub-
artikel’ (l) van artikel.31 van die Ordonnansie op Dorps-

beplnnnmg en Dorpe, 1965, bekendgemaak dat die stads-

raad van Springs aansoek gedoen het om Springs-dorps-
aanlegskema 1, 1946 te wysig deur. die-herindeling van

‘Erf. 501, dorp Casscldale, van. ,, Algemene Woon ”_ tot

. Algemene Besngheld v onderworpe daaman dat—

(@) Hoogteson€ 4 van toepassing is. -

“Die mtwerkmg van die hersonering sal’ wees dat di¢ erf
vir 'algemene besigheidsdoeleindes -gebruik’ mag -word en,
met toestemming vaa die Smdsraad vir die oprigting van
’n openbare motorhawe.

"Verdere besonderhede van hlerdle wy51g1ngskcma (wat
Springs-wysigingskema 1/28 genoem sal word) 1§ in die
kantoor van die Stadsklerk van Springs en in die kantoor
van die Direkteur van Pladslike Bestour, Kamer B222,
Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, ter insae.

- Enige elenaar of besitter van onfoerende eiendom’ wat
geles is binne die gebied ten opsigte waarvan die skeina
van toepassing is, of binne 1 myl van die grens van enige
sodanige skema en enige plaaslike bestuur wie se regsge-
bied aanrensend is aan sodamge gebied, het die reg om
beswaar teen die skema aan te teken en kan te eniger tyd
binne 4 weke vanat die datum'van_ hierdie kennisgewing

‘Box 892 Pretona‘ "
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- NOTICE No. 10! OF 1968.,

. PROPOSED - ESTABLISHMENT OF BEDFORDVIEW

EXTENSION 140 TOWNSHIP.

It is hercby notified, in" terms of section 58 (1) of the
Town:planning ,and ‘Townships Ordinance, 1965, that
application has been made by Hazel Virginia Flohr for
permission 1o lay out a township on the farm Elandsfon-
tein 90 IR, District of Germiston, to be known as Redford-

.view Extension 140,

The proposed - township is situate south of and abuts
Kloof Road and on Portion 1 oE Holdmg 266, Geldenhuis
Estate Small Holdings, . T

The application together with the - 1elauve pIans.‘
documents and information, is open for inspection, at
the office of 'the Director, Room’' B225, Second Fioor,
Block B, "Provincial “Building, Pretoria, for a penod of

Ingevo]ge aml.el 58: (5) van. genocmde Ordonnansnc‘j '8 weeks. from, thn date hcrcof

In terms of scctxon 58 (5) of the satd Ordmancc any
person who w:shes to object to the granting of the appli-
cation. or who IS desirous "of bem heard or of making
representat:ons .in_the matter, shall communicate, in

.writing,- with the- Director. of Local Government, Such,

communication shall be received by the Director not later
than .8 weeks from the date of suoh first .publwauon m
the Provmcra! Gazette. . bt

All ob]ectrons must  be ladgea' in dnp!rcare, and
addressed, to the Director of Local Govemment PO

P 1T

J. G. VAN, DER MERWE,
Director of LocaI Government

Prelona, 23 February 1968. R 28-6,

[

NOTICE No. 102 OF 1968, - "
SPRINGS AMENDMENT SCHEME 1/28,

It is hereby notified in terms of subsection (1) of section
31 of the Town-planning and Townsh:ps Ordinance, 1965,
that the Town Council of Springs has applied for Springs
Town-plannmg Scheme 1, 1946, to be amended by the
rezoning of Erf 501, Casseldale Townshlp. from * General
Residential ™ to " General Business™ subject to the fol
lowing: — :

(@) Height zone 4 bemg made apphcablc ' .

The effect of this new zoning will be that the erf may
be used for general business purposes and with the con-
setit of the Town Councxl for erection of a public garagc
thereon : .

" This amendment wﬂl be known as Springs Amendment
Scheme 1/28.. Further particulars of the Scheme are open
for inspection at the office of the Town Clerk, Springs,
and at the olﬁce of the Director of Local Government,
Room B222, Provmcxal Building, Pretonus Street, Preto-
ria. .

Any. owner or occupier of immovable property situate
within the area to which the scheme applies or within 1
mile of the boundary of any such scheme and any local
authority ‘whose aréa of jurisdiction is contiguous to such
area, shall have the right to object to;the scheme and may

31
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die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bovermelde adres
of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in kennis stel van so 'n
beswaar en die redes daarvoor.

J. G VAN DER MERWE,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 28 Februarie 1968.

|

KENNISGEWING No. 103 VAN 1968.

" PRETORIASTREEK-WYSIGINGSKEMA 152.

Hierby word, coreenkomstig dic bepalings van sub-
artikel (1) van artikel 31 van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, bekendgemaak dat die Stads-
raad van Pretoria aansoek gedoen het om Pretoriastreek-
dorpsaanlegskema, 1960, scos volg te wysig: —

» Dic skrapping van voorbehoudsbepaling (vii) van
Tabel D van klousule 15 en die vervanging daarvan deur
die volgende nuwe voorbehoudsbepaling -(vii): —

»(vil) Die plaaslike bestuur kan, onderworpe aan die
bepalings van klousule 17, hondehokke, ’n ryskool en ’n
karavaanpark, op enige plaasgedeelte of stuk grond wat
nie in 'n dorp val nie, toelaat.’

Die algemene uitwerking van die wysigingskema sal
wees dat, as gevolg van die skrapping van die bestaande
voorbehoudsbepaling, die gebruik van enige plaasgedeelte
of stuk grond wat nie in 'n dorp ingesluit is cie, vir die
doel van ’n inrybioskoop, algemene handelaarsbesigheid,
teckamer, melkwinkel, slagterswinkel, publieke garage of
rolprentateljee voortaan 'n wysiging van die oorspronklike
dorpsaanlegskema, ingevolge die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, sal noodsaak,

Kragtens die voorgestelde wysiging sal die Raad by
magte wees om die gebruik van sodanige grond vir die
doeleindes in die nuwe voorbehoudsbepaling (vii) uiteen-
gesit, toe te laat, behoudens die nakoming deur die aan-
soeker van die bepalings van klousule 17 van die
oorspronklike skema.”

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Pretoriastreek-wysigingskema 152 genoem sal word) 1€ in
die kantoor van die Stadsklerk van Pretoria en in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Kamer
B222, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, ter
insae.

Enige eienaar of besitter van onroerende eiendom wat
geleé is binne die gebied ten opsigte waarvan die skema
van toepassing is, of binne 1 myl van die grens van enige
sodanige skema en enige plaasiike bestuvur wie se regs-
gebied aangrensend is aan sodanige gebied, het die reg
om beswaar teen die skema aan te teken en kan te
eniger tyd binne 4 weke vanaf die datum van hierdie
kennisgewing die Direkteur van Plaaslike Bestuur by
bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, skriftelik’ in
kennis stel van so 'n beswaar en die redes daarvoor,

J. G. VAN DER MERWE,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Preforia, 28 Februarie-1968.
32

notify the Director of. Local Government, in writing, at
the above address.or P.O. Box 892, Pretoria, of such
objection and of the reasons therefor at any time within
4 weeks from the date of this notice.

J. G. VAN DER MERWE, ;
Director of Local Government.

Pretoria. 28 Februarv 1968, . :
28-6°

NOTICE No. 103 OF 1968.

PRETORIA REGION AMENDMENT SCHEME 152.”

It is hereby notified,. in terms of subsection (1) of
section 31 of the Town-planning anl Townships Ordi-
nance, 1965, that the City Council of Iretoria has applied-
for Pretoria Region Town-planning Scheme, 1960, to be
amended as follows: —

.*“ The deletion of proviso (vii) to Table D of clause 15-
?nd the substitution therefor of the following new proviso,
vii): — -

* (vii) Subject to the provisions of clause 17 the local
authority may allow dog kennels, a riding school and a
caravan park on any farm portion or piece of land not
within a township.’ '

On account of the deletion of the existing proviso the
general effect of the amendment schem: will be that the
use of any portion of farm land not included in any town-
ship for a drive-in theatre, general dealer's business, tea-
room, milk shop, butcher shop, public garage or film
studio, will in future necessitate an amendment of the
original town-planning scheme in terms of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965.

By virtue of the proposed amendment the Council
will be authorised to permit the use of such land for the
purposes as set out in the new proviso (vii) subject to
compliance with the provisions of clause 17 of the
original scheme by the applicant.”

This amendment will be known as Pretoria Region:
Amendment Scheme 152, Further particulars of the
scheme are open for inspection at the office of the Town
Clerk, Pretoria, and at the office of the Director of Local
Government, Room B222, Provincial Building, Pretorius.
Street, Preloria, -

Any owner or occupier of immovable property sitvate
within the area to which the scheme applies or within
1 mile of the boundary of any such scheme and any local
authority whose area of jurisdiction is contiguous to such
area shall have the right t6 ‘object to the scheme and may
notify the Director of -Local Government, in writing, at
the above address or P.Q. Box 892, Pretoria, of such
objection and of the reasons therefor at any time within -
4 weeks from the date of this notice.

1. G. VAN DER MERWE,
_ ,Di;ector of Local Government,

Pretoria, 28 February 1968. - 286
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KENNISGEWING No. 104 VAN 1968. -

WITBANK-WYSIGINGSKEMA 1/13.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings 1an subartikel
(1) van artikel 31 van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, bekendgemaak dat die
Stadsraad van Witbank aansoek gedoen het om Witbank-
dorpsaanlegskema No. 1, 1948, te wysig deur die her-
indeling van Erwe 198, 199 en 200, dorp Witbank, van
» Spesiale Woon * tot ,, Algemene Woon ™.

Verdere besonderhede van hicrdie wysigingskema (wat
Witbank-wysigingskema No. 1/13 gencem sal word) 1é
in die kantoor van die Stadsklerk van Witbank en in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Kamer
B222, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, ‘ter
insae,

Enige eienaar of besitter van onrcerende eiendom wat
geled is binne die pebied ten opsigte waarvan die skema
van toepassing is, of binne 1 myl van die grens van enige
sodanige skema en enige plaaslike bestunr. wie se regs-
gebied aangrensend is aan sodanige gebied, het die reg om
beswaar teen die skema aan te teken en kan te eniger
tyd binne 4 weke vapaf die datum van. hierdie kennis-
gewing die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bovermelde
adres of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in kennis stel van
so 'n beswaar en die redes daarvoor.

J. G. VAN DER MERWE,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 28 Februarie 1968.

w’

. .NOTICE No. 104 OF 1968.

WITBANK AMENDMENT SCHEME 1/13.

It is hereby notified, in terms of subsection (1) of section
31 of the Town-planning and Townships Ordinance, 1965,
that the Town Council of Witbank has applied for Wit-
bank Town-planning Scheme 1, 1948, to be amended by
the rezoning of Erven 198, 199 and 200, Witbank Town-
ship, from “Special Residential” to *“ General
Residential ”.

This amendment will be known as Witbank Amendment
Scheme 1/13. Further particulars of the Scheme are open
for inspection at the office of the Town Clerk, Witbank,
and at the office of the Director of Local Government,
Room B222, Provincial Building, Pretorius Street,
Pretoria. - :

Any owner or occupier of immovable property situate
within the area to which the scheme applies or within 1
mile of the boundary .of any such scheme and any local
authority whose area of jurisdiction is contiguous to such
arca, shall have the right to object to the scheme and may
notify the Director of Local. Government, in writing, at the
above address or P.O. Box 892, Pretoria, of such objection
and of the reasons therefor at any time within 4 weeks
from the date of this notice., -

! J. G. VAN DER MERWE,
) . Director of Local Government,
Pretoria, 28 February 1968,
28-6

KENNISGEWING No. 105 VAN 1968.

GERMISTON-WYSIGINGSKEMA 3 /L.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van sub-
artikel (1) van artikel 31 van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en' Dorpe, 1965, bekendgemaak dat die Stads-
raad van Germiston aansoek gedoen het om Germiston-
dorpsaanlegskema 3, 1953, te -wysig deur die herindeling
van gedeelte van Gedeelte 18 van Erf 132, K!ipPoonje
Landboulotte  Dorpsgebied van ,, Landbou” tot
» Spesiaal ” vir die doel om die oprigting van ’n openbare
garage en een winkel vir kafee en varsprodukte handelaar
onderworpe aan die volgende voorwaardes: —

(@) Dat die applikant ’n serwituut vir paddoeleindes ten
gunste van dic Raad ten opsigte van voorgestelde pad-
Teservasie moet registreer.

(0) 'n Pad verbreding, 40 Kaapse voet wyd, en "n bou-
beperkingslyn van 20 Engelse voet langs die Germiston-
Heidelberg padfront. :

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Germiston-wysigingskema 3/11 gencem sal word) 1€ in
die kantoor van die Stadsklerk van Germiston en in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Kamer
B222, Provinsiale Gebou, Pretoriustraat, Pretoria, ter
insae.

Enige eienaar of besitter van onroerende eiendom wat
geleg is binne die gebied ten opsigte waarvan die skema
van toepassing is, of binne 1 myl van die grens van enige
sodanige skema en enige plaaslike bestuur wie se regsge-
bied aangrensend is aan sodanige gebied, het die reg om
beswaar teen die skema aan te teken en kan te eniger

2224201

NOTICE No. 105 OF 1968.

GERMISTON AMENDMENT SCHEME 3/11.

It is hereby notified -in terms of subsection (1) of sec.
tion 31 of the Town-planning and Townships Ordinance,
1965, that the City Council of Germiston has applied for
Germiston Town-planning Scheme 3, 1953, to be amended
by the rezoning of portion of Portion 18 of Lot 132,
Klippoortje Agricultural Lots. Township from ,, Agricul-
tural ” to ** Special ”* to permit the erection thereon of a
public garage and 1 shop for a café and fresh produce
dealer subject to the following conditions; —

(@) The applicant shall repister a servitude for road
purposes in favour of the Council to cover the proposed
road_widening. ' o

. (b)) A road widening, 40 Cape feet wide, and a building
restriction line of 20 English feet along the Geermiston=
Heidelberg Road frontage. )

This amendment will be known as Germiston Amend-
ment Scheme 3/11. Further -particulars of the Scheme
are open for inspection at the office of the Town Clerk,
Germiston, and at the office .of the Director of Ldcal
Government, Room B222, Provincial Building, Pretorius
Street, Pretoria. ’

Any owner or occupier of immovable property situate
within the area to which.the scheme applies or within 1
mile of the boundary of any such scheme and any local
authority whose area of jurisdiction is contiguous to such
area, shall have the right to object to the scheme and may

3.




538 PROVINSIALE KOERANT, 6§ MAART 1968

tyd binne 4 weke vanaf die datum van hierdie kennis-
gewing: die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bovermelde
adres of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in kennis stel
van so 'n beswaar. en die redes daarvoor.

1. G. VAN DER MERWE,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 28 Februaric.1968.

T ——— ———

KENNISGEWING No. 106 VAN 1968,

FOCHVILLE-WYSIGINGSKEMA 1/11.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van sub-
artikel {1) van artikel 31 van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, bekendgemaak dat die stads-
raad van Fochville aansoek gedoen het.om Fochville-
dorpsaanlegskema 1, 1958, te wysig deur die herindeling
van ’n gedeelte van Gedeelte 2 van Erf 953, Fochville,
van ,, Spesiale Besigheid * met ’n digtheid van-,, 1" woon-
huis per 12,000 vierkante voet™ tot ,, Algemene Besig-
heid * met ’n digtheid van ,, I woonhuis per 12,000-vier-
kante voet ™. : )

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Fochville-wysigingskema 1/11 genoem sal word) 1€ in
die kantoor'van die Stadsklerk van Fochville en in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Kamer
B222, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Preioria,. ter
insae.

Enige eienaar of besitter van onroerende eiendom wat
gele€ 1s binne die gebied ten opsigte waarvan die skema
van toepassing is, of binne 1 myl van die grens van enige
sodanige skema en enige plaaslike bestuur wie se regs-
gebied aangrensend is aan sodanige gebied, het die reg
om beswaar teen die skema aan te teken en kan le eniger
tyd binne 4 weke vanaf die datum van hierdie kennis-
gewing die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bover-
melde adres of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in kennis
stel van so 'n beswaar en die redes daarvoor, .

| -, - I G. VAN DER MERWE,
"Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 28'Febrﬁzirie 1968,

S ————————

KENNISGEWING No. 107 VAN 1968.

. FOCHVILLE-WYSIGINGSKEMA 1/10. .

, Hierby word . coreenkomstig die bepalings- van sub-
artikel (1) van artikel 31 van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, bekendgemaak dat die stads-
raad van Fochville aansoek gedoen het om Fochville-
dorpsaanlegskema 1, 1958, te wysig deur die herindeling
van Erf 143, Fochville, van ,, Spesiaal ” met 'n digtheid
van ,,1 woonhuis per erf” tot ,, Algemene Besigheid ™
met "o digtheid van ,, | woonhuis per erf ™.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Fochville-wysigingskema 1/10 genoem sal -word) 1& in
die %antoor van die Stadsklerk van Fochville en in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Kamer
B222, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, ter
insae,

Enige eienaar of besitter van onroerende eiendom wat
gele€ is binne die gebied ten opsigte waarvan die skema

van'toepassing is, of binne 1 myl van die grens van enige .

sodanige skema en enige plaaslike bestuur wie sé reps-
‘gebied aangrensend is aan sodanige gebied, het die reg
om beswaar teen die skema aan te téken en kan te eniger

2

notify the Director of ‘Local -Government, in writing, at .

the above addres or P.O. Box 892, Pretoria, of such
objection and of the reasons therefor at any time within
4 weeks from the date of this notice.
J. G. VAN DER MERWE,
Directorof Local Government.

Pretoria, 28 February 1968. A
. 7 .28-6

s

' NOTICE No. 106 OF 1968.

FOCHVILLE AMENDMENT SCHEME 1/11.

1t is hereby notified in terms of subsection (1) of section
31 of the Town-planning and Townships Ordinance, 1965,
that the Town Council of Fochville has applied for
Fochville Town-planning Scheme 1, 1958, to be amended
by the rezoning of a portion' of Portion 2 of Erf 953,
Fochvillé, from “ Special Residential ™ with a density of
“ 1 dwelling-house per 12,000 square feet” to “ General
Business” with a “density of “1 dwelling-hovse per
12,000 square fest ™, " ' S
, This amendment will be known as Fochville ‘Amend-
ment Scheme 1/11, Further particulars of the scheme are
open for inspection at the office of the Town Clerk,
Fochville, and at’.the office of the Director of Local
Government, Room B222, Provincial Building, Pretorius
Street, Pretoria. : . C-

Any owner or occupier of immovable property situate
within _the area to which the scheme applies or within
1 mile of the boundary of any such scheme and any
local authority whose area of jurisdiction is contiguous
to such area shall have the right to object to the scheme
and may notify the Director of Local Goverament, in
wriling, at the above address or P.O. Box 892, Pretoria,
of such objection and of the reasons therefor at any time
within 4 weeks from the date of this notice,

"~ 1. G. VAN DER MERWE,
S + 'Director of Local Goverament:
Pretoria, 28 February 1968, 28-6
NOTICE No. 107 OF 1968, '
FOCHVILLE AMENDMENT SCHEME 1/10.
- It is hereby notified in. terms of subsection (1) of section
31 of the Town-planning and Townships Ordinance, 1965,
that the Town Council of Fochville has applied for
Fochville Town-planning Scheme 1, 1958, to be amended
by rezoning of Erf 143, Fochville, from “ Special * with
a density of *“1 dwelling-house per erf” to * General
Business ™ with a density of ** 1 dwelling-house per erf ™,

.
1 ’

This amendment will be known as Fochville Amend-
ment Scheme 1/10. Further particulars of the. scheipe are
open for inspection at the office of the Town Clerk,
Fochville, and at the office of the Director of Local
Government, Room B222, Provincial Building, Pretorius
Street, Pretoria. :

Any owner or occupier of immovable property situate
within the ‘area’ to wlhich the scheme applies or within
1 mile of the boundary of any such -scheme and any
local authority whose area of jurisdiction is contiguous
to such area shall have the right to object to the scheme

J
]
J
]

i
i
i
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. tyd binne 4 weke vanaf die datum van hierdic kennis-

.
s
J
]
]

gewing die Direkteur van Plaaslike Bestuar by bover-
melde adres of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in kennis
stel van so ’n beswaar en die redes daarvoor.
' J. G. VAN DER MERWE,
Direkteur van Plaaslike Bestuuor.

Pretoria, 28 Februarie 1968.

KENNISGEWING No. 108 VAN 1968,

FOCHVILLE-WYSIGINGSKEMA 1/9.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van sub-
artikel (1) van artikel 31 van die Ordonnansic op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, bekendgemaak dat die stads-
raad van Fochville aansoek pedoen . het om Fochville-
dorpsaanlegskema 1, 1958, te wysig deur die herindeling
van die suidelike helfte’ van Etf 869, Fochville, van
. Spesiale Woon™ met ’n digtheid van ,, 1 woonhuis per
12,000 vierkante voet™ tot ,, Spesiale Besigheid > met *n

digtheid van ., 1 woonhuis per 12,000 vierkante voet ™. -
Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat’

Fochville-wysigingskema 1/9 genoem sal word) l€. in
die kantoor van die Stadsklerk van Fochville en'in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, -Kamer
B222, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, fer

v

insae. .
“ Enige eienaar of besitter van onroerende eiendom wat
geleé is binne die gebied ten opsigte waarvan die skema
van toepassing is, of binne | myl van die grens van enige
sodanige skema en enige plaaslike bestuur wie se regs-
gebiéd aangrensend is aan' sodanige gebied, het die reg
om beswaar teen ‘die skema aan te teken en. kan 'te eniger
tyd binne 4 weke vanaf die datum van hierdie kennis-
gewing die Direkteur van Plaaslike Bestuur by- bover-

melde adres of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in kennis-:

stel van so ’n beswaar en die redes daarvoor.

J. G. VAN DER MERWE,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 28 Februarie 1968.

e ———————— - =

KENNISGEWING No. 109 VAN 1968.

KLERKSDORP-WYSIGINGSKEMA 2/15.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van subartikel
(1) van artikel 31 van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965, bekendgemaak dat die Stadsraad
van Klerksdorp aansoek gedoen het om Klerksdorp-
dorpsaanlegskema 2 van 1953, te wysig deur die herin-
deling van Erf 563, Wilkoppies Uitbreiding 4, van
,» Spesiale Woon ”* tot ,, Spesiale Besigheid ” om die oprig-
ting van ’n winkel op Erwe 563, 564 en 565, toc te laat,
op voorwaarde dat die 3 erwe gekonsolideer word. Enige
geboue wat op Erf 563 opgerig mag word, moet i lyn
met die geboue op Erwe 564 en 565 vanaf Centrallaan
teruggeskuif word sodat die voorste (noordelike) gedeelte
van Erf 563 tussen die werklike grens van die erf en die
verlenging van die grense van Erwe 564 en.565 ook vir
die docleindes van 'n sypad en parkering van voertuie
beskikbaar sal wees. )

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Klerksdorp-wysigingskema 2/15 genoem sal word) Jé in
die kantoor van die Stadsklerk van Klerksdorp en in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Kamer
B222, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, ter
insae.

and may notify the Director of Local Government, .in
writing, at the above address or P.O. Box 892, Pretoria,
of such objection and of the reasons therefor at any time
within 4 weeks from the date of this notice.

J. G. VAN DER MERWE,
Director of Local Government.

Pretoria, 28 February 1968. 28-6

———
T T ——

NOTICE No. 108 OF 1968.

FOCHVILLE -AMENDMENT SCHEME 1/9.

It is hereby notified in terms of subsection (1) of section
31 of the Town-planning and Townships Ordinance, 1965,
that the Town Council of Fochville has applied for
Fochville Town-planning. Scheme 1, 1958, to be amended
by the rezoning of the southern half of Erf 869, Foch-
ville, from * Special Residential ” with a density of *‘1
dwelling-house per 12,000 square feet” to * Special Busi-
ness ™ with a density of “1 dwelling-house per-12,000
square feet™.  ’ ’ ‘ ' : -

This amendment will be known as- Fochville Amend-
ment Scheme 1/9. Further particulars of the scheme are
open for inspection at the office of the Town Clerk,
Fochville, and at the office of the Director of Local
Government, Room -B222, Provincial Building, Pretorius
Street, Pretoria. - . }

Any owner or occupier of immovable property £ituate
within .the area (o which the scheme applies or within
1 mile of the boundary of any such scheme and any
local -authority whose area of jurisdiction is contiguous
to such area shall have the right to object to the scheme .
and may notify the Director of Local Government, in
writing, at the above address or P.O. Box 892, Pretoris,
of such’ objection and of the reasons therefor at any time
within 4 weeks from the date of this notice,

I. G. VAN DER MERWE,
Director of Local Government.

Pretoria, 28 February 1968: '28-6

— _________________ ——_

NOTICE No. 109 OF 1968.

KLERKSDORP AMENDMENT SCHEME 2/15.

It is hereby notified in terms of subsection (I) of sec-
tion 31 of the Town-planning and Townships Ordinance,
1965, that the Town Council of Klerksdorp has applied
for Klerksdorp Town-planning Scheme 2, 1953, to be
amended by the rezoning of Erf 563, Wilkoppies Exten-
sion 4, from *‘‘Special- Residential ” to *‘ Special Busi-
ness ” to permit a shop to be erected on Erven 563, 564
and 565, on condition that the 3 erven are consolidated
that- the part of the building on Erf 563, lines up with
the part of the building on Erven 564 and 565. Any
buildings to be erected on Erf 563, shall be in line with
the buildings on Erven 564 and 565 from Central Avenue
be set back in order that the front (northern) portion of
Erf 563 between the existing boundary of the erf and the
extension of the boundaries of Erven 564 and 565 be
available for the purpose of a side walk and the parking
of vehicles.

This amendment will be known as Klerksdorp Amend-
ment Scheme 2/15. Further particulars of the Scheme
are open for inspection at the office of the Town Clerk,
Kerksdorp, and at the office of the Director of Local
Government, Room B222, Provincial Building, Pretorius
Street, Preforia, .

3
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Fnige eienaar of besitter van- anroerende eiendom wat
geleg is binne die gebied ten opsigte waarvan die sker_na
van toepassing is, of binne 1 myl van die grens van enige
sodanige skema en enige plaaslike bestuur wie se regsge-
bied aangrensend is aan sodanige gebied, het die reg om
beswaar teen die skema aan te teken-en kan te eniger tyd
binne 4 weke vanaf die datum van hierdie. kennisgewing
die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bovermelde adres
of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in kennis stel van so
'n beswaar en die redes daarvoor,

I. G. VAN DER MERWE,
*  Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 28 Februarie 1968,

Any owner or eccupier of immovable property situate

within the area to which the scheme applies or within 1

mile of the boundary of any such scheme and any local
authority whose area of jurisdiction is contiguous to such
area, shall have the right to object to the scheme and may
ootify the Director of Local Government, in writing, at
the above address or P.O. Box 892, Pretoria, of such
objection and of the reasons therefor at any time within 4
weeks from the date of this notice.

J: G. VAN DER-MERWE,
Director of Local Government.

Pretoria, 28 February 1968.
28-6

— —

" KENNISGEWING No. 110 VAN 1968.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP
* MULBARTON UITREIDING 3. ;

Ingevolge artikel 58 (1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, No. 25 van 1965, word hierby
bekendgemaak dar Stefina Petronella Ackroyd aansock
gedoen het om ’n dorp te stig op die plaas Liefde en Vrede
104 IR, distrik Johannesburg, wat bekend sal wees as
Mulbarton Uitbreiding 3.

Die voorgestelde dorp 1é suid-oos .van Panorama In-ry

Teater en op gedeelte van die restant van Gedeelte 6 van
die plaas Liefde en Vrede 104 IR, distrik Johannesburg.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en
inligting I& ter insae by die kantoor van die Direkteur,
Kamer B225, Tweede Vloer, Block B, Provinsiale Gebou,
Pretoria, vir 'n tydperk van 8 weke na dawm hiervan,

. Ingevolge artikel 58 (5) van gencemde Ordonnansie

moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan.

van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor
te word of verto¥ te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie Iater nie as 8 weke
van’ die. datum van sodanige eerste publikasie in die
Provinsiale Koerant deur die Direkteur van “Plaaslike
Bestuur ontvang word.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig word
aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Bestuur,

Posbus 892, Pretoria.
J. G. VAN DER MERWE,
Direkteur van Plaaslike Bestour.

Pretoria, 6 Ma'art 1968.

—

NOTICE No. 110 OF 1968.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF MULBARTON
EXTENSION 3 TOWNSHIP,

It is hereby notified, in terms of section 58 (1) of the

Town-planning and Townships Ordinance. 1965, that,

application has been made by Stefina Petropella Ackroyd
for permission to lay out a township on the farm Liefde en
Vrede 104 IR, Disirict of Johannesburg, to be known as
Mulbarton Extension 3.

The proposed township is situate south-east of
Panorama Drive-In Theatre and on portion of remainder
of Portion 6 of the farm Liefde en Vrede 104 IR, District
of Johannesburg. .

The application together with the relative plans, docu-
ments and information, is open.for inspection, at the office
of the Director, -Room B225, Second Floor, Block B,

Provincial Building, Pretoria, for a period of 8 weeks'

from the date hereof. .

In terms of section 58 (5) of the said Ordinance any
person who wishes to object to the granting of the appli-
cation or who is desirous of being heard or of making
representations in_the matter, shall communicate, in
writing, with the ‘Director of Local Government. Such
communication shall be received by the Director not later
than 8 weeks from the date of such first publication in the
Provincial Gazette. .

All objections must be lodged in  duplicate, and
addressed to the Director of Local Governament, P.O. Box

892, Pretoria. '
‘ J. G. VAN DER MERWE,
Director of Local Government.

Pretoria, 6 March 1968, 6-13

"KENNISGEWING No. 111 VAN 1968. . .. ..

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP
MULBARTON. UITBREIDING 2.

Ingevolge artikel 58.(1) van die Ordonnansie op Dbrps-.

beplanning en Dorpe, No. 25 van 1965, word hijerby
bekendgemaak dat Stefina Petronella Ackroyd aanscek
gedoen het om ’'n dorp te stig op die plaas Liefde en
Vrede 104 IR, distrik Johannesburg, wat bekend sal wees
as Mulbarton Uitbreiding 2.

Die .voorgestelde dorp 1& oos van en grens aan
Panorama In-ry Teater en op gedeelte van die restant van
Gedeelte 6 van die plaas Liefde en Vrede, distcik Johan-
nesburg. ;

- Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en
inligting 1€ ter insae by die kantoor van die Direkteur,
Kamer B225, Tweede Vicer, Blok B, Provinsiale Gebou,
Pretoria, vir ’n tydperk van 8 weke na datum hiervan. -

4

AT

'}}L‘ r

NOTICE No. 111 OF 1968.

PROPOSED ESTABLISHMENT -OF MULBARTON
EXTENSION 2 TOWNSHIP,

It is hereby notified, in terms of section 58 (1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
application has been made by Stefina Petronella Ackroyd
for permission to lay out a township on the farm Liefde
en Vrede 104 IR, District of Johannesburg, to be known
as Mulbarton Extension 2. :

The proposed township is situate east of and abuts
Panorama Drive-in Theatre and on portion of remainder
of Portion 6 of farm Liefde en Vrede 104 IR, District of
Johannesburg.

The application together with the relative plins, docu-
ments and information, is open for inspection at the office
of the Director, Room B225, Second Floor, Block B,
Provincial Building, Pretoria, for a period of 8 weeks from
the date hereof. ;

———s '
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Ingevolge artikel 58 (5) van genoemde Ordonnasie moet
federcen wat beswaar wil maak teen die toestaan van die
aansoek of wat begerig i§ om in die saak gehoor te word
of verto3 te rig, die Direkteur skriftelik in kennis stel.
Sodanige kennisgewing moet nie later nic as 8 weke van
die datum van sodanige eerste publikasie in die Provinsiale
Koeganr deur die Direkteur van Flaaslike Bestuur ontvang
word. ’

Alle besware nioet in duplo ingedien word en gerig weord
aan 'die Direkteur, Departement van Plaaslike Bestuur,

Posbus 892, Pretor.a.
J. G. VAN DER MERWE,
Direkteur van Plaaslike Bestuar.

Pretoria, 6 Maart 1968,

In terms of section 58 (5) of the said Ordinance any
person who wishes to object to the granting of the appli-
cation or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter, shall communicate, in
writing, with the Director of Local Government. Such
communication shall be received by. the Director not later
than 8 weeks from the date of such first publication in the
Provincial Gazette. : .

Al objections must be lodged in duplicate, and
addressed to the Director of Local Government, P.O, Box

892, Pretoria: _ .
J.G. VAN DER MERWE,
Director of Local Government.

Pretoria, 6 March 1968. 6-13

KENNISGEWING Ne. 112 VAN 1968.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP
MALANSHOF UITBREIDING 2.

Ingevolge artikel 58 (1) van die Ordonnansie op. Dorps-
beplanning en Dorpe No. 25 van 1965, word hierby
bekendgemaak dat Hossy and Company (Pty) Lid, aan-
soek gedoen het om 'n dorp te stig op die plaas Klip-
fontein 203 IQ, distrik Johannesburg, wat bekend sal
wees as Malanshof Uitbreiding 2. .

Die voorgestelde dorp 1& wes van die dorp Malanshof
en grens aan Silver Pinelaan en.op die resterende

gedeelie van Gedeelte 168 van-die plaas Klipfontein'

203 1Q, distrik Johannesburg.

‘Die aansoek' met die betrokke planne, dokumente, en’

inligting 1& ter insae by die kantoor van die Direk:eur,
Kamér B225, Tweede Vloer," Blok B, Provinsiale Gebou,
Pretoria, vir 'n tydperk van 8 weke na datum hiervan.

Ingevolge artikel 58 (5) van genoemde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die nansoek of wat begerig is om in die saak gehoor
te word of verto# te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as 8 weke
van die datum van sodanige eerste publikasie in die
Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur ontvang word, :

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike
Bestuur, Posbus 892, Pretoria.

-]. G. YAN DER MERWE,
Direkter van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 6 Maart 1968,

KENNISGEWING No. 113 VAN 1968.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP MALE-
LANE UITBREIDING 1.

* Ingevolge artikel 58 (1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, No. 25 van 1965, word hierby
bekendgernaak dat Robert Saunders Ferreira aansoek
bedoen het om ’n dorp te stig op die plaas Malelane 389
JU, distrik Barberton, wat bekend sal wees as Malelane
Uitbreiding 1.

Die voorgestelde dorp 18 oos- van en grens aan die dorp
Malelane en op Gedeelte 92 van die plaas Malelane 389
JU, distrik Barberton.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente, en
inligting 1& ter insae by die kantoor van die Direkteur,
Kamer B225, Tweede Vloer, Blok B, Provinsiale Gebon,
Pretoria, vir 'n tydperk van 8 weke na datum hjervan. -

NOTICE No. 112 OF 1968.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF MALANSHOF
EXTENSION 2 TOWNSHIP,

It is hereby notified in terms of section 58 (1) of the,
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
application has been made by Hossy and Company (Pty)
Lid for permission to lay out a township on the farm-
Klipfontein 203 1Q, District Johannesburg, to be known as
Malanshof Extension 2. : ,

“The proposed township is situate west of Malanshof
Township and abuts Silver Pine Avenue and on the
remaining-extent of Portion 168 of the farm Kiipfontein
203 IQ, District of Johannesburg.

The application together with the relative plans, docu-
ments and information, is open .for inspection, at the
office of the Director, Room B225, Second Floor, Block
B, Provincial Building, Pretoria, for a period of 8 weeks
from the date hereof, - :

In terms of section 58 (5) of the said Ordinance aay
person who wishes to object to the granting of the
application or who is desirous of being heard or of making
representations in the matier, shall communicate, in
writing, with the Director of Local Government. Such
communication shall be received by the Director not later-
than 8 weeks from the date of such first publication in:
the Provincial Gazette. :

All objections must be lodged in duplicate, and
addressed to the Director of Local Government, P.O.
Box 892, Pretoria. '

‘ 1.G. VAN DER MERWE,
Director of Local Government.

Pretoria, 6 March 1968.
. 6-13,

NOTICE No. 113 OF 1968.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF MALELANE
EXTENSION 1 TOWNSHIP.

It is hereby notified in terms of section 58 (1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
application has been made by Robert Saunders Ferreira
for permission to lay out a township on the farm Malec-
lane 389 JU, District of Barberton, to be known as Male-
lane Extension 1.
 The proposed township is situate east of and abuts
‘Malelane Township and on Portion 92 of the farm Male-
lanc 389 JU, District of Barberton. _

The application together with the relative plans, docu-
ments and information, is open for inspection, at the office
of the Director, Room B225, Second Floor, Block B,
Provincial Building, Pretoria, for a period of 8 weeks from
the date hereof.

5
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Ingevolge artikel 58 (5) van genoemde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor
te word of verto te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as 8 weke
van die datum van sodanige eerste publikasic in die
Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur ontvang ward.

. Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike
Bestuur, Posbus 892, Pretoria,

J. G. VAN DER MERWE,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 6 Maart 1968.

In terms of section 58 (5) of the said Ordinance any
person who wishes to object to the granting of the appli-
cation or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter, shall communicate in writing
with the Director of Local Government. Such commu-
nication sball be received by the Dircctor not later than
8§ weeks from the date of such first publication in the
Provincial Gazetlte.

All objections must be lodged in duplicate, and
addressed to the Director of Local Government, P.O.
Box 892, Pretoria. :

‘ 1. G. VAN DER MERWE,
Director of Local Government.

Pretoria, 6 March 1968,
.6'13

KENNISGEWING No. 114 VAN 1968.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP
GLENVISTA UITBREIDING 2.

Ingevolge artikel 58 (1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en dorpe, No. 25 van 1965, word hierby
beﬂeudgemaak dat Glenvista Development Corporation
(Pty) Ltd, aansoek gédoen het om -'n dorp te stig op
die plaas Liefde en Vrede 104 IR, distrik Jobannesburg,
wat bekend sal wees as Glenvista Uitbreiding 2.

Die voorgestelde dorp }é -noord van .die Panorama
Inryteater en op die Restant van Gedeelte 9 van die plaas
Liefde en Vrede 104 IR, distrik Yohannesburg.

Die aansosk met die betrokke planne, dokumente en
inligting 18 ter insae by die kantoor van die Direkteur,
Kamer B225, Tweede Vloér, Blok B, Provinsiale Gebou,
Pretoria, vir 'n tydperk van 8 weke na datum-hiervan,

Ingevolge artikel 58 (5) van genoemde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor
te word of verto# te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as 8 weke
van die datum van sodanige eerste publikasie in die
Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur ontvang word.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike
Bestuur, Posbus 892, Pretoria,

J. G. VAN DER MERWE,
- Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 6 Maart 1968.

NOTICE No. 114 OF 1968.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF GLENVISTA
EXTENSION No, 2 TOWNSHIP.

It is hereby notified in terms of section 58 (1) of the
Town-planning and Townships Crdinance,. 1965, that
application has been made .by Glenvista Development
Corporation (Pty) Ltd, for permission to lay out d town-
ship on the farm Liefde en Vrede 104 IR, District of
Johannesburg, to be known as Glenvista Extension- 2.

The proposed township is situate north of thé Pano-
rama Drive-in Theatre on the Remainder-of Portion 9
of the farm Liefde en Vrede 104 IR, District of Johan-
nesburg.

The application together with the relative plans, docu-
ments and information, is open for inspection, at the office
of the Director, Room B225, Second Floor, Block B,
Provincial Building, Pretoria, for a _period of 8 weeks
from the date hereof.

In terms of section 58 (5) of the said Ordinance any
person who wishes to object to the granting of the appli-
cation or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter, shall communicate in
writing with the Director of Local Government. Such
communication shall be received by the Director not later
than 8 weeks from the date of such first publication in
the Provincial Gazette. T

All objections, must be lodged in duplicate, and
addressed to the Director of Local Government, P.O.
Box 892, Pretoria, ' ‘

'J. G. YAN DER MERWE,
Director of Local Government.
Pretoria, 6 March 1968.

6-13

—

KENNISGEWING No. 115 VAN 1968. -

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL-
VOORWAARDES VAN . ERF 445, DORP
BIRCHLEIGH.

Hierby word bekendgemaak dat Demetrius Souris en
Evagelia Souris ingevolge die bepalings van arlikel 3 (1)
van die Wet op Ophefling van Beperkings, 1967, aansoek
gedoen het om die wysiging van die titelvoorwaardes van
Erf 445, Dorp Birchleigh ten einde dit moontlik te maak
dat die etf vir die oprigting van "n enkelverdieping besig-
heidsgebou en mettertyd die byvoeging van 'n tweede en
derde verdieping gebruik kan word.

Die aansoek en die betrokke dokumente I ter insae in
die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestour,
Kamer B222, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretoriunsstraat,
Pretoria.

6

NOTICE No. 115 OF 1968.

PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
OF TITLE OF ERF 445, BIRCHLEIGH TOWNSHIP.

It is hereby notified that application has been made by
Demetrius Souris and Evagelia Souris, in terms of section
3 (1) of the Removal of Restrictions Act, 1967, for the
amendment of the conditions of title of Erf 445, Birch-
leigh Township to permit the erf being uséd for the
erection of a single storey business building and in due
courst the addition of a second and third storey.

The appﬁcaﬁou and the relative documents are open
for inspection at the office of the Director of Local Govern-
ment, Room B222, Block B, Provincial Building, Pretoria.

]
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Besware teen die aansoek kan op of voor 3 April 1968,
skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur by
bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, ingedien word.

J. G. VAN DER. MERWE,
Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Pretoria, 6 Maart 1968,

g,

Objections against the. application. may. be lodged, in
writing, with the Director of Local Government, at the
above address or P.O. Box 892, Pretoria, on or before the

3rd April, 1968.
J. G. VAN DER MERWE,
Director of Local Government.

Pretoria, 6 March 1968. 6-13

—_—

"‘KENNISGEWING No. 116 VAN 1968.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL-
VOORWAARDES VAN VRYPAG WOONERWE 805
EN 806, DORP PARKWOOD.

Hierby word bekendgemaak dat Denis Keith Emslie
ingevolge die bepalings van artikel 3 (1) van die Wel op
Opheffing van Beperkings, 1967, aansoek gedoen het om
die wysiging van die titelvoorwaardes van Vrypag Woon-
erwe 805 en 806, Dorp Parkwood ten einde dit mooatlik
te maak dat die erwe gekonsolideer en dan in twee gedeel-
tes onderverdeel mag word en om dié onbeboude gedeelte
te pebruik vir die oprigting van ’n woonhuis en buite-
geboue,

Die aaunsoek en die betrokke dokumente Jé ter insae in
die kantoor van ‘die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Kamer B222, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat,
Pretoria. L .

Besware teen die aansoek kan op of voor 3 April 1968,
skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur by
bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, ingedien word.

J. G. VAN DER MERWE,
. Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 6 Maart 1968, ’

—

KENNISGEWING No. 117 VAN 1968,

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL-
XOORWAARDES VAN ERF 325, DORP DOWER-
LEN.

Hierby word bekendgemaak dat Glen Anil Investments
(Proprietary) Limited, ingevolge die bepalings van artikel
3 (1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967,
aansoek gedoen het om die wysiging van die titelvoor-
waardes van Erf 325; dorp Dowerglen, ten einde dit
moontlik te maak dat die erf vir die oprigting van 'n
drieverdieping woonstelgebou- met ’n maksimum digtheid
van 40 persent en die grondvloer onder die woonstelle vir
garagedoeleindes gebruik kan word.

" Die aansoek en die betrokke dokumente 1¢ ter insae in
die kantoor van die Dirckteur van Plaaslike Bestuur,
Kamer B222, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretoriosstraat,
Pretoria.

Besware teen die aansoek kan op of voor 3 April 1968
skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bover-
melde adres of Posbus 892, Pretoria, ingedien word.

J. G. VAN DER MERWE,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 6 Maart 1968.

NOTICE No. 116 OF 1968.

PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
OF TITLE OF FREEHOLD RESIDENTIAL LOTS 805
AND 806, PARKWOOD TOWNSHIP.

It is hereby notified that application has been made by
Denis Keith Emslie, in terms of section 3 (1) of the
Removal of Restrictions Act, 1967, for the amendment of
the condittons of title of Freehold Residential Lots 803 and
806, Parkwood Township to permit the lots to be
consolidated and then to be subdivided into two portions
and to use the vacant portion for the purpose of erecting
one dwelling-house and outbuildings thereon.

_ The application and the relative documents are open for
inspection at the office of the Director of Local Govern-
ment, Room B222, Block B, Provincial Building, Pretoria.

’ Oi:ojection_s against the application may be lodged, in
writing, with the Director of Local Government, at the
above address or P.O. Box 892, Pretoria, on or before the

3rd April 1968,
J. G. VAN DER MERWE,
Director of Local Government,

Pretoria, 6 March 1968, 6-13

NOTICE No. 117 OF 1968.

PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
OF TITLE OF ERF 325, DOWERGLEN TOWNSHIP.

It is hereby natified that application has been made by
Glen Anil- Investments Proprietary Limited in terms of
section 3 (1) of the Removal of Restrictions Act, 1967,
for the amendment of the conditions of title of Erf 325,
Dowerglen Township, to permit the erf being used for the
erection of a 3-floor flat building with a maximum coverage
of 40 per cent and the ground floor underneath the flats
for garage purposes. ,

The -application and the relative documents are open’
for inspection at the office of the Director of Local
Government, Room B222, Bleck B, Provincial Building,
Pretoria.

Objections against the application may be lodged, in
writing, with the Director of Local Government, at the
above address, or P.O, Box 892, Pretoria, on or before the

3rd April 1968. .
. J. G. VAN DER MERWE,
Director, Department of Local Government.

Pretoria, 6 March 1968. 6-13

————)

—)

KENNISGEWING No. 118 VAN 1968.

SPRINGS-WYSIGINGSKEMA 1/32,

Hierby word ooreenkomstig die bepalings'van subartikel
(1) van artikel 31 van di¢ Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965, bekendgemaak dat die Stadsraad van
Springs aansoek gedoen het om Springs-dorpsaanlegskema
1, 1946, te wysig deur die herindeling van Erf 746, dorp
Casseldale, van ., 1 woonhuis per 20,000 vierkdnte voet™
tot ,, 1 woonhuis per 10,000 vierkante voet . }

NOTICE No. 118 OF 1968.

SPRINGS AMENDMENT SCHEME 1/32.

It.is hereby notified, in terms of subsection (1) of
section - 31 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965, that the Town  Council of Springs has
applied .for Springs Town-planning Scheme 1, 1946, to
be amended by the rezoning of Erf 746, Casseldale Town-

ip, fromi “ 1 dwelling per 20,000 square feet™ to *“1
dwelling per 10,000 square feet™. - -~ - - ~
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Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Springs-wysigingskema 1/32 genoem sal word) I8 in die
kantoor van die Stadsklerk van Springs en in die kantoor
van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Kamer B222,
Provinsiale Gebou, Pretorjusstraat, Pretoria, ter insae.

Enige eienaar of besitter van onrcerende eiendom .wat
geled is binne die gebied ten opsigte waarvan die skema
van toepassing is, of binne 1 myl van die grens van enige
sodanige skema en enige plaaslike bestuor wie se regs-
gebied aangrensend is aan sodanipe gebied, het die reg om
beswaar teen die skema aan te teken en kan te eniger tyd
binne 4 weke vanaf die datum van hierdie’ kennisgewing
die Direkteur van Plaasiike Bestuur by.bovermelde adres
Of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in kennis stel van so n
beswaar en die redes daarvoor. b

1. G. VAN DER MERWE,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 6 Maart 1968.

e 2 v

X

KENNISGEWING No. 119 VAN 1968,

:V(;)ORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL-,

VOORWAARDES . VAN ERWE 533-540 EN 542,
DORP SPRINGS.

Hierby word bekendgemaak dat Sheray Investments
(Proprietary) Limited, ingevolge die bepalings van artikel
3°(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967,
aansoek gedoen het om die wysiging van die titelvoor-
waardes van Erwe 533-540 en 542, dorp Springs, tlen
einde dit moontlik te maak dat die erwe vir winkels,
besigheidspersele, woonhuise en woongeboue gebruik kan
word en om toe te laat dat die erwe onderverdeel mag
word. ' ) ST .

Die aansoek en die betrokke dokumente 1& ter insae
in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Kamer B222, Biok B, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat,
Pretoria, . R ’

Besware teen die aansoek kan op of voor 3 April 1968

skriftelik by die Direkteur ‘van Plaaslike Bestuur, by
bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, ingedien

word. :
J. G. VAN DER MERWE,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria; 6 Maart 1968.

- 'This amendment will be known as Springs Amendment
Scheme 1/32. Further particulars of the scheme are open
for inspection at the office of the Town Clerk, Springs,
and at the office of the Director of Local Government,
Room B222, Provincial Building, Pretorius Street,
Pretoria, - o

Any owner or occupier of immovable property situate
within the area to which the scheme applies or within
1 mile of the boundary of any such scheme and any Jocal
authority whose area of. jurisdiction is contiguous to such
arca, Shall have the right to object to the scheme and may
nolify the Director of Local Government, in writing, ‘at
the above ‘address, or P.O. Box 892, Pretoria, of such
objection and of -the reasons-thercfor at any time wiihin
4 weeks from ‘the date of this notice. ' '

" 1. G. VAN DER MERWE, .
Director of Local Government.

Pretoria, 6 March 1968, 6-13

" NOTICE 'No. 119°OF 1968,

PROPOSED -AMENDMENT OF.THE CONDITIONS
OF TITLE OF ERVEN 533-540 AND 542, SPRINGS
TOWNSHLIP. ;

:It is hereby notified. that application has been made by
Sheray Investments .(Proprietary) Limited, in terms of
section 3 (1) of the Removal of Restrictions Act, 1967,
for the amendment of the conditions, of title of Erven
533-540 and 542, Springs Township, t0 permit the erven
being used for shops, business premises, dwelling-houses
and residential buildings and to permit the erven to be
subdivided. '

The application and the relative documents are open
for inspection at thé office of the Director of Local
Government, Room B222, Block B, Provincial Building,
Pretoria. - ) T '

Objections against the application may be lodged, in
writing,. with the Director: of Local Government, at _the
above address or P.O. Box 892, Pretoria, on or before
the 3rd April 1968. . - Y ‘

. ..J. G. VAN DER MERWE,
.+, Director of Local Government.

Pretoria, 6 March 1968, - 6-13

———

==

KENNISGEWING No. 120 VAN 1968,

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL-
VOORWAARDES VAN VRYPAG WOONERWE Nos.
807 EN- 3808, DORP PARKWOCOD,

Hierby word bekendgemaak dat Frank’ Beaumont Ryan
ingevolge die bepalings var artikel 3 (1) van die Wet op
Opheffing van.Beperkings, 1967, aansoek gedoen het om
die wysiging van die titelvoorwaardes van Vrypag Woon-
erwe 807 en 808, dorp Parkwood ten ecinde dit moontlik
te maak dat die erwe gekonsolideer emr dan in twee
gedeeltes onderverdeel mag word en om die onbeboude
gedeelte te gebruik-vir die oprigting van *n woonhuis en
buitegeboue,

‘Die aansoek en die betrokke dokumente 1& ter insae
in:die kantoor van die Direkteur van Plaaslike - Bestuur,
Kamer B222, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat,
Pretoria. ) -

B

NOTICE No. 120 OF 1963.

PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
OF TITLE .OF FREEHOLD RESIDENTIAL LOTS
Nos. 807 AND 808, PARKWOOD TOWNSHIP.

It is hereby notified that application has been made by
Frank Beaumont Ryan in terms of section 3 (1) of the
Removal of Restrictions Act,. 1967, for the amend-
ment of the conditions of title of Freehold Residential Lots
807 and 808, Parkwood “Township-to permit the lost to be
consolidated and then to.be subdivided into two portions
and to use the vacant portion for the purpose of erecting
ohe dwelling-house and outbuildings thereon.

The application dnd the relative documents are open for
inspection at the office of the Director of Local Govern-
ment, Room B222, Block B, Provincial Building, Pretoria,

q
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Besware teen die aansoek kan op of voor 3 April 1968
skriftelik by die Direktenr van Plaaslike Bestuur by bover-
melde adres of Posbus 892, Pretoria, ingedien word,

Objections against the application may be lodged in
writing with the Director of Local Government, at the
above address or P.O. Box 892, Pretoria; on or before the
3rd April 1968.

1. G. VAN DER MERWE,
Direkteuar van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 6 Maart 1968,

J. G. VAN DER MERWE,
Director of Local Government.

Pretoria, 6 March 1968,

6-13

e tarseat

TENDERS.

" TENDERS.

LW —Tenders wat voorhccn gcnublfsecr is en waarvan die
sluumgsdatums tog nu: verstreke - is ‘nie; word- nié - in- hierdie
kennisgewing herhaal nie. Tenders word normaalweg 3-5 weke
voor die sluitingsdatum gepubliseer.

TENDERS.

- TRANSVAALSE-PROVINSIALE ADMINISTRASIE.

“Tenders vir- die volgende dienstelvoorradelverkopc:'
(Tensy dit in die uiteensetting anders-aan-

‘word.ingewag. |

gegee word, word tenders vir voorrade. bedocl): —

Tcnder No. - Beskrywing .van tender, . Sgg:f_ff’"
H C. 8/63 Wassery- en’ droogskoonmaakdienste - 29/3/68
vir Pretoriase Provinsiale Hospitale-
kompleks
T.O.D 24/68 Kuns-en kunsvlytmateriaal,......... .. 1974768
T.Q.D 25/68 Léers vir kantoorgebruik.....cvvvenn. 19/4/68
T.0.D. 26/68 Skryfbehoeftes........icivvrnvennen. 19/4/68
T.0.D. 27/68 Draadsnydraaibanke,,.,.. Vernrarans 19/4/68
W.E.T 5/68 Operasiesaalligle.....cov0s Ciessniees 22/3/68
W.E.T 6/68 Swaardiensstowe,. . iiivrrine.tiaas - 22/3/68
W.F.T.B, 128/68 ngerley Girls' High School: U:lbrcl~ .5/4/68
ings
W.F.T.B. 129/68 Laerskool Generaal Beyers, Peétoria: 5/4/68
lElmg:mg van saal
W.F.T.B. 130/68 Foc illese Laerskool: Oprigting van  -5/4/68
W.F.T.B, 131/68 Laerskonl A. G. Visser, Heidelberg:  5/4/68
Oprigting van saal
W.F.T.B, 132/68 Heidelbgrgse Laer Volkskool: Repara-  22/3/68
sies en opknapping
W.F.T.B, 133/68 Se]ccuonparksc Lacrskool, Springs:  22/3/68
. . - Reparasies en opknapping .
W.F.T.B, 134/68 "Laerskool President Brand, Brakpan: 22/3/68
Reparasies en opknappmg
W.F.T.B. 135/68 Lal:rskool Delmas: Reparasies en op- 22/3/68
' napping
W.F.T.B. 136/68 Selcourt Primary School Springs:  22/3/68
Reparasies en opknappin, .
W.F.T.B, 137/68 Forest ll[-hl] Primary Sc ool Elektriese  22/3/68
installasie
W.F.T.B. 138/68 Klgrksldorp -hospitaal: Addisionele.  22/3/68
elel, ens. ’
W.F.T.B. 139/68 Wilfonlcmse Laerskool: Oprigting van  22/3/68
atrines
W.F.T.B. 140/68 Loopspruit-skool, Potchefstroom: Elek- 22/3/68
, - triese kabelretikulasie, ens.
W.E.T.B. 141/68 Paaiestreckskantorc, Benoni: Repara- 22/3/68
sies en opknapping -
W.F.T.B, 142/68 Rembrandt Park Primary School, 22/3/68
Johannesburg: Nuwe gradekamersen
gercedskapkamer .
W.F.T.B. 143/68. Witbank-hospitaal: Bou van swembad  22/3/68
W.F.T.B. 144/68 Johanuesburg Girls’ High School: 22/3/68
Reparasies en opknapping -
W.F.T.B. 145/68 Baragwanath-hospitaal, Kampong:0p- 22/3/68
knapping, ens.
W.F.T.B. 146/68 Jeppe Boys' High School: Reparasies 22/3/68
en opknapping -
W.F.T.B. 147/68 Laerskool Noordhoek, Vereeniging: 5/4/68
Aanbouings .
W.F.T.B, 148/68 Capital Park Primary School, Pretoria: 5/4/68
Oprigting van saal
W.F.T.B. 149/68 Laerskoal Johan Greybe, Kempton  5/4/68
.~ Park:Oprigting van saal
W.F.T.B. 150/68 Operahuis en Skcuburg: Uitgrawings ° 5/4/68

en helpale Koatrak E

[

N.B.—Tenders previously published and where the closing dates
have not yet passed, have not been repeated in this notice.
Tcndcrs are normally published 3-5 weeks before the closing date.

. TRANSVAAL PROVINCIAL ADMINISTRATION.

TENDERS.

" Tenders are invited for the followma sarwces,Isuppln:s;r

and Piling Contract E .

salcs "(Urniless otherwise -indicated in- the description
tenders are.for supplies): — . .
Tender No.- Description of tender. C;{:f:"g
HC. . 8/68 . Laundry and dry-cleaning services for  29/3/68
Plretorla Provincial Hospitals-com-
plex
T.O.D. 24/68 Artsand crafts materials............. 19/4/68
T.0.D. 25/68 Files foroffice use......, RN oo 19/4/68
T.OD.,  26/68 Stationery......vevveresearnsanrnsns 19/4/68
T.0.D. 27/68 Screw-cuttinglathes.......coviuvinus 19/4/68
W.ET. 5/68 Theatre lights..... Ceerreereriaenans 22/3/68
W.F.T. 6/68 Stoves, heavy duty.......cveinninnas 22/3/68
W.F.T.B. 128/68 "Waverley Girls® Htgh School; Exten- 5/4/68
sions
W.F.T.B. 129/68  Laerskool Generaal Beyers, Pre!ona 5/4/63
Erection of hall -
W.F.T.B. 130/68 Fochvillese-Laerskool: Erection of hall ~ 5/4/68
W.F.T.B. 131/68 Laerskool A. G. Visser, Heldclberg 5/4/68
-Erection of hall
W.F.T.B. 132/68 Heideibergse Lacr Volkskool: Repmrs 22/3/68
and renovations
W.F.T.B., 133/68 Selectionparkse Laerskool, Springs: 22/3/68
* - Repairs and renovations
W.F.T.B. 134/68 Laerskool President Brand, Brakpan: 22/3/68
Repairs and renovations
W.F.T.B. 135/68 Laerskool Delmas: Repairs and reno- , 22/3/68
vations
W.F.T.B, 136/68 Selcourt Primary School, Springs: 22/3/68
Repairs and renovations o
W.F.T.B. 137/68 _ Forest Hill Primary School: Electrical = 22/3/68
' - ‘installation -
W.F.T.B. 138/68 Kierksdorp Hospital: Additional boiler, 22/3/68
etc.

W.F.T.B. 139/68 W;’tf‘ontcinsc Laerskool: Erection of 22/3/68
¢ atrines :
W.F.T.B. 140/68 Loopspruitskool, Potchelstroom:- 22/3/68
' Electrical cable reticulation, etc.
W.F.T.B.-141/68 Benoni‘Road Regional Office: Repairs  22/3/68

. and renovations
W.F.T.B.'l42/68 Rembrandt Park Primary School, 22/3/68
Johannesburg: New grades rooms - d
and tool shed
W.F.T.B, 143/68 Witbank Hospilal: Construction of 22/3/68
- swimming bath-
W.F.T.R. 144/68 Johanuesburg Girls' High School: Re- 22/3/68
- ° pairs’and renovations
W.F.TB, 145/68 'Baragwanath Hospital, :Compound: J_22/3/63
Renovations, etc. )
W.F.T.B. 146/68 .Jeppe Boys' High School: Repairs and . 22/3/68
renovations .
W.ET.B. 147/68 Laerskool Noordhoek, Vereeniging: 5/4/68
Additions
W.F.T.B. 148/68 Capital Park Primary School, Pretoria:  5/4/68
Erection of hall
W.F.T.B. 149/68 Laerskool Johan Greybe, Kempton 5/4f68
Park: Erection of hall
W.E.T.B, 150/68 Opera House and Theatre: Excavations 5/4/68
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Kontrak RFT. 17 van 1968.
TRANSVAALSE PROVINSIALE ADMINISTRASIE,

KENNISGEWING AAN TENDERAARS.
TENDER No. RFT. 17 VAN 1968.

Aanbou van ’n gedeelte van die Pretoria-Jan Smuts-
lughawe-deurpad vanaf Olifantsfontein tot by Kempton
Park, ongeveer 10-7 myl lank.

Tenders word hiermee gevra van ervare kontrakieurs
vir bogenoemde diens.

Tender dokumente, insluitende ’n stel tekeninge, is by
die Direkteur, Transvaalse Paaiedepartement, Kamer
D518, Provinsiale Geébou, Kerkstraat, Privaatsak 197,
Pretoria, verkryghaar by betaling van ’n tydelike deposito
van R20 (twintig rand). Hierdie bedrag sal terugbetaal
word, mits 'n hona fide tender ontvang word of alle
sodanige tenderdokumente binne 14 dae na die sluitings-

datum van die tender na die uitreikingskantoor terug-

gestuur word.

'n ‘Addisionele afskrif van die hoeveelheidspryslyste
sal gratis verskaf word.

'n Ingenieur sal voornemende tenderaars op 14 Maart
1968 om 10 vm, by die aansluiting van die Kaalfontein-
Bapsfontein-pad (P.91-2) met die huidige Pretoria-
Kempton Park-pad (P.38-1) teencor Kaalfontein ontmoet
om saam met hulle die terrein te gaan besigtiz. Die
ingenieur sal by geen. ander geleentheid vir besigtings-
doeleindes beskikbaar wees nie en tenderaars word

derhalwe versock om op gemelde datum teenwoordig te |

wees.

Tenders, ooreenkomstig die voorwaardes in die tender- |

dokumente voltooi, in verseélde koeverte waarop
* Tender No. RFT. 17 van 1968 ”’ ge-endosseer is, moet
die Voorsitter, Transvaalse Provinsiale Tenderraad,
Posbus 1040, Pretoria, bereik voor 11-uur vm. op Vrydag,
26 April 1968 wanneer die tenders in die openbaar cop-
gemaak sal word. '

'Indjen per hand afgelewer, moet tenders voor 11-uur
vm. in die Formele Tenderraadbus by die navraagkantoor

in die voorportaal van die Provinsiale Gebou by die -
Pretoriusstraatse hoof publieke ingang (naby die hoek van

Bosmanstraat), Pretoria, gedeponeer word.

Die Transvaalse Provinsiale Administrasie verbind hom
nie om die laagste of enige tender aan te neem of om
enige rede vir die afwysing van ’n tender te versirek nie.

' ‘_Tqﬁders is _vir n_egemig (90). dae bindend

J. BONTHUYS,

“Wiaarnemende Voorsitier, Transvaalse

o . Provinsjale Tenderraad.

Administrateurskantoél;, 28 Februarie 1968.
10

Contract RFT. 17 of 1968.
TRANSVAAL PROVINCIAL ADMINISTRATION,

NOTICE TO TENDERERS.
TENDER No. RFT 17 OF 1968.

Construction of a portion of the Pretoria-Jan Smuts
Airport Throughway from Olifantsfontein to Kempton
Park, approximately 10-7 miles long.

Tenders are herewith called for from experienced
contractors for the above-mentioned service.

Tender documents, including a set of drawings, may be
obiained from the Director, Transvaal Roads Depart-
ment, Room D518, Provincial Buildings, Church Street,
Private Bag 197, Pretoria, on payment of a icmporary
deposit of R20 (twenty rand). This will be refunded
provided a bona fide tender is received or all such tender
documeats are returned to the office of issue within 14
days after the closing date of the tender, .

An additional copy of the schedule of quantities will
be provided free of charge,

An engineer will meet intending tenderers on the 14th
March 1968 at 10 a.m. at the junction of the Kaalfontein-
Bapsfontein road (P.91-2) with the existing Pretoria-
Kempton Park road (P.38-1) opposite Kaalfontein, to
inspect the site with them. The engineer will not be
available for inspection purposes on any other occasion
and tenderers are therefore requested to be present on
the said date,

Tenders completed in accordance with the conditions
in the tender documents, in sealed envelopes endorsed
“Tender No. RFT. 17 of 1968 * should reach the Chair-

man, Transvaal Provincial Tender Board, P.O. Box 1040,
Pretoria, before 11 o’clock a.m. on Friday, 26 April 1968,
when the tenders will be opened in public,

Should the tender documents be delivered by hand,
they should be placed in the Formal Tender Box at the
inquiry office. in the foyer of the Provincial Building at
the Pretorius Street main public entrance (near Bosman
Street corner), Pretoria, by 11 o’clock. '

The Transvaal Provincial Administration shall not bind
itself to accept the lowest or any tender or to furnish
any reason for the rejection of a tender.

Tenders shall be binding for ninety (90) days.’

J. BONTHUYS,
~Acting_Chairman, Transvaal Provincial
Tender Board.

Administrator’s Office, 28 February 1968.
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BELANGRIKE OPMERKINGS.

1. Die betrokke tenderdokumente, met inbegrip van diz ampre-
like tendervorms van die Administrasie, is op aanvraag by die
onderstaande adresse verkrypbaar. Sodanige dokumente asmede
enige tenderf/kontrakvoorwuardes wat nie in die tenderdekumentie
opgeneem is mie, is ook by die pencemde adresse vir inmspeksie
verkrygbaar; —

IMPORTANT NOTES.

1. The relative tender documents, including the Administration's
official tender farms, are obtairable on application from tha
relative addresses indicated below. Such documents and any
tender/contract conditions not embodied in the tender documents
are also available for msppction at the said addresses:—

Kantaoor in Nuwe Provinsiale Office in New Provincial Bailding,
Gebou, Pretoria, Pretoria, .
Tender- Pgsadrqs te Tender Poslt,al Addrzss,
verwysing. retoria. N Tele- Raf. retona. “Phons
’ K.';)r:er- Blok. Veir;ile- foonno., RNogm B'ock. | Floor. Mo,
‘ PME | pretoria. * Pretoria.
H.A..... | Direkicur  van | A930 A 9 (89401) | H.A..... | Director of Hos~ | A930 A 9 (89401)
Hospitaaldiens- (89251) T pital Services, (89251)
te, Privaatsak Private Ba~ 221 ‘
221 " H.B..... | Direclor of Hos« | A746 A 7 89202/}
H.B...., | Direkteur wvan | A746 A 7 85202/3 pital Services,
Hospitaaldiens- Private Bag 221
te, Privaatsak H.C..... | Director of Hos- | A729 A 7 89204
221 pital = Services,
H.C...,, | Direkteur  van | A729 A 7 89206 Private Bag 221
Hospilaaldiens. H.D..... | Director of Hos- | A740 A 7 89208/
te, Privaatsak pital  Services,
22] Private Bag 221
H.D.... | Direkteur van | A740 A 7 89208/9 | P.F.T... | Provincial Secre- | Al119 A 11 80965
Hospitaaidiens- tary (Purchases .
te, * Privaatsak and Supplies),
221 Private Bag 64
P.F.T... | Provinsiale Sekre-| Alli9 A 13 80965. R.F.T... | Director, Trans. { D5I8 D 5 89154
taris (Aaokope vaal  Roads
en Voorrade), Department, |
Privaatsak 64 . Private Bag 197 .
R.F.T.., | Direkteur, Trans- | D518 D 5 89184 T.E.D.., | Director, Trans- | A550. A 5 80651
: vaalse Paale. : vaal Education
departement, Department,
Privaatsak 197 Private. Bag 76
T.O.D.., | Direkteur, Trans- | AS50 A 5 80651 W.FE.T... | Director, Traus- | C109 c 1 80575
R vaalse QOnoder- vaal  Depart-
wysdeparte- ment of Works;
ment, Privaat- Private Bag 228 .
- sak 76 W.F.T.B, | Director, Trans- | CM7 C M B030¢
W.E.T... | Direkteur, Trans- | C1(9 C 1 80675 vaal  Depart
vaalse Werke- ment of Works,
departement, Private Bag 228
. Privaatsak 228 .
W.F.T.B, | Direkteur, Trans- | CM7 C M 80306
Haa'“ Werke- 2. The Administeation is not bound fo accept the towest or any
epartement, ; . .
Privaatsak 228 tender and reserves the right to accept a portion of a tender.

2. Die Administrasie is nie daartoe verplig om die laagste of
toige tender aan te neem nie en behou hom die reg voor om "2
gedeelte van °n tender aan te neem.

3. In die geval van jedere W.F.T.B.-tender, moe; die fenderaar
'n deposito van R4 stort alvorens hy van die tenderdokumente
voorsien sal word. Sodanige depositc moet in kontantgeld wees,
*n tick deur die back geparafeer of 'n depariementele legorder-
kwitansie (R10). Genoemde depositobedrag sal terugbetaal word
as 'n bona fide-inskrywiitg van die tenderaar ontvang word of as
die tenderdokumente, met inbegrip van plaone, spesifikasies en
hoeveelheidslyste, binne 14 dac na die sluitingsdatum van die
tender deur die tenderaar teroggestuur word na die betrokke adres
in opmerking 1 bhierbo aangetoon.

4. Alle tenders moet op die amptelike tendervorms van die
Administrasie voorgelé word,

5. Iedere inskrywiog moet in 'm afsonderlike verseElde koevert
ingedien word, geadresseer aan die Voorsitler, Die Transvaalse
Provinsiale Tenderraad, Posbus 1040, Pretoria, en moet duidelik
vyan die opskrif voorsien wees ten einde die tenderaar se naam en
adres aan te toon asook die nmommer, beskrywing en sluitings-
datum van die tender. Inskrywings moet teen 11 vm. op die
sluitingsdatum hierbo aangetoon, in die Voorsiiter se hande wees.

6. Indien inskrywings per hand ingedien word, moet hunlle teen
11 vm. op die sluitingsdatum in die Formele Tenderbus geplaas
wees by die navraagkantoor in die voorpertaal van die nuwe
Provinsiale Gebou by die hoofingang aan Pretoriusstraat se kant
{naby die hoek van Bosmanstraat), Pretoria.

3. In the case of each W.F.T.B, tender the tenderer must pay

. a deposit of R4 before he will be supplied with the ender docu:

ments, Such deposit must be in the form of cash, a bank
initialed cheque, or a departmental standing deposit receipt (R10)
The said deposit will be refunded if a bona fide 1ender is received
from the teaderer or if the tender documents including plans,
specifications and bills of quantities are returned by the tenderet
within 14 days after the closing date of the tender to the relative
address shown in note ] above,

4. All tenders must be submitted on the Administration's official
tender forms. T

5. Each tender must be submitted in a sc'paratc 'sealed envelope
addressed to the Chairman, Transvaal Provincial Tender Board,
P.O. -Box 1040, Pretoria, and must be clearly superscribed to
show the tenderer's name and address, as well as the number,
description and closing date of the tender. Tenders mus; be in
the hands of the Chairman by 11 a.m. on the closing date indicated
above.

6. If tenders are delivered by hand, they must be deposited in
the Formal Tender Box at the Enquiry Office in the foyer of the
New Provincial Building, at the Pretorius Street main entrance

" {near Bosman Street corner), Pretoria, by 11 a.m. on the closing

date-
1
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SKUTVERKOPINGS.

Tensy voor die tyd gelos, sal die diere
hieronder beskryf, verkoop word soos aan-
gedui.

Persone wat navraag wens te doen aan-
gaande die hieronder omskrewe diere moet
in die geval van diere in munisipale skutte,
die Stadsklerk nader, en wat diere in
distrikskutte betref, die betrokke Landdros.

LEEUWFONTEIN Skat, distrik Wol-
maransstad, op 17 April 1968, om 1l vm.—
1 Vers, baster Jersey, 2 jaar, bont.

REWARD Skut, distrik Potgielersrus, op
27 Maart 1968, om 11 vm.——1 QOs, Afrikaner,
6 jaar, rooi, brandmerk M352+S; 1 tollie,
Afrikaner, 9 maande, rooi, brandmerk M3H,
linkeroor 2 slippe; 1 os, Afrikaner, § jaar,
rooi, brandmerk onduidelik, regteroor swael-
stert en halfmaan, linkeroor jukskei.

RIETKOLK Skut, distrik Pietersburg, op
27 Maart 1968, om 11 vm.—] Merrie, 7 tot
8 jaar, swart met wit bles, 4 wit hoewe;
1 bul, kruisras, 3 tot 4 jaar, swart, linkeroor
swaelstert, winkelhaak onder; 1 bul, kruis-
rds, 18 maande, swart; 1 bul, kruisras, 3 tot
4 jaar, rooi, regteroor swaelstert, winkelhaak

onder; 1 os, Kruisras, 2 jaar, rooi, regteroor
swaelstert, linkeroor swaelstert, winkelhaak
bo; 1 vers, Afrikaner, 24 jaar, rooi, wit aan
onderlyn, brandmerk G.B., regteroor winkel-
haak bo, linkerpor winkelhaak bo,

BELFASTSE Munisipale Skut, op 16
Maart 1968, om 10 vm—1 os, Fries, 2 tot
3 jaar, swartbond, regteroor swaelstert.

OLIEVENHOUTHOEK  Skut, distrik
Waterberg, op 27 Maart 1968, om 11 vm—
1 Os, Afrikaner, 5 jaar, rooi, brandmerk
onduidelik.

. POUND SALES.

Unless previously released, the animals

described  hereunder will be sold as
indicated.
Persons desiring to make inquirics

respecting the animals described hereunder,
in the case of apimals in municipal pounds,
should address the Town Clerk: for those
in district pounds, the Magistrate of the
distriet concerned.

" LEEUWFONTEIN Pound, District of
Wolmaranssiad, on 17 April 1968, at 1§

a.m.—1 Heifer, Jerscy-cross, 2 years, spotied,

REWARD Pound, District of Potgieters-
rus, on 27 March 1968, at 11 a.m—1 Ox,
Afrikaner, 6 years, red, branded M52+S:
1 tolly, Africander, 9 months, red, branded
M3H, left ear 2 slits; 1 ox, Africander, 3

years, red, brand indistinct, right ear swal-

lowtail and crescent, left ear yoke.

RIETKOLK Pound, District of Pieters-
burg, on 27 March 1968, at !l a.m—I1
Mare, 7 to 8 years, black with white blaze,
4 white hoofs; 1 bull, cross, 3 to 4 years,
black, left ear swallowtail, square under;
1 bull, cross, 18 months, black; 1 bull, eross,
3 to 4 years, red, right ear swallowtail,
square under; 1 ox, cross, 2 years, red,
right ear swallowtail, left ear swallowtail,
squarc on top; I heifer, Africander, 24 years,
red, whitc under line, branded G.B., right
ear square on top, left ear square on top,

BELFAST Municipal Pound, on 16 March

1968, at 10 a.m.—1 Ox, Fries, 2 to 3 years,
black spotted, right ear swallowtail.

OLIEVENHOUTHOEK Pound. District
of Waterberg, on 27 March 1968, at 11
a.m.—1 Ox, Africander, 5 years, red, brand
indistinct. . L

o

PLAASLIEE

BESTUL BSKENNISGEWINGS
ROTICES BY LOCAL AUTHOGRITEILS

MUNISIPALITEIT KRUGERSDORP.

VERKOOP VAN GEKONSOLIDEERDE
ERF 247, QUELLERIEPARK.

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge
die bepalings van artikel 79 (18) (b} van die
QOrdonnansiec op Plaaslike Bestuur, 1939,
dat 'dic Stadsraad van Krugersdorp besluit
het om Gekonsolideerde Erf 247, Quellierie-
park, teen minstens R860 aan mnr. S. F.
Gauchd uit die hand te verkoop, onder-
worpe aan sekere voorwaardes en ook onder-
worpe aan die toestemming van die Admini-
strateur,

Enige perscon wat beswaar teen die Raad
se voorstel het, moet dit skriftclik by die
ondergetekende voor .Vrydag, 22 Maart

1968, indien,
. . C. E. E. GERBER,
Klerk van die Raad.

6 Februarie 1968.
(Kennisgewing No. 12 van 1968.}

MUNICIPALITY OF KRUGERSDORP.

SALE OF CONSQLIDATED ERF 247,
QUELLERIE PARK.

Notice is hereby given in terms of section
79 (18) (b) of the Lacal Government
QOrdinance, 1939, that the Town Council of
Krogersdorp resolved to sell Copsolidated
Erf 247, Quellerie Park, to Mr 8. F. Gauch?
out of hand at not less than RB860, subject
te certain conditions and also subject to the
consent of the Administrator.

Any person who has apy objection to the
Council’s proposal should lodge same, in
writing, with the undersigned not later than
Friday, 22 March 1968.

C. E. E. GERBER, .
Clerk of the Council.

6, February 1968, - .
(Notice No. 12 of 1968)

12

165—28-6-13

'(Notice No. 3/68.)

. DORPSRAAD VAN GROBLERSDAL.

STANDAARD FINANSIELE
VERORDENINGE.

Daar word ingevolge die bepalings van
artikel 96 van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, No. 17 van 1939, soos gewysig,
bekendgemaak dat die Dorpsraad van
Groblersda) voornemens is om die Standaard
Finansiéle Verordeninge, afgekondig onder
Administrateurskennisgewing No. 927 van
1 November 1967, aan te ncem.

Afskrifte van hierdie verordeninge 18 ter
insie by die Kantoor van die Stadsklerk
vir 'n iydperk van 21 dae vanaf datum
hiervan.

P. C. F. VAN ANTWERPEN,
Stadsklerk,
Munisipale Kantore,
Groblersdal, 16 Februarie 1968.

(Kennisgewing No. 3/68.)

VILLAGE COUNCIL OF
GROBLERSDAL.

STANDARD FINANCIAL BY-LAWS,

Notice is hereby given in terms of section
96 of the Local Government Ordinance,
No. 17 of 1939, as amended, that it is the
intention of the Village Council 'of Groblers-
dal to adopt the Standard Financial By-laws,
promulgated under Admipistrator's Notice
No. 927, dated 1 November 1967.

Copies of these by-liws are open for
inspection at the Office of the Town Clerk
during a period of 21 days from date
hereof.

P. C. F. VAN ANTWERPEN,
Town Clerk.

Municipal Offices,
Groblersdal, 16 February 1968.
172—6

DORPSRAAD VAN GROBLERSDAL.

YERVREEMDING VAN GROND.

 Kennisgewing geskied hiermee inpevolge

die bepalings van artikel 79 (i8) van die
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, No, 17
van 1939, dat die Dorpsraad van Groblerse
dal van voorneme is om, onderhewig aan
die goedkeuring van die Administrateur, alle
erwe (1 tot 119) in Groblersdal Uitbreiding
5 te verkoop,

Die voorwaardes van die voorgestelde ver-
koop 1¢ ter insde in die kantoor van die
ondergetekende,

Enige besware teen dic voorgestelde ver-
koping moet skriftelik by dic Stadsklerk
ingedien word nic later as 28 Maart 1968

nie.
P. C. F. VAN ANTWERPEN,
. Stadsklerk,
Munisipale Kantore, '
Groblersdal, 16 Februarie 1968.
(Kennisgewing No, 2/68.)

VILLAGE COUNCIL QF
GROBLERSDAL.

ALIENATION OF LAND.

Notice iz hereby given in terms of section
79 (18) of the Local Government Ordinance,
No, 17 of 1939, that it is the intention of
the Village Council of Groblersdal to sell
all the erven (I to 119) in Groblersdal
Extension 5,

The conditions of the proposed sale may
be inspected at the office of the undersigned
during normal office hours.

Any objections to the said sale must be
lodged, in writing, with the undersigned not
later than the 28th March 1968.

P. C. F. VAN ANTWERPEN,
Town Clerk,
Municipal Offices,
Groblersdal, 16 February 1968.

(Notice No, 2/68.) 6—13-20
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STADSRAAD VAN KLERKSDORP.

ONTWERP-WYSIGINGDORES-
BEPLANNINGSKEMAS 1/42 EN 2/l4.

Die Stadsrzad van Klerksdorp het 2
ontwerp-wysigingdorpsbeplanningskemas op-
pestel wat bekend sal stazan as Wysiging-
skemas [/42 en 2/ 4.

Hierdie ontwerpskemas maak voomemng
vir die wysiging van—

19(A) Klerksdorp dorpsaanlegskema I van
4
19(!?.) Klerksdorp-dorpsaanlcgskema 2 van
53,
deyr die herindeling van—
(1) Erwe 168 tot 177 en Martiestraat,
. Meiringspark, van ,, spesiale woongebied ™
en , bestaande straat™ na |, onderwys -
daeleindes ten cinde die bestgaande skool-
terrein (Erf 410) te vergroot;
(2) Erf 407, Freemanville, van ,, munisi-
pale” na  onderwys®™ vir skooldoel-
eindes; .
! (3) Erf 143, Freemanville, van ,, munisi-
pale -doelcmdes na ,,inrigting ™ wvir die
doel van 'n ouetehuis;
+ (4) Gedeelte van Erf 410, Freemanv:lle
van ,,bestaande openbare oop ru:mte"
na » onderwys ™ vir doelcmdes van "o

(S) Erf 1472, Klerkdorp Ultbreldlng 3-
dorpsgebied, asook Gedeelte 345 (o
gedeelte van Gedeelte [} van die plaas
"Dorpsgrond van Klerksdorp (ou begraaf-
plaas), van ,, munisipale "-doeleindes na
* ,, onderwys "-doeleindes ten ceinde die
bestaande skoolterrein te vergroot;

(6) Erwe 28, 29 en 45 tot.47, Roos-
heuwel, van ,.onderwys " na o, Spesmle
woongeb:ed " vir woondoeleindes;

(7) Erwe 99 tot 101, Roosheuwel Uit-
breiding 1, van ,, onderwys " na ,, spesiale
woongebxed " vir woondoeleindes:

(8) die reg van deurgang (Perdeskoen-
pad) oor Erwe 58(b) en 59(b), Qudorp,
van ,, spesiale woongebled " na ,, bestaande
straat" vir paddoeleindes;

(5) Gedeelte | van Eef 1674, Oudarp.
van . bestaande straat" na . spesizle
woongeblcd " vir woondoeleindes;

(e gedeelte van die plaas Dorpsgrond
van Klerksdorp 424 TP, van ., spesiale
nywerhcid” na ., regerings “-doeleindes
vir doeleindes van kantore vir die Departe-
ment van Bantoe-administrasie en -ont-
wikkeling;

(11) Gedeeltc 333 van die pfaas Dorps-
grond van Klerksdorp 424 IP, van ,, muni-
sipale "-doeleindes na ..soesiaal™ vir die
docleindes van skougronde;

(12) Gedeelte 352 van die plaas Dorps-
grond van Klerksdorp 424 1P, van .. voor-
gestelde openbare oop ruimie No. 37" en
., voorgestelde nuwe straat No." 11" na
,. spesiaal " vir doeleindes van die Voor-
trekkerbeweging. (Deur die ligging van
Gedeelte 352 word voorgestelde nuwe pad
No. 11 geskrap en tot . spesiale woon-
gebied” en .. voorgestelde openbare oop
roimte No. 37" heringedeel);

(13} Kerk- en Golfstraat, . weens die
pitbreiding daarvan tot aan Van Riebeeck-
wer, na .. bestannde hoofpad ™

(14) Gedeelte 336 van die plaas Dorps-
grond van Klerksdorp 424 IP, van _, munj-
sipale ”-doeleindes na ., onderwys ¥ vir
doeleindes van die oprigting van 'n kerk;

(15) Erwe 1516 en 1517, Klerksdorp

Uitbreiding 5, wvan onderwys" na
,» Spesiale woongebied" vir woondoel-
cindes;

(16) Gedeelte 14 (n gedeelte van
Gedeelte 13 van Erf 51), Oudorp, van
.landbou na ,, munisipale "-doeleindes;

(17) 'n gedeelte van Gedeelle 30 van
die plaas Dorpsgrond van Klertksdorp 424
IP, van , onderwys™ mna , bestaande
straat™ vir straaidoeleindes;

(18) Gedeelte 337 van die plaas dorps-
grond wvan Klerksdorp 424 P, van
» munisipale *-doeleindes na ,, onderwys ™
vir doeleindes van ‘n skool;

(19) Gedeeltes 342, 343 en 344 van die
plaas Dorpsgrond van Klerksdorp 424
IP, van . munisipale "-docleindes en
« bestaande straat™ npa ,,onderwys” vir

* die doel van *n hogr handelskool;

(20) (a) gedeclte van -Gedeelte 199,
Oudorp, van ,, bestaande stfaat™ na
» algemene besigheid ™ vir besigheidsdoel-
eindes;

(b) gedeelte van Gedeelte 198, Oudorp,
van ,, bestnande straat™ na |, spesiale
woongebied ™ vir woondoeleindes. (1
die gedeelies word nie vir paddoeleindes
gebruik nie en word dus vir dicselfde doel
as die hooferwe heringedeel);

(21) dic restant van Erf 1469, Klerks-
dovp Uitbreiding 3, van - algemene woon-
gebied” en ., inrigting™ na_,, onderwys”
;ll‘ Ldoelcmdes van die oprigting van 'n

erk

L (22) die restant van Erf 53, Oudorp
van » bestaande “openbare oop ruimte ™
na ,, beslaande straat ™ vir, straatdoelcm-
es: -

. (23 Gedeelle 353 van dne plaas Dorps-
grond vap Klerksdorp 424 1P, van
.» munisipale "-doeleindes na ,.inrigting™
vir die doel van 'n nie-Blanke hospitaal;

(24) Gedeeltes 179 en 180 van die plaas
Dorpsgrond van Klerksdorp 424 JP, van
+algemene woongebied " ,» YOOTgC-
stelde openbare oop ruimte No 42" vir
doeleindes van 'n oop ruu'ntc langs die
nasional pad;

(25) Gedeelte 349 van die plaas Dorps-
grond van Klerksdorp 424 1P, wvan
» munisipale -doelemdes na ,, onderwys "
_vir die doel van ’n skool;

{26} (@) dic restant van Gedeclie 163
van Gedeelte 63 van dic plaas Elands-
heuwel 402 TP, waar dit in Skema 1 voor-
kom, wvan ., spcsnalc woongebied” na
v onderwys vir skooldoeleindes (Christian
Brothers’ College);

(5 ‘n gedeelte van die restant van
Gedeelte 163 van Gedeelte 63 van die
plaas Elandsheuwel 402 IP, van |, spesiale
woongebied ” na ,, munisipale ™~doelcindes
vir die doel van ’n transformatorterrein;

(27 'n gedeelte van Gedeelte 1 van
Gedeelte G van Gedeelte C en pedeelte
van Gedeelte 4 van Gedeelte G van
van Gedeclte C van die plaas Efands-
heuwel 402 1P, van ,, spesiale woonge-
bied " na .. bestaande straat™ vir dic doel
van 'n verlenging van Steynstraat;

(28) (@) die restant van Gedeelte 182
van die Dorpsgrond van Klerksdorp 424
IP, van ., spesiaal™ na ,, munisipale -
doeleindes;

(6) Gedeelte 348 van die plaas Dorps-
grond van Klerksdorp 424 1P, van
». munisipale "-doeleindes na ,, spesiaal ™.
(Die terrein vir dic Regiment de la Rey
word verskuif vap Gedeclte 182 na
Gedeelte 348 as gevolg van die ligging
van gedeelte van Gedeelte 182 binne die
toekomstig nasionale padreserwe);

(29) gedeelte van die restant van
pedeelte van die plaas Kafferskraal 400
1P, van , landbou ™ na ., spesiaal ™ vir die

(Hiet- |-

doei van 'n plesicroord;

(30) die volgende nuwe dorpsgebiede
wat by die skema ingesluit word ooreen-
komstig hulle titelvoorwaardes;—

(@) Declerqville: Erf 220 (voorheen
park) word heringedeel tot ,, onderwys ”
vir kerkdoeeleindes;

(b)y Alabama;

{c) Urnmawlle

() Klerksdcrp Uitbreiding 10;

(e) Klerksdorp Uitbreiding 11;

{N Klerksdorp Uitbreiding 15,

-(g) Songloed Ultbreldmg 1;

{#) Sakhrol;

() Boetrand;

() Elandia Uilbreiding 4.

(B)

(1) Erwe 1093 tot 1139, 1239 tot 1249
en '‘gedeelies van Alberryn- en Van Brug-
genstraat, La Hoff, van ,, spesiale woon-
gebied” en ., bestaande  straat”  Da
» onderwys * 'vir skooldoeleindes;

(2) Erf 1252, La Hoff, van ,, bestaande

.openbare oop ruimte™ na ., onderwys”™

om die bestaande skoolterrein (Erf 983)
te vergroot;

(3) Erwe 984 tor 997, La Hoff, van
» Spesiale woongeblcd“ na ,, bestaande
openbare oop ruimte” vir parkdoel-
eindes;

(4) Erwe 202 tol 210 en Sitalaan, La
Hoff, van -, spesiale woongebied™,
» mupisipale ™ .en ,, bestaande straat” na
»onderwys” om dic bestaande skool-
terrein (Erf 211) te vergroot;

- (5) gedeeltes van Erwe 151 en 152,

" Erwe 154 tot 160, Erf 1250 en Pnngle-

straat, -La Hoff, van ,, spesiale woon-
gcbxed”' ” bestaande openbare oop
ruimte™ en ,, bestaande straat" na
» Onderwys ™
terrein (Erf 161) te vergroot;

(6} Kielblokstraat, La Hoff (verleng tot
Plomerlaan) na ,, bestaande straat ™, .

(7) Erwe 145 tot 150, La Hoﬂ' van
» Spesiale woongebled“ na .,bestaande
openbare oop ruimte™ vir parkdoel-
cindes:

“(B) Eri: 433, ‘Adamayview, van
.» bestaande openbare oop ruimte® na
w onderwys
terrein (Etf 261) te vergroot;

(%) Erf 24, Adamnywew van ,, onder-
wys” m . bestaande openbare oop
ruimte ™ vir parkdoeleindes:

(10) Gedeelte 1 van Erf 74 en Gedeelle.

1 van Erf 789, Ellaton, van . spesiale
woongebied™ pa |, munisipale *-doel-
eindes vir doeleindes van lrnnsformatur-
terreine;

(11) Erwc 704, 705, 725 tot 739 en 746
tot 757, Ellaton, van ,,spesiale woon-
gebied™ na ., bestaande straat” vir doel-
cindes van die verbreding van Inglelaan;

(12) Erwe * 1 en 38, Wilkeville, vap
. Spesiale woongebied " nma ., bestaande
openbare oop ruimte * vir parkdoeleindes;

(13) Gedeelte 453 van die plaas Elands-
heuwel 402 IP, van ,, spesiale woongebied "
na ,, onderwys™ vir skooldoeleindes;

(14) (a) Gedeelte van Erf 321 en Erf
320, Wilkoppies, van ,, bestaande open-
bare oop ruimte’ enr ,, munisipale "-doel-
eindes na.,, onderwys, “ om die bestaande
skoolterrein (Erf 319) te vergroot;

(b) Gedeelte 1 van Erf 321, Wilkoppies,
van ,, openbare oop, ruimte™ na ,, mnms1—
pale "-doeleindes vir doeleindes van 'n
transformatorterrein;

(15) die restant van Gedeelte 163 van
Gedeelte 63 van die plaas Elandsheuwel
402 IP, waar dit in Skema 2 voorkom en

13

om dic bestaande skool-

om die bestaande skool--
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gedeelte van voorgestelde nuwe straat No.
17 van ,, spesiale woongebied ™ en ,, voor-
gestelde nuwe straat™ na ,, onderwys ™ vir

lege);
(16) {a)} Brf 10, Flamwood, van ,, onder-
wys” na ,,spesiale woongebied ™;

(b) Erwe 27 en 30, Flamwood, van
»Spesiale woongebied™ na ,, onderwys .
(Hierdis erwe word. vir kerkdoeleindes
gebruik in plaas van Erf 10, Flamwood);

(17) die volgende nuwe dorpsgebiede
wat by die’ skema ingesluit word coreen-
komstig hulle titelvoorwaardes: —

(a) Flimieda; ’

(#) Wilkoppies Uitbreiding 4;

(c) Erwe 450 tot 452 en 469 tot 471,
Wilkoppies Uitbreiding 4-dorpsgebied vir
» Spesiale. woondoeleindes ™ in plaas van
s onderwys ™ .

(d) Wilkappies Uitbreiding 6;

i (€) Wilkappies Uitbreiding 8; |

(f) Flamwood Uitbreiding 1.

Verdere besonderhede .van die skemas 18
ter insae by Kamer 204, Stadskantore,
Klerksdorp, vir 'n tydperk van 4 weke vanaf
die datum van die eerste publikasie van hier-
die kennisgewing af, saamlik 28 .Februarie

Enige eienaar of okkupeerder van vaste
ciendom binne die 'gebied van die Klerks-
dorp-dorpsaanlegskemas of binne 1 myl van
die prens dadrvan, het die reg om teen die
skemas beswaar te maak of om vertoé len
opsigte daarvan te rig en indien hy dit wil
doen, moet hy die plaaslike bestuur binze 4
weke van die eerste publikasie van hierdie
kennisgewing, naamlik 28 Februarie 1968,
skriftelik van sodanige beswaar of vertog in
kennis stel ‘'en meld of hy deur die plaaslike
bestuir aangehoor wil word of nie.

A. F. KOCK,
Stadsklerk.

Munisipale Kantore,
Klerksdorp, 12 Februarie 1968.

(Kennisgewing No. 2/68.)

TOWN COUNCIL OF KLERKSDORP.

DRAFT AMENDMENT TOWN-PLAN-
NING SCHEMES 1/42 AND 2/14,

The Town. Council of Klerksdorp has
prepared draft amendment town-planning
schemes to be known as Schemes {/42 and

These draft schemes will provide for the
amendment of— .

(A) Klerksdorp Town-planning Scheme
1 of 1947, and .

(B) Klerksdorp Town-planning Scheme
2 of 1953, - .

by the rezoning of—
(A)

(1) Erven 168 to 177 and Martic Streel,
Meiringspark, from * special residential
and ,,cxisting street™ to “ educational”
to cnlarge the existing school site (Brf

401);

(2 Erf 407, Freemanville from
“ municipal * to * educational ™ for school
purposes;

(3) Bt .143, Freemanville, from

" municipal ” to “institutional” for the
purpose of an old age home;

(4) portion of Erf 410, Freemanville,
from “existing public open space" to
* educational ” for church purposes;

(5) Brf 1472, Klerksdorp Extension 3
and Portion 345 (a portion of Portion 1)
of the farm Town Lands of Klerksdorp
{old cemetery) from * municipal” to
* educational ® . to enlarge the existing
school;

14

skooldoéleindes (Christian Brothers’ Col-

{6) Erven 28, 29 and 45 to 47, Roos-
heuwel from * educational™ to * special

residential™ for special residential
Purposes;
(7) Brven 99 and 101, Roosheuwel

Extension 1 from *educational™ to
* special residential  for special residential
purposes;

(8) Right of way servitude (Perdeskoen

Road) over Erven 58(b) and 59(b), Old.

Town, from “special residential™ . to
“ existing street" for street purposes;
(9) Portion 1 of Erf 1674, Old Town
from * existing street ™ to * special residen-
tial * for special residential purposes;
(10) portion of the farm Town Lands
of Klerksdorp 424 IP, from “ special
industrial®* 1o "“government™ for. the

-Department of Bantu Administration,and

Development;
(11) Portion--333 of the farm Town

Lands of Klerksdorp 424 1P, from |-

“ municipal™ 1o “special®  for the
purpose of show grounds; . .
(12} Portion 352 of the farm Town

Lands of Klerksdorp 424 1P, from

M proposed public, open space No. 377

and * proposed mew strect No. 11* to
* special * for the, purposes of the Voor-
trekker Movement.  (Because of the
position of Portion 352, propased new

street No. 11 is deleted and rezoned to|

“special residential” and “ proposed
public open space No. 37”);

(13) the extension of Church and

Golf Streets, New Town up to Vany,

Riebeeck Road, to * existing main road™;

{14) Portion -336 of the .farm Town
Lapds of Klerksdosp 424 I[P, from
“municipal” to *educational” for

. church purposes;

(15) Erven 1516 and 1517, Klerksdorp
Extension .5, from * educat}onal’: to
“special residential™ for special residen-
tial purposes; . .

{16) Pottion 14 {a portion of Portion
13 of Etf 51), Old Town, from *“ agricul-
tural® to- “municipal” for municipal
purposes. . e

(17 a portion of Portion 30, of the
farm Town Lands of Klerksdorp 424 IP,

from * educational ™ to’* existing street™| -

for street purposes; .

(18) Portion 337 of the farm Town
Lands of Klerksdorp 424" IP, from

“ municipal® to “cducational® for thef.

purpose of a.school;, | X

(19) Portions 342, 343 and 344 of the
farm Town Lands of: Klerksdorp 424 IP,
from * municipal® and “ existing strect
to " educational” for the purpose of a
Commercial High School;

(20) (@) porlion of Portion 199, old
Town, from “ existing street ™ to “ gencrcal
business” for business purposes;

(b} portion of Portion -198, Old Towm,
from * existing street " to * special residen-
tial™ for residential purposes. (These
portions are not used for street purposes
and are thus rezoned to_correspond to the
uses of the main erven);

(21) the remainder of Erf 1469, Klerks-

dorp Extension 3, from-* general residen- |-

fial” and *institutional” to * educa-
tional ” for church purposes;

'(22) the rcmainder of Erf 53, Old
Town, from “ existing public open space ”
to * existing strect™ for street purposes;

{23) Portion 353 of the farm Town
Lands of Klerksdorp 424 1P, from
* municipal ¥ to “mstitutional ™ for the
purpase of a non-European hospital;

(24) Portions 179 and 180 of the farm
Town Lands of Klerksdorp 424 IP, from
* general residential * to “ proposed public

. open space No. 42", (These portions are
now. part of the proposed park along the
National Road);

(25) Portion, 349 of the farm Town
Lands 'of Klerksdorp 424 [P, from
* municipal” to * educational” for the
purpose of a school; )

(26) (@) remainder of - Portion 163 of
Portion 63 of the farm Elandsheuwel 402
IP, in so far as it falls under Scheme 1
from *specfal residential” to * educa-
tional ” for school purposes. (Christian
Brothers’ College); : :

(b) a portion' -of the remainder of
Portion 163 of Portion 63 of the farm
Elandshenwel 402 1P, from * special
residential” to * municipal” for the
purpose of a transformer site;

(27) portion of Portion 3 of Portion G
of 'Portion' C and portion of Portion 4
of ‘Portion G of Portion C of the farm
Elandsheuwel- 402 IP, from * special
residential >-to * existing street” for the

. purpose of an extension of"Steyn Street;

* (28) (q) remainder of Portion 182 of

the farm Town Lands of Klerksdorp 424
IP, from -“ special”* to * municipal *';

(b) Portion 348 of the farm Town
Lands of Klerksdorp 424 . IP, . from

. “municipal” to *special” for the
purposes of the De 1a Rey Regiment. (The
position of the site for' the De la Rey
Regiment is moved from Portion 182 to

. Portion 348 because 'of. the situation of

+ Portion 182 in the future National Road

Reserve);

" (29) Portion of the remainder of Portion

of -the farm Kafferskraal 400 IP, from

“agricultural” fo ‘“special™ for the

purpose of a pleasure resort;

' (30) the following Townships included

in the scheme, in accordance with their
conditions of title:— ‘

. (a) Declerqville: Erf 220 (previously
park) is rezoned to “ educational” for
church’ purposes;

' (b) Alabama;

+ " {g) Uraniaville;

(d) Kerksdorp Extension 107

(¢) Klerksdorp Extension 11;

{f) Klerksdorp Extension 13;

(2) Songioed Extension 1;

(k) Sakhrol; .o
. (i} Boetrand, . .

() Elandia Extension 4.

(B)

(1) Erven 1093 to 1135, 1239 to 1249
and portions of Albertyn and Van Brug-
gen Streets, La Hoff Township, from
“ special residential ™ and " existing street "
to “cducational ™ for school purposes;.

(3) Brf 1252, La Hoff, from " existing
public open space™ to “ educational™ to
enlarge-the existing school 'site (Erf 983);

(3) Erven 984.to 997, La_ Hoff, from

* gpecial residential” to “existing public

open space™ for the purpose of a public
ark; -
P (4) Erven 202 to 210 and Sita Avenue,
La Hoff, from *special residential”,
“ municipal ” and “existing street” to
“educational ™ to enlarge the existing
school site (Erf 211} .
. (5) portions of Erven 151 and 152,
Hrven 154 to 150, 1250 and Pringle Street,
La Hoff, from . “special residential *,
“existing public open space™ and
“ existing - street™ -to “ educational ™ to
_enlarge the existing school site (Erf 161);
"~ (6) Kielblok Street in La Hoff (extended
eastwards to Plomer Avenue) to “ existing
street ™, -
(7) Erven 145 to 150, La Hoff, from
* gpecial residential” to “ existing .public
open space ” for the purpose of a public
park;
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(8) Erf 433, Adamayview, from “ exist-

' ing public open space™ to “ educational

to enlarge the cxisting school site (Erf
261%; .

(%) Erf 24, Adamayview, from * educa-
tional ” to “ existing public open space™
for park purposes;

(10) Portion 1 of Erf 74 and .Portion 1
of ,Erf 789, Ellalon Township, from
* special residential™ to * municipal ® for
the purposes of transformer sites;

(11) Erven 704, 703, 725 to 739 and 746
to 757, Ellaton Township, from * spescial
residential ™ to “ existing street™ for the
purpose of widening Ingle Avenue;
(12) Erven'l and 38, Wilkeville, from
*“ special residential ™ to " existing public
open space ™ for the purpose of a public
‘ park; -

(13) Portion 453 of the farm Elands-
heuwel 402 IP, from “ special residential
to " educationai " for schaol purposes;

(14) (a) portion of Erf 321 and Erf 320,
Wilkoppies, from “existing public open
space” and * municipal™ to *“educa-
tional ” to enlarge the existing school site
(Ecf 319)

() Portion 1 of Erf 321, Wilkoppies,

from * public open space® to * munici-
" pal™ for the purpose of a transformer
‘ site; '

- .(15) remainder of Portion 1563 of Por-

tion 63 of the farm Elandsheuwel 402 IP,
. in so far as it falls under Scheme 2 and
portion of proposed pew street No..17,
from " special residential ™ and " proposed
new_street™ to *-educational® for school
purposes (Christian Brothers' College);

(16) (g) Erf: 10, Flamwood, from
. “educational™ 1o *special residential ™

(5) Erven 27 and 30, Flamwood, from
* gpecia] residential™ to * educational ”,
(These erven are to be used for church
purposes- instead of Erf 10, Flamwood);

(17) the . following new, townships
included in the ‘scheme, in accordance
with their conditions of title:— :

(a) Flimleda; '

*(b) Wilkoppies Extension 4;

(c) Erven 450 to 452 and 469 to 471,
Wilkoppies Extension 4 Township as
“gpectal residéntial™ insfead of “ educa-
tional '; "

(&) Wilkoppies Extension '§;

(e) Wilkoppies Extension 8;

(7 Flamwood Extension i. .

Further partictlars of the schemes are
open for inspcction at Room 204, Munici-
pal Offices, Klerksdorp, for a perfod of 4
weeks from the date of the first publication
of this notice, which is the 28th February
1968. Co -

Any owner or occupicr of immovable
property within the area of the Klerksdorp
Town-planning Schemes or within 1 mile of
the boundary thereof, has tlie right to object
to the schemes or to make representations
in respect thereof and if he wishes to do so,
he shall within 4 weeks of the first publica-
tion_ of this notice, which is the 28th
February 1968, inform the local authority,
in writing, of such objection or representa-
tions and shall state whether or not he
wishes to. be heard by the local authority.

A. F. KOCK,
Town Clerk.

Municipal Offices,
Klerksdorp, 12 February 1968.

(Notice No. 2/1968.) 157—28°6

STAD IOHANNESBURG.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN
DIE -JOHANNESBURGSE DORPSAAN-
LESGSKEMA 1 (WYSIGINGSKEMA
1/£302).

.Dic Stadsraad van Johannesburg het ’n
ontwerp-wysigingdorpsaaniegskema opgestel
wat as Wysigingdorpsbeplanningskema 1302
bekend sal staan.

Hicrdie ontwerpskema bevat die volgende
voorsiel :—

Die indeling van 'Erwe 32-36, 130-190,
225 en Reserwe 2, Richmond, - naamlik
Napicrweg 29, op die oostelike helfte van
dic blok wat deur Parkweg, Lewisweg,
Napierweg en Mentonweg begrens word,
word van ,, Spesiale Woondoeleindes *, wat
slegs woonhuise toelaal, op sckere voor-
waardes na ,, Spesiaal " verandér sodat daar
'n woongebou met ‘n openbare restaurant
op dic grondverdieping opgeris kan word.

R.S.L. Propenties (Pty) Ltd, p/a Midland
Investments (Pty) Lid, Tweede Verdieping,
London House, Lovedaystraat 21, Johan-
nesburg, 'is die efenaar van hierdie erwe.

Besonderhede van hierdic skema 18 ter

insac in Kamer 423, Stadhuis, Jobannes-
burg, vir 'n tydperk van 4 weke van die
datum van dic cerste publikasie van hierdie
llceggisgewing af, naamlik 28 Februarie
Dic Raad .sal die skema oorweeg en
besluit of dit aangeneem’ moet word,

Enige eienaar- of okkupeerder van vaste
ciecndom binne. die gebied van die Johan-
nesburgse PDorpsaanlegskema 1° of binne |
myl van die grense daarvan het dic reg om
teen dic skema beswaar te, maak of’ om
vertog ten opsigte daarvan te rig," en indien

hy dit wil doecn, moet hy die Plaaslike |

Bestuur -binne 4 weke van die cerste publi-
kasie van hierdic kennisgewing, naamlik 28
Februarie 1968, skriftelik .van , sodanige
beswaar of vertoé in kennis stel cn vermeld
of hy deur die Plaaslike Bestuur gehoor
wil word of niec. .
- A. P. BURGER,

- Klerk van die Raad.
Stadhuis, .

Johannesburg, 28 Februarie 1963,

CITY OF JOHANNESBURG. .
PROPOSED AMENDMENT TO JOHAN-
NESBURG TOWN-PLANNING
??%%ME 1 (AMENDMENT SCHEME

The City Council” of Yohannesburg: has
prepared a draft amendment-lown-planning
scheme to be known as Amendment Town-
planning Scheme 1/302.

This drifi scheme contains the following
proposal i —’ )

" To rezone Lots 32-36, 180-190, 225 and
Reserve 2, Richmond, being 29 Napier
Road, on the eastern half’ of the block
bounded by Park Road, Lewis Road,
Napier Road and Menton Road, from
*Special Residential”, which permits
dwelling houses only, _to “Special™ to
allow for the. erection’ of a' residential
building with -a public restaurant ' on the
ground floer, subject to certain conditions,

The owner of these lots is R.S.L. Proper-
ties (Pty) Lid,. cfo Midland Investments
(Pty) Ltd, Second Floor, London House,
21 Loveday Street,- Johannesburg.

Particulars of this scheme are open for
inspection at Room 423, Municipal Offices,
Johannesburg, for a perdod of 4 weeks
from the date of the first publication of
lll;izs notice, which is the 28th Februg.ry

The Council will consider whether or
not the scheme should be adopted.

Any owner or occupier of immovable
property within the arca of-the Jchannes-
burg Town-planning Scheme 1 or within 1
mile of the boundary thereof, has_the right
to object to the scheme or to make repre-
sentations in respect thereof, and if he
wishes to do so, he shall within 4 iveeks
of the first publication of this notice,
which is the 28th Fcbruary 1968, inform
the local authority, in writing, of- such
objection or représentation_and shall state
whether or not hée wishes to be heard by

the local authority.
A, P. BURGER,

L Clerk of the Council.
Municipal Offices,

Johannesburg, 28 Febrvary 1968. -
S 161—28-6

MUNISIPALITEIT ROODEPOORT.

WYSIGINGSONTWERPDORPS-
BEPLANNINGSXEMA.

Die Stadsraad van Roodcpoort het 'n
wysigingsontwerpdorpsbeplannipskema opge-
stel, wat as Skema 1/64 bekend sal staan,
Hierdie ontwerpskema is opgestel in opdrag
van die Administrateur ingevolge subartikel
(7) van artikel 46-van die Ordonnansie op
Dorpsteplanning'en Dorpe, 1965, |

Die ontwerpskemd besvat die volgende
voorstel i — co

Die hetindeling van Erf 32, dorp Florida,
gele¢ te Golf ‘Club Terrace 27, van
w Spesiale’ Woon ™ na ., Spésiaal ™ tén einde
dic 'besigheid van'’n varsproduktchandelaar
op die erf te dryf. ’ .
' Gerepistreerde cienaar:; 'Mar. J. R: Mon-
ginho, Golf Club Terrace 27, Flarida.
Besonderhede van hierdie skema !18 ter
insag te Kamer 120, Stadhuis, Roodepoort,
vir 'n tydperk van 4 weke van die datum
van die eerste publikasie'van hierdie kennis-
gewing af, naamlik 28 Februarie [968, -

Die Raad sal die' skema oorweeg en
besluit of dit aangeneem maet word, - -

_Enige cienaif of okkupeerder van vaste
ciendom binne die gebied van die Roode-
poort-Maraisburg-dorpsheplanningskema of
binne ! myl van die grens daarvan het die
reg qm teen die skema beswaar le maak of
om verloé ten opsigte “daarvan te rig en
indien hy dit wil doen, moet hy diec onder-
getekende binne 4 weke van die eerste
publiknsie van hierdie kennisgewing, naamlik
28 Februarie 1968, skriftelik van sodanige
beswaar of vertod in kenonis stel en vermeld
of hy deur die Raad gehoor wil word of
nie. .

C. I. JOUBERT.-

Stadsklerk.
Munisipale Kantoor.
Roedepoort, 28 Februarie 1968,

(Munisipale Kennisgewing No. 1§/68.)

MUNICIPALITY OF ROODEPOORT.

DRAFT AMENDMENT TOWN-
PLANNING SCHEME. ’

The Town Council of Roodepoort has
prepared a draft amendment town-planning
scheme to be known as Scheme 1/64. This
draft scheme has been prepared on instruc-
tion from the Administrator in terms of sub-
section (7) of section 46 of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965.

' The draft scheme contains the following
proposal: —

The rezoning of Erf 32, Florida Township,
situate at 27 Golf Club Terrace, from
* Special Residential ™ to * Special * for the
purpose of conducting the business of a
fresh .produce dealer on the erf. . - .

15
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Registered owner: Mr J. R. Moanginho,
27 Golf Club Terrace, Florida.

Particulars of this scheme are open for
inspection at Room 120, Town Hall, Roade-
poort, for a period of 4 weeks from the
date of the first publication of this notice,
which is 28 February 1968,

The Council will consider whether or not
the scheme should be adopted.

Any owner or occupicr of immavable
property within the area of the Roodepoort-
Maraisburg Town-planning Scheme or within
1 mile of the boundary thereof has the right
to object to the scheme or to make represen-
tations in respect thereof and if he wishes
to do so he shall, within 4 weeks of the first
publication of this natice, which i 28
Febrvary 1968, inform the undersigned, in
writing, of such objection or representation
and shall state whether or not he wishes
to be heard by the Council.

C. 1. JOUBERT,
Town Clerk.
Municipal Office,
- Roodepoort, 28 Fehruary 1948.
(Municipal Natice No. 16/68.)
. . 162—28-6

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONT-
WIKKELING VAN BUITESTEDELIKE
GEBIEDE.

PUBLIEKE RUSVERSTORINGS-
VERORDENINGE.

. Dit word bekendgemaak, ingevolge die
bepalings van artikel 96 van die Ordon-
nansic op Plaaslike Bestour, 1939, soos
gewysig, dat die Raad van voornsme is om
bogencemde verordeninge te wysig ten einde
enige rusverstoring in die Raad se regsgebied
te verbied of te beperk.

'n Afskrif van die voorgestelde wysiging
18 ter insae in Kamer A41] by die Raad se
Hoofkantoor, Bosmanstraat 320, Pretoria,
en by die Raad se Takkantoor, Armadale-
gebou, Breestraat, Johannesburg, vir 'n tyd-
perk van 2! dae vanaf datum hiervan
gedurende welke tydperk skriftelike besware
daarteen by die ondergetckende ingedien kan

word,
H. B. PHILLIPS,
Sekretaris.
Posbus 1341,
Pretoria, 6 Maart 1968.
(Kennisgewing No. 30/1968.)

TRANSVAAL BOARD FOR THE
DEVELOPMENT OF PERI-URBAN
AREAS.

PUBLIC DISTURBANCE BY-LAWS.

It is hereby notified in terms of the
provisions of section 96 of the . Local
Government Ordinance, 1939, as amended,
that it is the Board’s intention to amend
the -above-mentioned by-laws in order to
prohibit or restrict any public disturbance
in the Board’s area of jurisdiction,

A-copy of the proposed amendment will
lie for inspection in Room' A4ll at the
Board’s Head Office, 320 Bosman Street,
Pretoria, and at its Branch Office, Armadale
House, ‘Bree Street, Johannesburg, for a
period of 21 days from date hercof during
which period objections, in writing, thereto
may be Iodped with the undersigned.

o H. B. PHILLIPS, -
L Secretary,
P.O: Box 1341,

.. Pretoria, 6 March 1968.
(Notice No. 30/1568.)
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STADSRAAD VAN NIGEL.

PERMANENTE SLUITING VAN
PUBLIEKE PAD (GROENFONTEIN-
PAD). .

Hiermee word ingevelge dic bepalings van
artikels 67 en 68 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, soos gewysig, kennis
gegee van die Stadsraad van Nigel se voor-
neme om, onderworpe aan die goedkeuring
van dic Administrateur, die pad 100 Kaapse
voet wyd, soos aangetoon op Kaart RM.T.
517 (Groenfonteinpad), permanent te sluil
as 'n pad ten einde dic grond waaroor die
pad paan tc laat proklameer as "n dorps-
gebied.

'n Afskrif van die Stadsrand se besluit en
'n plan waarop die ligging van die pad aan-
gedui word, sal gedurende gewone kantoor-
ure in die Kantoor van die Klerk van die
Raad ter insae 13,

Enigeen wat beswaar teen die voorgestelde
shniting het of wat enige eis om skadever-
goeding mag hé indien die sluiting wvitgeveer
word, moet sy beswaar of eis, na gelang
van die geval, nie later as 12 vur middag
op Woensdag, 8 Meci 1968, skriftelik by die
ondergetekende indien nie.

P. M. WAGENER,
Stadsklerk.
Munisipale Kantore,
Nigel, 22 Februarie 1968.
(Kennisgewing No. 19/1968.)

TOWN COUNCIL OF NIGEL.

PERMANENT CLOSING OF PUBLIC
ROAD (GROENFONTEIN ROAD).

Io terms of sections 67 and 68 of the
Local Government Ordinance, 1939, as
amended, notice is hereby given that it is
the intention of the Town Council of Nigel,
subject to the consent of the Administrator,
to close permanently a public road, 100
Cape feet wide, as shown on Plan R.M.T.
517 (Groenfontein Road) in order to
proclaim the land traversed by this road for
township purposes.

A copy of the Council's resolution and
a plan showing the road in question will lie
for inspection at the Officc of the Clerk
of the Council during normal _ofﬁcc hours.

Any person who has any objection to
the proposed closing or who may have any
claim for compcnsation if such closing is
carried out, must lodge his objection or
claim, as the case may be, with the under-
signed, in writing, pot later than 12 noon
on Wednesday, 8 May 1968.

P. M. WAGENER,

Town Clerk.
Municipal Offices,
Nigel, 22 February 1968.
{Notice No. 19/1968.) 176—6

STADSRAAD VAN NIGEL.

PERMANENTE SLUITING VAN
STANDPLAAS 40 (PARK) VORSTER-
KROON.

Hiermee word, ingevolge die bepalings
van artikel 68 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, soos gewysig, kennis
gegee van die Stadsraad van Nigel se voor-
neme om, onderworpe aan die goedkeuring
van die Administrateur, Standplaas ~40
(park), Vorsterkroon, permanent te sluit as
n park ten einde dit aan mnre. Qostelike
Traosvaalse Kodperasic te verkoop teen
R1,250 per acre. .

'n Afskrif van dic Stadsraad se besiuit
en 'n plan waarop die ligging van die park
aangedui word, sal gedurende gewone kan-
toorere in die Kantoor van die Klerk van
die Raad ter insae lé.

Enigeen wat beswaar teen die voorgestelde
sluiting het of wat enige eis om skadever-
goeding mag hé indien die sluiting uitgevoer
word, moet sy beswaar of eis, na gelang
van die peval, nie later as 12 uur middag
op Woensdag, 8 Mci 1968, skriftelik by die
ondergetekende indien nie. - .

P. M. WAGENER,
Stadsklerk.
Munisipale Kantore,
Nigel; 19 Februaric 1968.
(Kennisgewing No, 17/1968.)

TOWN COUNCIL OF NIGEL.

PERMANENT CLOSING OF STAND 40
(PARK), VORSTERKROON.

In terms of section 68 of the Local
Government Ordinance, 1939, as amended,
notice is hereby given that it is the intention
of the Town Council of Nigel, subject to
the consent of the Administrator, to.close
permanently Stand 40 (park), Vorsterkroon,
in order to sell it to Messrs Oostelike
Transvaalse Kobperasie at R1,250 per acre,

A copy of the Council’s resolution and
a plan showing the stand in question, will
lie for inspection at the Office of the Clerk
of the Council during normal office hours,

Any person who has any objection to the
proposed closing or who may have any
claim for compensation if such closing is
carried out, must lodge his objection or
claim, as the case may be, with the under-
signed, in writing, not later than 12 noon
on Wednesday, 8 May 1963.

P. M. WAGENER,
. Town Clark.
Municipal Offices,
Nigel, 19 February 1968.

(Notice No. 17/1968.) 167—6

STADSRAAD VAN BRAKPAN.
DRIEJAARLIKE WAARDASIELYS:
196770

Hiermee word ingevolge artikel 14 van die
Plaaslike Bestuurbelastingordonnansie, 1939,
bekendgemaak dat die Waardasiehof sy oor-
weging van voormelde en tussentydse waar-
dasielyste voltooi het, wat bindend is op
alle belanghebbende persone wat oorecn-
komstic die bepalings van artikel 15 van
gesegde Ordonnansie nie voor 1 April 1968
apptl aangetcken het nle.

W. P. YAN DER MERWE,
President, Waardasiehof,

28 Februarie 1968B.
(Kennispewing No. 20.)

TOWN COUNCIL OF BRAKPAN.
TRIENNIAL VALUATION ROLL:
1967/70. :

Notice is hereby given in terms of section
14 of the Local Authorities Rating Ordi-
nance, 1939, that the Valuation Court has
concluded its consideration of the above-
mentioned and interim valuation rolls, which
will become fixed and binding upon all
interested parties who shall not have lodged
an appeal in the manner prescribed in
section 15. of the said Ordinance against
such decision before 1 April 1968,

W. P. VAN DER MERWE,
President, Valuation Court,

28 February 1968. .

{Notice No. 20 166—28-6
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STAD JOHANNESBURG.

“‘SKEMA VIR DIE VERBETERING VAN BEITSTRAAT: ONTEIENING VAN *N STANDPLAAS EN SERWITUTE IN DOORN-

FONTEIN, JOHANNESBURG.

Hierby word ingevolge artikel 6 (1) (5} en artikel 3 van die Municipalities Powers of Expropriation Ordinance, 1903, bekend gemaak:
- dat die Stadsraad van Johannesburg voornemens is om standplaas 613, Doornfontein, en. scrwrtulc vir padvcrbctermgsdoe]emdes te onteien

Op-—

Eiendom.

Gedeelte A van Standplaas 275, Doornfontein.. . ........c..-.. caresasaenaaeaas

. . Resterende gedeelte van Standplaas 275, DOOTIHOMIEIN. . o i vevsssseisiaeassnsassnnarnrarnass e aeieeas
Standplaas 323, Doornfontein. . ... '

T L LR R R R dedsdensareane

* Subartikel (ii) van artikel 6 van die genoemde Ordonnansie lui as volg:— -
" ,, If any person interested as owner, lessee or occupier of any ]and proposed to be taken by the Councrl objects to the compulsory :

Opperviakte
van die serwi-
tuutgebied,
- (Vk vt)-

Ve maEsa v e iaraernaar e 281

purchase thereof and serves notice in writing.of such objection on the Council at any time within one- -month of the service on him as,
provldcd in the preceding subsection the Council shall not be entitled to exercise thelr compulsory power of purchase without the sanc-,
tion of the Administrator unless such objcctlon be” wrthd.rawn.“ o

+ . Enige beswaar tecn die ontéiening rnoet uiters op 22 Apnl 1968 slmftchk by die Raad mgedren word.
Nader besonderhede van die skema Waarvoor dne grond nod:g is, kan gcdurcndc gewono kantoorure in Kamer. 2I4a Stadhurs Johannes- .

burg, verkry word.

! Stgdhms, Johannesburg. Lo
6 Maart 1968. -~ , - , .

‘1
LN

f s

S CITY OF JOHANNESBURG‘

A P BURGER chrk van dle Raad

P

SCHEME FOR IMPROVEMENT OF BEIT STREET: E)CPROPR]ATIDN OF A STAND AND’ SERVITUDES IN DOORNFONTE!N :

Notice is hereby gwen m terms of section 6 (1) (b) and section 3 of the Munici
infention of the City Council of Johannesburg o acqunre by compulsory purchase or road mprovement purposes Stand 613, Doornfontem,
* and servitudes over the following propema.

JOHANNESBURG

itics ,Powers of Expropriation Ordmance, 1903, of the

o S ’ T £ , , Area of
Cor o Property. .. -: Servitude
" e . S .t ' required,
e, n ) L - (Sq 1y
Portion A of Stand 275, Doomfonteln................................. tbeesraersares rerreeas T 459
RemamngxtentofStandZ?S Doornfomteii. ..o vrevtiiieesiassiaiorsssesssrarsernsnna crirearanreen 4,953
Stand 323, DOOTTIONtIN. . v v v v v vrsrisrissrasnnrirssrenenennionanens ;)

Subsecuon {ii) of section 6 of the said Ordmanoe reads as follows:—

“ If any person interested as owner, lessee or occupier of any land proposed to be taken by the Council objects to the compulsory

. purchase thereof and serves notice in writing of such ‘objection on the Council at any time within one moath of the serviceé on him as ,
,“Provided in the preceding subsection the Council shall not be entitled t6 exercise their compulsory power of purchase without the sanction
of the Administrator unless such objection be withdrawn.”

Any objections to the compulsory purchase must be lodged in writing with the Council not later than 22 April 1968
Further particulars of the scheme for which the land is required may be obtamed at Room 2142,"Municipal Oﬂicos, City Hall, Johanncs- !

‘burg, durmg ordinary office hours,

Il

Municipal Offices, Johannesburg.
6 Marrfh 1968.

‘r

A P BURGER Clerk of the Councrl
6—13—20

_ STAD JOHANNESBURG.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE
JOHANNESBURGSE : DORPSAANLEG-
SKEMA 1.—WYSIGINGSKEMA 1/303.

Die Stadsraad van Johannesburg het-'n
ontwerp-wysigingdorpsaaniegskema opgestel
-wat as Wysigingdorpsbeplaaningskema 1/303
bekend sal staan.

Hierdie ontwerpskema bevat die volgende
voorstelle: —

1. Klousule 16 {(a) van,die'skema word
gewysig deur Tabel E (F), Gebruiksireek
VIII, daaraan toe'te voeg.

2. Klousule 29 (c), voorbchoudsbepahng
,(10) (D, wat die gebruik van prwatc parkeer-
garages in geboue behetr, word ‘gewysig.

Besonderhede van hierdie skema 1& fer
insae in Kdmer 423, Stadhuis, Johannes-|*
burg, vir ’n‘tydperk van 4 weke van die
‘datum van die eerste-publikasic van hlerdle
kenmsgewmg af,‘naamhk 6 Maart 1968.

_ Die Raad sal “die skema oorweeg en
besluit of dit aangeneem moet word

Enige eienaar of okkupeerder van vaste
~eiendom binne die, gebied van die Johannes-
burgse Dorpsaanlegskema 1 of binne 1 myl

23—24201

van die grense daarvan het die teg O teen
die skema beswaar te maak, of om verto¥
fen opsigte daarvan te rig, en indien hy dit
wil .doen, ‘moet .hy die plaaslike bestuur
binne 4 -weke van die eerste publikasie van
hierdie kenpisgewing, naamlik 6 Maart 1968,
skriftelik van sodanige beswaar of vertoé
in kennis stel en vermeld of hy deur die
plaaslike bestuur gchoor wil word of mie.
- - A'P. BURGER,
. . ., Klerk van die Raad.
Stadhuis, ’ .
Johannesburg, 6 Miart 1968.° .

" CITY OF JOHANNESBURG.

PROPOSED -AMENDMENT TO JOHAN-
NESBURG TOWN-PLANNING SCHEME
—AMENDMENT SCHEME 1!303. .

The City Council of. Johannesburg has
prepared a draft amendment. town-planning
scheme to be known: as Amendment_ Town-
plannmg Scheme 1[303.

- This draft schcme contains the following
proposal: —

1. To amend clause 16 (d) of the sch.éme
by the addition of Ta.blc E (F), Use Zone
(xiii).

2. By the amendment of clause 29 (c),
proviso 10 (1), regulating the use of private
parking garages in buildings.

Particalars of this scheme are open- for
inspection at Room 423, Municipal Offices,
Johannesburg, for a period of 4 weeks
from the date of the first publication of
this notice, which is the 6th March 1968.

The Council will consider whether or not
the scheme should be adopted.
Any owner or occupier of Immovable

property within the area of the Johannesburg
Town-planning Scheme 1 or within 1 mile

_|of the boundary thereof, has the right to

object -to the scheme or to make represen-
tations in respect thereof, and if he wishes
to do so, he shall wuhm 4" weeks of the
first pubhcatmn of this notice, which is the
6th March 1968, inform the, local authority,
in writing, of such ob]ectmn or representa-
tion and shall state whether-or.not he wishes
to be heard by the local authorlty

LT A, P. BURGER,
Ty Clcrk of the Council,
Municipaf Offices, T

Johannesburg, 6-March'l968. . L
168—6-13
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STAD JOHANNESBURG.

WYSIGING VAN DIE BOU- EN

KINEMATOG RAAFVERORDENINGE.

Hierby word ingevolge die bepalings van
artikel 96 van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 1939, soos gewysig, bekendgemaak
dat die Stadsraad van Johannesburg vaor-
nemens is om artikel 36 (¢) van sy Bou-
en Kinematograafverordeninge, afpekondig
by. Administrateurskennisgewing. No. 435
van 29 September: 1941, soos gewysig, verder
te wysig deur - die; Hoofboutoesigheampte,
benewens die Stadsingenieur, te magtig om
kennisgewings uit te reik ten einde .die
oprigting van ‘o gebou waarvoor daar . geen
planne goedgekeur,
nie oorecnkomstig die goedgekeurde planne
opgerig word nie, te staak. . -
" Afskrifte van die voorgestelde, wysiging 1&
21 " dae 12nk vatiaf - die “datum" vam-hierdie
kennisgewing in Kamier 201, Stadhuis, ter
insae’ - en "enigiemznd wat -teén .di¢ .voor-
gestelde wysiging beswaar wil opper kan dit
gedurende di¢ tydperk skriftelik by my

indiet.
L : ROSS BLAINE,
' N Stadsklerk.
Stadhu;sl‘ . : A TR
"Johannesbutg, 6 Maart 1968, ~°°° T 'C

.. 'CITY OF JOHANNESBURG. ~
AMENDMENT OF BUILDING AND :
S C!_[N!}MATOGRAPH BY-LAWS.

It is heteby notified in terms of gection
96 of the Local Government Ordinance,
1939, as amended, that the City Couacil of
Tohannesburg . propases, .to . amend, section

36 (¢) of its .Building and_ Cinematograph’

By-laws, promulgated under Administrator's
Notice No. 455 of the 29th September 1941,
as amended, to authorize the Chief Building
Surveyor in addition' to the City - Engineer
to istue notices stopping the erection of a
building in respect of which plans have not
been approved or which is beirg built other-,
wise than in accordance with approved-pians,

Copies of the proposed amendment will
be open -for inspection’ at Room 302,
Municipa] Offices, for 21 days from “the
date of publication of this notice and any
person wishing to do so may, during that
period, lodge with “me an objection, in
writing, to the -proposed amendment.

¢ . ROSS BLAINE, -
i ' » Town Clerk.
Mupnicipal Offices, -
Johannesburg, 6 March 1968. s
! ) - “175—6

'STADSRAAD VAN PRETGRIA.

VOORGESTELDE WYSIGING VA

- VERORDENINGE. -
Oorcenkomstig artikel 96 van die Orden-
nansie op Plaaslike Bestour, -No. 17 van
1939, soos gewysig, word hiermee kennis
gegee dat die Raad van voorneme js om sy
Elektrisiteitverordeninge en -regulasies, afge-
kondig by Administrateurskennisgewing No.
284 van 4 Augustus 1921, soos gewysig, en
Y. _Waan'(_)orsieningsverarden_inge, “afgekon-
dig by Administrafeurskennisgewing No. 787
van 18 Oktober 1950, soos gewysig, verder
te wysig ten einde voorsieming te ‘maak om
in die geval van sekere verbruikers "n goed-
gekeurde skriftelike waarborg te aanvaar in
die plek “van'"di¢ kontant deposito wat
ingevolge die betrokke verordeninge betaul-
baar'is om betaling van hulle rekenings te

verseker.
2

is nie of 'n gebou wat |-

"VOORGESTELDE

"ordenpansie,

Eksemplare van die voorgestelde wysigings
en. die betrokke Raadsbesluit sal vir *n tyd-
perk van cen-en-twintig (21) dae van dic
publikasiedatum van hierdie kennisgewing af
}E“ kantore van die ondergetekende ter insae
€.

HILMAR RODE,
Stadsklerk.
27 Februarie 1968.

PROPOSED. AMENDMENT “OF * -

) © " "BY-LAWS. T

Notice is hereby given in-accordance with
section 96 of the Local Government Ordi-
nance. No. 17 of 1939, as amended, that
the Council intends amending: its Electricity.
By-laws; and : Regulations, published _under
Administrator's Notice. No. 284, dated 4
August 1921, as amended, and ifs Water

Supply By-laws, published under Adminis--

trator's Nolice No. 787, dated 18 October
1950, as amended, in. order to accept an
approved  writlen —puarantee from certain
consumers' instead’ of a cash, deposit nor-

mally. required in terms of the televant

.

accounts. - --

‘by-laws for the propér 'payrent : of . their

‘ Copies of the proposed amendments

the relative Council + Resolution - will - lic
open - for inspection at the office of the
undersigned for a period of twenly-one @n
days from the date of publication hereof.

HILMAR RODE, -

27 February 1968. ~ -~ T

(Noiice No: 85 of 1968) - . -~ '183—6

DIE TRANSVAALSE .RAAD VIR DIE
ONTWIKKELING VAN ' BUITESTEDE~
LIKE GEBIEDE. - e

DORPSAANLEG-
SKEMA VIR DIE REGSGEBIEDE VAN
DIE HALFWAY 'HOUSE EN CLAY-
VILLESE PLAASLIKE GEBIEDSKOMI-
TEES EN AANGRENSENDE GEBIEDE.

Hiermee word, kragtens dic regulasies
wat ingevolge die Dorpe en Dorpsaanleg-
1931,- soos - gewysig, - uitge-
vaardig is, bekendgemaak dat die Trans-
vaalse Raad vir _die' Ontwikkeling van Biii-
testedelike. Gebiede voornemens i3’ om'’n

"dorpsaanlegskema vir die regsgebiede van

dic Halfway House en Clayvillese Plaaslike
Gebiedskomitees en aangrensende gebiede
gelee” binne die distrikte. van Pretoria,
Johannesburg en Kempton Park aan te
neem. ' . i .

-Die -ontwerp-skemaklousules ‘en Kaart 1
daarvolgens opgestel, sal ter insae I& in
Kamer 603, H. B. Phillipsgebou, Bosmau-
straat 320, Pretoria, en die Raad s¢ plaas-
like kantoor tc Halfway House en die kan-
tore van maore. Clayville Townships
Beperk, Premierstraat, Clayville, vir 'n tyd-
perk van 6 weke vanaf datum van hierdic
kennisgewing. .

‘Beésware teen of vertog in-verband met
dic ‘skema moet skriftelik- by die-onderge-
tekende ingedien word nie “later nie as
Dinsdag, 16 -April 1968. - -~ - -

--H. B. PHILLIPS,
Sckretaris.
Posbus 1341, - i
Pretoria, 28-Februarie 1968, - - .

(Kennisgewing No. 22/68.)

(T
and-

Town (;le;h .

TRANSVAAL BOARD FOR THE
DEVELOPMENT OF PERI-URBAN
AREAS.

PROPOSED TOWN-PLANNING
SCHEME FOR THE AREAS OF JURIS-
DICTION OF THE HALFWAY HOUSE
AND CLAYVILLE LOCAL AREAS
COMMITTEES AND ADJACENT
AREAS.

_ In terms. of the regulations promulgated

Yunder the Townships-and “Towun-planning
-| Ordinance, 1931,,2s amended, it .is -hereby
-| notified for general information, that the

“Transvaal ' Bodrd “for «the Development of
Peri-Urban Areas proposes to adopt a
Town-planning Scheme for the areas of
jurisdiction of -the Hailway .House and
Clayville - Local “Aréa ;Comntiitees and
adjacent areas sitvated ‘within ‘the districts
of Pretoria, ~Johannesbitg, ' Kempton Park.

“The.-Draft - Scheme " Clauses' and- Map 1
drafted thereunder are open for-inspection
in Room 603, H. B. Phillips Building, 320
Bosman Street, Pretoria, and at-the Board's
local offices at Halfway House' and at.the
offices of Messrs Clayville Townships Lid.
Premier Street, Clayville, for a period of
6 weeks from .date of this notice. .

Objections to or representations in con--
nection- with: the scheme ‘may be-submitted
in writng. to.the undersigned not later than .
Tuesday, the 16th April 1968,

oo 0T T H, Be PHILLIPS, .

' i Secretary.
P.O, Box 1341, 5" ¢ e e aeie
“Pretoria, 28-February 1968, . ° _
(Notice No, 22/1968.) v
L e . . 159—28-6-13

STADSRAAD VAN HEIDELBERG, TVL.
VOORGESTELDE AANVAARDING

VAN-STANDAARD FINANSIELE VER-
ORDENINGE. TARPRE

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge
die bepalings van artikel 96 van die Ordon-
nansie’ op Plaaslike Bestuur,* No, 17 van
1939, soos gewysig, ‘dat die Stadsrdad van
Heidelbergy Tvl:; -van voorneme is -om die
Standaard Finansigle Verordeninge, afgekon-
dig by Administrateurskennisgewing No; 927
van'1"Novernber 1967, te aanvaar,

. Afskrifte van die verordeninge 18 ter insae
in_die, kantoor vin die ondergetekende* vir
i tydpérk Van 21 dae’ vanaf’ datum-vad

publikasie hjervan. -
‘C.P. DE WITT, -
i - . Stadsklerk.
Kantoor van die Stadsklerk, st

Heidelberg, Tvl., 22 Februarie 1968. -
{(Kennisgewing No. 5 van 1968, . .

LIS TIN

TOWN CoUNCIL OF , HEIDELBERG,
_ VL.

PROPOSED ADOPTION. OF STANDAR
FINANCIAL BY-LAWS.

Notice is hereby given, in"terms-of séction
96 of -the -Local Government. Ordinance,
No. 17 of 1939, as amended, that the Town
Council ' of Heidelberg; Tvl, proposes. to
adopt the Standard Financial By-laws,
promulgated under Administrator’s Notice
No. 927, dated the Ist November 1967.

. Copies of the.by-laws are open for inspec-
tion at the officc of the undersignéd for a
period of 21 days from date of .publication

hereof., ... . \
C. P. DE WITT, -
o Town Clerk.

. | Office of the Town Clerk,

Heidelberg, Tvl.,

r » 22-February "1968:
(Notice ‘No. 5 of 1968.) - +. 178—6
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STADSRAAD VAN VEREENIGING.

VOORGESTELDE PERMANENTE
SLUITING EN VERVREEMDING VAN
GEDEELTES VAN PARK ERF 644,
DUNCANVILLE.

Hicrby word ingevolge die” bepalings van
artikel 68, gelees met artikel 67 en 79-(18)
() van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 1939, soos gewysig, bekendgemaak
dat dit die voorneme van die Stadsraad van
Vereeniging: is om die volgende gedecltes
van Park Erf 644, Duncanville, soos in die

onderstaande Bylac omskryf permanent te|.

sluxt — C ;

(a) n Gedeeltc groot 1 acre,’ vir ver-
vicemding en ocordrag aan die ,,Smdw&c
Transvaal Amateur Stoelvcrcmgmg” ‘teen
n nommale _prys van RZ , =

- (B)-° n Gedeelte,. ongeveer 2 acre gmot vir
verhuur aan die Hellenic Ath]etlc Somety vir
ontwikkeling - as sportgronde wr 'n tydperk

van-9 jaar-en 11 maande teen 'n nominale-

rente van R2 per jaar. .-
(c) n- Gedeelte vir paddoe]cmdes

(d) Gedeelte vir, elektrmtentsubstaste-
doe]emdcs .. '

‘n Plan wat die betrokke - gedeeltes aan-
todn kan ‘gadurende gewone: kantoorure by
die Kantoor van-die Klerk van.did¢:Raad,
Muxgsxpale “Kantoor, -Vereeniging, besngtlg
word. -

< Enigiemand wat_enige’ beswaar het teen
die voorgenome sluiting of’ vervreemdmg, “of
wat vergoeding .mag eis indien sodanige
sluiting plaasvmd moet sy ‘beswaar of eis
skriftelik 'nie later nie as- .Maandag, 6 Mei
1968, by die Stadsklerk) Mumslpale Kantoor
Vcrcemgmg, indien.

P. 1. D. CONRADTE,.

e o Stadsklerk :
Mumsnpale Kantoor, - -
- Vereeniging, 1' Maart 1968 .
(Advertensic No. 3718.) o e

+. ' BYLAE,

© 'n Gedeelte: grond groot ongeveer 3.5]

acre geleé op ’'n gedeelte van Erf 644 (park),
in die dorp Duncanville,, vide A]gemene Plan
S.G.. A.5240/49; met aanvang by ’'n punt
gelet op die.,oo_stc]ike grens van Springbok-
laan en ongeveer 752 Kaapse. voet suid van
baken genommer R.M. 32 op.die genoemde
Algemene Plan, daarna in 'n oostelike
rigting vir- 'n afstand val ongeveer. 605
Kaapse voet; daarma in 'n suidwestelike
rigting vir ‘n afstand van ongeveer 290
Kaapse voet; daarna in 'n algeméne weste-
like rigting vir 'n afstand van ongeveer 475

Kaapse voet om dic oostelike grens van die-

genoemde Springboklaan te sny; daama in
‘n noordelike rigting langs die gencemde
oostelike grens van Springboklaan tot by
die aanvangspunt,

TOWN, COUNCIL OF VEREENIGING.

PROPOSED PERMANENT CLOSING
AND ALIENATION OF PORTIONS OF
PARK ERF 644, DUNCANVILLE. ’

Notice is hercby given in accordance with
the provisions of section 68, read with
section 67 and 79 (I18) (b) of the Local
Government Ordinance, 1939, "as amended,
that it is the intention of the Council to
close permanently the following portions of
Park Erf 644, Duncanville Township,- as
descrlbcd m the appended Schedule:—-

(@) A portlon 1 acre in extent, for
alienation. and transfer to."the- *Suidwes
Transvaal Amateur Stoeweremgmg ‘at -a
‘nominal price of R2. o

(B) A portion, approximately 2 acres in
extent, for leasing to the Hellenic Adthletic
Society for development as sports grounds
for a period of 9 years and 11 months at-a
nominal rental of R2 per annum.

& A pom(_)n for road purposes.
(d) A portion for electricity sub-station
‘purposes.

A plan showing the portions concerned

may be inspected during normal office hours
at the Office of the Clerk of the Council,
Municipal Offices, Verceniging, -
Any person who has any objection to the
proposed closing or alienation, or who may
have any claim for compensation if such
closing is carried out, must lodge his objet-
tion or claim, -in writing,; -with: the Town
Clerk, ‘Municipal Offices, Vereeniging,- not
laler than Monday, 6 May 1968. -

P. J. D. CONRADIE,
“Town’ Cerk
Mumcxpal Offices, )
Vereeniging, 1 March 1968.

1(Advertisement No. 3718)° -~ = 7 -~

. SCHEDULE.- . - -

A pomon of "ground, approxiniately 3-5
acres in extent, sitbated ‘on a poruon -of
Exf 644 -(park), in the" Township "of ‘Duncan’

-| ville, vide General Plan S.G. A.5240/49;

commencing at a point--situated on the
eastern - boundary -of Springboklaan- and
approximately - 752 Cape -feet, south- of
beacon numbered RM 32 on the -said
General Plan; thence in an. easterly diréc-
tion for a distance of approximately 605
Cape feet; "thence 'in 3 south-wésterly "direc-
tion~for adistance: of approximately “290
Cape féet; thencé-in a general’ westerly
direction for : ia- distance ‘of approximately
475 Capc’ feet o intersect” the eastern

eastern boundary . of ~Springboklaan to the
pomt of commencemem...n -~ 17 ¢
77—

T STAD IOHANEESBURG

VOORGESTELDE PERMANENTE
SLUITING EN VERKOQOOP VAN °N
GEDEELTE. - VAN DOORNSTRAAT
OBSERVATORY." .

[Kennisgewirig itigevolge die” bepalmgs van
artikel 67 (3) én 79 (18} (b) van die Ordon-
nansie op-Plaasliké Bestuur, 1939.] -
-Die Raad fs voornemens om, mits Sy
Edele die Administratenr dit poedkeur, die
gcdcelie van Doornstraat, Observatory, van
sy kruising met The Curve af, weswaarts
ongeveer 190 Kaapse voet ver (e sloit, en
die geslofe straatgedeelte op sekere voor-
waardes aan die eienaar van die resterende

koop. ¢

’n -Plan waarop- die straatgedeclte wat die
‘Raad voornemens s om te sluit en te ver-
koop, aangetoon word, € gedurende gewone
kantoorure in Kamer 302, Stadhuls, Johan-
pesburg, ter insae. .

Enigicmand wat teen die’ voorgestelde
sluiting beswaar wil opper of wat moontlik
skadevergoeding sal .wil eis indien die straat-
-gedeelte peslyit word, of wat teen die voor-
gestelde verkoop van die geslote straatge-
deelte beswaar, wil opper, moet. sy beswaar
of ’eis “uiters op 28 Mel 1968 skriftelik by

‘my indien.
A P. BURGER
. Klerk van dle Raad
Stadhuis, S - N
Johannesburg, 6 Maart 1968 T

boundary of the said Springboklaan; ‘thénce:
in- a’-portherly direction along- the' said:

gedeelte van Erf 25, Gbservatory, te ver-|

CITY OF. JOHANNESBURG.

PROPOSED - PERMANENT- CLOSING
AND SALE OF A PORTION QF DOORN
STREET, OBSERVATORY.

[Notice in ferms of section 67 (3) and

79 (18)- (b) of the Local Government
Ordinance, 1939.]"
.The Council intends, subject to the

approval of the Honourable the Adminis-
trator, to close permanently to all traffic
that portion of Doorn Street, Observatory,
westwards from ils “intersection with The
Curve for a distance of approximately 190
Cape feet and sell the elosed portion of the!
street to_the owner “of the’ remaining extént
of "Erf 25, Observa ory, on cerlam condx—
tions. -

. A_plan showing the portion ‘of the street
the Council proposes to close and sell may
be inspected during ordinary office hours at
Room 302, Municipal Oﬁices. City’ Hal]
Johanncsburg

Any person who ob]ects to the pmposed
closing or will have any claim for compen-

- {sation -if. the closing is_effected, or who

objects to_the proposed sale of the closed
portion of the strest must lodge his objes:
tion, or claim, .in. writing, with - -me on- or
before _the ZSth May 1968,

SO, A. P, BURGER;
"7 7t Clerk of the Councﬂ
Mummpal Offices, Tl

Johannesburg, 6 March 1968, .
.., . 17961320

DORPSRAAD V;AN' "KINROSS, -
STANDAARD ' FINANSIELE
_ VERORDENINGE. :

Kenmsgewmg geskled hiermee kragtens die
bepalings. ,van artikel-96 .van die..Plaasiike -
Besluur-belaslmgordonnansne ~ No, +17..van
1939, soos pewysig, dat.die Dorpsraad van
Kinross van voorneme is om die Standaard
Finansigle- Verordeninge, ‘afgekondig . by

.. | Administratenrskennisgewing No. 927 wvan-1

November. 1967, aan .te .neem en die
bestaande Fmansxéle Verordemnge te, her-
roep.-,

. Afskrifte van h:erdxe Standaard— Finan:
saéle Verordeninge 1& ter. insae by . die
Kantoor van die Stadsklerk; tussen .normale
kantoorure vir 'n tydperk van 21 dae .met
mgang van die datum van pubhkasm van
hierdie kenmsgewung

H. G. VAN ASWEGEN,

- Stadsklerk.

Mumisipale Kantore, :
Kinross, 23 Februarie 1968

VILLAGE COUNCIL OF KINROSS

'STANDARD FINANCJIAL BY-LAWS.

Notice is hereby given in terms of section
96 of the- Local Government . Ordinance,
No. 17 of 1939, as amended, that the Town
Council proposes to- adopt the Standard
Financial By-laws, published under Adminis-
trator’s Notice No.-927, dated 1 November
1967.

Cop:es of the proposed by-laws are open
for inspection "at’ the Office of the Town

Clerk during normal office hours for a

penod of 21 ddys as from date of pubhca-
tion hereof. ",

cvron H G VAN ASWEGEN

“Town Clerk
1836
3

Mumcnpal Ofﬁce
Kinross, 23 February 1968.
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PROVINSIALE KOERANT, 6 MAART 1968

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONT-
WIKKELING. VAN BUITESTEDELIKE

GEBIEDE, . .
PROKLAMERING TOT OPENBARE
: -~ " PAAIE. - j

- Kennisgewing geskied' higrmee ingevolge
artikel § van Ordonnasie No. 44 van 1904,
5008 gewysig, dat die Transvaalse Raad vir
die Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede
Sy Edele die Administrateur, Provinsie van
Transvaal, versoek het om die paaie, soos
meer volledig -beskryf in die aangehegte
Bylae, tot openbare paaie te proklameer:
. Afskrifte” van: ‘die ' versoekskrif én’ kaarte
wat , ‘daarby ' aangeheg is,” I& ' gedurende
kantobrure te Kamer A.107, H. B. Phillips-
gebou, Bosmanstraat 320, Pretoria, en‘die
Raad se.plaaslike’ kantoor te Vlakfontein,

distrik Benoni, ter in§ae. - ‘
" Resware, indién enige, tecn dic“verklaring
van die’ paaie moet skriftelik, in-tweevoud,
by die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Posbus 892, Pretaria;- en..dic. SeKretaris,
Transvaalse -Radd vir“ di¢ | Ontwikkeling
van Buitestedelike - Gebiede, Posbus - 1341;
Pretoria, -ingedien word, niexlater nie as
22 April 1968..1 : ) RIS
‘Die doel van die versoekskrif is bm'idit
vir die Raad moontlik te maak'om openbare
fondse op-die instandhouding en konstroksie
van die panie te, bestee sodra dit geprokla-

meer is. R
hewt . H B?HILLIPS! .

Sekretaris.’

4 1 " L :

Pretoria,.6 Maart 1968, « comms v <ons oee -
(Kennisgewing No. 27/68) . = ..
sl st (BYLAEA . 0
Beskrywing van Paaie s065 aangedui op die

= .. betrokke .-:Alge_mene Planne. . .. .|

< (i)-Benoni:, North: Landbouhoewes ‘(Alge:
thene Plan L.G. A:996/42)—Reidweg,-Niel-
senwegz, © Mollisonweg,  Witerhouseweg,
Dickinsonweg, QGoudvisweg,  Sesselweg,
Nestadtweg, - Kirschrierweg, Rennieweg: -en

Hodgsonweg. - L Lo

(i) Bertoni Small Ferms Landbbuhoewes
(Algemene Plan L.G. "A.2299/21)—Boden-
weg; Pattenweg; Evansweg; Pittsweg; Estdte-
wep; Westonweg; Rennieweg; Fowliewes;

Boundaryweg: pad tussen Hoewes 105'en
106, 30, voet wyd; feg van weg oor Gedeeltes
22 (L.G. A2611/22); 16 (L.G. A.1051/21);
14 (L.G. A.4456/20); 13-(L.G. A.3301/20%
17 (L.G. 2027/21} en 15 (LG, 'A465/21)
van die plaas,Vlakfontein 30 IR.

v ({ii) Ndrton’'s Home ‘Estates Landbou-

hoewes (Algemene Plan-L.G. A.2880/29).—

Stanleyweg, Louisaweg, ;Auretweg, Lennox-
weg, Surpriseweg, Queensberryweg, Doreen-
weg en Tripweg. . . B

(iv) Nortor's Home 'Estates Uitbreidirg 1
Landbouhoewes -(Algemene Plan , L.G.
A.9078/47). —Sandhamweg, - Glengylleweg,
Bonnyvaleweg, ‘Carlisleweg, - Qucensberry-
weg, Kénmuirweg, Laufistonweg,. Avocaweg
en Donnybrookwes. ST T g

() ‘Bredell Uitbrtiding 1 Landbouhotives
(Algesiene Plan L'G. A.2974/50)-~Vierde-
weg,” Dacostarylaan, Harveststraat, * Sesde-
weg, Sewendeweg, Aptsteweg, Fernandes-
wég en Eerstelaan.” e L

(vi) Bréentwood  Park  Landbouhoewes
(Algemené Plan LG/ 'A.3236/21).~-No." 1-
weg, No. ‘2-weg, 'No: 3-weg en*No. 5-weg.

(vii) Brentwood Park Uitbreiding 1 Land-:
boukiocwes .(Algemene Plan L.G. A.3235/
38)—Westweg,  Middleweg,. , Vierdeweg,
Derdeweg, Tweedeweg, Eersteweg en * East-
Weg. L S

4

{(vii) Pomona Estates Fandbouhoewes
(Aigemene Plan L.G. A.2489/23)—Tugela-
straat; Rokewoodweg; Maplestraat; Tul-
baghweg;” Mimosaweg; Bon  Cretionstraat;
Ascolanastraat; Hawthorneweg; Koppieweg;
Impalastraat;  Elginstraat; - Deodarstraat;
Constantialzap; Outeniqualaan; Barlinka-
siraal; Qrionstraat; Omegastraat; Methley-
straat; Vleilaan; Eldoradostraat; Malutiweg;
Nectarstraat; Kronkelweg; Protealaan;
Alphalaan "(5.G. A.1103/43); Eurekastraat;
Koristraat; die. westelike gedeelte van 'die
pad bekend as Westweg,® Brentwood Park

. | Landbonhoewes Uitbreiding 1 tussen Asco-

lanastraat en ‘Mimosaweg; die’ suidelike
gedeelte van die pad beKend as -Agtstelaan,
Bredell Landbouhoeiwes; -tussen- Malitiweg
én Hoewe 269;- die ‘fioordelike gedeclte vati
die pad bekend' as -Glengylléweg, Nortoni's
Home Estates Landbochocwes 1, tussen
Orionstraat.- en. ‘Agistelaan; die suidelike
gedeelte.van die pad bekend as Sewende-
laan, Bredell Landbounhoewes, :geleé tussen
Tulbaghweg en Pomonaweg; *n- pad; 30 voet
wyd, aangrensend; aan _die- suidelike grense
van Hoewes 254, 255, 256, 257, 258, 159,
260, 261 en 262;- en- teg van weg tussen
Hoewe 97 ‘en Gedeelte 2 .van Hoewe, 279,
asook .oor .die restant van..Hoewe .279,
Pomona @ Estates Landbouhoewes . (L.G:
AA50[63). o5 - b . b L
.." VT N S LA
TRANSVAAL BOARD'FOR' THE
DEVELOPMENT © OF- PERI- URBAN
AREAS: ' - Ff Tegrea b R
‘PROCLAMATION OF PUBLIC ROADS.
. Notice is hereby .given in terms of :section
5 of Ordinance:No. 44 of 1904, as amended,
that the Transvaal Board.for. the Develop-
ment ‘of Peri-Urban ~.Areas,, has, petitioned
the: Honourable .the Administrator. Province
of - Transvaal; -to:: proclaim -as-public’ roads
the- roads: more i fully.’ described-:in. the
Schedule appendedihereto, . . ;. . ...,
. Copies of the petition and- diagrams
attached hereto may be inspected during
office’ Hdurs™at Room ~A.107, H."B. Phillips
Building,, 320 .Bosman Street, +Pretoria, and
at the Board’s Local Office, Vlakfontei.n.

District of Benoni. : °°
" Objections, i any,’ 'to. .the proclamation
of roads must be lodged, in, writing; [in
duplicate, with the Director' "of Local
Government, P.O. Box 892, Pretoria,..and
the! .Secretary, Transvaal ‘Board©-for..the
Development  of..Peri-Urban ‘Areas. P.O.
Box. 1341, Pretoria, not later: than 22 Aprit
1968., R

FE-

N
Ve

: The object7of the petitio'n‘ 15 to

the--Board to spend public funds:on the

maintenance”and -construction of the roads

once they have becn proclaimed,. . » ;

-, SCHEDULE. ... " .

" Description of Roads”as shown on the .
General Plans. R

(Genéral Plan .S.G. -A.996]42).~~Reid Road,
Niclson Road, Mollison Road, Waterhouse
Road, 'Dickinson Road, "Goudvis® Réad,
Sessel Road, Nestadt Road, Kirschner Road,
Rénnie Road and Hodgson Road. . 7
(ii} Benorii Small'- Farms : Agricultural
Holdings (General ‘Plan-S.G. A2299/21)—
Boden' Road; ‘Patten -Road; Evans (Road;
Pitts Road; “Bstate- Road;~Weston ' Road;
Renni¢' Road; Fowlie ' Road;<Boundary
Road; road between Holdings 105 and 3106,
30 _feet wide; right of way over Portions-22
(5:G'- A2611722); 16 (S.G. A.1051/21)
14 °(S.G-'A.4456/20), -13 (S.G. A.3301/20);
17 (5.G. 2027/21) and 15 (S.G. A465/21)
of the farm Viakfontein 30 IR.» w1 ¢ri

L] ™
enable,

(ij "Benonii, North ~ Agriculturdl Iigldi;rgs —

(iiiy Norton's Home Estates Agricultural
Holdings (General Plan S5.G. A.2880/29).—
Stanley Road, Louisa' Road, Auret Road,
Lennox Road, Surprise Road, Queensberry
Road, Doreen Road and Trig Road. o

(iv) Norton's Home Estates Extension 1
Agricultural- Holdings (General Plan S.G.
A.9D78/47—S8andham Road, . Glengylle
Road,. Bonnyvale Road, Carlisle Road;
Queensberry Road, Kenmuir Road, Lauris-
tﬁm dRoad, Avoca Road -and Donnybrook

oad. .+ . -0 -

(V) Bredell Extension- -1 Agricultural
Holdings {General Plan S.G." A.2974/50)—
Fourth Road, Dacosta Drive, Harvest
Street,.~Sixth{ Road, Seventh Road,- Eighth
Road, Fernandes. Read and: First Avenue.: .

(vi) Brentwood Park Agricultural Holdings
{General Plan 8.G. A.3236/21)——Road No.
1;’Road No.'2,-Road No..3 and Road No. 3,

(vii) Brerttwood Park Extension:1 Agricul-
tural Holdings (General Plan 8.G. A.3235/
38).—West Road, Middle-~Road, . Fourth
Road, Third, Road, Second Road,. First
Road and East Road, | =~ """ | )
“ (viii) Pomona °° Estates ' Agriculfural
Holdings (General Plan §.G. A.2489/23).—
Tiigela- Street; ~ Rokewood: Road; - Maple
Street;' Tulbagh-Road; Mimosa:Road; Bon
Cretion’ Street; Ascolana Street; Hawthorne

| Road; ‘Koppie'Road; Impala- Street; Elgin

Street; Deodar Street; Constantia Avénue;
Outeniqua Avenue, Barlinka Street;.Orion
Street;: Omega Street; ‘Methley Street; Vlei
Avenue; Eldorado Street; Maluti Road;
Nectar . Street; Kronkel -Road; -Protea
Avenue; Alpha, Avenue -(S.G.+A.1103/43);
Eureka s Street;r Kort.- Street; , the western
portion of the road known.as West, Road,
Brentwood ,.Park Extension 1 Agricultural
Holdings, ‘between ' Ascolana Street and
Mimosa Road; the southern portion.of the
road known as Eighth ; Avenue; - Bredell
Agricultural Holdings, between Maluti Road
and Holding 269; the rforthérn- portion of
the road known as'Glengylle Road, Norton's
Home Estates Extension 1  Agricultural
Holdings; between Orion''Street and Eighth
Avenuve; the southern portion -of the road
known as Seventh Avenue, ‘Bredell Agriculs
tura] _Holdings' situated’ between Tulbagh
Road and Pomona ;Road; ‘2’ road, 30" feet
wide; adjacent to: the ssonthérn - boundaries
of  Holdings” 254,255, 256, ‘257, 258, 239,
260, 261 and 262; and right of .way between

'Holding 97 ,and Portion' 2. of Holding 279,

as ‘well' as over the remainder’ 6f Holding
279, Pomona’ Estateg Agrit:ultura} Holdings

(S.G. A.1450/63). . . s
o g - H B PHILLIPS, -
. B e el _+ Secretary.
Pretoria, 6 March 1968. .~ . -, .
_(Notice No. 27f68.) i oo
- 174—6-13-20

- STADSRAAD VAN. PRETORIA.
VOORGESTELDE WYSIGING .VAN DIE
PRETOQRIASE DORPSAANILEGSKEMA ‘1
VAN 1944 —DORPSBEPLANNINGWYSI-
GINGSKEMA. 1/167. " .

. *Die Stadsraad.van Pretoria_ het 'n.ontwerp-
wysiging. van- die Pretoriase, Dorpsaanleg-
skema, 1" van’ 1944, opgestel wat bekend sal
Btaan as Dorpsbeplanningskema (1/167.. .

- Hierdie prtwerpskema bevat die volgende
voorstel s == oL o T G s
JiDievherbestemming  van ., die . resterende
gedeelte van Erf 10, ::Eloffsdal, - Pretoria,

-gele 'op . die suidwestelike. hoek i van.-Paul

Kruger- en Booysenstraat, ,van q,, Spesiale
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Gebruik ” vir die oprigling van laedigtheids-
woonstelle na ,,Spesiale Gebruik ™ vir die
oprigting van winkels en waoonstelle en,
met die spesiale toestemming van dié Raad,
doeleindes soos in Gebruikstreek III, Tabel
C van kiousule” 16 van 'die oorspranklike | .
skema uiteengesit is, onderworpe aan die
voorwaardes vervat in Bylaec B, Plan. 380
van die konsepskema.
.. Die. algemepe uitwerking van die skema
sal wees dat in plaas van slegs die oprigting
van 'n laedigtheidswoonstelgebou wat . tans
die geval is, die eiendom gebruik sal_kan
word vir die oprigting van winkels, woon:
stelle, en, met die spesiale toestemmlng van
die Raad woornhuise, . sportterreine, ver-
maakhkheldsplekke spesxale geboue, “apen-
bare* garages, mngtmgs, pakhuise, kuns—-
nywerhede en 'n dlensnywerheui wat geen
gevaar of oorlas weens geraas, stof; Taok;
dampe of ‘reuke skep nie;en, geboue slegs
vir die uitstal van goedere .

Die eiendom is op naam van die ﬁrma
P.iP. du Plessis (Edms) Bepk. gereglstreer.

N Besonderhede van hierdie skema I& -ter
insae te Kamer-602, Munitoria, Vermeulen-
straat, en Kamer 33 Stadhuis, Paul Kruger-
straat, Pretoria, vir 'n tydperk «wvan 4 weke
van die datum van die eerste publikasie van
}lnge‘rgle kenmsgewmg af, maamlik 6 Maart

" Die, Raad sa] di¢ skema ocorweeg en
beslun of dit aangeneem’ mioet word, '

Emge exenaar of okkupeerder van vaste
eiendom binne die gebied van die Pretoriase
Dorpsaanlegskema. ! van 1944, of binae 1
myl .van die grens daarvan, het die reg om
teen die skema beswaar te maak of om
vertod ten opsigte daarvan te rig en indien
hy dit wil doen, moet hy die Stadsklerk,
Posbus 440, Pretoria, hinne 4. weke van die
egrste - pubhkas:e van- hierdie kennisgewing,
paamlik 6 Maart 1968, -skriftelik: -van
sodanige. beswaar of vertof in kennis stel
en veriheld of hy deur die plaaslike bestuur
gehoor wil word of nie.-

B s HILMAR RODE,.,

Stadsklerk
26 Februatrie 1968 .
(Kenmsgewmg No. §1 van 1968} .
ey m——

. CITY COUNCIL OF PRETORI.A. e

PROPOSED AMENDMENT TO THE
‘PRETORIA TOWN-PLANNING-SCHEME
* OF 1944.—AMENDMENT TOWN-
PLANNING SCHEME 1{167., .
The City Council of Pretoria has prepared
a draft amendment to the Pretoria Town-
‘planning Scheme 1 of 1944, to_be known |-
as  Amendment Town-planmng Scheme
1/167.

This draft scheme comams the followmg .

pruposal —

The rezomng "of the rem:unmg extent of
Erf 10,1 Eloffsdal; Pretoria, situate.on the
south-western_ corner of Paul’ Kruger and
Booysen Streels, . from_* Special Use” for
the erection of low densuy flats to'* Special
Use” for the erection’ of shops, and flats
.and, wnh the specral consent of the Council,
'such purposes are, set out in Use Zone 111,
Table C of clause 16 of the'original scheme
subject . to the conditions' as set “ont "in
Annexure A, Plan 380 of the draft scheme.

. The general effect of the’ schieme will be
that instead of being able to erect only low
density flats on the property as is the case
at present, it will be possible to erect flats
and -shops, and, with the special consent of
the Council, dwel!mg-hou-ses sports grourids,
places ‘of arhusement, " special  buildings,
public ' "garages, msntunons warchouses,

‘6th March - 1968,

craft industries, and a service industry
which creates_no danger or nuisance of
neise, dust, smoke, fumes or smell and
bmldmgs used sole[y for the dxsplay of
goods.

The property is registered in the name of
Messs P. P, du Plessis (Pty) Ltd. ™

--Particplars of this scheme are open for
mspectmn at Room 602, Munitoria, Ver-
meulen Street, and Room 13, Clty ‘Hall,
Paul Kruger Street, Pretoria, for a_ period
of 4 weeks from the date. of the first
publicationof this nonoe, whlch is the 6th
March 1968. '

The Council will constder whether ‘or not
the scheme should be adopled C

Any owner or occupier, of Immovable
propeny within the area’ of. the Pretoria
Town-planning Scheme 1 of 1944, ,ar within
1 mile of the boundary thereof-ha$ the right
to object to the scheme or to make represen-
tations in respect,thercof and if he wishes
to do so he shall within 4 weeks of the
first publication of this notice, which is the
inform -the -Town Clerk,
P.O. Box 440, Pretoria, in writing, of such
objection or representatlon and 'shall state
whether or not he wishes to be heard by
the local authority. e
' HILMAR RODE,

S e e ., .Town Clerk.
26 February 1968. " o
(Notice No. 81 of 1968.)' ° 184—6-13

ST. ADSPAAD VAN VANDERBIILPARK,

WYSIGING VAN WATER-
VOORSIENINGSVERORDENINGE

Hierby word, ingevolge die bepahngs van
artikel 96 van dle Ordonnansie op Plaaslike
Béstuur, No. 17 ‘van 1939, scos gewysig,
bekendgemaak dat die’ Stadsraad van ‘Van-
derbijlpark van voorneme ‘is om die Water-
voorsmmngsverordemnge te wysig om voor-
siening tc maak vir die vermindering van
die prys van water indien die maandelikse
verbruik meer as 19,000,000 gellings beloop.

Afskrifte van die voorgestelde wysugmgs

1& gedurende gewone kantoorure vir 'n tyd-

perk ‘van 2[ dae vanaf  datum hiervan' by
die Kantoor van die Klerk van die Raad
(Kamer 202), Munisipale Kantore, Vander-
brjlpark !er insae. S

J H DU PLESS[S.

Posbus 3 .
ot Vanderbqlpark 29 Februane 1968,
(Kenmsgewmg No 14 van 1968}

TOWN COUNCIL OF VANDERBIJL—
PARK. .

AMENDMENT OF. WATER SUPPLY
LAWS

i

-Itis hcreby nonﬁed - terms of the pmv:—
siops of section- 96 of - the. Lacal Govern-
ment * Ordinance, No. -17. of ; 1939, .as
amended, that the Town Council of Van-
derbljlpark proposts to amend the Water
Supply By-laws in ‘order to make provision
for a reduction in the price of water if the
monthly consumphon exoeeds 19,600,000
gallons, :

Copies of the proposed amendments will
lie for mspechon at the Office of the Clerk
of the’ Coimecil (Room  +202), --‘Municipal

“ »

Offices,, Vanderbijlpark, during normal office’

hours for a penod of 21 days from the date
hereof. © .
' I ‘H. DU PLESSIS

A AR METH Town Clerk.

P.O:Box 3, '
Vanderbulpark 29 Febmary 1968. LT e

(Notice No. 14 of 1968) - 1 185—-6

MUNISIPALITEIT STANDERTON.

YVOORGESTELDE PERMANENTE
SLUITING VAN DIE OPENBARE PLEIN
|EN SEKERE STRAATGEDEELTES IN
STANDERTON-WES-DORPSGERIED.

Kennisgewing geskied * hiermee " ooreen-
komstig die bepalings van artikel 67 van
Ordonnansie No, 17 van 1939, soos gewysig,
dat die Stadsraad van voorneme-is om,
onderhewig aan dic goedkeuring van Sy
Edele die Administrateur, -die openbare
pléin en sekere gedecltes van die volgende
strate in, Stander[on-Wcs permanent e
slpit: —

Rothman-, Buorg-, Van Koller-, Landdros—
Van Veen-, Smlt- en- Kockstraat

« Die voorgeste]de slumngrvan ‘die cpenbare
plein en straatgedeelfés in- Standerton-Wes,
staan in verband met die herbeplanning van
daardic gebied as pevolg van die geprokla-
mesrde Indiér-'en Kleurlinggroepsgebiede.

'n Plan wat daard1e gedeeltes wat die
Raad voornemens 1s om permanent te shuit,
aantoon, is ter, insac in Xantoor 69,
Munisipale Administratiewe .Gebou, Stander-
ton, gedurende normale kantoorure

Enige persoon wat beswaar wens te maak
teen die voorgestelde sluiting of wat ’'n eis
tot - Kompensasie bet, indien sodanige
sluiting u1tgevoer wnrd moet , sy/haar
beswaar. .of ‘eis, pa gelang die geval skrif-
telik by ondergetekende indien, nie later as
Woensdag, 15 Mei 1968, nie. .

G. B. HEUNIS, .

o : : Stadsklerk.
Posbus 66, ’ to

Standerton, 26 Februar:e 1968. .
(Mumslpale Kenmsgemng No. 5 van 1968)

MUNICIPALITY. OF STANDERTON.

PROPOSED PERMANENT CLOSING OF
PUBLIC SQUARE - AND . CERTAIN
PORTIONS ‘OF CERTAIN STREETS IN
STANDERTON WEST TOWNSHIP.

Notice is hereby given in necordance with
the provisions of section 67 of .Ordinance
No. 17 of 1939, as amended, that-it is the
intention ¢f the Town Council of .Stander-
ton to close: the public square and certain

' port:ons of the following streets in Stander-
Stadsklerk-

ton*West permanently, subject to-the peces-

sary consent of the Honourable' the
Administrator thereto bemg had and
obtained: = -° ¢

Rothman, Burg, Van Koller Landldros

Van Veen, Smith and ‘Kock Streels

The proposcd Tlosing of the public square
and portions of the above- mentioned strects
stands in ‘connection with the replannlnglof

"|that area as'a result of the proclamation

of the' Indian-and'Coloured Group Areas,

+"A ''plan ' showing; those portions of the
streets and public square which the Council
intends to close permanently, is open for
inspection at Room 69, Municipa! Adminis-
trative Building,, Sl‘.anderton durmg ordmary

‘office hours.

Any person who has any ob]ecnon -to the
propoced closing or who 'may feel that he
or she may have any cldiimto compensatlon
if such, closing is' carried out,” must Jodge
his/her ob]ectlon or claim,'as the case may
be, with the 'undersipned,’in writing, not
later than Wednesday, the 15th May 1968,

e G. B. HEUNIS,
T ' , Town Clerk

P 0 Box 66 = ;
2 Standerton, 26 Fcbruary 1968 . N
(Municipal ; Noucc No. 5-of 1968) ;516
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STADSRAAD VAN KEMPTON PARK.

L 'WYSIGINGDORPSBEPLANNING-
AU, SKEMA 1/33. . = .

Die Stadsraad van Kempion Park het 'n
otherp-wysigingdorpsbeplanningskema .ap-
geitel wat bekend sal staan as die ‘Kempton
Park-Wysigingdprpsbep_lapningskema 1/33.
Hierdie ontwerpskema is opgestel in
opdrag/ van die . Administrateur ingevolge
subartikel (7) .van artikel 46 van die QOrdon-
nansie op -Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
! Hierdie ontwerpskema- bevat die volgende
voorstel: —
. Die herindeling “wan.2Erf 494, -dorp
Kempton Park Uitbreiding 2, groot 12,700

- vierkante vaet; en-wat op Commisionérsiraat

frant, van ,, Spesiale: Woon.” na-,, Algemene
Besigheid™.~.- .. _ . .. .. : .,
.: Die 'naam, en adres van -die ‘eienaar van
die- betrokke eiendom is soos. volg:—

.- Commissioner " Garage . {(Edms.)~ Beperk,
Posbiis 225, Kempton Park: -

, -Besonderhede; van hierdie skema 18 ter
-iné‘a,e-‘te ~Kamer 25, Munisipale Kantoor,
Pirslaan, Kempton Park, vir 'n tydperk van
4 (vier) weke van'die datum van die eerste
publikasie van hierdie. kennisgewing  af,
naamlik § Maart 1968." oo,
» Die Raad sal die skema oorweeg en
besluit of dit aangeneem moet word: .
* "Enige eienaar of okkupeerder van vaste
giendom binne die gebied van die Kempton
Park-dorpsbeplanningskema, No. 1 van 1932,
s00s gewysig, of binne 1 myl van die grens
daarvan het die reg om tecn die skema,
beswaar te maak of om vertod ten opsigte
daarvan te rig en indien hy dit wil doen.
'moet hy die Stadsraad -van.Kempton, Park
binne 4 (vier) weke van die eerste publikasie
van hierdie kennisgewing, naamlik 6 Maart
1968, - skriftelik van sodanige beswaar of
vertod in kennis te stel en vermeld of hy
deur die Stadsraad van -Kempton Park
gélioor wil word of nie. - -
: Q. W. VAN DER WALT,
Stadsklerk.
Munisipale Kantore, - - ; -~
Pinelaan, . . :
.(Posbus 13), - =
1 Kempton Park,-6 Maart 1968.. . '

TOWN ‘COUNCIL OF KEMPTON .,
.. .. . PAR :

TOWN-PLANNING AMENDMENT -

) - SCHEME 1/33.

The Town Council of Kempton Park has
prepared a draft town-planning amendment
scheme to be known as the Kempton Park
Town-planning Amendment Scheme- 1/33.
2This draft scheme has been prepared on
itistruction from the Administrator in terms
of subsection (7) of section 46 of the Town-

This draft scheme. contains-the following
proposal:— . o

The rezoning of Erf 494, Kempton, Park
Extension- 2 Township, measuring 12,700

‘square feet- and . which has frontage on.
.Commissioner Street, .from_** Special Rest-
-dential ™ to " General Business™.

“The name and address of the owner of
the property .concerned are. as follows:— .~
- Commissioner . Garage' (Edms.) Beperk,
P.0. Box 225, Kempten Park. -

Particulars of this scheme are open for
inspection at Room 23, Municipal Offices,
Pine Avenue, Kempton Park,-for a period
of 4 (four) weeks from the date of the first
publication' of this' notice, which is 6 March
1968. '

)

.| the scheme should be adopted:

“The Council will‘consider wheth'e_s or' not
" Any owner or oecupier ' of immovable
property within the area of the Kempton
Park Town-planning Scheme, No, 1 of 1952,
as amended, “or within 1 milé from  the
boundary thereot,’ has the right fo object
to the scheme or to make representations in
respect thereof and if he wishes to ‘do so
hé ‘shall, within 4 (four) weeks of the first
jpublication of ‘this notice, which is 6-Maich
1968, inform_the! Town Council ‘of Kempton
Piik. in  writing, “of such -objection-- or
representation and shall state whether or not
he ‘wishes 1o~ be heard by- the Town Council
of Kempton Park..

. ... .. Q. W.VAN:DER WALT,. "
T e LT Townl Clerk.
Municipal Offices, .. 7. .. « el o
.. Pine Avemue,. ... 7
- (PO BoX,13), . .- . L 5
Kempton Park, 6 March 1968. ° |

-176-6-13

Lt

(Notice No: 12f1968.) .

STADSRAAD VAN BENONL .

VOORGESTELDE WYSIGING TOT
BENDNI - DORPSAANLEGSKEMA  1.—
WY.SIQH}]GSKEM—A- - 1/46.
' “Die Stadsraad van Benoni het 'n ontwerp-
wysigingdorpsbeplanningskema opgestel wat
bekend sal staan _as Dorpsbeplanning-
wysigingskema 1/46.

Hierdie ontwerpskema is ~opgestel in
opdrag «van die (Administrateur ingevolge
subartikel - (7)- van artikel 46 .van .die
(l)rg;rmnnsie .op Dorpsbeplanning en Dorpe,

9 3 e . 1, e
~ Hierdie ontwerpskema bevat die volgende
voorstel:— e .

Die herindeling van, Erf 2641, dorp

Benoni,-gelcé op die.hoek -van Brightstraat .

en' Mowbraylaan, - van, -, Spesiale. Woon”
na"..Algemene Woon ™. TS S
- .Die. ejenaars’ van- die perseel is mar!
A. A. Green-en andere, pfa Edelstein, Kahn
& Connock, Posbus 243, Benoni. L

 Besonderhede van hicrdic skema. 18 ter
insae te -Munisipale - Kantore, Prinslaan,’
Benoni; vir-'n tydperk van 4 weke van dic

‘| datum van die eerste publikasie. van-hierdie

lgenpisjgewiﬁg af, naamlik 6 Maart 1968,
Die Dorperaad sal die skema oorweeg <n

besluit of dit aangeneem moet woid.
Enige cienaar. of okkupeérder vai vaste.

ciendom binne die

skema beswaar te maak of om vertof tem
opsigte daarvan .te.rig en_indien hy dit wil
doen. moet hy die. plaaslike bestuur binne
4 weke van die cerste publikasie van hierdie
kennisgewing, naamlik 6 Maart 1968. skrif-

telik van sodanige ‘beswaar of vertoE in|

*| xennis stel én vermeld of hy deur die.plaas- |

tike_bestuur - gehoor- wil word- of-niel -
F. W. PETERS,
S - ... . . . Stadsklerk.
Munisipale Kantore, X
Prinslaan,
Benoni. 6 Maart 1968.
{Kennisgewing No. 25 van 1968.)

TOWN COUNCIL OF BENONL -

PROPOSED AMENDMENT TO.BENONI
TOWN-PLANNING SCHEME Il —
AMENDMENT SCHEME 1/46.

The Benoni Town Council has prepared
-4 draft amendment town-planning scheme to
be known as Amendment Town-planning

Scheme 1/46.

gebied van die Benoni-|
dorpsbeplanningskema 1, of binne 1 myl van }
dic grens daarvan het ‘die reg omi teen die |

O

. This, 'dra!f;c scheme’ has been ‘prepared on
instructions. from the Administrator'in terms
of ‘subsection (7) of section 46’of the Town-
pla{mm‘g and Townships Ordinante, 1965.
_ This'draft scheme contains the following
proposal:— . - . . i .

.To rezone Lot 2641, Benoni Township,
being corner of Bright Street and. Mowbray
Avenue; from .““Special. Residential”. to
# General -Residential ™. LT :
** The’ owners” of - this- stand-.are -Mr “A. Al
Green and “others;” ¢fo Edelstein, - Kahn- &

.t

Coinnock, ‘P:0. Box 243,-Benohiz - = -~
_ Paiticulars . of this scheme “até ‘open for
inspection at the. Municipal Offices, Princes
nue, Benoni, for a ‘period.of. 4 weeks

4. -

Avenue,, Ben
from the date ‘of - the first. publiéatiod “of
this,-notice, which is the 6th” March "1968.
{*The: “Township's: Board. will...consider
whether or not : the _scheme: should be
adopted 7 7 .0 . L LiL o

* "Any- owner or occupier of - immovable
property. within the area of- the Benoni
Town-planiing: Scheme 1, or.within- 1 mile
of the.boundary thereof, has -the right to
object to the scheme, or to make representa-
tions in respect thereof, and if he wishes- to
do $o, he. shall within 4 weeks of the first
publication of this notice, which is the é6th
March_ 1968, inform the local -authority, in
writing, of such objections or representatjons
and shall state whether or not he wishes
to ‘be heard by’ the local authority; . * ..

£ W.: PETERS, ..
. Town Clerk.

S DR PR S
s b EL LT
Municipal Offices,. - i h
- Princes Avenue, .
------ Benoni, 6 March 1968,
(Notice No.-25 of 1968, :

' ’

. 180—6-13

DORPSRAAD VAN, BALFOUR. '

DRIEJAARLIKSE - WAARDERINGSLYS:
: . ‘-1965/68. St
,_Hiefmee word ‘’kennis gegee, ingevolge die

bepalings van artike] 14 van die Plaaslike

Bestuur-belastingordonnansie; - No. 20 'van

1933, so0s gewysig, dat- bogenoemde’ Waar-

deringslys nou voltooi en op die voorge-

skrewe wyse, gesertifiseer is en dat . dit vas-
geste]l en bindend sal wees op alle betrokke

partye ‘wie nie -voor- of- op 3- April: 1968

teén’'dje - beslissing' van - die Waardetingshof

‘i ‘terthe van die* bepalings van:die ‘ondef-

hawige Ordorinansic-appelleer het ‘nie <.~
W M..J. STRYDOM,®

’ Sta‘dsklcrllz.

Pl . R

N 4 i .
Munisipale Kantore, .

Balfour, Tvl., 21 Februarie 1968. “'** . %/
(Kennjsgewing No. 6/1968.) Con

. VILLAGE COUNCIL OF BALFOUR."

TRIENNIAL: VALUATION ROLL:: .
2 e a]965/68 g e

Notice is hereby piven, in terms of section
14 of .the Local Authorities Rating Ordi-
nance, No. 20. of 1933, as amended, that
the above-mentioned. Valuation Roll has
been completed and certified as’ prescribed
and that it will become fixed and binding
upon-all parties concerned. who do not on
or before the 3rd April 1968, appeal against
the decision of the-Valuation Court in the
‘manner prescribed in the said Ordinance.”

M. J. STRYDOM,

Municipal Offices, .-

(Notice No. 6/1968.) 173—6-1

-Town Clerk. -
Batfour, Tvl, .21 February 1968. - - -
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STAD JOHANNESB URG

VOORGESTELDE PROKLAMERING
VAN DIE NUWE HOOFPAD NA
SOWETO QOR GEDEELTES VAN -DIE
PLASE MOOIFONTEIN 225 IQ, LANG-
LAA%TE 224 1Q EN VIERFONTEIN
321 1Q.

(Kennisgewing ingevolge die bepalings van
artikel 5 van die Plaaslike Qutariteite Weé
Ordonnansie, 1904, soos gewysig.)

-Die Stadsraad van Johannesburg het Sy
Edele die Administrateur van Transvaal ver-
soek om die paaie wat in bygaande Bylae

beskryf word, tot opeubare paaie te prokla— .

meer.

'n Afskrif van die versoekskr:f en van die
kaarte wat daarby aangebeg is, 1& gedurende
gewone Kantoorure in Kamer 216A, Stad-
huis, Johannesburg, ter insae.

Emg;emand wat tcen d:e proklamermg
van " die voorgestelde paale beswaar wil
opper, moet sy beswaar uiters op 22 April
1948 skriftelik, in dueplo, by Sy Edele die
Administrateur, pfa Die Direkteur van
Plaaslike Bestuur, Posbus 892, Pretoria, en
by die. Stadsraad, pfa die Klerk van die
Raad Posbus 1049, Johannesburg, indien,

A. P. BURGER,
Klerk van die Raad.
Stadhuis,
Johannesburg, [ Maart 1968.

BYLAE.

Bemlrywmg van die Pagie wat in boge-

noemde Kennisgewing gemeld word.

'n Gedeelte van die voorgestelde nuwe
hoofpad tussen die stad en Soweto oor
gedeeltes van die plase Momfontem 225 1Q,

Langlaagte 224 1Q en Vierfoatein 321 1Q,
soo0s aangetoon op Kaart S.G. 2607/67
(R.M.T. 706). Die algemene beloop van die
pad is weswaarts vanaf die westelike grens
van Erf 1, Framton, ongeveer ewewydig
met en noord van die bestaande Booysens-
rescrwepad, cor die Baragwanathpad en dan
by die installasies van Crown Mines Limited
verby tot by die grens van die restant van
die plaas Diepkloof 319 1Q, wat ook die
grens van  dier ]ohannesburgse matnisipale
gebmd is, Die paaie is pie oral ewe breed
nie, 1& op verskillende vlakke en bestaan un.
V(:l‘skCIB rybane

- - CITY OF JOHANNESBURG.

PROPOSED PROCLAMATION OF NEW
MAIN ROAD TO SOWETO - OVER
PORTIONS OF THE FARMS MOOL
FONTEIN 225 1Q, LANGLAAGTE 224
1Q AND VIERFONTEIN 321 IQ.

(Notice in terms of scction 5 of the Local
Authorities Roads Ordinance, 1904, as
amended,)

The City Council of Johannesburg has
petitioned the Honourable the Administrator
of Transvaal to proclaim as public roads
the roads described in the Schedule appen-
ded hereto.

A copy of the petition and of the diagram
annexed thereto may be inspected during
ordinary office hours on application at
Room 216A, Municipal Offices, City Hall,
Johannesburg.

Any person who desires to lodge an abijec-
tion to the proclamation of the proposed
roads must lodge such objection, in writing,
in doplicate, with the Honourable the
Administrator, ¢/o The Director of Local
Government, P.O. Box 892, Pretoria, and
with the C1ty Council, c/o the Clerk of
the Council, P.O. Box 1049, Johannesburg.
not later than 22 April 1968,

A. P, BURGER.
Clerk of the Council.

Municipal Offices,
Johannesburg, 6 March 1968. . -

SCHEDULE.

Descnpnon of the Roads referred. to in ‘the
above Notice.

" A length of a proposed new main road
between® the city and Soweto over portions
of the farms Mooifontein 225 1Q, Lang-
laagte 224 IQ and Vierfontein 321 IQ, as
indicated on Diagram 8.G. 2607/67 (R.M.T.
706). The general course of the proposed
new road is westwards from the western
boundary of Erf -1, Framton Townshlp,
roughly paralle] to and north of the- existing
Booysens Reserve Road, across Baragwanath
Road and thence via the installations of
Crown Mines Limited to the boundary of
the remainder of the farm Diepkloof 319
1Q, which is also the boundary of the
Municipality of Johannesburg. The roads
are irregular in width, are at various levels
and consist of several carriageways,

: 170—6-13-20

BELANGRIKE AANKONDIGING.

vakansiedae is, sal. die slu1t1ngstye vir:die aanname van
Adm1mstrateurskenmsgewmgs ‘ens.; -as "volg wees: —

3 nm, op Dinsdag, 9 April 1968 v1r d1c u:tgawe van

Woensdag, 17 April 1968.:

3 am. op Donderdag, 11 Apnl 1968 wr d:e u:tgawe-

‘wan Woerdsdag, 21 April 1968,

Laat kenmsgewmgs sal in d1e daaropvolgende mtgawes

geplaas word,

Provmsxale_ Sekretaris. ' - ~

IMPORTANT ANNOUNCEMENT.

- As the 6th, 12th and 15th April 1968 are public
hohdays, the closing times for acceptance of Adminis-
trator s Notices, etc., will be as follows: —

3 p.m. on Tuesday, 9 April 1968, for the ‘issue of
Wednesday, 17 April 1968, .

3 p.m.-on Thursday, 11 April 1968, for the issve of
Wednesday, 21 April 1968,

I_ate notices . wzll be published in the subsequent issues.

. Provincial Secretary

Koop Nasionsle' Spaarsertiicare
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No.

INHOUD.

BLADSY

Preklamasie.

39. Proklamering van Dorp Meadowbrook Uitbreiding 1 473

224,
225,

226.

227.
228,

229,

230.
231.

232,
233,
234,
235.
236.
237.
238.
239
240.
241,

242,
243,

244,
245.

247.

248.
249.

250.
251,

73.
74.

90.
94,

95.
96.

Administrateurskennisgewings.
Munisipaliteit ~Tzancen: Watervoorsicningsverorde—
_ninge ... ... -
Transvaalse Raad v:r dle. Ontwakkellng van Buﬂe—
stedelike Gebiede: Wys1gmg Betreffende die Aan-
hou van Bye ... .
Wrysiging van Verordenmgc vir dic Beheer van en
die Verbod op die Aanhou van Diere en Pluimvee
Edenvale-wysigingskema 1742 . - e
Wysiging van Admlmstratcurskenmsgewmg No. 1104
van 20 Desember 1967, in Verband, met Verbreding

van Spesiale Pad S.15 (Lughawe Jan Smuts-

Bedfordview), Distrik Kempton Park .
Opening van Openbare Pad as Gedeelte van n Johannes-
burgse Westelike Verbypad (Roete T.13-14), Distrik
Roodepoort ... ... e aee e
Wrysiging van die Regulastes vir die Beheer Oor die
Openbare Oord Loskopdam ... .. e
Afmerking van Uitspanserwituut op die Plaas Zwart-
laagte 345, Reg:stras:eafdelmg HO Distrik Bloem-
hof ... ... ... .-
Publikasie * van OnhverpWySIg:ngsordonnnnSIe op Pad-
verkeer 1948
Regulasies Betrefiende die Instellmg en Sameslelhng
van die Stedelike Bantoeraad van Carletonville .
Regulasies Betreffende die Instelling en Sameslelhng
van die Stedelike Bantoeraad van Nigel
Munisipaliteit Greylingstad: Wysiging van Honde- en
Hondelicentiesbijwetten ..
Munisipaliteit Boksburg:
Huyur van Sale ... ... ee
Munisipaliteit Delarey\nl]e. Wys:gmg "Van Elektrisi-
teltvoomemngsverordenmge e aas vee aes
Munisipaliteit Ottosdal: Aanname van Standaard-
Finansiéle Verordeninge ... .
Munisipaliteit Kempton Park: Wy5|gmg van Water-
voorsieningsverordeninge ... ... ...
Munisipaliteit Pretoria: Benoeming van Kommissie
van Ondersoek ... .
Voorgestelde Opheﬂing of Vermmdenng van Ultspan-
serwituut op die Plaas Groenboom 154 KP, Distrik
Thabzazimbi ... v ver
Opngtmg van 'n Skut op die Plaas Mount]oy 180 LR
Distrik Whaterber ﬂg P P
Voorgestelde Ophefiing of Vermindering van Ultspan-
serwituut : henosterfonteln 210 " JR, Distrik
Bronkhorstspruit . .
Voorgestelde Ophefﬁng van U:tspansemmut op dic
Plaas Varkenskraal 93 1Q, Distrik Ventersdorp ...
Voorgestelde Opheffing of Vermindering van Uitspan-
s;rwlf.ute op die Plaas Brakfontein 399 JR, Distrik
retoria ... ...

Ler sts wes

Verordcnmge “insake die

.........

T

20 wee e . see

. Padreélings op die Plase Koperfontem 364 JQ en Bas-

fontein 363 JQ, Distrik Koster ... ...

Wysiging - van - Admlmstra!eurskenmsgemng "]35,
Gedateer 7 Februaric 1968 .
Padverkeersregulasies : Wysxgmg van Regulasne 14 .

Munisipaliteit Ermelo: Herroepmg van Weiding en
Kampregulasies ... ...

Munisipaliteit Ermelo: Wymgmg van Publieke
Gesondheidsverordeninge ... ...

Ordonnansic . op Winkelure, ‘1959 (Ordonnansw No.
24 van 1959): Eel- en Drinkware Waarin 'n
Winkelier nic Buite Normale Handelstye Handel
mag Drywe nie of wat 'n Marskramer of Venter
nie Buite Normale Handelstye Mag Smous of Vent
nie: Wysiging van Eerste Bylae ... ... ... ... ...

Algemene Kennisgewings.

Kennisgewing van Sluiting van Straat in Ophir-
tandbouhoewes ... ... R
Kennisgewing .van. Slumng van Gedeelle van Marla-
straat in Wissingdal-landbouhoewes ... ..
Bloemhof—Dorpsaan[egskcma Wysigende Skema 1
Vo?;gestelde Stigting van Dorp Lakefield Ultbreldmg
Pretona—wy51g1ngskema 1]1150 P
Voorgestelde Stigting van Darp Kaapmulden

478

478

480
480

478

480
420

482
482
488
501
513
514
hy£]
524

524

525

525
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POSSPAARBANK

{ DEPOSITO’S: EN OPVRAGINGS KAN GEDOEN
'WORD BY ENIGEEN VAN MEER AS 1,600 POS-
| KANTORE IN. DIE REPUBLIEK VAN -SUID-AFRIKA
| EN SUIDWES-AFRIKA, AFGESIEN VAN WAAR u
REKEN[NG ‘OORSPRONKLIK GEOPEN |s
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Bevredlgende Telefoondlens
: e Ieesdxenuthgewenkeenaanwysmgsmtop&ebladsyem ;'
| verband met spesiale dicnste en oor ander inligting in ® ;
telefoongids voorkomn : e
° Maakugesprekkesokortmoonﬂik. . .
® Wees seker dat u die regte nommer het voordat u ’n oproep !
e Béantwoord u-TeIefo_op onmiddallik & raat. duidelk. {
.. S ¥ ‘ - ‘.
: ‘ ki
s . DR e R - i Yl . . . il ".
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. |T0 emure d e L . . ! AT T, G- ;:'._'.... wr oo "

‘ b
| ] : |
Satisfactory Telephone Service |

I s ® Read the ‘special services and. other informahon pages of your
snoe © "~ directory for useful hints and directions. - !
0 Avmd long conversations. ,

§ "*Bemeofthenumberyouwantbeforomakingaeall.
21007 «@ Answer your'tclephone promptly-and speak distinctly, : © " .y
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